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Wszelkie prawa zastrzezone



Karlowi-Davidowi, ktory pozyczyt mi dmuchawe
mysliwskq na tak diugo, jak potrzebowatam



Prolog

Samolot wylagdowal na Arlandzie jaki§ kwadrans po szdstej. Ponie-
waz lot do Londynu byt op6zniony, nie zdazyli z przesiadka. Wszystkie
samoloty do Sztokholmu byty pelne. Dostaliby miejsca najwczesniej na
nastepny dzief rano, gdyby nie atak ztoSci kobiety z ambasady. Nazy-
watla si¢ Nancy Fors i w czasie calej podrozy byta spokojna, nieco przy-
gaszona. Jej niespodziewany wybuch zaskoczyt Justine.

Opuscili samolot w pierwszej kolejnoSci. Na poktadzie pojawili si¢
dwaj nieumundurowani policjanci, ktdrzy wyprowadzili ich bocznym
wyjsciem.

— Niestety, prasa zweszyla juz, ze pani wrécita — oznajmit jeden
z nich, nawet nie zapami¢tala jego nazwiska. — Sg jak hieny, rozrywaja
wszystko na strzepy i pozeraja. Zagramy im na nosie.

Zabrali ja do samochodu.

Zdumialo jg Swiatto — czyste, chtodne Swiatto — i delikatnos¢ ziele-
ni. Zdazyta juz zapomnied, ze krajobraz moze tak wygladac. Pytata
wezesniej Nancy Fors:

— Czy nie tesknisz za domem, jak wytrzymujesz tamtejszy upai?

— Wiem, zZe to potrwa tylko okreSlony czas — odparta Nancy. — M§j
prawdziwy dom jest przeciez tutaj.

Mingli zjazd na Sollentun¢ i Upplands Viésby. Byto wpot do 6sme;.

Policjant, ktory siedziat za kierownica, zwrdcit si¢ do Justine:
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— Jesdli chodzi o te... Marting. Jej rodzice chcieliby si¢ z panig spo-
tkac.

— Tak?

— Zalezy im na tym.

Odwrdcila twarz w strong szyby, zobaczyla zagajnik, w ktérym rosly
drzewa o biatych pniach.

— Oczywiscie — przytakneta. — Moge sie z nimi spotkac.



CZESC |
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Ten chidd — ostry, czysty. Woda potyskujaca szaroScia, zywa niczym
jedwab.

Tylko nie patrze¢ w niebo, zadnych kontrastow, nie miata sity, zbyt
bolaly ja oczy. Wolala chmury, zwlaszcza te zbite w ciasng gromade,
zwiastujace $nieg.

Bialy puch opadajacy z nieba powinien by¢ suchy, gnany wiatrem jak
dym; zerwalaby z siebie ubranie, by przewialo ja na wskros.

Tam, w dzungli, probowala przywotywac wlasnie to wrazenie — mu-
$niccie krysztatkow lodu. Z napigciem w catym ciele przymykata oczy,
by przypomnie¢ sobie odgtosy skandynawskiej wody, kiedy wiosng za-
czynajg ruszac skute lodem rzeki.

Nigdy jej si¢ to nie udalo. Nawet gdy jej umeczonym cialem wstrza-
saly potworne, goragczkowe dreszcze, gdy Nathan okrywat jg ubrania-
mi, szmatami, zasfonami — wszystkim, co byto pod reka.

Marzta, lecz nie byt to wiasciwy rodzaj zimna.

Naprzod, naprzod, biegiem!

Takiej mnie jeszcze nie znasz.

Naprzod, naprzdd, ponaglata swoje masywne ciato; stopy w adida-
sach do biegania lekkie niczym liScie. Zaledwie kilka dni wczeSniej
przymierzala je w sklepie sportowym w Solnej. Zostaly wyprobowane
z kliniczng dokladnoScig pod nadzorem ekspedienta o $nieznobiatych
zebach i bujnych, btyszczacych wiosach. Kazat jej biega¢ po taSmie



12

Frimunsson

i filmowat ruchy jej stop. Biegnac, zaciskata piesci, mocno, bardzo moc-
no, w obawie, by nie straci¢ rOwnowagi i nie oSmieszy¢ si¢ w jego
oczach. Czterdziestopigcioletnia kobieta z nadwaga, oby nie dostrzegt
desperacji, z jaka zaciskata kolana.

Przygladat si¢ jej z surowym wyrazem twarzy.

— Ma pani pronujace stopy — stwierdzitl.

Whpatrywata si¢ w niego z niepewnoscig.

— Naprawdeg, ale nie ma si¢ czym martwic. Nie jest pani jedyna, pra-
wie wszyscy majg ten problem.

Zeszla z taSmy, wlosy lepily si¢ jej do karku.

— Biegajac, stawia pani krzywo stopy. Obcigza je pani, o tak, przez
co podeszwy zdzieraja si¢ bardziej po jednej stronie.

Podniost jej stare kozaki i pokazal.

— Sama pani widzi.

— Ale ja przeciez wcale nie biegam, nigdy tego nie robitam.

— To nie ma znaczenia, i tak pani pronuje.

— Promuje?

Taka proba zartu. USmiechnat si¢ z uprzejmosci.

Kupita te buty, kosztowaly prawie tysigc koron. Zrobit jej wykiad:
na dluzszg mete¢ optaca si¢ inwestowac w jakos$¢. Mozna sobie zaszko-
dzi¢, biegajac w nieodpowiednim obuwiu, nabawi¢ si¢ kontuzji, nadwe-
rezyC. Zwtlaszcza jesli nie ma si¢ wprawy.

Nazwa butoéw — Avia — przywiodla jej na mysl samolot.

T ucieczke.

Podazanie w stron¢ horyzontu.

7 granatowg czapka naci$nigtg na glowe zaczeta wspinaé si¢ na
wzniesienie w Johanneslund. Biegta pochylona do przodu, ptoszac ma-
te gromadki zielonych ptakéw z ich gniazd. Choc poruszaly si¢ bezsze-
lestnie, styszala skarge. Swoim zdyszanym ludzkim cialem i Swiszcza-
cym, cigzkim oddechem zakidcita rytm ich krzataniny.
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Oddalamy sie od siebie.

Nie!

Szkoda, ze mnie teraz nie widzisz, bylbys ze mnie dumny. Moglabym
pojechac za tobg na sam koniec swiata. Zerkalbys do tylu, obserwowatbys
mnie tymi swoimi niebiarisko blekitnymi oczami: To Justine, kobieta, kto-
rg kocham, umie chodzic po scianach jak pajgk.

Albo jak mrowka.

Na samej gorze silny wiatr wyciskat jej izy z oczu. W dole rozposcie-
raly si¢ domy. Byly niczym pudetka poustawiane w plataninie ulic i pla-
cykow, okolone szpalerami hodowlanych r6z. Tak samo musiato to wy-
gladac na gipsowej makiecie architekta.

Omal nie wpadfa prosto na stos butelek, plastikowych kubkow i po-
zostatoSci fajerwerkdw. Jacys ludzie wdrapali si¢ tu w Nowy Rok, by by-
fo ich lepiej widac, by moc strzelaé petardami wyzej niz inni. Zeszli po-
tem w dol, zataczajac si¢ i szukajac drogi do domu.

Niekiedy wybierata si¢ samochodem w okolice nowej ujezdzalni ko-
ni w Grimsta, gdzie w dni powszednie nie brakowalo miejsc na parkin-
gu. Koni zwykle nie byto widac¢; raz obserwowala je na blotnistej face
przed ujezdzalnig — kilka diugonogich zwierzat z pyskami przy ziemi jak
odkurzacze. Nie dostrzegla tam ani jednego zdzbla trawy.

Poczuta nagly impuls, by klasng¢ w dionie, tylko po to, by wywotac
gwaltowne poruszenie wsrod zwierzat. Zeby ktorys z koni, moze przewod-
nik stada, btyskajac w przerazeniu biatkami oczu, popedzit przed siebie,
nie zwazajac na to, ze jest otoczony ze wszystkich stron parkanem. Ogar-
ni¢ty panikg mySlatby jedynie o ucieczce, a reszta koni pocwalowataby za
nim. Oszalale ze strachu gnalyby przez bloto, zupelnie tracac orientacje.

Nie poddata si¢ oczywiScie temu impulsowi.

Na lewo od pobliskiego lodowiska zaczynata si¢ oSwietlona Sciezka.
Pobiegta nig tylko kawatek. Skrecita w podmokly teren ponizej domow
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czynszowych, minela parking przy kapielisku Maltesholmsbadet,
zauwazajac, ze nadal nie wstawiono nowej szyby w jednej z przyczep
kempingowych. Skierowata si¢ w stron¢ wody i biegta chwile wzdtuz
brzegu.

Wyploszyla kilka kaczek, ktore uciekly, kolebigc si¢, ale nie wyda-
jac zadnych odgtosow. Byt styczefi, sporo stopni powyzej zera. Przez
ponad tydzien nieustannie padato, lecz tego popotudnia na niebie roz-
poscieraly si¢ btekit i biel.

Wciagneta nozdrzami powietrze.

Biegta wzdtuz Sciezki sterty liSci, proces butwienia najwyrazniej juz
ustal; byly brazowe, §liskie, wcale nie skorzaste.

Jak tam, w dzungli.

Zadnych dzwickow, Zadnego §wiergotu ptakow czy odglosow spada-
jacych kropli, tylko jej rytmiczne kroki. Gluche dudnienie, gdy parta
z trudem pod gore, kroki niosace si¢ echem, gdy wpadta na drewniany
most, omal si¢ nie przewracajac. Bijaca od wody wilgo¢ utworzyta zdra-
dliwy osad, na ktorym podeszwy si¢ poSlizgnely.

Nie! Nie zatrzymuj si¢, zadnej staboSci; pieczenie w plucach, bole-
sny, cichy charkot. Poganiata siebie sama, jakby byta nim, Nathanem.

Bylbys ze mnie dumny, kochatbys mnie.

W domu staneta tuz przy drzwiach, oparta si¢ o Sciang i rozwigzata
sznurowki. Zrzucita z siebie reszte ubran — czerwony, chroniacy przed
wiatrem dres, bielizn¢ termoaktywna, sportowy biustonosz i majtki.
Staneta w rozkroku i uniosta rece, czekajac, az pot powoli wyparuje.

Ptak sfrunat gdzieS z gory. Trzepotal skrzydiami, krzyczat, skrzeczal,
podnosit rejwach. Usiadt na jej glowie, wezepiajac si¢ we wlosy gruby-
mi blyszczacymi szponami. Poruszajac nig, czula jego cieply cigzar.

— Czekate$§ na mnie? — zapytata. — Wiesz, ze zawsze wracam.

Zdjeta go, pogladzita po grzbiecie i odpedzita. Gniewnie pomruku-
jac, zniknal w kuchni.
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Na grubym dywanie w jadalni wykonala stretching, zgodnie ze wska-
zOwkami z programu telewizyjnego. Nigdy nie przepadata za zaj¢ciami
grupowymi. Nathan mawial, ze jest ptochliwa. Na samym poczatku ich
znajomosci wlasnie ta cecha najbardziej go w niej pociagala.

Nadal miata do§¢ masywng sylwetke, lecz spedzony daleko czas wy-
rzezbil na nowo jej figure. Wygladata szczuplej, cho¢ waga wciaz wska-
zywala siedemdziesiat osiem kilograméw. Weszta do tazienki i przez
dtuzsza chwile stata pod prysznicem, przesuwajac gabka po brzuchu,
udach i w zagtebieniach kolan.

Tam, w dzungli, dzieh w dzien te¢sknita za czystymi europejskimi
prysznicami, za podioga, na ktoérej mozna stangé bez obaw, za kafelka-
mi na Scianach.

Razem z Marting kapaly si¢ w z6ttej wodzie w rzece, a zapach bto-
ta i szlamu wzeral si¢ w pory i nie mozna si¢ go bylo pozby¢. Z poczat-
ku wzdragala si¢ przed wejSciem, wyobrazajac sobie wszystko, co mo-
glo sie porusza¢ pod powierzchniag wody: weze, piranie, pijawki.
Ktoregos ranka zmuszeni byli przeprawic si¢ w ubraniach przez rwacg
rzeke, bo nie bylo innej drogi. Potem nie bata si¢ juz niczego.

Whytarla si¢ dokladnie i posmarowata cialo balsamem. Tubka z napi-
sem ,,Roma”, majaca ksztalt krzywej wiezy w Pizie, byla niemal pusta.
Rozcigta jg nozyczkami i wybrata palcami reszte zawartoSci. Przyglada-
fa si¢ chwile twarzy w lustrze, juz niemtodej, z czerwonymi plamami od
goraca. Zrobifa kreski wokot oczu, doktadnie takie, jakie malowata za-
wsze, od lat sze§¢dziesigtych. Nikomu nie udalo si¢ jej od tego odwiesc.

Nawet Florze.

Ubrana w zielong sukienke do chodzenia po domu przeszta do kuch-
ni i wlala do talerza kefir. Ptak usadowit si¢ na parapecie, Swidrujac oto-
czenie jednym okiem i pomrukujac, jakby byt niezadowolony. Na $ciez-
ce przed domem przycupnal kos, o tej porze roku jak zwykle bardziej
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pekaty, z nastroszonymi pidrami. Zimg zmienial si¢ jego §piew. Stawat
sie jednostajny i ostry, jakby kto§ brzdakat na mocno napigtej strunie
gitary. Zwykly §wiergot, melancholijny i radosny zarazem, ustawat pod
koniec lata i powracal mniej wigcej w drugiej potowie lutego. Dobiegat
wtedy z czubka korony bardzo wysokiego drzewa.

Justine mieszkata przez cate zycie w tym samym miejscu, nad woda,
w Hisselby Villastad. W waskim, wysokim kamiennym domu, w sam
raz dla dwoch-trzech osob. Nigdy nie bylo ich wigcej niz troje, z wyjat-
kiem kroétkiego okresu z dzieckiem.

Teraz zostala sama i mogta urzadzi¢ dom wedtug wlasnego uznania.
Na razie zachowala niemal wszystko w niezmienionej postaci. Spata
w swoim dziecinnym pokoju z wyblaklymi tapetami, nie wyobrazata so-
bie, ze mogtaby si¢ przenies¢ do sypialni ojca i Flory. Ich 16zko stato za-
stane, jakby w kazdej chwili mogli wrdcié. Justine Sciggala kilka razy do
roku narzute i zmieniata poSciel.

W garderobie nadal wisialy ich ubrania, na lewo garnitury i koszule
ojca, po drugiej stronie drazka mate kostiumy Flory. Na butach zalega-
ta cienka warstwa kurzu. Czasem miata ochote go usunaé, lecz nigdy
nie wystarczyto jej sily, by si¢ pochyli¢ i to zrobi¢.

Gdy nachodzila jg ochota, by si¢ czymS zajac, wycierata kurz z ko-
mody. Myfa lustro, przesuwata troche szczotke i flakoniki z perfuma-
mi. Ktoregos razu podeszla ze szczotka Flory do okna i przypatrywala
si¢ pozostawionym w niej dtugim siwym wtosom. Przygryzta mocno we-
wnetrzng cze$¢ policzka, a potem predko wyciagneta jeden wios. Wy-
szta na balkon i go podpalita. Ptonat z duszacym zapachem i zwijat sie,
az zniknat.

Zapadal zmierzch. Byla na pigtrze, przysunela krzesto do okna i na-
lata sobie kieliszek wina. Woda jeziora Mélaren potyskiwata w oddali,
kolysato si¢ na niej odbicie zewngtrznego oSwietlenia z posesji sgsia-
dow. Bylo nastawione na okreslony czas, wigczalo si¢ o zmierzchu.



DOBRANOC KOCHANIE 17

W domu rzadko kto§ bywal, nawet nie znata ludzi, ktorzy teraz tam
mieszkali.

Nie zeby ja to obchodzito.

Byta sama i wolna, mogta robi¢ doktadnie wszystko, co zaplanowa-
fa. To, co trzeba bylo zrobié, by stac si¢ zdrowym cztowiekiem. Pelnym
zycia i silnym jak inni ludzie.

Miata do tego prawo.

2

Boie Narodzenie spedzit u rodzicéw. Dni mijaly spokojnie, nie
dzialo si¢ nic szczeg6lnego. Wigilia — pigkna, z drzewami otulonymi
szronem. Matka powiesita na starej brzozie latarenke, tak samo jak
w dziecifnstwie. Pamigtatl, jak chichotali z podniecenia z Margareta
w wigilijne poranki.

Matka nalegala, by wracat na Swi¢ta do domu. A co innego mogiby
ze sobg zrobi¢? Mimo wszystko krygowat si¢, pozwalat jej prosic i bta-
gac, jakby wcigz potrzebowal potwierdzenia, ze nadal wiele dla niej
znaczy.

Nie bardzo wiedzial natomiast, co tak naprawde mySli ojciec. Kjell
Bergman byt mezczyzng rzadko okazujacym uczucia. Hans Peter wi-
dziat tylko raz, jak traci panowanie nad sobg. Dostrzegl wtedy przemy-
kajacy po wydetej twarzy ojca cien bdlu. Tej nocy, kiedy pojawita si¢
u nich policja. OsiemnaScie lat wczeSniej, gdy Margareta miala wypa-
dek. Mieszkat jeszcze wtedy w domu.

Smier¢ siostry sprawita, ze musial odlozy¢ na pozniej planowang
przeprowadzke. Zostal im tylko on, rodzice go potrzebowali.

Gdy zdarzyt si¢ wypadek, miat dwadzieScia pig€ lat i byt pochtonig-
ty planowaniem swojej przyszioSci. Studiowat teologi¢ i psychologie na
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uniwersytecie. Gdzie§ w giebi duszy odczuwat tesknote za czyms wznio-
stym. Wyobrazat sobie siebie w surowych, czarnych strojach, doznajac
przy tym pewnego rodzaju spokoju.

Zostal z nimi jeszcze trzy lata. POzniej spakowal swoje rzeczy i wy-
prowadzit si¢. Rodzice znowu zaczeli ze sobg rozmawiac. Z poczatku
milczeli, tkwili jak posagi w fotelach przed telewizorem, nie moéwiac ani
sfowa. Jakby chcieli ukara¢ si¢ nawzajem, jakby w jaki$ irracjonalny
sposOb uwazali, ze partner ponosi wing za to, ze Margareta zjechata
z drogi.

Miata prawo jazdy niewiele ponad tydzien i tamtego wieczoru wzig-
ta ich samochod, saab, model z 1972 roku. Nigdy nie udato si¢ ustalié,
dlaczego w poblizu Bro zjechata z drogi prosto w betonowy blok.

Samochdd byt doszczetnie rozbity.

Jej pokoj stat nieuzywany od lat. Matka czasem si¢ w nim zamyka-
ta. Po wyjSciu stamtad szfa prosto do sypialni, rozbierala si¢ i kfadta do
tozka.

Hans Peter patrzyl na to z bolem. Powoli i delikatnie zaczat jg na-
ktania¢, by pozwolita mu zrobi¢ porzadek w pokoju siostry. W koncu
ulegta jego namowom.

Posprzatal tam, wyniost rzeczy osobiste Margarety na strych, rekwi-
rujac przy okazji jej 16zko oraz mate, §liczne biurko. Rodzice nie poka-
zali nic po sobie, nie zajakneli si¢ o tym ani stowem, nawet gdy
z uprzatnigtego pokoju zaczelo ziona€ pustka. O tak, zrobit wszystko
bardzo dokladnie — umyt $ciany roztworem sody, przeciggnat mopem
po suficie, wyszorowal okna i podioge.

Matka zawsze mdwita, ze chciataby miec jadalnig.

— No to macie jadalni¢ — oznajmit. — Pokdj gotowy.

Rzucit na stolik katalog Ikei i w koficu naktonit ich, by go przejrze-
li. Ojciec co$ przezuwal, zaciskal z¢by 1 milczal. Matka si¢ poptakata.
Ostatecznie jednak dzigki niemu pogodzili si¢ z tym, ze Margareta ni-
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gdy nie wroci i Ze przerobienie jej pokoju na co$ praktyczniejszego niz
muzeum nie bedzie zniewagg dla jej pamigci.

Jadali tam wiasciwie tylko wtedy, gdy ich odwiedzal. Zeby sprawié
mu przyjemnoS$¢. Hans Peter domyslat sig, ze nie miewali goSci. Nie za-
praszali nikogo wcze$niej, dlaczego mieliby robi€ to teraz — tylko dlate-
g0, ze w domu byta teraz jadalnia?

Zachowywali si¢, jakby nie wystarczato im sily na nic innego poza
codzienng krzataning. Ojciec byl wcigz zmeczony. Pracowat jako bla-
charz, lecz od wielu lat byt na emeryturze. Zniszczyt sobie kregostup.

Matka byta nauczycielkg w gimnazjum.

Hans Peter przypomniat sobie, jak Margareta zaczeta kiedyS oskar-
za¢ rodzicow, ze izolujg si¢ od ludzi. Miata moze ze trzynascie lat, za-
czynala si¢ troche buntowac. Ojciec chwycil jg za ramiona i postawit
pod Scianag.

— Zyjemy, jak nam si¢ podoba, a jesli panience co§ nie pasuje, mo-
ze si¢ wyprowadzi€. Tak jest nam dobrze, nie potrzebujemy tu calej ma-
sy ludzi, ktorzy wtykaliby nosy w nasze sprawy.

Byt to jeden z tych nielicznych momentow, kiedy pozwolit wyprowa-
dzi¢ si¢ z rOwnowagi.

Wolal trzymaé wobec nich dystans. Znalazt mieszkanie w Hésselby
Strand. Blisko do metra, wokot duzo zieleni, a on lubit si¢ ruszaé, cho-
dzi¢ na piesze wedréwki. Kontynuowal studia, lecz nie dato to nic kon-
kretnego. Gdy zaczynat si¢ martwic spiatg kredytu studenckiego, chwy-
tal sie¢ dorywczych zajec, rozwozil poczte na rowerze, przeprowadzat
badania opinii publicznej dla SIFO. Nie zarabial w ten sposob koko-
sow, ale nie miat tez zbyt wygérowanych potrzeb.

W bibliotece w Akermyntan, centrum handlowym dzielnicy Villa-
staden, poznat Liv Santesson, bibliotekarke, ktora wtasnie skonczyta
studia, i wkrotce si¢ z nig ozenit. Nie byta to bynajmniej zadna namiet-
nos¢ ani z jego, ani z jej strony. Wystarczalo im, ze si¢ lubili.
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Wesele byto bardzo skromne, wzieli §lub w ratuszu, a potem poszli
z najblizszymi krewnymi na obiad do restauracji Ulla Windbladh.

Jej brat prowadzil w mieScie hotel i Hans Peter zatrudnit si¢ u nie-
go jako nocny portier. Nie byfo to najszczesliwsze posunigcie jak na fa-
ceta, ktéry dopiero co si¢ ozenit i powinien — jak przystalo na mtodego
zonkosia — przede wszystkim adorowac swoja zong.

Dzieci nie mieli, a ich aktywno$¢ seksualna z czasem catkowicie
ustata.

Laczy nas zupetnie inny rodzaj zwigzku, mySlal w przekonaniu, ze
i ona tak to odczuwa.

Mylif si¢ jednak. Ktorej$ soboty, prawie doktadnie w czwartg rocz-
nic¢ §lubu, oznajmita, Ze chce si¢ rozwies¢.

— Spotkalam kogo$ — wyznata, dotykajac nerwowo koniuszka ucha
1 odsuwajac si¢, jakby w obawie przed uderzeniem.

Zachowat zupetny spoko;.

— Pasujemy do siebie z Berntem. W zupetnie inny sposob niz z to-
ba. BadZmy szczerzy, nigdy nie mieliémy ze sobg zbyt wiele wspolnego.
Poza literaturg. Sama literatura nie da si¢ jednak zy¢.

Poczut dotyk smutku, lekki i przelotny. Pojawit si¢ i zniknat.

Objeta go; drobna, chtodna dton zatrzymata si¢ na karku. Raz po
raz przelykat Sline.

— Jeste$ fajnym facetem — wyszeptata. — Nie mam do ciebie zadnych
pretensji, nie o to chodzi... ale prawie wcale si¢ nie widujemy, a Bernt
ija, my chcemy...

Hans Peter pokiwat tylko gtowa.

— Wybacz mi, powiedz, ze mi wybaczasz.

Rozptakata sie, tzy sptywaly strumieniem po policzkach, zatrzymy-
waly si¢ na czubku podbrodka, spadaly i zostawaly wchionigte przez
sweter. Nos mialta zaczerwieniony i blyszczacy.

— Wiasciwie nie ma czego wybacza¢ — odpart zduszonym szeptem.

Pociagneta nosem.
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— Nie jeste$ na mnie zly?

— Raczej rozczarowany. Tym, ze nam nie wyszto.
— Moze cziowiek potrzebuje wigcej... paliwa?

— Moze i tak.

Nazajutrz wyprowadzita si¢ z mieszkania. Zabrala tylko najpotrzeb-
niejsze rzeczy i pojechata do Bernta. Po kilku dniach wrocita furgonet-
ka wypozyczong na stacji benzynowej. Zdziwit si¢, bo nigdy nie lubita
prowadzi¢ samochodu.

Pomogt jej znie$€ rzeczy. Zostawita mu wigkszoS§¢ mebli i sprzetu.
Bernt miat w petni wyposazony dom, mieszkal w szeregowcu na Blom-
sterkungsvigen.

— Moze dasz si¢ namowi¢ na kawe? — zapytal, gdy juz uporali si¢ ze
wszystkim.

Wiasciwie nie chciat tego, wolat, zeby sobie poszia, wolat zosta¢ sam.
Nie rozumiat, po co to powiedziat, stowa same si¢ wymsknely.

Wahata si¢ przez chwile, a potem si¢ zgodzita.

Siedzieli obok siebie na sofie, ale kiedy chciata objac¢ go ramieniem,
zesztywnial.

Przetkngta §line.

— Jednak jeste$ na mnie wkurwiony?

Wtedy po raz pierwszy uslyszal z jej ust przeklenstwo. Byt tak zasko-
czony, ze wybuchnat Smiechem.

Wiele lat pézniej spotkat ich w Akermyntan z siatkami pelnymi za-
kupow. Byli z dzie¢mi, przedstawila mu je, ale od razu zapomniat ich
imion.

Jej nowy mezezyzna byl postawny i silny, z wydatnym brzuchem.
Miat na sobie spodnie od dresu.

Ale katdun, pomyslat Hans Peter, jednak bez satysfakcji.

Liv zmienita fryzure, miafa teraz krotsze, krecone wiosy.
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— Wpadnij kiedys do nas na drinka — zaproponowata. M¢zczyzna
u jej boku przytaknat:

— Pewnie, wpadnij. Mieszkamy w Backlura, dojedziesz autobusem,
linia sto dziewigtnascie.

— Dobrze — mruknat bez entuzjazmu.

Liv przytrzymata go za rekaw kurtki.

— Nie chciatabym, zeby$my catkiem stracili si¢ z oczu — powiedziata.

Spojrzat w zniecierpliwione twarzyczki dzieci. Dziewczynka przygla-
data mu si¢ z wrogoscig.

— Pewnie, bedziemy w kontakcie — odpart.

Matka spogladata czasem na niego z wyrzutem. Marzyta o wnukach.
Nie powiedziala tego nigdy wprost, lecz pokazywata na przyktad zdjecie
jakiegoS dziecka w gazecie, wygtaszajac podszyty smutkiem komentarz.
Lubita tez wiaczac telewizje akurat w porze, gdy zaczynat si¢ program
dla dzieci i rozlegat si¢ sygnat ,,bolibompa, bolibompa”.

Doprowadzato go to do wsciektosci, lecz nie dawat tego po sobie
poznac.

Spotykat si¢ z r6znymi kobietami, czasem zabierat je do rodzicow,
by da¢ matce cho¢ promyk nadziei.

Wiedzial, ze rozczarowal rodzicow. Ani porzadnego zawodu, ani ro-
dziny.

Nie mogt ich za to winié, wrecez przeciwnie.

Wszystko potoczyloby si¢ inaczej, gdyby nie wypadek Margarety.
Hans Peter zupelnie wytracit wtedy impet.

W Swigta zaczal padac deszcz i opady utrzymywaly sie przez caly ty-
dzien. Matka starala si¢ ze wszystkich sit mu dogadza¢. Co rano przy-
gotowywala tace ze $Sniadaniem, a gdy si¢ budzil, siyszat jej delikatne
pukanie do drzwi.
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— Moj synu$§ — mamrotala, stawiajac tace na stoliku nocnym.
Miatl wtedy ochote przytuli¢ si¢ do niej i poptakaé. NieSwiezy od-
dech sprawiat, ze nadal tkwit nieruchomo pod kotdra.

Zostal prawie do samego sylwestra. Nie mogt juz wytrzymac. Ich
oddechy, sposob, w jaki przezuwali, jazgot telewizora nastawionego na
caly regulator. Oboje mieli po siedemdziesigtce. Jedno z nich wyzio-
nie ducha pierwsze. Nie wiedzial, ktoremu bedzie trudniej znie$¢ sa-
motnosc.

Znali si¢ od dwudziestego roku zycia.

Tesknit za swoim chtodnym mieszkaniem. Pociggatby winko i roz-
wigzywal krzyzowki, stuchalby swojej muzyki — Krausa i Franka Sina-
try.

Matce powiedzial, ze idzie na sylwestra do dobrych przyjaciot.

Gdy tylko przekroczyt prog mieszkania, zadzwonit telefon.

Jedna z jego znajomych.

Jasna cholera, pomyslat. Tylko nie to.

— Jak si¢ miewasz? — zapytala swoim stabym, dziewczecym glosi-
kiem.

— Dobrze, wlasnie wrocitem do domu.

— Byte§ u Kjella i Birgit?

Spotkata ich tylko raz, a mimo to wyrazala si¢ o nich z poufatoscia.

— Owszem.

— Tak myslatam, prébowatam si¢ do ciebie dodzwonic.

— Abha.

— Hans Peter? Moze wpadtabym do ciebie jutro? Powitamy razem
Nowy Rok?

Mogt powiedzied, ze idzie do pracy, lecz nie umiat jej odmowic.
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Przyszta, zrobita si¢ na bostwo. Zapomniat juz, ze jest taka tadna,
zrozumial, Ze starala si¢ specjalnie dla niego. Poczul wyrzuty sumienia.

Spotkali si¢ u wspolnych przyjaciot i potem widywali sie przez jakis
czas. Rzadko, nieregularnie. Zabrat ja kiedyS do rodzicow w Stuvsta.

— Uwazasz, ze si¢ narzucam? — zapytata prosto z mostu. — Kobieta
nie powinna przejmowac inicjatywy, nie w ten sposob.

— E tam!

— Tak czy inaczej, jestem tutaj.

Miata ze sobg jedzenie, dwie pelne siatki, wino i szampana.

Okej, pomyslal, skoro tego chce...

Bylo w niej coS, co podniecato go bardziej niz u innych kobiet. Mo-
ze sposob, w jaki zwieszata glowe, wygladata wtedy, jakby czula si¢ win-
na.

Byt niemal przerazony swojg gwaltownoscia.

Zaraz potem od razu wstala z 16zka.

Wiedziat, ze nie bylo jej dobrze, wszystko poszto zbyt szybko.

Chciat jej o tym powiedziec, nie znalazt jednak odpowiednich stow.

Zrobimy to jeszcze raz, pomyslal. Pozniej.

Nakryli razem do stotu. Nie mowita zbyt wiele, lecz gdy wypita pot
kieliszka wina, zacze¢la ptakac.

— O co chodzi? - zaniepokaoit si¢.

Nie odpowiedziala, jeszcze bardziej si¢ rozplakata.

Rzucit widelcem o stot.

— Ale ze mnie bydlak! — krzyknal.

Odsuneta si¢ na bok, nadal milczac.

— Skarbie, po co tu wlasciwie przysztas? — zapytat cicho.

— Podobasz mi si¢, tesknitam za toba, brakowato mi ciebie przez ca-
te te cholerne Swicta.

Wstal, obszedt stot, chwycit jg pod ramiona, posadzit prosto.
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— Dokoficzymy kolacje?
Wyjeta chusteczke i przytakneta.

Po kolacji zasnela na sofie oparta o jego rami¢. Oddychata cigzko
i gtoSno. Bylo mu niewygodnie, lecz nie odwazyt si¢ zmieni¢ pozycji.
Bat sig, ze si¢ obudzi i zacznie stawia¢ mu wymagania.

Wypetnito go poczucie osamotnienia.

3

Nathan mial na sobie zielone bojowki. Byly zbyt mato przewiewne
jak na dzungle, lecz nie pomyslatl o tym, kiedy je kupowal, wtedy wyda-
waly mu si¢ praktyczne i tanie. Warte swojej ceny — Justine pamigtata,
ze uzyl wlasnie takiego sformutowania.

Nikt nie widzial, ze odchodzi na chwile na strong, nikt poza nig.

Prawdopodobnie krzyknal, gdy trafita go strzatka z dmuchawki.
Prawdopodobnie krzyknal, bo byt zaskoczony, a moze tez dlatego, ze
poczut bol. Upadt w tej samej chwili. W dole pietrzyly si¢ bystrzyny
1 wodospady zagtuszajace wszelkie odglosy. Nurt byl tak silny, ze
wszystko, co wpadalo do wody, rozbijato si¢ w drzazgi.

Czasem wydawalo jej sie, ze styszy ten jego krzyk. Mimo ze wrocita
juz z podrdzy, mimo ze byta u siebie w domu. Slyszac krzyk, miata row-
niez przed oczami jego ciato obracajace si¢ podczas upadku; widziata
jego ramiona i dionie, ktore kochafa.

Dom byl wysoki i waski, jakby w stylu niderlandzkim. Miat tylko jed-
no pietro, wiec zeby zyskac wigcej powierzchni, ojciec zagospodarowat
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strych. Nie korzystali z niego za cz¢sto, latem byto tam zbyt goraco,
a zimg zbyt chtodno.

Ojciec byt pozbawiony zdolno$ci manualnych. Zatrudniat rzemiesl-
nikow, mtodych ludzi w spodniach na szelkach, biegajacych tam i z po-
wrotem po schodach, formujacych usta do sktadania niemych propozy-
cji, gdy wychodzita z pokoju w koszuli nocne;j.

Chorowata od jakiego$ czasu. Lezala w 16zku, nastuchujac ich kro-
kow i stukotu narzedzi. Stopniowo zaczynalo do niej docierac, ze nie
jest juz malg dziewczynka.

W piwnicy znajdowat si¢ piec olejowy. Kierowca cysterny, ktory przy-
jezdzal napelniac zbiornik, narzekat, ze trudno si¢ tam dostaé. Dom byt
polozony zbyt blisko brzegu jeziora i gumowe weze ledwo wystarczaly.
Ojciec przekupywat kierowce butelka whisky, a gdy Justine zostata sa-
ma, robila tak jak on. Nie byl to juz oczywiScie ten sam dostawca. Ten
nowy byl koScisty i wredny, mowil tak trudnym dialektem, ze ledwo roz-
rozniala poszczeg6lne stowa. Styszac odgtos silnika cysterny, instynktow-
nie kulita si¢ w sobie. Przez jaki$ czas zastanawiala si¢ nawet, czy nie
zrezygnowac z ogrzewania olejowego, lecz nie wiedziala, czym je zasta-
pi¢. Na pietrze byt wprawdzie kominek, ale zdawata sobie sprawe, ze to
nie wystarczy. Dojmujacy chtod od jeziora wnikal w Sciany i podtogi.

Tak czy inaczej, konfrontacja z kierowcg cysterny odbywata sie tylko
raz do roku. Zawsze stawiata przed oknem od piwnicy butelke¢ whisky
obwigzana pomarszczonym sznurkiem.

Na karteczce, ktorg wktadata pod butelke, pisata: ,,Dzigkuje za
rope”. Swistek zawsze tam zostawal, atrament zaczynat si¢ juz rozma-

zywac.

W piwnicy znajdowat si¢ rOwniez staro$wiecki kociol do gotowania
bielizny, ktorego Flora uzywata z uporem wartym lepszej sprawy. Dwa
razy w miesigcu robita na dole wielkie pranie, a te dni napawaly i ojca,
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i Justine niesmakiem. Flora odgrywala brzydkie kaczatko, jakby prze-
obrazanie si¢ w odpychajaca praczke sprawialo jej przyjemnosc. Wia-
zala na glowie chustke i przebierata si¢ w cuchngcy kurzem wzorzysty
fartuch, ktéremu brakowato guzikow. Przechodzifa swego rodzaju od-
wrocong przemiang w Kopciuszka, a jej palce pozostawialy piekace,
mokre Slady na policzkach Justine.

Przedpokoj byt mikroskopijnych rozmiar6w, musieli tam jednak prze-
chowywac wierzchnie ubrania. W domu brakowato szaf. Juz jako doro-
sta osoba dziwila sig, ze ojciec, dysponujac sporym majatkiem, nadal
mieszkal w tak malym domu, niechby nawet potozonym nad Mailaren.
Sadzila, ze zostat tu ze wzgledu na jej matke, powodowany sentymentem.

Justine spakowata ptaszcze Flory i jej futro z niebieskich liséw, po-
wkladata je do plastikowych ogrodowych workow. Lodenowa jesionke
ojca, jego kaszkiety i kapelusze umieScita w osobnym worku. Wczes$niej
zamierzala odwiez¢ te rzeczy do punktOw zbiorki organizacji charyta-
tywnych Myrorna i UFF, lecz w ostatniej chwili zmienita zdanie i wy-
niosta wszystko do piwnicy. My§l, ze mogtaby spotkac¢ na ulicy jakas$ ko-
biete ubrang w futro Flory, wzbudzata w niej odraz¢. Jakby z twarzy
obcej kobiety mogly spoglada¢ na nig oczy macochy. Jakby mogty przy-
gwozdzic ja do ulicznego bruku, zmusi¢ do powrotu.

Na prawo od przedpokoju znajdowat si¢ biekitny salon, ktérego
uzywali jako jadalni. Wszystko w tym pomieszczeniu byto niebieskie lub
biate: gesta wyktadzina, kotary z aksamitu, parapety z fiotkami afrykan-
skimi i browaliami. Kwiaty nie przezyly jej nieobecnoSci. Zalata je
przed wyjazdem wodg i obtozyta stozkami z bezowej tektury, jednak to
nie pomoglo.

Natomiast ptakowi nie stala si¢ zadna krzywda. Zostawita go na
strychu, gdzie nie moglo mu przytrafic€ si¢ nic ztego. Porozstawiala tam
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miseczki z nasionami i woda, zostawila tez caly kosz obranych jabtek.
Mogt sobie pouzywac.

W salonie nawet kolorystyka obrazow utrzymana byta w biekitne;j
tonacji: zimowe krajobrazy, zaglowki oraz gobelin z cienkich jedwab-
nych gatgankow, ktory zajmowal calg wezsza Sciang. Zostal utkany
przez matke jeszcze przed narodzinami Justine. Zawsze wisial w tym
samym miejscu. Czula, ze jest jej nieodlgczng czescig.

Z chwil spedzonych z matkg pozostaly jedynie strzepy wspomniefi:
bebnigcy deszcz, plachta, pod ktorg siedzialy razem skulone, mokre,
ublocone skarpety lepiace si¢ do stop.

Zapach kosmatych kwiatdéw, co§ gorgcego z miodem.

Ojciec opowiedziat jej, cho¢ niechetnie.

Myta okno, to na pigtrze, wychodzace na jezioro. Dziefi byt skapa-
ny w ostrym sfonecznym $wietle i rozbrzmiewat cierkajacym Spiewem
mew. Nie bylo wiatru, 16d utrzymywat si¢ jeszcze w zatoce, lecz zaczal
juz krusze¢. Moze cieszyla si¢ z tego, moze nucita sobie w promieniach
sfonica, moze planowata usig$¢ potem chwile na balkonie, z twarzg
zwrocong ku niebu. Do$¢ szybko przyswoila sobie ten typowo skandy-
nawski, hedonistyczny rytuat. Pochodzita z Annecy, matego miastecz-
ka we Francji w poblizu granicy ze Szwajcarig, a on zabral jg stamtad,
by zostata jego zong, wbrew woli jej rodzicow.

Byt czwartek. Wroécit do domu siedem po szesnastej. Lezala na pod-
todze pod oknem z rozpostartymi ramionami, jakby zostata ukrzyzowa-
na. Od razu zorientowat si¢, ze nie da si¢ juz nic zrobic.

— A skad wiedziate§? — pytala Justine. Dopytywala si¢ wtedy obse-
syjnie o matke, chcac jak najwiecej si¢ o niej dowiedziec.

Nie umial odpowiedziec.

— Moze mimo wszystko jeszcze zyta, gdybyS$ natychmiast wezwat le-
karza, moze by ja uratowali.
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— Nie oskarzaj mnie — méwil. Drgaty mu kaciki ust. — JeSli sama kie-
dys$ zobaczysz nieboszczyka, zrozumiesz, co mam na mysli.

Najpierw pomySlal, ze spadta z drabiny i uszkodzita sobie jaki$§ waz-
ny organ. Jednak obdukcja wykazata, ze pekta tylko jaka$ zytka w mo-
zgu. Przez nig uszlo z niej zycie.

— Aneuryzmal

Ojciec wypowiadat to stowo powoli i dobitnie za kazdym razem, kie-
dy jako dziecko rozmawiata z nim o tym zdarzeniu.

Czasem niepokoita si¢, ze to moze by¢ dziedziczne.

Dopytywala si¢ o siebie.

— Tato, gdzie ja wtedy bytam?

Nie pamig¢tal.

Miata tylko trzy lata, trzy lata i kilka miesi¢cy. Jak reaguje trzylet-
nie dziecko, gdy jego mama spada z drabiny i umiera?

Musiata by¢ gdzie§ w domu, musiata krzycze¢ i ptakaé. Nawet jesli
nie rozumiata, co si¢ stalo, musiala by¢ przerazona nagta, catkowitg
przemiang matki.

Czasem budzita si¢ z koszmaru, z bélem gtowy jak po dtugim, wy-
czerpujacym placzu. Ogladata swojg twarz w lustrze, widziata podpuch-
nigte, szkliste oczy.

Sekwencje wspomnien z opuszczang trumna, fragmenty gliny oraz
kwiaty, ktore nigdy nie pachnialy.

Ojciec, ktory staf na lodzie i krzyczal.

Ogladata w albumie zdj¢cia kobiety, ktora byta jej matka. Obca
twarz pozostawiala jg zadziwiajaco obojetng. Geste, zaczesane do tytu
wlosy krecity si¢ po bokach. Justine w ogole nie byla do niej podobna.
W oczach kobiety dostrzegala jaki$ dystans, ktory klocit si¢ z jej wy-
obrazeniami o matce.

29



30

Frimunsson

Na pietro prowadzily strome, waskie schody. To tam stata jej mat-
ka i myla okna. Na lewo byly sypialnie, na prawo korytarz poszerzat sig,
tworzac salon z widokiem na wyspe Lambaron i dalej, na Mélaren. Nie-
wiele mebli, Sciany zastawione regalami na ksigzki. Sprzet muzyczny,
podiuzny stolik ze szkta i dwa fotele.

Nalezaly do ojca i Flory.

Justine proponowano wielokrotnie duze sumy za sprzedaz domu.
Posrednicy nie dawali jej spokoju, wrzucali do skrzynki na listy swoje
prospekty, czasem nawet dzwonili. Jeden z nich byt szczeg6lnie nachal-
ny. Nazywatl si¢ Jakob Hellstrand.

— Justine, mogtaby pani dosta¢ kilka tadnych milionow za te¢ chatu-
pe — marudzit, zwracajac si¢ do niej po imieniu, jakby byli bliskimi przy-
jaciolmi. — Mam klienta, ktory chcialtby ja przebudowaé, zawsze marzyt
o takiej lokalizacji.

— Przykro mi, ale raczej nic z tego nie bedzie.

— Dlaczego nie? Prosze sobie wyobrazi¢, co mozna dostaé za takie
pieniadze. Samotna kobieta nie powinna siedzie¢ i wigdna¢ w Héassel-
by, powinna pani kupic sobie raczej mieszkanie w miescie i zaczaé ko-
rzysta¢ z urokOw zycia.

— A co pan moze o tym wiedzie¢? Moze wlasnie korzystam z zycia.

Za$mial si¢ do stuchawki.

— Jasne, czemu nie? Ale, Justine, prosze przyznacé, ze jest w tym tro-
che racji.

Powinna byta si¢ wkurzy¢, zachowata jednak spokdj. Tak rzadko
kto§ wymawiat jej imie.

— Justine, prosze dac znaé, gdy tylko pani si¢ zdecyduje. Ma pani
numer mojej komorki, prawda?

— Owszem.

— Samotnej kobiecie trudno jest utrzymacé caly dom. Zupetnie
samej.
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— Zadzwonig, jeSli zmieni¢ zdanie — odparta.

Nie miala najmniejszego zamiaru wystawia¢ domu na sprzedaz. Nie
potrzebowata tez pieniedzy. Ojciec zostawil jej wystarczajaco duzy spa-
dek. Mogta zy¢ dostatnio przez diuzszy czas, tak naprawde do kofica
zycia.

A Flora nie bedzie mogta juz nigdy domagac si¢ niczego dla siebie.

4

Najtrudniej byto wytrzymaé zapach. Flora pamigtata go jeszcze
z czasOw mlodosci — ktoregos lata pracowala dorywczo w szpitalu dla
kobiet chorych psychicznie. Won zjetczalego wosku do froterowania,
niemytych wlosow i zatechtej wody z wazonow.

Teraz ten zapach zagniezdzit si¢ w niej same;j.

Whbrew temu, co sobie wyobrazala, noce nie byly az tak przerazaja-
ce. W nocy mogta wreszcie poczuc si¢ swobodniej, liczac na to, ze wte-
dy wszyscy zostawig ja w spokoju. W nocy nikt nie probowat si¢ z niag
porozumied, nie dzialo si¢ nic, w czym powinna uczestniczyc.

Moje mysli zachowam dla siebie, moje mysli pozostang dla was
niedostepne. Tu, w Srodku, nadal jestem sobg, Florg Dalvik. Mam
imi¢ i nazwisko, jestem osobnym bytem. Chroni¢ Flore Dalvik swoim
ciatem, cho¢ wydaje si¢ zgrzybiale i zniedot¢zniale. Mimo wszystko
nadal sktada si¢ ono z umystu i mysli, prawdziwych atrybutow zywe-
go czlowieka.

Ruchom mtodych kobiet — a wszystkie byly mfode w poréwnaniu
z Florg — towarzyszyta pewna niecierpliwo$¢. Jakby poganialy swoj
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dzien pracy, jakby chcialy, zeby juz mingt. Tak by mogly pobiec do swo-
ich szafek w przebieralniach, odwiesi¢ stroje robocze i sta¢ si¢ osobami
prywatnymi. Pojecha¢ do domu, do swoich spraw.

Pielegniarze byli obecni takze w nocy, lecz rzadko zaktocali wtedy
spokoj. Tylko niekiedy wpadali jak cienie i przektadali jg na drugi bok.
Wyczuwala, kiedy otworzg si¢ drzwi, byla na to przygotowana.

Zaczeli zagladaé do pacjentdw czeéciej, gdy mioda dziewczyna z do-
mu opieki Polhemsgarden w Solnej uderzyta na alarm z powodu ztego
traktowania pensjonariuszy. Telewizja ABC pokazata zblizenia odle-
zyn i poczernialych paznokci u ndg, a dziewczg z Polhemsgéarden otrzy-
mato jakas$ nagrode za obywatelskg postawe. W mediach mowiono du-
z0 0 odwadze cywilne;.

W przypadku Flory wydarzenie to odniosto taki skutek, ze biate far-
tuchy wyciagaly ja teraz codziennie z t6zka, zwlaszcza w weekendy, kie-
dy spodziewano si¢ najwiecej odwiedzin. Pielegniarki wciskaly ja w wo-
zek inwalidzki i przywigzywaly do niego. Czesaly starannie jej rzadkie
wlosy i splataty w dwa warkocze. Ona nigdy nie zaplatata sobie wlosow,
nie byto to w jej stylu.

A co bylo w jej stylu?

Coraz trudniej przychodzito jej to sobie przypomniec.

Gdy wprowadzita si¢ do Svena Dalvika i jego niespelna pigcioletnie;j
corki, miata trzydziesci trzy lata. Poznali si¢ w pracy. Flora byta zatrud-
niona jako sekretarka, by asystowac dyrektorowi Dalvikowi we wszyst-
kim, w czym mogt potrzebowa¢ pomocy.

Sekretarka szefa. Czy ten zawdd nadal istnieje? Byla z niego dum-
na. Najpierw zdala mala mature w klasie o profilu handlowym, a poz-
niej chodzita do szkoly sekretarek BarLocks. Tego rodzaju ambicje by-
ty nietypowe w kregu znajomych Flory. WigkszoS¢ jej rowieSnic zaraz
po szkole wychodzita za maz i rodzita dzieci.

A ona? Dlaczego nie znalazla sobie mtodego, milego kawalera i nie
wyszla w stosownym czasie za maz? Wtasciwie nie umiata odpowie-
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dzie¢ na to pytanie. Lata mijaly, a ,,ten wlaSciwy” si¢ nie pojawial.
Sktadano jej oczywiScie propozycje, nawet sporo, zwlaszcza w okresie,
kiedy chodzita na dansingi w mieScie lub do parku przy kapielisku
Hisselby Strandbad. Przyjezdzali tam mtodzi ludzie z calego Sztokhol-
mu, a Flora dobrze znata wszystkie katy i zakamarki, wigec gdyby tylko
chciala, bez trudu mogtaby zwabic¢ jakiegoS mezczyzne w ustronne
miejsce, tak jak robily to jej przyjacioiki.

Nie chciata, bo uwazata takie zachowanie za prostackie. Poza tym
obawiata sie¢, ze chiopaki z miasta beda rzucac za jej plecami wymow-
ne spojrzenia. Ze potraktujg ja jak pospolita wiejska gaske.

Ona taka nie byla, ona byla inna.

Lezata na plecach i wpatrywata si¢ w sufit. Kobieta z sgsiedniego
t6zka umierata. Biate fartuchy odgrodzily ja parawanem, lecz trudno
byto odseparowaé odgtosy Smierci. Personel zapewne sadzit, ze Flora
nie zdaje sobie sprawy z tego, co si¢ dzieje.

Nastuchiwata utrudzonych oddechéw, ktére nastgpowaly z coraz diuz-
szymi przerwami. Stara, umierajaca kobieta byta w bardzo ztym stanie od
momentu, gdy przyjeto ja dwa tygodnie wezesniej na oddziat. Nadeszta po-
ra jej pozegnania z zyciem, miata dobrze ponad dziewigcdziesiat lat.

Jej syn byt caly czas w pokoju, chodzil tam i z powrotem, nie mogi
usiedzie¢ na miejscu. On tez byt stary. Kiedy wszedf do pokoju, skinat
glowa w strong Flory, niepewny, czy jest Swiadoma jego obecnosci. By-
ta jednak w stanie odpowiedzie¢ mu skinieniem.

Szeptat z biatymi fartuchami o pokoju jednoosobowym, a personel
usprawiedliwial si¢ i ubolewal: brak miejsc, zbyt duze obtozenie. Potem
znizyli glosy i Flora domyslita sig, ze rozmawiajg o niej.

Syna chyba cos$ bolato, slyszata odglosy postekiwania zza parawanu.
Po kazdym jego jeku oddech matki stawat si¢ szybszy, rozedrgany, jak-
by chciala powr6ci¢ do czasoéw, gdy mogla jeszcze go pocieszac.
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Potozyli jg tego wieczoru wczesnie. Wiedziala, ze bedg zaktocac jej
spokoj, biate fartuchy bedg biega¢ tam i z powrotem catg noc, by do-
glada¢ drugiej pacjentki. Bedg mowi¢ przyttumionymi gltosami, jakby
mysleli, ze nic nie ustyszy. Bedg Swieci€ latarkami, a do sali bedzie sa-
czyt si¢ z pokoju socjalnego aromat kawy.

To na pewno nie bedzie dobra noc.

Myslata o Svenie. To niesprawiedliwe, ze umart tak nagle. Tez
chciataby umrze¢ w tak bezbolesny, fagodny sposob — po prostu zosta-
wi¢ wszystko i odejs¢. A teraz lezy tu jak zywy trup. Ponizana i upoka-
rzana jak dziecko.

Juz od samego poczatku poczuli do siebie sympati¢. Sven przeszedt
z nig od razu na ty, co w tamtych czasach nalezato do rzadkosci, lecz
bez watpienia utatwiato wspotprace.

Dos¢ szybko zorientowala sie, jakie sg jego stabe punkty i starata si¢
ze wszystkich sil, by tego nie zauwazyl. Nie mial raczej predyspozycji
kierowniczych i Flora domyslita si¢ wkrotce, ze przejat rodzinng firme
bez wigkszego entuzjazmu. Zrobit to, gdyz tego od niego oczekiwano,
temu stuzyto cate jego wychowanie. Ojciec, Ivar Dalvik, stworzyt przed-
siebiorstwo od podstaw — to on wylansowal znane niemal na calym
Swiecie pastylki na gardio Sandy, ,,cho¢ z wierzchu szorstkie jak piasek,
ogien w twym gardle ugasza”.

Sven nie byt typem mezczyzny, o ktorym marzyta we wezesnej miodo-
Sci, ale uznata, ze jest uroczy. Ufal jej i zwracat si¢ do niej ze swoimi kio-
potami. Prosit jg tez o rade, gdy kupowat prezenty dla swojej francuskie;j
zony. Dzigki temu miala poczucie, ze zna rowniez jego rodzing, mimo ze
nigdy nie spotkala jego zony czy céreczki. Trzymal na biurku ich zdjecie:
ciemnowlosa kobieta z pulchnym, rozeSmianym brzdacem na kolanach.
Dziecko wyrzucito ramiona do gory i trzymalo matke za szyje.

Czasem, gdy przebywal za granicg, wchodzita do jego gabinetu
i przygladata si¢ tej fotografii. Byta zrobiona w Hisselby, gdzie niedaw-
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no kupit dom. Na zdjeciu bylo wida¢ Sciang szczytowa, Flora doktadnie
wiedziala, gdzie to jest.

Sven opowiadal jej czesto o swoich perypetiach zwigzanych z upra-
wa ogrodu. Wychowywat si¢ na Karlavigen i miat marne pojecie o ro-
Slinach. Relacjonowat, jak zona nakfonita go do skopania grzadek pod
warzywniak, pokazywal swoje dfonie.

Ktoregos razu poskarzyt si¢, ze krzewy malin zostaly dotknigte ja-
kas dziwna choroba. Flora poprosita, by jej to opisat.

— Majg takie brunatno-fioletowe plamy na liSciach i todygach, po-
tem to pe¢ka i robi sie nakrapiane i szare. No i krzewy wlaSciwie nie
owocuja, maliny po prostu schng. Jestem zawiedziony, bo mySlatem, ze
bedziemy z zong przesiadywac na balkonie i je$¢ Swieze maliny z bitg
Smietang.

Od razu zorientowala si¢, o co chodzi.

— Zamieranie pedow malin — o$§wiadczyta, czujgc rozchodzace si¢
po calym ciele cieplo. — To rodzaj grzybicy. Niestety, musisz wiedzie¢,
Ze to najpowazniejsza choroba atakujgca uprawy malin.

Whpatrywat si¢ w nig zdumiony.

— Tak, to prawda — potwierdzita z zapalem. — Trzeba wyrwac i spali¢
wszystkie zainfekowane krzewy, a pozostate spryskac ciecza bordoska.

— O cholera, skad ty to wszystko wiesz?

Bardzo rzadko przeklinal.

— Zapominasz, ze moi rodzice prowadzg sklep ogrodniczy. Ciecz
bordoska to dla mnie od dziecka chleb powszedni.

Rozesmiat si¢ i niespodziewanie ja objat, cho¢ zdecydowanie unika-
li kontaktu fizycznego.

Zdarzyto si¢ to jeszcze dwa razy. Ktorego§ wieczoru zostali po go-
dzinach, bylo juz p6zno. Flora zrobita herbatg i kanapki. Gdy postawi-
fa tace na jego biurku, potozyt dton na jej talii, lecz natychmiast jg cof-
nal. Zrozumiala, ze przez chwile ulegt wrazeniu, iz jest w domu. Byl
zmeczony, zaczerwienit si¢.
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Drugi raz przydarzyt si¢ podczas dorocznej inauguracji sezonu ra-
kowego, imprezy, ktora zorganizowano dla pracownikéw firmy na pew-
nej wyspie. Oboje byli na porzagdnym rauszu, zadne z nich nie bylfo przy-
zwyczajone do picia wodki. Siedzieli przez chwile na skalce i trzymali
si¢ za rece. Nie doszto do niczego wigce;.

Gdy zona Svena zmarta, znidst to bardzo dzielnie. Wrécit do pra-
cy zaledwie po dniu przerwy. Coreczke zostawit pod opieka swoich
rodzicow.

Byt zmieniony, ale tylko zewngetrznie. Wygladal, jakby w ciggu tego
jednego dnia stracil sporo na wadze. Poza tym zachowywat si¢ jak zwy-
kle, cho¢ byt wyciszony i przygnebiony.

Flora postawita na oknie w jego gabinecie doniczke z fiotkami afry-
kanskimi. Niebieski to kolor nadziei i pociechy. Nie wiedziata, czy
w ogole to zauwazyl. Zapytata, czy moze mu jako$§ pomoc. Zwrocit wte-
dy ku niej gtowe, lecz jej nie widzial.

Po pogrzebie zaczal mowi¢ o corce. Miata na imi¢ Justine, byta
w trudnym wieku. Smieré matki jeszcze pogorszyla sytuacje.

— Moi rodzice nie dajg sobie z nig rady — zwierzyt si¢. — Nie przepa-
daja specjalnie za dzie¢mi. Do tego ojciec ma kiopoty z sercem.

Flora stuchata cierpliwie. Byta przy nim catly czas, probowala pocie-
szaC go samg swojg obecnoscia, wystrzegajac si¢ natarczywosci i dawa-
nia zbyt wielu rad.

Przez pierwszy rok radzif sobie, zatrudniajac gosposie, ktora zajmo-
wala si¢ i domem, i dzieckiem. Czasem rozwazat sprzedaz domu, ale
przeciez jego zona zostala pochowana na cmentarzu w Hisselby, a on
odwiedzat grob kilka razy w tygodniu.

— Myslisz, ze chcialaby, zebym go sprzedal? — pytal. — Tak lubita ten
dom, kupiliSmy go przeciez ze wzgledu na nia.
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Zadna z zatrudnionych gospodyn nie chciala zostaé u niego dtuze;.
Moze przez odludne potozenie domu? Moze te kobiety czuly si¢ odcig-
te od Swiata?

W jego biednej, zamroczonej glowie nigdy nie powstata mysl, ze mo-
glo by¢ to spowodowane zachowaniem jego corki.

3

Drzewa wylonily si¢ z oparéw mgly, zyskaly ciemne kontury, staty
si¢ widoczne. Byl ranek. Justine przespata calg noc na siedzaco w fote-
lu. Odczuwala sztywnos¢ w okolicy topatek i chciato jej si¢ pic.

Podobnie jak tam, w dzungli, lecz jednak nie tak samo.

Nadal pamig¢tata zalewajaca jg fale ulgi, gdy wreszcie zaczynata od-
roznia¢ kontury. Gesty tropikalny mrok dawat za wygrang i przystepo-
wal do odwrotu. Lezata z szeroko rozwartymi oczami i obserwowala,
jak wszystko stopniowo powracalo: pnie drzew, liScie; jak wylaniaty si¢
z mroku i przybieraly ksztalty. Ulga rozchodzita si¢ po jej ciele, czion-
ki si¢ rozluznialy. Czuwata calg noc. W koficu zapadta w krotki sen, gdy
pozostali zaczynali juz wierci¢ si¢ w §piworach.

Justine schodzita po schodach, trzymajac si¢ poreczy jak stara, zme-
czona kobieta. Troche¢ jak Flora cztapigca pomigdzy pigtrami, zanim
trafita do domu opieki. Nigdy nie zgodzitaby si¢ dobrowolnie na
umieszczenie w oSrodku, jednak po udarze nie byta w stanie si¢ przed
tym bronic.

Na dole kuchni¢ spowijal mrok. Zapalita kuchenke i nastawita gar-
nek z woda. Sukienka byta wygnieciona, musiafa si¢ spoci¢ podczas snu.
Nawet nie zauwazyla, kiedy zapadta noc.
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Moze cztowiek umiera wiasnie w taki sposob?

Oparta o Sciang pociagala powolnymi tykami herbate. Probowata
wylawiac¢ w ciszy dzwicki. Nagta tesknota, potrzeba stow. Czego$ wie-
cej niz cisza. Przywolata ptaka. Zapewne siedzial na swojej galezi i spat
z gfowg odwrocong do tylu i dziobem wcisnigtym pomiedzy szare pidra.
Nie przylecial, w ogole nie zareagowal. Zaszyl si¢ gdzieS w ciszy, ulega-
jac pierwotnym instynktom.

Wtasnie tym byty przesigkni¢te mury domu: chtodng, przyczajong
ciszg. Tkwita niczym warstwa izolacji w kamieniu, w fundamentach,
tkwila w Scianach, nawet stoneczny skwar w sierpniowy dzien nie mogt
wydoby¢ zen $wiatla i zycia.

Tam, w dzungli, cisza nie istniata. Wszystko zylo, pelzato, swiszcza-
fo i ociekalo; szelest listowia, w ktorym nieustannie toczyt si¢ ten pro-
ces; chrzest i parowanie butwiejacej $cidtki, miliony drobnych, pozera-
jacych szczek, ktore nigdy nie poczuja si¢ nasycone; okrzyki i piski,
szmer deszczu, zawodzenie pily.

— Dlaczego w dzungli pracuja pily tarczowe? — zapytala Nathana. —
Czy o to chodzi, kiedy mowi si¢ o zagrozeniu laséw tropikalnych?

Nie odpowiedzial, zmuszajac ja, by powtorzyla pytanie. Dopiero
wtedy odwrdcit si¢ i spojrzat na nig, ale wcigz nie poznawata jego oczu.
Byly odmienione od chwili, gdy w Kuala Lumpur dotaczyla do ich gru-
py Martina.

Okazalo sig, ze to nie pily, tylko odgtos owada. Insekta, ktory
wydawal ten przeszywajacy dzwiek, przenikajacy ja do szpiku kosci, wy-
wolujacy zimne dreszcze, cho¢ bylo jej goraco.

Martina... Nie znaczyla wlaSciwie wigcej niz owad. Tak wtasnie mu-
siata mysle¢. Owady rozdeptuje si¢ obcasem i miazdzy. Takie jak Marti-
na nie zastuguja na nic lepszego. Tak wlasnie musiala mysle¢, nie inaczej.



DOBRANOC KOCHANIE

Ona sama przypominata swdj dom. Byta zamurowana ciszg.

Jakby stowa potrzebowaly czasu, by si¢ narodzié, utorowac sobie
droge w jej wnetrzu i wydostac si¢ na zewnatrz.

Skutek byt taki, ze inni szybko si¢ zniechecali.

Nikt nie miat sily czeka¢ na stowa.

Jedni uznawali to za przejaw nieSmiatoSci, inni widzieli w tym ozna-
ke arogancji. Wtasnie tego okreslenia, ,,arogancka”, uzyla w stosunku
do niej nauczycielka juz po kilku tygodniach nauki.

Tamtego ranka, gdy si¢ nad tym zastanawiata, dostata zawrotéw glo-
wy, osunela si¢ i kucneta z gtowa pomigdzy kolanami.

Flora stata na dywaniku z galgankow, posrodku fragmentu w kolo-
rze bezu, albo raczej barwy piaskowe;j. Stata tam, a jej ciezkie, pomalo-
wane na bragzowo powieki uniosly si¢ niczym zaluzje.

— Justine, wstan!

Nie. Osuneta si¢ jeszcze nizej, na sam dywan. Flora miata na sobie
kozaki, eleganckie kozaki z podkutymi obcasami. Z tego miejsca wi-
dziala je wyraznie — jak do jednego z nich przyczepit si¢ li$¢, jak nadziat
sie na okucie.

Dion Flory na jej czole, z poczatku lekka, niczym oznaka pojedna-
nia. Potem zaciskajace si¢ palce, paznokcie i jakby palacy 16d u nasady
wlosow, gdy zostala podciggnicta do gory. Aaaaj!

— Wigc jednak umiesz otworzy¢ buzi¢!

Krotkie, delikatne kosmyki. Jak wahadto, tam i z powrotem.

W koficu Flora postawita ja na zimnej podlodze.

Lezata przedtem w swoim tozku, slyszala, jak Flora weszta do do-
mu. Zbiegta po schodach w samej koszuli nocne;.

— Czy wiesz, czego dowiedziatam si¢ dzi§ od twojej nauczycielki?
Wiesz? Powiedziala, ze jesteS krnabrna. Krnabrna i bezczelna. A ja
musialam przytaknaé: , Niestety, pani Messer, niestety, ma pani ra-

1A
cje”.
— To nieprawda, nieprawda, ona mnie nienawidzi!
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— Nie uzywaj takich mocnych siéw, Justine, nie ma mowy o niena-
wiSci. Tu chodzi o wychowanie, przepisy zobowiazuja ja do wpajania
uczniom zasad dobrego wychowania.

— Przepraszam, przepraszam, ale jak mam si¢ zachowywac, zeby
mnie polubita?

— Jesli jeszcze raz uslysze, ze nauczycielka si¢ na ciebie skarzy, zro-
big ci co$ takiego, ze rodzony ojciec ci¢ nie pozna.

Justine zakryta uszy, oczy wyszly jej z orbit. Czula si¢ cata brzydka,
przenikaly ja na przemian fale chiodu i palacego goraca. Zwrdcita
twarz w dol, wcisneta ja w dywan. Ten sam dywan, znowu?

Drobna stopa Flory w kozaku; o tak, miata male stopy, styszata, ze
ojciec tak mowit, gdy stata nocg w korytarzu, a oni mysleli, ze $pi. Wi-
dziata w sypialni Flore, nagg, szczuplutkg jak dziewczynka, z kozakami
na czystej poscieli.

Osnowa dywanu uciskatla skron, czuta kazde wybrzuszenie i nierOw-
nos¢, zapach zastygtych resztek jedzenia. Flora przycisneta lekko pode-
szwe, pocierala butem o policzek Justine.

— Chcg, zebys to powiedziata. Glosno. Ze jestes wstretnym, odpy-
chajacym bachorem, ktorego nikt nie lubi!

Nie byta w stanie tego zrobic.

— Ze jeste$ rozpuszczonym, ztosliwym, kudtatym dziewuszyskiem,
ktorego nikt na caltym Swiecie nie moze pokochac, powtorz!

Nic wigcej do niej nie dotarto.

Wszystko znikneto.

Przylecial ptak; uslyszala Swist jego skrzydel. Ugotowala jajka, data
mu jedno, a drugie zjadla sama. Byt zwierzeciem o imponujacych roz-
miarach. Obieral jajko dziobem, skorupki i czastki rozpryskiwaly si¢ po
catej kuchni.

— Fritz? — zapytala rozkojarzona. — Czy tak si¢ nazywasz?

Ptak zaskrzeczal, zatrzepotatl skrzydtami i usiadt jej na ramieniu.
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Przytozyta palce do szarego brzucha i poczuta w srodku, gteboko pod
opierzeniem, jego wnetrze, niczym ciato cieptego, zywego brojlera.

— Moze powinnam sprawic ci przyjaciela — powiedziala cicho. —
Chyba oboje jesteSmy zbyt samotni.

Zlapatl dziobem za jej palec wskazujacy, leciutko, podniost go i od-
sunal.

Pojawit si¢ w domu dzien po tym, jak opuscita go Flora. Justine zo-
baczyla ogtoszenie w ,,Dagens Nyheter”: ,,Z powodu zmiany sytuacji
rodzinnej sprzedam sympatycznego, oswojonego ptaka”.

Zmiana sytuacji rodzinnej, tak samo jak u niej.

Niewiele myslac, chwycila za stuchawke. Trzeba byto jechaé po nie-
go do Saltsjobaden. Samochdd nie chciat zastartowac, udalo jej si¢ go
uruchomi¢ dzieki kilku pry$nieciom aerozolu CRC 5-56 pod maske. Byt
to stary opel rekord, zawsze bala si¢ nim jezdzi¢, bo czasem zawodzit.

Przy Slussen zabladzita i krecita si¢ przez chwile w kotko, az do-
strzegta zjazd na Nacke¢. Duzymi pociggni¢ciami oléwka sporzadzita
wcze$niej mapke, ktora lezala teraz na siedzeniu obok. Dzigki niej do-
tarta wreszcie na miejsce.

Dom sprawial sympatyczne wrazenie, wygladal na zadbany, jak
wszystkie w sgsiedztwie. Zaparkowala przed bramg i zadzwonita. Po
chwili otworzyt jej mezczyzna, cho¢ przez telefon rozmawiatla z kobieta.
Byt w jej wieku i miat posepny, zaciety wyraz twarzy.

Rozwdd, domyslita sie.

Wiedzial, po co przyjechala, i zaprosit ja do domu, w ktérym pano-
watl kompletny chaos. W polowie wypeltnione kartony zastawialy przed-
pokoj. Podloga w salonie pokryta byla rozsypanymi ksigzkami, jakby
kto$§ powyrzucat wszystko z pétek w ataku furii. Z kuchni dolatywat
swad spalenizny.

W kuchni siedzial tez ptak, w wysokiej, ozdobnej klatce. Drzemat,
zignorowal ja catkowicie.

— Ach - zdziwita si¢. — Wyobrazatam sobie, ze chodzi o papuge.
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— Dlaczego?

— Bo ludzie chyba najczeSciej trzymaja w domu papugi.

— Moze i tak. Wigc nie jest juz pani zainteresowana?

— Alez jestem, gatunek nie ma wigkszego znaczenia.

Mezczyzna podnidst z kuchenki dzbanek, ktoérego dno pokrywata
warstewka poczernialej kawy.

— Jasna cholera, w tym po$piechu zupetnie zapomniatem, ze go na-
stawifem.

- Oj!

Postat jej krzywy uSmiech.

— Mamy tu teraz niezte zamieszanie.

Powinna byta co$ powiedzie¢, wypytac o zwyczaje zwierze¢cia, dowie-
dziec sie, jak je karmic. Nie miata sily. Co$§ w tym ptaku, w jego nastro-
szonej, szaroczarnej sylwetce przyprawialo jg o ptacz. Jakby zobaczyta
siebie samg skulong w tej klatce, zdang na faske innych.

Mezczyzna odchrzaknat i odsunat jeden z kartonow.

— JesteSmy w trakcie powaznych zmian — oznajmit.

- Tak... rozumiem.

— Tak wyszto. Po wielu spedzonych razem latach ktérego$ dnia nie
nalezysz juz do rodziny, cho¢ uwazales to za rzecz oczywista. Niech pa-
ni nigdy nie przyjmuje niczego za pewnik, nigdy!

— Nie robig tak.

— A wielu ludzi mysli wtasnie w ten sposob. Na przyktad ja. Przynaj-
mniej do tej pory.

Nie wiedziata, co powiedzie¢. M¢zczyzna milczal chwile, a potem
dodat:

— A jesli chodzi o ptaka, to mieszkat z nami przez wiele lat... Byt
jakby cztonkiem rodziny. Zona znalazia pisklaka w naszym ogrodzie.
Prawdopodobnie wypadt z gniazda. Ztapat go kot, chciat si¢ nim poba-
wié. Wie pani, co zrobitem z tym kotem? Zastrzelilem go.

— Zastrzelil go pan?
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— Z wiatroéwki. Zdecht natychmiast.

— A wolno tak robi¢?

— Mam to gdzie$. To mdj ogrdd, a u siebie moge robié, co mi si¢
zywnie podoba.

— A ptak?

— PrzygarneliSmy go i zaopiekowaliSmy si¢ nim. Jak mowitem, teraz
nasze drogi, moja i mojej ukochanej zony, si¢ rozchodzg, wiec ptak po-
trzebuje nowego domu.

— Wyglada, ze tak powiem, na nieco... zmarnowanego. Na pewno
jest catkiem zdrowy?

— Wie pani, zwierzeta czujg wigcej, niz nam si¢ wydaje. Przez wiele
miesi¢cy stuchal naszych ktotni. Jest przygnebiony, wyczuwa, ze nad-
chodzi czas rozstania. Zawsze uwielbial moja zon¢. Nawiasem mdwigc,
nie chciata tu by¢, gdy bedzie go pani zabierafa.

— Mysli pan, ze ptak si¢ do mnie przyzwyczai?

— Tak mi si¢ wydaje. Potrzebuje kogos, kto si¢ nim zaopiekuje. Kie-
ruje si¢ instynktem, wi¢c nie zrobi takiej osobie krzywdy.

Oboje obserwowali ptaka, ktory utkwil w nich blyszczace, nierucho-
me oczy. Mezczyzna przetknatl §line, przeciagnal palcami wzdtuz jed-
nego z pretow klatki.

— Niektore gatunki ptakoéw zyjg parami, sg sobie wierne do samej
Smierci — wybuchnal, a na jego podbrodku zablysty kropelki Sliny. — Na
przyktad brazylijskie ary. Do samej Smierci, rozumie pani?

Przytakneta niepewnie.

— No to jak bedzie? Jesli sie pani decyduje, prosze go od razu zabie-
ra¢. Nie mam juz sily na to wszystko... i musze¢ dalej... si¢ pakowac.

— Ile pan za niego chce?

— Prosz¢ go po prostu wzia¢, za darmo.

— Ale w ogloszeniu...

— W cholere z tym wszystkim! Mam gdzies§, co bylo w ogloszeniu.
Nie chce ani grosza, nawet za klatke.
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— Klatki... chyba nie zabiorg.

— Wezmie go pani bez klatki?

— Tak. Raczej nie zmieszcze jej w samochodzie.

Podszedt do okna, przez chwil¢ wpatrywat si¢ przed siebie. Gdy od-
wrocit si¢ do niej, miat zaczerwienione oczy. Zaczerpnat oddechu, ze-
brat si¢ w sobie.

— No to bede musiat jg wyrzucic albo sprobowac sprzedaé. Nie, do
cholery, nie mam juz sity bawi¢ si¢ w dawanie pieprzonych ogtoszen.
A ptakowi musimy przycig¢ skrzydia. Wie pani, moze ulec impulsowi
i po prostu odlecie¢. Nie da sobie rady, w ciggu kilku minut zaatakujg
go sroki i rozdziobig na strzepy.

Justine wyrwat si¢ krotki okrzyk.

— Nie... nie mozemy tego zrobi¢!

Sciqgnqla pospiesznie apaszke. Byla dtuga, cienka, owinieta kilka
razy wokot jej szyi.

— Tylko nie to, zadne podcinanie skrzydet... Niech pan pozwoli,
zrobmy tak...

Otworzyta drzwiczki klatki i powoli, sztywna z napigcia, wsuneta do
Srodka recke. Troche sie bata, obecno$¢ mezezyzny jg krepowata, wola-
taby by¢ sama. Ptak otworzyl dzidb, czarny, nieco haczykowaty, wydat
z siebie syczacy odgtos.

— Chodz, usiadZ na mojej rece.

Megzczyzna poruszal si¢ z tyfu.

— Ma pani do$wiadczenie ze zwierz¢tami, prawda?

— Tak — wymamrotata, w pewnym sensie byia to prawda.

Ptak zrobit w jej kierunku ostrozny krok i nagle usiadt jej na dfoni.
Byt ciezki i ciepty. Choc po chwili przyciagneta reke do siebie, nie uciekt.

Sciqgnqla go na stof i owineta apaszka jego korpus i skrzydia. Na-
wet nie prObowat si¢ wyrywac.

Wzieta go w objecia jak dziecko.

— Taaak — szeptal mezczyzna. — O, taak.
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Zaczal co$ nuci¢ monotonnym glosem, zwrdcil twarz w strone sufi-
tu 1 wydal z siebie dzwigk jak z laponskiej piesni jojk. Plecy Justine lepi-
1y sie od potu.

Podeszta do drzwi i probowata wtozy¢ buty.

— Pomoge pani! — Mezczyzna przykleknal, wsunat jej stopy do bu-
toéw i zawigzat sznuréwki mocnym podwojnym weztem. Przestal mowic.
Otworzyt drzwi i wyszedl z nig na zewnatrz. Kiedy wsiadata do samo-
chodu, pochylit si¢ nad ptakiem i cmoknat go gtosno w dziob. Odwro-
cit si¢ do Justine ze zdumiong mina.

— Zwykle dziobie, jak tak si¢ robi. Moze cztowieka troch¢ podziu-
rawic.

— Cos takiego...

Justine potozyta ptaka na przednim siedzeniu. Sprawiat wrazenie,
jakby spat.

— No proszg, wyglada teraz jak mumia — powiedziat me¢zczyzna.

Przewiesit reke przez spuszczong szybe i gdy uruchamiafa silnik, na-
dal trzymat ja w Srodku. Byla waska i drobna jak reka dziecka.

— No to jedziemy — odezwala si¢, wrzucajac jedynke. Mezczyznie
pobielaly knykcie.

— Dobrze - ustyszata.

Kiedy samochdd zaczat sie toczyé, cofnal reke i wykonat gest, jakby
chciat przywotac ja z powrotem. Dopiero gdy znalazla si¢ na autostra-
dzie, uswiadomila sobie, ze zapomniata zapytaé, jak ptak si¢ nazywa.

Wzieta go do swojego pokoju. Przyniosta wykopane w ogrodzie
drzewko, ktore umiescita w stojaku na choinke¢. Umocowata je haczy-
kiem przy Scianie. Stalo si¢ dla ptaka miejscem do spania. W ciagu kil-
ku godzin oskubat wszystkie liScie, co do jednego.

Lubit przebywac¢ w kuchni lub towarzyszy¢ jej, gdy patrzyta na jezio-
ro. Wszedzie znajdowala jego zaschnigte Slady. Poczatkowo pilnowata
porzadku, rozktadata gazety i sprzatata po nim. Teraz robita to raczej
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sporadycznie, tylko wtedy, kiedy przypominala sobie, ze dom nalezy juz
wylacznie do niej i ze powinna o niego dbac, gdyz jej rzeczy zasluguja
na troske.

Podobnie jak ona sama.

Wykroty. Miejsca, gdzie moglo wslizgngc si¢ dziecko. Grozily zasypa-
niem, lecz nigdy sie to nie zdarzylo. Siedzgc w dole, czula tylko spadajgce
na szyje grudki ziemi.

Zwierzeta: male zwierzqtka, ryjkowate, o zmierzwionych, polyskujgcych
futerkach. Albo sarenki, znieruchomiate, tam, gdzie las przechodzil w po-
le; wilgotne noski, biatka oczu. Otaczaly jq za Scianami wykrotu, wslizgi-
waly sie do Srodka, a ona byla Krélewng Sniezkq, pozostawiong przez My-
sliwego. Myslata o nim, czujgc lekkie pulsowanie w kroczu. Po raz
plerwszy uszla z niej krew, lecz nadal byla dzieckiem. A mimo to...

Wyprowadzit jq do lasu. Podniost strzelbe. Wymierzyl dokladnie w jej
lewq piers.

Gdy sobie poszedl, siedziala przy martwej lani, wpatrujgc sie w rane.
Mysliwy wsungt w nig dionie, wycigt i zabrat serce. Czym jest tania? Nie
wiedziala, lecz ciato bylo okaleczone, a Mysliwy niost teraz serce kobiecie,
ktéra mieszkata w domu Krélewny Sniezki.

Postgpitem z dziewczynkq, jak kazatas.

Trwajgca zaledwie sekunde stabos¢. Chwycita potem za lusterko, uj-
rzala wlasne odbicie.

Satisfaction.

Przybyly lisy i myszy. Na wykrot, w ktérym siedziata Krolewna Sniezka,
opadaly niczym platki sniegu piora puchaczy. Jak ciepla, sniezna kolderka.

Flora nie znosita zwierzat, budzity w niej wstret i odraze. Gdy do ko-
rytarza wslizgnal si¢ kot, przepedzita go miotla. Nastroszone futerko
1 ogon.
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Kiedy ojciec przyszedt ucatowac jg na dobranoc, powiedziata mu o tym.

Jego twarz stala si¢ nagle pozbawiona wyrazu. Gladzit ja lekko po
rece, dtugo, lecz delikatnie.

Kazdego wieczoru prosila ojca o zwierzatko. O psa, kota albo o pta-
ka. Moze by si¢ zgodzil, gdyby Flora nie trzymata go pod pantoflem.

— To prawdziwe wylegarnie robactwa i brudu — powiedziataby bez
krztyny taski w wymalowanych, porcelanowych oczach. — Bakterie
1 smrod. Zwierzgta sa, jakie sa, nie pasuja do ludzkich siedzib.

Jednak z niebieskim lisem byto inaczej. On byt martwy. Ojciec daf
go Florze ktorej$ zimy w prezencie, chcac ja udobruchaé. Bo Flore cze-
sto trzeba byto obfaskawiac.

6

Berit Assarsson wyszta na p6zny lunch. Nie wiedziala, na co ma
ochote, gldd zaczynal wtaSciwie juz mijac, lecz mimo to musiala co§
przegryz¢, by zachowac sity na popotudnie.

Redagowala ksigzke o zeglarstwie. Nie wiedziata na ten temat zbyt
wiele, skoro jednak byta odpowiedzialna za jej wydanie, nie zamierza-
fa afiszowac si¢ swoja niewiedza.

Gdy zaczeli si¢ spotykaé, Tor miat t6dz. Owszem, przyjemnie bylo
pozeglowac¢ wsrod szkierow, zatrzymujac si¢ na noc w jakiejS odosob-
nionej zatoczce. Ale ta cata reszta... Tor tak tatwo tracit humor, ocze-
kiwal od niej, ze nauczy si¢, do czego stuza te wszystkie koficowki lin,
a w sytuacjach kryzysowych zupetnie zapominal, ze ona si¢ na tym nie
zna. Dochodzito mi¢dzy nimi do r6znych zgrzytow i kidtni.

Sprzedali 16dz i kupili w zamian domek letniskowy. Domek jak do-
mek — byt to kawat chatupy zbudowanej na poczatku wieku na wyspie
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Vitd. Dom byt catoroczny, wiec mogli w nim spedzac¢ Boze Narodze-
nie, z czego zresztg korzystali. W ostatnie §wigta pojawili si¢ tam obaj
synowie ze swoimi dziewczynami.

Berit postanowita sprobowac szczeScia w hali targowej przy Hotor-
get. Wiasnie mineta pierwsza. O tej porze nie byto juz tam takiego tto-
ku. Zamoéwita awokado z krewetkami i duzg café au lait, po czym usia-
dta przy stoliku w poblizu kwiaciarni. Przygladala si¢ picknym
tulipanom, jakie cudowne, zywe kolory! Pomyslala, ze gdyby tempera-
tura spadta wreszcie ponizej zera i sypnelo troche $niegu, od razu zro-
biloby si¢ jaSniej i radoSnie;j.

Awokado byto twardawe. Zastanawiala si¢, czy nie ztozy¢ reklama-
cji, ale jakos si¢ nie zdecydowala. Ile razy spozywata tutaj positki? Co
najmniej raz w tygodniu przez wszystkie lata, ktore przepracowata w wy-
dawnictwie. Probowata liczy¢ w pamigci: powiedzmy czterdzieSci szeS¢
tygodni w roku razy czternascie, to bedzie, to bedzie, to bedzie. ..

Trzeba odliczy¢ czes¢ zesztego roku, bo nie bylo jej wtedy w pracy.
Koniczyta czterdzieSci pie€ lat, a Tor zrobit jej niespodzianke — kupit bi-
lety na podr6z dookota Swiata.

— Nie mogte$ poczekac, az skoncze piecdziesigtke? — wybuchneta,
niemal zbulwersowana jego nagla hojnoscia.

Objat ja, szybko i niezdarnie.

— A bo to wiadomo, czy dozyjemy?

Podrozowali przez dwa miesigce. Osiem tygodni, a zatem nie jadta
tutaj osiem razy. Siegneta do torebki po kalkulatorek, lecz go nie zna-
lazta. Musiala wyciggna¢ diugopis i zrobi¢ stupek, doktadnie tak, jak
dawno temu uczyla ja w szkole pani Messer.

Wyszlo ponad szeSCset razy.

Zatem jadla w tej matej restauracji w poblizu ruchomych schodow
wigcej niz szeséset razy.

Oto twoje zycie, Berit!
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Coraz czedciej czula si¢ znuzona wiasnym zyciem. Coraz czeSciej do-
padata ja Swiadomos¢, ze najlepsze lata ma za soba, ze min¢ly dawno
temu i ze na wszystko jest juz za pdzno.

Na wszystko? Czyli na co?

Niekiedy rozmawialy o tym z Annie, ktora miata gabinet tuz obok
niej. Rozpoczely prace w wydawnictwie mniej wigcej w tym samym cza-
sie, obie spedzily kilka lat w domu z dzie¢mi, obie mialy synow.

Tak, wszystko... na co si¢ czeka, wszystko, co miato si¢ zdarzyc.

Annie zgadzala si¢ z nig, choc¢ byla cztery lata miodsza.

Ciekawe, kiedy to si¢ statlo? — my§lata. Ciekawe, kiedy czlowiek po-
rzuca miodzieficze pragnienia, traci energi¢ i przeobraza si¢ w robota?

Daleko jej jeszcze byto do starosci. Zdarzalo si¢, ze mezczyzni ob-
rzucali jg tym szczegbdlnym spojrzeniem, lecz zwykle dopiero wtedy,
gdy zostala im przedstawiona. Poza tym raczej jej nie dostrzegano.
Dbata o swoje ciato, dbata o cere, nigdy nie pokazywata si¢ bez maki-
jazu, nawet na wsi. Co pie¢ tygodni chodzita do fryzjera, ciemnosko-
rego, przystojnego mezczyzny, ktory doskonale wiedzial, jak Scinacd jej
wlosy.

Szkoda, ze on jest ,taki”, przyszto jej znienacka do glowy, nigdy nie
pieprzylam si¢ z Murzynem. Poczula goraco na policzkach, jakby zala-
fa jg fala wstydu.

PrzeSlizgneta si¢ wzrokiem po stoiskach handlowych, prawie zawsze
natykata si¢ tu na kogo$ znajomego. No i prosze, dostrzegta kroczacg
w jej strong Elisabet, ktora poruszata si¢ w bardzo swoisty sposob — su-
neta majestatycznie, jakby zmiatajac wszystko ze swojej drogi.

Zauwazyta Berit i jej usta ztozyly si¢ do uSmiechu.

— Berit, kochanie, siedzisz tutaj sama jak palec, moglabym przysigs¢
sie na moment i wzig¢... a co ty pijesz, café latte? Tez sobie takg za-
mowig.

— Wiasciwie zaraz wychodze, ale siadaj, zostang jeszcze chwilg.
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Elisabet byla z tej samej branzy, lecz pracowala w wydawnictwie
Bonniers, w duzym biatym budynku przy Sveavigen.

— Jak si¢ czujesz, stoneczko? Jako$ blado wygladasz...

— Naprawdeg?

— Eee, to chyba przez to §wiatto, na pewno.

— Szczerze mowiac, jestem troche zmeczona.

— Co$ takiego! Po tylu dniach wolnego? A moze pracowalas
w Swigta?

— Alez skad. Zreszta to chyba nie ma nic wspolnego z praca.

— Rozumiem, o co ci chodzi. To przez t¢ wieczng szarOwke. Niech
wreszcie zrobi si¢ prawdziwa zima, tesknie za $niegiem i lodem. Nawet
nie byliSmy jeszcze ani razu na tyzwach. A to juz potowa stycznia. My-
§lisz, ze to przez El Nino? Ze dociera az do Skandynawii i stawia
wszystko na glowie?

— Nie mam pojecia.

— Beznadzieja w kazdym razie. No, masz jakieS nowe wieSci?

— Nic takiego. A co u was, jak leci?

— W porzadku, pracujemy pelng para.

— U nas to samo. The same procedure...* Przyszio mi do glowy, ze
rownie dobrze moglby to by¢ zeszly rok albo wezesniejsze lata. Tak samo
bedzie w przysztosci, i tak w kofo Macieju. Chyba trace ochote do pracy.

— Ojej, stoneczko... To u was przestalo by¢ mito?

— Mito jak mito.

Elisabet pochylifa si¢ nad okragtym, biatym, metalowym stolikiem.

— Stuchaj, a co z tymi pogloskami, ze... Curt Liding zamierza
sprzedac firmg?

Curt Liding byt szefem Berit. Zalozyt wydawnictwo w potowie lat
siedemdziesigtych. Zaliczatl si¢ wowczas do miodych radykaléw, z ga-

* Rutyna, wszystko toczy si¢ utartym torem... (ang.) (wszystkie przypisy pocho-
dza od ttumaczki).
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tunku tych walczacych na barykadach. Wydawat literature undergroun-
dowa i zaangazowane spolecznie powiesci krytyczne. Ale to nalezalo
juz do przesztosci, bo czasy si¢ zmienily.

— Ciagle ta sama Spiewka — odparla, czujac jednak nagte uklucie
niepokoju w klatce piersiowe;.

— To nic nie slyszatas?

— Nie, a ty?

— Ech, tja... Nie, chyba nic takiego.

— Ze Bonniers zamierza nas kupié?

— Wiasnie.

Berit nabita na widelec ziarnko kukurydzy i wlozyta je do ust.

— Takie plotki sg deprymujace — stwierdzita. — Moze dlatego jestem
w dotku. Cztowiek nie wie, co go czeka... W ten weekend zamierzam
ola¢ robotg, nie poswiece jej ani sekundy! Sprobuje poby¢ na Swiezym
powietrzu, p6jde na dtugi spacer, na przyktad w sobote. Pojade do
Hisselby i zajrz¢ na grob rodzicow, pospaceruj¢ sobie i powspominam.
Nie bytam tam juz od wiekow.

W drodze powrotnej wstapita do sklepu z ekskluzywna bielizng na
Drottninggatan. Przymierzyta kilka biustonoszy i zdecydowata si¢ na
potyskliwy czerwony stanik z fiszbinami i figi do kompletu. Ostre
Swiatlo w przymierzalni sprawilo, ze jej biodra i brzuch wydawaly si¢
nalane.

Oto moj korpus, pomyslata. Jak w protokole obdukcyjnym.

Szescset dziewigldziesiat koron.

Czego si¢ nie robi dla chwili zadowolenia!

Miata ochote na czekolade i szybko, bardzo szybko przemkneta
obok sklepu z belgijskimi pysznos$ciami. Byta tam ostatnio przed $wig-
tami; kupita mate, wykwintne, robione recznie czekoladowe muszelki
dla dziewczyn swoich synow. Obie byly cienkie jak niteczki, przydatoby
im si¢ troche sadetka.
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Czuta sie obco w ich towarzystwie. Byly do siebie podobne: jasno-
wlose, kanciaste, z ptaskim biustem. Gdy my§laty, ze nikt nie widzi, le-
pily si¢ do chtopakdéw, obmacywaly ich i skomlaly jak rozpuszczone
dzieciaki. Co by byto, gdyby ona zachowywata si¢ tak w domu Tora! Je-
go matka pokazataby jej drzwi.

Helle i Marika. Helle byta Dunka, nie wiadomo, jak znalazta si¢
w Sztokholmie. Berit probowata z nimi rozmawiaé, wypytac troche
o ich przeszlo$¢, ale byly skryte i mrukliwe. A moze tylko nieSmiale. Ze
wzgledu na synéw robita dobrg ming do zlej gry.

Zaczelo porzadnie padaé, roztozyla parasol, uzywajac go jako tar-
czy chronigcej przed wiatrem. W miejscu, gdzie byta rosyjska restaura-
cja, musiala przejS¢ na druga stron¢ ulicy. Lokal wlasnie znikat z po-
wierzchni ziemi, chodnik blokowata koparka. Zastanawiala sie, co
powstanie na jego miejscu. Chodzifa tam czasem i jadala sycace gula-
sze i pierogi. Restauracja byla przytulna i ciepia. Kiedy czuta si¢ przy-
gnebiona, przesiadywatla tam, zbierajac sity.

Winda byta zepsuta. Ruszyta na czwarte pietro schodami, zostawia-
jac za sobg mokry §lad z parasola. Rozebrala si¢ i poszta do swojego ga-
binetu. Wszedzie panowata dziwna cisza, moze zapomniata o jakims
zebraniu? Nie, Annie siedziata przy swoim biurku, z opuszczonymi re-
kami, nie pracujac. Tkwila tam z otegpialym wyrazem twarzy, zupeinie
bez zycia.

— Annie, co jest, stato si¢ cos?

Annie dala jej znak reka.

- Wejdz!

Wstata i zamkneta drzwi.

— Stuchaj — powiedziala przyttumionym giosem — cos si¢ szykuje!

Berit przeszly ciarki po plecach.

— Co takiego, co masz na mysli?

— Curt co$ knuje.

— Ale co?
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— Zwoluje zebranie informacyjne. Nie dzi§, nie jutro, tylko w ponie-
dzialek — w najgorszy ze wszystkich pieprzonych dni.

— Zebranie informacyjne?

— Oto6z to, najwyrazniej zamierza zakomunikowa¢ nam co§ waz-
nego.

— Da nam wymoéwienia?

— Tja... Abo jawiem?

— Ale... gdzie on teraz jest?

— Wyszedt na jakie§ posiedzenie. Nie bedzie go do konca dnia, ju-
tro tez nie.

— O rany, Annie... co zrobimy?

— Nic. A co mozna zrobi¢ w takiej sytuacji? Nie mamy wyjScia, mu-
simy po prostu czekac. Przez caly pigtek i caluteniki weekend.

— Dlaczego zapowiedzial to juz teraz, nie mogt poczekac do ponie-
dziatku?

Annie wzruszyla ramionami. Miala zaniedbane wtosy, powinna co$§
z nimi zrobicC.

— Jak wygladat, co mowit?

— Jego geba wyglada przeciez zawsze tak samo: jak ser z Banja
Luki.

Berit wzieta lezacy na biurku spinacz, zaczeta go wyginac wte i wewte.

— Spotkatam na lunchu Elisabet, to ta blondynka, ktora pracuje
u Bonniersa.

— Ta plotkara?

— E tam, jest catkiem w porzadku. Ale wypytywata o nas, sugerujac
miedzy wierszami, ze Curt przymierza si¢ do sprzedazy.

— Takie pogloski krazyly juz wczesniej, a jednak do niczego nie
doszto.

— Owszem, ale pomySl... Moze cof$ jest na rzeczy, bo po co zwoly-
walby zebranie informacyjne?

— Niezle. Moze przejdziemy do Bonniersa?
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— Ty moze tak, jesteS jeszcze mtoda. Ale ja? W tym roku koncze
czterdzieSci szes¢ lat. Do jasnej cholery, nie liczyfabym na to, ze Wybit-
ne Wydawnictwo zechce tez przejaé czterdziestoszeScioletnig babe!

Annie milczata chwile.

— Jedli chee pozby¢ si¢ wydawnictwa, to musi sprzedac je razem
z nami! — wybuchnegta. — No bo... my chyba tez wchodzimy w sktad te-
go pakietu? A jesli nie, bedzie musial nam to jako§ zrekompensowac.
Na przyktad zapewni¢ porzadne odprawy...

— Ha! Masz jakies zabezpieczenie?

— Nie.

Spinacz si¢ ztamat, Berit uktuta si¢ w kciuk.

— A co mowig inni?

— To samo co my. Robig w portki ze strachu. Lotte tak rozbolat
brzuch, ze musiata pojecha¢ do domu.

Berit poszta do kanciapy i nastawita dzbanek kawy. Jak zawsze by-
fo tam brudno i paskudnie: nieumyte kubki, puste opakowanie po po-
sitku Lean Cuisine. Wrzucila je do kosza i wysyczata:

— Co za pieprzona syfiarnia!

Kilka minut p6zniej krzykneta na korytarzu:

— Chodzcie na kawe! — Jej gtos zabrzmiat gniewnie, jakby wydawa-
ta rozkaz. Po chwili pojawili si¢ koledzy, milczacy, ze zmartwionymi
minami.

Wydawnictwo miato dwunastu pracownikow, liczac Curta Lidinga.
Najlepiej sprzedawaly si¢ ksiazki fachowe. Sci§le mowiac: sprzedawaty
sie wezeSniej. Mieli tez wlasng autorke prawdziwych bestsellerow lite-
rackich — Sonje¢ Karlberg. Pisala swego rodzaju powiesci z zycia wyz-
szych sfer, ktore, o dziwo, trafialy w gust wspolczesnego czytelnika.
Z wygladu byla drobng, tagodng starszg pania, lecz pozory mylity. An-
nie, ktora byla jej redaktorka, dostawata zawsze rozstroju nerwowego,
gdy tylko Sonja Karlberg zapowiadata si¢ z wizyta. Pisarka wpadata
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w szal z powodu biedéw korektorskich, ktoregos§ razu rzucita nawet
ksigzkg prosto w klawiature Annie, tak ze obie rzeczy rozlecialy si¢ na
kawalki.

Usiedli w milczeniu, popijajac kawe z kubkow. Zapadal zmierzch,
krople deszczu 1$nily na szybach. Berit spojrzata na doniczki z roSlina-
mi na oknie, nikt ich nie podlewat, wi¢c przywiedly. Poczuta ucisk w zo-
fadku. Mimo wszystko kochata to: skupione twarze kolegéw zebranych
przy stole, rozgardiasz, stosy manuskryptow, stres, czystodruki — wszyst-
ko, co byto czescig jej zawodu.

Po maturze studiowata jezyki. Nie miata pojecia, jaki wybierze fach,
a w branzy wydawniczej znalazla si¢ raczej wskutek zbiegu okoliczno-
$ci. Drobne ogtoszenie z niewielkiego wydawnictwa, ktdre poszukiwato
korektora. Nazywatlo si¢ Strena i zdazylo juz znikna¢ z rynku. Berit wy-
konywata tam przez kilka lat korekte bestsellerowych powiesci sensa-
cyjnych, w tym czasie wyszla tez za maz i urodzita dzieci.

Na jakiej$ imprezie branzowej spotkata Curta Liidinga. Tak si¢ zio-
zylo, ze jego wydawnictwo znajdowalo si¢ akurat w fazie intensywnego
rozwoju, wi¢c zatrudnil jg natychmiast, bez ogladania si¢ na wymogi
formalne. Zorientowata si¢ wkrotce, ze wlasnie w ten sposob trafiata
do branzy wickszos¢ ludzi. Za sprawg szczesliwego przypadku.

Maz Berit, Tor, byt rewidentem. Pierwsze lata malzenstwa spedzili
Scisnieci w jego kawalerce na Thulegatan. Byt to dla nich bardzo wy-
czerpujacy okres. Gdy chtopcy mieli dwa i trzy lata, rodzina mogta si¢
wreszcie przenie$¢ do wiasnego domu w Angby.

Synowie opuscili rodzinne gniazdo juz jakiS czas temu.

Niekiedy ogarnial jg smutek, ze nie sg juz razem. Byli dorodli i dla
niej straceni, na zawsze.

Tego dnia wyszla z redakcji juz o czwartej. W drodze do domu kupi-
fa dwa plastry poledwicy wolowej i butelke dobrego czerwonego wina.
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Tor jeszcze nie wrocit do domu. Przebrata si¢ i nakryta do stotu w ja-
dalni, roztozyta serwetki, postawita Swiece.

Pomysli, ze jest jaki§ powdd do §wigtowania, uznala z gorycza.

Uslyszawszy, ze wjezdza do garazu, wrzucila na patelni¢ tluszcz i od-
korkowata wino.

Otworzyl drzwi, odwiesil plaszcz, styszata gluche odgtosy jego bu-
toéw, gdy po rozwigzaniu sznuréwek popchnat je pod Sciang. Wszedi do
kuchni, wygladal na wyczerpanego.

— Pomyslatam, ze nalezy nam si¢ troche rozrywki.

— A to z jakiej okazji?

— A dlaczeg6z by nie?

— Chodzi o coS specjalnego? Ktores z nas ma urodziny czy co?

— Z tego, co wiem, to nie. Ale chyba nie ma zakazu, zeby rozerwac
sie troche w zwykly czwartkowy wieczor, jak myslisz?

— A bojawiem...

Obiad jedli w milczeniu. Berit popijata wino. Uderzyto jej do glowy,
czuta si¢ lekko zamroczona.

— Co si¢ z tobg dzieje? — zapytal.

— A co ma si¢ niby dzia¢?

— Przeciez widze, ze co$ jest nie tak.

— Tor, powiedz szczerze, jestem dla ciebie nadal atrakcyjna?

— Alez, Berit!

— No powiedz. Pociggam cig¢ jeszcze, podniecasz si¢ na moj widok?

Odsunat swoj talerz.

— Co ci¢ napadto, akurat teraz?

— Nic mnie nie napadlto. Zadalam proste pytanie i oczekuje prostej
odpowiedzi. Czy to takie cholernie dziwne?

— Jestes$ przeciez mojg zong.

- Otoz to.



DOBRANOC KOCHANIE

Wstata, obeszla stol, staneta za nim i objeta rekami jego glowe. Za-
czely juz mu sie robi¢ zakola, pogladzita go wlasnie w tym miejscu, po
czym zsuneta rece nizej, wzdluz rekawow koszuli i jeszeze nizej, w stro-
ne¢ pasa.

— Berit! Jemy teraz obiad! — przywotat ja do porzadku.

W sobote pojechata do Hisselby. Troche dziwnie czuta si¢ w metrze
w dziefi wolny od pracy. Zupelnie inni pasazerowie, sporo rodzin
nie inny sposob zauwazalo si¢, jak wszystko jest brudne i zdewastowa-
ne. Podioga w plamach od naniesionego piasku i rozlanych ptynéw,
sporo siedzen zabazgranych na czarno.

W nocy spadt $nieg, ktOry si¢ utrzymat. Wysiadia na koficowe;j sta-
cji, gdzie naszly ja wspomnienia — wspomnienia z czasow, gdy byta na-
stolatkg. Idgc w strong przystanku autobusowego, zauwazyta, ze prze-
budowano i odnowiono plac przed budynkiem metra. Nie bylo juz
sklepu Konsum, lecz dyskont z krzykliwymi czerwonymi afiszami rekla-
mowymi.

Zamierzata przej$¢ si¢ na cmentarz, ale na przystanku stat akurat
autobus, wiec podjechala ten kawatek. Promienie stofica odbijaly si¢ od
powtoki $nieznej, tak ze oczy jej tzawily. Powinna byta zabrac ze sobg
ciemne okulary.

Cmentarz — ze §nieznymi czapami na nagrobkach i z uczepionymi
galezi drzew sikorkami — wygladat idyllicznie, niemal jak na wsi. Na
prawo od niewielkiej kaplicy wida¢ byto §wiezo usypany gréb z o$nie-
zonymi wieficami. Pigtek byl typowo pogrzebowym dniem. W piatek
zostali pochowani oboje jej rodzice, najpierw matka, dwa lata pdZniej
ojciec.

Pomingwszy odgtosy przemykajacych od czasu do czasu San-
dviksvdgen samochodow, na cmentarzu panowala cisza i spokoj. Przy
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bramach cmentarnych umieszczano zwykle tablice informujace, ze
cmentarz to miejsce spoczynku zmartych, wigc nie wolno hatasowac
i wszczyna¢ awantur. Zmarli mieli tego dos¢ za zycia, teraz nalezy im
si¢ wieczny spokdj.

Byta sama. Rozejrzata si¢ dookota. Jaki$ rok wczeéniej w jednym
z widocznych dalej domow czynszowych na Fyrspannsgatan psychopa-
ta przetrzymywat dziewczyne, corke lekarza. Nagle przypomniata sobie
mnostwo szczegOtow tej historii. Dziewczyna wygladata przez jedno
z tych okien z nadzieja, ze moze ktos$ ja zauwazy i zareaguje. Ale kto
mial zareagowac na to, ze widzi kogo$ w oknie? Nie pomogloby, gdyby
nawet krzyczala i wotata o pomoc.

Ciekawe, co stalo si¢ z ta biedng dziewczyng. Gazety podaly, ze wy-
szla z tego cato, ale musiato si¢ to przeciez odbi¢ na jej psychice. Za-
pewne pozostawito w niej uraz na cate zycie.

Berit zastanawiata si¢, ktore to mogio by¢ okno. Popotudniéwki na
pewno opublikowaly zdjecia, na ktorych zostalo zaznaczone. A ciekaw-
scy pielgrzymowali tu, by popatrze¢ i sprobowac wyobrazi¢ sobie, jak to
jest znaleZ¢ si¢ w rekach szalefica.

Przyszia jej do glowy pewna mySl. Moze by tak wydac ksiazke o tej
dziewczynie? Przekonac ja, by napisata dziennik z okresu, gdy ja tu
przetrzymywano. Zdziwila si¢, ze Melin & Gartner jeszcze tego nie zro-
bili, bo ich wydawnictwo zwykle trzymalo r¢k¢ na pulsie. Przestepcy
i ofiary, podejrzani osobnicy — takie rzeczy szly jak woda.

No tak, znowu mysli o tej przekletej pracy! Choc obiecala sobie, ze
nie bedzie!

Zeszta od$niezong i posypang piaskiem Sciezka. Dalej, po lewej
stronie byt gréb jej rodziny, w ktorym raczej nie zostanie ztozonych
wigcej osOb. Rodzinne grobowce z prawdziwego zdarzenia nalezaty
juz do przesztos$ci — wowczas ludzie trzymali si¢ razem za zycia i po
Smierci.

Grdb pokrywat bialy puch. Odgarneta rekawiczkg $nieg z kamienia
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i wypowiedziala imiona mezczyzny i kobiety, ktorzy byli jej rodzicami.
Gryzlo ja sumienie, naprawde¢ powinna tu przychodzic czgsciej.

Kupita znicze, po jednym dla obojga.

— Jeden dla mamy, jeden dla taty — wyszeptata, probujac zapali¢
knoty. Okazalo si¢ to trudniejsze, niz si¢ spodziewata, najmniejszy po-
dmuch wiatru gasit zapatke. A przeciez byto prawie bezwietrznie. — Mi-
mo wszystko mysle o was — szepneta. — Nawet jeSli to tak nie wyglada.
Nawet jesli rzadko tu przyjezdzam. Czasem was wspominam, przeciez
wiecie. Czy widzicie mnie teraz, unosicie si¢ tu gdzie$ niewidzialni, czy
nade mng czuwacie? Wtasnie teraz chcialabym, zeby tak byto.

Oboje zmarli na raka. Jej ojciec palit jak smok, przypomniata sobie
jego utrudzony oddech i jak tapat si¢ za gardto, kiedy zaczynalo mu
brakowac powietrza.

— Obojetnie, co bedziesz robic, nigdy nie bierz do ust papierosa —
mawial. Za kazdym razem, gdy odwiedzata go w szpitalu, powtarzat: —
Nigdy nie bierz do ust papierosal!

Nie wiedzial, ze juz byto za p6zno na te upomnienia. Nawet widok
jego wyniszczonego ciata w szpitalnej poScieli nie sklonit jej, by rzucita
palenie.

Matka miata raka skdry, te samg chorobg, ktdra w latach osiemdzie-
sigtych pozbawita zycia Tage Danielssona™.

Zostali p6zno rodzicami, kiedy si¢ urodzita, mieli po tyle samo lat,
ile ona teraz. Réwnie dobrze mogli umrzeé ze staroSci. Mama powie-
dziala jej, ze byta przekonana, iz jest bezptodna. Gdy kiedys przez caly
tydzien wymiotowala $niadaniem, zrozumiala, ze si¢ mylita.

Berit odeszla od grobu. Plomienie zniczy nikly w styczniowym stoni-
cu. Szta wzdtuz Hésselby Strandvig, mijajac dom, w ktorym si¢ wycho-
watla. Wygladat tak samo. Byla ciekawa, kto tam teraz mieszka, lecz nie

* Tage Danielsson (1928-1985) — szwedzki pisarz, rezyser i aktor; autor popular-
nych tekstow satyrycznych.
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widziata zadnych oznak zycia, a $ciezka prowadzaca do drzwi byta bia-
fa i nieod$niezona.

Tedy chodzita dzien w dzien jako mala dziewczynka, miata do szko-
ty spory kawalek. W sasiedztwie pojawilo si¢ wigcej domow, a mimo to
panowaly tam zastanawiajacy bezruch i cisza. Berit nie utrzymywata juz
kontaktow z kolegami z klasy, ledwo pamigtata ich nazwiska.

Nad lustrzang tafla Mélaren unosita si¢ lekka mgietka. Berit zate-
sknita za lodem, za tyzwami, na ktérych mogtaby pomkna¢ w strone ho-
ryzontu. Jak najdalej od wszystkiego, co ja otaczalo, od codziennosci,
od ludzi, od siebie samej. Nagle zaczely jej marznac rece i zorientowa-
ta sig, ze zostawila przy grobie rekawiczki.

Stata przed waskim, wysokim domem z kamienia. Miata w pamieci
jego obraz, jeszcze z dziecifistwa.

Justine to wiocha, Justine wynocha!

Chor jasnych glosow, ona tez tam byla, jej gtos tez skandowatl.

Justine, beksa-lala, w gacie si¢ zsikala. Justine, beksa-lala, w gacie si¢
zsikalta.

Zaszumialo jej w uszach, poczula zawroty gtowy.

Na schodach stata kobieta: krotko obciete krecone wlosy, kwieciste
spodnie. Byto w niej co§ znajomego. Berit pomachata reka.

— Justine? — zapytata z wahaniem. — Czy to mozliwe? Justine, to na-
prawde ty?

Wtedy kobieta wyszla jej naprzeciw. Miala zielone oczy, Smiate spoj-
rzenie.

— Berit Blomgren! Niesamowite! Wlasnie o tobie myS§latam.

Stowa odbily si¢ echem w jej glowie.

— Naprawde? — wyszeptata.

Ta druga si¢ rozesmiala.

— Zebys wiedziala! — zawotata. — Naprawde!
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— Nazywam si¢ teraz oczywiScie inaczej, Assarsson...

— No tak, jasne, na pewno jeste§ mezatka.

— Wiasnie.

— Zamierzatam wyciagna¢ stare sanki finskie. Rzadko si¢ ich dzi§
uzywa. Ale teraz chyba wreszcie bedzie zima.

— MieliSmy takie sanki, jak byliSmy mali. Moje tata pomalowal na
CZerwono.

— A moje byly tylko pociagni¢te pokostem. Stojg nadal w szopie.
Nie wesztabys$ na chwile? Wygladasz na zmarznieta.

— Tak?... Moze... Bylam na cmentarzu. Chyba zostawitam tam re-
kawiczki.

— Moze napijesz si¢ grzanca? Zostala mi jeszcze butelka ze Swiat.

— Grzanca? Bytoby super, grzaniec potrafi rozgrza¢ do szpiku koSci.

Promienie stonca §lizgaly si¢ po podiodze. Berit napita si¢ grzanca i po-
czuta rozchodzace si¢ po ciele cieplo. Justine siedziala, podpierajac reka-
mi podbrddek i przygladajac si¢ jej. Miata okragla, jasng twarz, widnialo na
niej znacznie mniej piegdw niz w dziecifistwie. Wtedy byta cata w kropki.

— Ile to mineto lat? — wymamrotata Berit. — Od czasu, jak si¢ widzia-
tySmy ostatnio?

— To bylo chyba w tysigc dziewieéset szeS¢dziesigtym dziewigtym,
gdy skonficzytySmy podstawdwke.

— No tak... to musiato by¢ wtedy.

Zastanawiala si¢ przez chwilg.

— Rany boskie, przeciez to juz prawie trzydziesci lat!

— Zgadza si¢.

— Zostalas$... najwyrazniej nadal mieszkasz w rodzinnym domu.

— Tak.

— Mieszkalas tu przez caly czas?

— Owszem.
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— Twoi rodzice chyba nie zyja... Czytalam w gazecie o Smierci two-
jego ojca. Sporo o nim pisano.

— Tak, tata nie zyje, a Flora jest w domu opieki.

— Wiasnie, Flora, tak miala na imi¢ twoja mama. Zawsze mi si¢ po-
dobato. Ona sama tez mi si¢ podobata. Byta bardzo pickna i tak tadnie
pachniafa.

— Nie byta wtasciwie moja matka.

— No tak, faktycznie.

Pociaggneta pare lykow grzanca, byt mocny i aromatyczny.

— Moi rodzice sa pochowani na tutejszym cmentarzu. Moze pamig-
tasz, ze nie byli najmlodsi. Do$¢ szybko opuscitam dom, chciatam si¢
stad wyrwac. Wkrotce potem poznalam mojego meza. Ma na imig Tor,
jest rewidentem. Nie brzmi to zbyt imponujgco, co?

Justine si¢ uSmiechneta.

— Napij si¢ jeszcze grzanca. Mozemy spokojnie go dokonczy¢, Swie-
ta juz przeciez za nami.

— Na zdrowie!

— Na zdrowie! Za nasze spotkanie po latach!

— Stuchaj, Justine... Wiasciwie dlaczego myslaias o mnie akurat dzi-
siaj? To troche¢ zaskakujace. Tak rzadko tu bywam i akurat w takim
dniu, kiedy odwiedzam Hésselby — ty myslisz o mnie i nagle przez przy-
padek na siebie wpadamy.

— Nie byt to chyba catkiem przypadek, skoro tu przyjechatas.

— No tak... po prostu spacerowatam sobie i wspominatam.

- ,,Kamienie, gdzie dzieckiem bedac”*.

— O wiasnie, co$§ w tym rodzaju.

— Masz dzieci, Berit?

— Tak, dwoch synow, dwadziescia jeden i dwadziescia dwa lata. Wy-
prowadzili si¢ juz z domu, zostaliSmy z Torem sami. Teraz rzeczywiscie

* Nawiazanie do jednego z wierszy Vernera von Heidenstama (1859-1940).



DOBRANOC KOCHANIE 63

mozemy, jak to mOwig, zatroszczyC si¢ o siebie nawzajem. A ty?

Justine pokrecita gtowa.

Zaraz potem wlozyla palce do ust i wydata z siebie ostry, przenikli-
wy gwizd. Berit uslyszata gdzie§ z tytu szum, pokdj jakby si¢ skurczyt,
co$ zaszelescito i zaswiszczato. Nagle spadto na nig co$ ostrego, cos, co
zaplatalo si¢ jej we wlosy.

— Boze, co to takiego?

Wrzasnela ze strachu i zerwata si¢ tak gwattownie z miejsca, ze ca-
fa zawarto$¢ kubka z grzaficem wylala si¢ jej na spodnie.

/

W lesie lezato zwierze. Przypominalo psa.

Widziala tylko jego glowe, reszta ciata przysypana byla liS§¢mi
i mchem. Nie przerazil jej jednak ten widok.

Niezauwazona wrocita do domu. Na oknie w piwnicy stata misecz-
ka, w ktorej Flora trzymata klamerki do prania. Justine wyrzucita je do
kata, napelnita naczynie woda i poszta z powrotem do lasu.

Data zwierzeciu pi¢. Cze$¢ wody sptywata na mech, lecz gardto po-
ruszato si¢ i przetykato; widziata, ze zwierze jest spragnione, ze dtugo
musiato obywac si¢ bez wody.

Czy byt to pies? Dotkneta skoltunionej sierSci. Nos si¢ zmarszczyl,
mignely zoite zeby.

Zwierze nie miato obrozy. Korpus byt zaglebiony w mchu, a roztogi
borowki wokot pogicte i czerwone.

— Nie moge zabra¢ ci¢ do domu — wyszeptata Justine. — Mieszka
tam kobieta-zmora. Nie chce, by dosieglo ci¢ jej spojrzenie. Ale obie-
cuje, ze bede ci przynosic jedzenie i picie.

Zwierze miato szeroki kark. Data mu imig.
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Wypowiedziala je na tyle gtosno, na ile wystarczyto jej odwagi. Nie
poruszylo si¢, a ogon nadal tkwit ukryty w mchu.

Nastepnego dnia zabrala ze sobg jedzenie. Flora nie zauwazyla, jak
wzi¢la ze swojego talerza kawatek kotleta i zawingta go w chusteczke
do nosa.

Zwierzg lezalo tak jak przedtem.

Nie widac byto jego oczu.

Gdy podsuneta mu migso pod nos, wysuneto koniuszek jezyka, lecz
nie ugryzto ani kesa.

Nigdy wiecej go nie widziata.

Ojciec zajrzal do niej wieczorem.

— Przeczytamy twojg wieczorng modlitwe?

— Anielebozystrozumgj, tyzawszeprzymniestoj, ranowieczorwed-
niewnocy, badzmizawszekupomocy, strzezmnieodwszelkiegoztego i do-
prowadzdozywotawiecznego.

Pochylit si¢ nad nia, pocatowal ja tuz pod uchem.

— A o kim my§limy wta$nie teraz? Ty i ja, tylko my dwoje?

— O mamie — wyszeptala.

Jego pociagta twarz byta $ciggnieta smutkiem.

— Musze ci tez powiedzied, ze jak si¢ obudzisz jutro rano, nie bedzie
mnie tutaj.

Zerwala sie z tozka.

— Nie! — krzykneta.

— Justine...

Apelowat do jej rozsadku, co jg bardzo rozztoscito.

— Masz by¢ w domu!

— Musze wyjechac do Szwajcarii.

Znizyt glos.

— Wiesz, blisko miejsca, skad pochodzita twoja mama.
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— To chcee jechac z toba!

— Dziecko kochane, chyba rozumiesz, ze to niemozliwe. Jade tam
w interesach. A ty chodzisz do szkoty. Ja mam prace, ty masz szkotle,
wszyscy mamy swoje codzienne obowigzki.

Bita go po re¢kach, kopata po jego glupich nogach.

Dopilnowal, by si¢ potozyla, i wyszedt z pokoju.

Rano juz go nie byto.

Myslata o zwierzeciu, ktdére mogloby stac si¢ jej codziennym obo-
wigzkiem.

Niespodziewanie przyszia po nig do szkoly Flora.

Miala na sobie czarny kostium, na szyi sznur perel. Przewiesita
przez reke torebke na mosieznym tancuszku.

— Pojedziemy do Villingby i p6jdziemy do cukierni — oznajmifa.

Ruszyty w dot, w strong miasta.

— Dziecko, okaz troche radosci! Chociaz raz!

Flora trzymalta ja za reke, drepczac malymi kroczkami, jak starsze
panie, ktore chcg zrobi¢ dobre wrazenie.

Flora byta pickna.

— Opowiedz mi, co robiliScie dzisiaj w szkole — zaproponowata.

— Nie wiem.

— Oczywiscie, ze wiesz.

— Chyba czytaliSmy. I liczyliSmy.

Dton Flory zaciskajaca si¢ na jej palcach.

— Chyba czytaliSmy i liczyliSmy!

Justine zachciato si¢ siusiu. Najchetniej wyrwataby dion z reki Flory,
ale wiedziala, zZe jej to si¢ nie spodoba. Flora byta teraz jej matka, a ona
dzieckiem.

W Villingby chodzity po sklepach. Justine pilnowata torebki Flory,
gdy macocha raz po raz znikatla za kotara.

Z przymierzalni wysunetla si¢ naga reka.
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— Prosze pani, to jest zdecydowanie za duze. Prosz¢ mi podac roz-
miar trzydziesci cztery.

Mizdrzace si¢ ekspedientki, nadskakujgce i ustuzne. Flora przymie-
rzala kolejne sukienki i paradowala po butiku, by ja podziwiano.

— No i co, Justine, jak my$lisz? Mam ja wzig¢? Myslisz, ze spodo-
bam si¢ w niej tacie?

Dopiero wtedy zwrocily na nig uwage i przyoblekly swoje twarze
w tagodne uSmiechy — prawda, ze twoja mama pigknie wyglada?

W cukierni mogta wreszcie pojs¢ do toalety.

Gdy wrdcita do stolika, Flora zdazyta juz zaméwic oranzade i r6zo-
wa, puszystg napoleonke.

Sama nie zjadta nic, napita si¢ tylko kawy z malutkiej filizanki.

Stoty byty nakryte obrusami w kratke¢. Czué byto mocno dymem pa-
pierosowym. Przy stoliku obok siedziata dziewczynka w wieku Justine
ze starszg kobieta, ktora wiasnie zwilzyta chusteczke §ling i wycierala
jej usta.

— Babciu! - jeknela dziewczynka, lecz si¢ nie opierata.

Nadgryzta drozdzéwke i kiedy nikt nie patrzyt, pokazata Justine je-
zyk. Byt oblepiony grudkami ciasta.

Czerwone paznokcie Flory.

— Jedz wreszcie, Justine, jedz!

Przy innym stoliku siedzial mezczyzna z gazeta. Spojrzat w ich stro-
n¢. USmiechnat si¢ do Justine i zamrugal powiekami; jego wiosy poty-
skiwaly czernig jak czekoladowy tort.

Gdy Flora wytrzasneta z paczki papierosa, natychmiast znalazt si¢
przy ich stoliku i podat jej ogien.

Nachylifa si¢ faskawie, a potem powtorzyla:

— Jedz, Justine! Musisz zje$¢ wszystko. Ostrzegam ci¢! Nie kupuje
ciastek po to, zebyS zostawiala potowe.

— Dzieci sg pocieszne — zauwazyt me¢zczyzna.
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Flora wypusScita dym. Jej wargi zostawialy czerwone §lady na papie-
rosie.

— Bywajg tez niepocieszone! — odparta.

Justine brala do ust mate k¢sy. Najpierw zjadla r6zowa warstwe
z malinowg glazurg. Reszta wygladata jak tlusta §mietanowa breja.

Pomyslata o zwierzeciu. Dzisiaj nie da rady tam pojs¢.

Mezczyzna przesungl wlasnie swoje krzesto w strong ich stolika.
Dziewczynka z babcig zdazyly wyjsé.

— Umiesz Spiewac? — zapytal i znowu u$Smiechnat si¢ do Justine.
Miat wysuszone, waskie usta. Jego krawat byt spiety ciemnozielonym
kamieniem, ktory zmienial odcien, gdy mezczyzna si¢ poruszat.

Whpatrywala si¢ w tyzeczke, na catej dlugoSci unurzang w kremie.

— Wszystkie dziewczynki umiejg Spiewaé — dodat mezczyzna.

Flora zachichotata jak dziecko, ukazujac drobne niczym u niemow-
lecia biate zgbki.

— Jesli zaSpiewasz, dam ci koron¢ — zaproponowal nieznajomy i po-
fozyt dton na stole. Krotkie czarne wioski na grzbiecie dioni, paznok-
cie szerokie i plaskie. Przez chwile bebnit palcami po blacie.

— Dziecko!

Zelazny uchwyt Flory na jej szczece, §ciagnieta skora.

— Pokaz panu wreszcie, ze umiesz $piewac!

Wyrwala sig.

— Jak ona si¢ nazywa?

— Justine.

— Dziwne imig.

— Francuskie.

— Moze nie rozumie, co do niej méwimy?

— Potrafi si¢ wylgczy¢, ale oczywiScie rozumie. Jesli natychmiast nie
zje, wie, co jg czeka po powrocie do domu.

— A co ja czeka, droga pani?

— Dostanie lanie.
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— Od pani?

— Owszem, ode mnie!

— Wigc droga pani jest az tak sroga?

— Tak, zgadza sig¢!

— A moze droga pani sama stamtad pochodzi?

— Prosze?

— Moze pani tez jest Francuzka?

Flora zacze¢ta znowu chichotaé. Powiedziata jakie$ imig, zabrzmia-
fo jak ,,Bertil”.

Mezczyzna wceisnat swoje krzesto pomiedzy Flore i Justine. Siedzial
tak blisko, ze Justine czula bijacy od niego zapach wody po goleniu.
Won byla silniejsza niz perfumy, poczuta swedzenie w nozdrzach i za-
czelo jej lecie€ z nosa.

— ,,Szustinn” — wyartykulowal mezczyzna.

Nie miata odwagi spojrze¢ na niego, wpatrywala si¢ w talerzyk,
w girlandy z listkow wzdluz rantu, w papke na Srodku.

— Bedziesz wreszcie jeS¢?!

Porcelanowe oczy Flory, dlugie rz¢sy pomalowane kilkoma war-
stwami tuszu. Kazdego ranka wystawata w tazience i naktadata kolor
krotka, mocng szczoteczka.

— Nie... moge!

Zabrzmialo to jak krzyk, cho¢ tego nie chciala; zamierzala to wy-
szeptac, lecz krzyk wezbral w niej i sam wyrwal si¢ z krtani. f.zy palily
skore dloni, usta otwarte, krzyk przeszedt w wycie.

Flora uderzyta ja. W samym $rodku cukierni wymierzyla jej siarczy-
sty policzek. Wycie ustalo, przerwane w pot oddechu.

— Niestety, Justine ma sktonnosci do histerii — obja$nita Flora. Jej
czerwone usta pozostawity §lady takze na filizance.

— Fhancuskie nehwy, co? — skomentowat mezczyzna, naSladujac ob-
cy akcent.

Znowu krotki Smiech Flory, zdtawiony i kokieteryjny.
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Wrocily do domu taryfa; tylne siedzenie zawalone zakupami. Kie-
rowca zazartowal na widok tych wszystkich siatek: ,,Czyzby szanowna
pani wykupita cate Villingby?”. Flora odwzajemnila si¢ dowcipna ripo-
sta. Zapach mezczyzny z cukierni towarzyszyl im przez cala droge.

W domu Flora rozpakowata wszystkie ubrania i rozwiesila je na wie-
szakach w sypialni. Dwie sukienki, bluzke i spodnicg. Jej ruchy staly si¢
nagle chaotyczne. Zerwala jedng z sukienek i rzucita na t6zko.

— Po cojaja kupitam? W tym Swietle widac, ze wcale nie pasuje do
mojej karnacji! Te ciuchy sg do niczego! To twoja wina, Justine, przez
ciebie stracitam humor. Jestes rozpuszczona i niewychowana!

Chwycila jg za nadgarstki i krecita nig dookota, w coraz bardziej sza-
leficzym tempie. Zesztywniale cialo Justine wirowalo w powietrzu, mozg
obsunat si¢ do samych stop, mdiosci zalaly jg niczym fala. Nogi uderza-
ty mocno o szczyt t6zka. W konicu Flora stracita rOwnowage i upadta.
Justine znalazta si¢ pod $ciang z kolanami przycisnigtymi do listwy.

Flora zabrata ja do piwnicy. Napelnita wodg kociot do prania. Justi-
ne siedziala na tawce, w majtkach i w koszulce.

— Wiesz, jak si¢ robi porzadne pranie? Widzialas, jak to wyglada?
Widziatas$, ze gotuje¢ bielizng, by zrobila si¢ naprawde czysta? Ale naj-
pierw ja zamaczam.

Podniosta Justine i wsadzita ja do Srodka. Miala zimne czubki pal-
cow. Justine siedziala w kotle, woda si¢gata jej do brzucha. Obejmowa-
ta nogi rekami, przyciskala je do pepka.

Flora sobie poszta. Jej kroki zastukaty na schodach, a Justine usly-
szata odgtos dwukrotnie przekrecanego klucza w zamku. Gdy dziew-
czynka zmieniala ostroznie pozycje, woda pluskata o chropowate Scian-
ki kotta.

Woda byla chtodna. A co bedzie, jesli Flora wroci i postawi kociot
na ogniu? Ile zdota wytrzymac? Czy bedzie wygladaé jak szczupak
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z nieruchomymi bialymi oczami na potmisku? Czy jej cialo przybierze
takg sama barwe i rozejdzie si¢ tak, ze bedzie je mozna oderwac od
szkieletu?

Nie, Flora tego nie zrobi, nie odwazy si¢.

Podczas jednego z wyjazddw ojca Flora zostawita jg w piwnicy do
pOzna w nocy. Zeszla na dot w szlafroku, potrzasala zapatkami, ale
w koncu je odiozyta. Potem wypuscita wodg i wzigta dziewczynke na
kolana. Stopy Justine zrobily si¢ gabczaste i pomarszczone, miata wra-
zenie, ze odpadng jej paznokcie u nog.

Macocha miafa ze sobg recznik i pizamg. Jeszcze w piwnicy wytarta
i ubrata Justine, po czym wniosta jg na rekach po schodach i potozyta
u siebie w t6zku. Lezaly przykryte ta samg kotdra. Reka Flory spoczy-
wala na klatce piersiowej Justine, dziewczynka czula przez calg noc jej
kanciastag miednice na swoich plecach.

Kiedy siedziala nieruchomo w kotle, wydawato jej sie, ze styszy glo-
sy. Miata nadzieje, ze tata wrocit do domu i ze bedzie si¢ bardzo gnie-
wal na Flore. Potem glosy jednak ucichty.

Mogtaby probowaé wydostac si¢ z kotta, ale i tak nie siegne¢taby
podiogi. Musi jeszcze troche podrosna¢. Zauwazyla na Scianie pajgka.
Bata si¢ pajakow i nie odrywata od niego wzroku, dopoki nie zniknat
w swojej dziurze. Bolala jg piszczel, ktorg sttukta o t6zko, gdy Flora ro-
bila jej karuzelg. Flora twierdzita, ze osobom ze skifonnoSciami do hi-
sterii dobrze robig szybkie obroty. Kiedy$ chwycita Justine za kostki
i krecifa nig dokofa tak intensywnie, ze dziewczynke zupelnie zamro-
czylo.

— Tak postgpowali dawniej lekarze z ludzmi, ktdrzy chorowali na
glowe. Krew jest pompowana do mozgu, ktéry dzigki temu otrzymuje
wigcej tlenu. Dobry wplyw majg tez wymioty, bo szalefistwo wychodzi
wtedy z cztowieka. Gdybym tylko miata wigcej sily, urzadzatabym ci
czesciej takie karuzele. Zaczynasz robi€ si¢ cigzka.
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Ojciec wrdcit z podrozy. Przywiozt dla niej instrument, 1$nigcy ni-
czym zloto, ozdobiony malymi pomponikami.

— Jak doro$niesz, bedziesz mogta zatozy¢ orkiestre.

Musiata wychodzi€ z instrumentem na zewnatrz, na tyty ogrodu. De-
fa w niego, wydobywajac dzwigki. Jej ojciec schodzit do niej na dot i stu-
chat. Wotat Flore, stali pod jablonig i oboje patrzyli, jak dmie w zloty rog.

— King sig, ze to wcale nie jest takie tatwe, ona ma naprawde talent.
Styszysz? Zalatwi¢ jej prywatne lekcje.

— Przeciez dziewczynki nie graja na trabce!

— Floro, to rog, stary pocztowy rog z Lucerny.

Ani jemu, ani Florze nie udawalo si¢ wydoby¢ z rogu zadnych
dzwigkow. Justine wzieta znowu gleboki wdech, zaczeta juz tracié czu-
cie w wargach.

Ojciec jako$ zdofal przymocowac na Scianie nad jej t6zkiem haczyk.
Nie radzit sobie z takimi rzeczami, zawsze si¢ denerwowal, gdy trzeba
bylo coS§ przykrecic¢ lub wbi¢ gwozdz. Teraz rog wisial na Scianie na
czerwonej jedwabnej wstazce.

Zapomnial jednak o tych lekcjach. Justine od czasu do czasu upo-
minala si¢ o nie; ,,Ojej — moOwit za kazdym razem — zupelnie zapomnia-
tem”. Zwykle deta w rog nad brzegiem jeziora. Wyobrazala sobie, ze
paraduje w zakiecie i krotkiej spodnicy z fatdami. Centrum miasta by-
fo zamknigte dla ruchu. Justine maszerowala na czele, pozostali muzy-
kanci szli za nig jak stado gesi.

8

R) nocnej zmianie w hotelu Hans Peter spal zwykle do wpdt do je-
denastej przed potudniem. Jesli w pracy bylo spokojnie, udawato mu
si¢ czasem zdrzemna¢ w nocy na pryczy za kotara przy recepcji.
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Hans Peter uwazat si¢ za cztowieka bogatego — bogatego w czas.

Spedzat go na uprawianiu sportu lub czytaniu. Na tylnej oktadce
jednego z amerykanskich czasopism literackich znalazt liste najwaz-
niejszych pozycji klasyki Swiatowej i przyszto mu do gtowy, ze mogt-
by ja calg przerobi¢. Byto tam wszystko, poczawszy od Iliady i Odysei,
a skonczywszy na Kapitale Marksa. WigkszoSci tych lektur nie dato si¢
kupié, nawet w antykwariatach, musiat wi¢c udac si¢ na poszukiwania
do Biblioteki Miejskiej przy Sveavigen. ,,Musial” bylo wtasciwym sto-
wem. Atmosfera w duzej okragtej sali biblioteki byta zadziwiajaco po-
sepna, nie bardzo mogt pojac dlaczego. Czyz ludzie, ktorzy na co
dzien zajmowali si¢ ksigzkami, ktorzy na co dzien stykali si¢ ze spra-
gnionymi czytelnikami, nie powinni by¢ pogodniejsi, czyz obcowanie
z ksigzkami nie powinno opromieniac ich zycia §wiatlem? Za kazdym
razem, gdy podawal ksigzke i karte biblioteczna, by si¢ zarejestrowac,
czul si¢ upokorzony. Jakby samg swoja obecnoScig stwarzat problemy
kobietom za kontuarem wypozyczalni. Byly jeszcze bardziej nie-
uprzejme niz obstuga w pewnym domu towarowym w Bukareszcie,
ktory odwiedzil w latach osiemdziesiatych, jeszcze przed upadkiem
Ceausescu.

Nie radzif sobie z wypozyczaniem ksigzek juz od czasow szkolnych.
Podczas pierwszej wizyty w bibliotece wyciggnat z potek caly stos ksia-
zek, lecz bibliotekarka oznajmita, ze mozna wypozyczy¢ najwyzej trzy
naraz. Potem pokazywata mu jedng po drugiej, pytajac, z ktorej rezy-
gnuje. Byt tym tak zdeprymowany, ze przez wiele lat unikat bibliotek.
Poprosit mame, zeby oddata tamte trzy ksigzki.

Teraz czytal Don Juana lorda Byrona w tlumaczeniu C. V. A.
Strandberga. Byta to opasta, zadziwiajaco zabawna ksi¢ga napisana
wierszem, wydana przez Fritzes bokforlag w 1919 roku. Znalazt ja
w antykwariacie. Na stronie tytutowej widniat ekslibris informujacy, ze
byla niegdyS wiasnoScig niejakiego Axela Hedmana.
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Tego rodzaju informacje wzbudzaly jego ciekawo$¢. Rozpoczal na-
tychmiast ,,dochodzenie” i po zmudnych poszukiwaniach udato mu si¢
ustali¢, ze Axel Hedman byl starym nauczycielem taciny, skazanym Kkil-
ka lat po ukazaniu si¢ ksigzki za zamordowanie swojej gospodyni.

Zapewne byla nie tylko jego gospodynia, pomyslat Hans Peter. Ko-
bieta musiata by¢ do$¢ mtoda, znalazt jej zdjecie opublikowane w gaze-
cie z tamtego okresu. Miata wydatne, mocno zaznaczone usta, wygla-
data bardzo zmystowo. Nauczyciel bronil si¢, utrzymujac, ze go
wykorzystala i probowala mu ukras$¢ oszczednosci. Sad najwyrazniej nie
uwzglednit tego argumentu.

Moze Hedman czytat wiasnie ten utwdr w swojej celi w Langhol-
men? Hans Peter siedzial teraz za kontuarem recepcji z ksigzka rozto-
zong pod gazeta. Zakrywatl ja, gdy tylko pojawiat si¢ kto§ potrzebujacy
pomocy.

Nie zdarzalo si¢ to zbyt czesto. Wiasciwie mozna bytoby dawac go-
Sciom klucze do drzwi wyjSciowych, na pewno by sobie poradzili. Jed-
nak Ulf, wiasciciel hotelu, nie godzit si¢ na takie rozwigzanie — chciaf
mie€ obstuge na poziomie. Uznal, ze w takiej sytuacji nie mozna si¢
obejs¢ bez nocnego portiera.

Hotel nazywat si¢ Tre Rosor — ,, Trzy Ro6ze” — i potozony byt w sa-
mym centrum, na Drottninggatan. Miat dziesi¢¢ pokoi dwuosobowych
i tyle samo jednoosobowych. Standard byt skromny: umywalki w poko-
jach, toalety i prysznice na korytarzach. Mieli wielu stalych gosci, a pe-
wien piecdziesieciolatek zadomowil si¢ u nich chyba na stafe.

— Nie mam nic przeciwko temu — o§wiadczyt Ulf. — Placi i nie spra-
wia problemow. Chce mieszkaé w centrum, bez obcigzen zwigzanych
z posiadaniem wiasnego mieszkania.

Niekiedy pojawialy si¢ pary w Srednim wieku, ktore zdecydowanie
nie byly matzefistwami. Hans Peter nauczyt si¢ wychwytywacé takie sy-
gnaly. Placili z gory i wychodzili czg¢sto razem koto poinocy, wyglada-
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jac juz zupelnie inaczej. W ich oczach bylo wiccej blasku, giosy brzmia-
ly tagodnie;j.

— Idziemy si¢ tylko przejs¢ — oSwiadczali, ktadac klucz na kontuarze.

Nie wracali juz jednak, przynajmniej nie tej samej nocy.

UIf byt wtascicielem kilku hoteli. Czasem wyciggat Hansa Petera do
miasta, najwyrazniej czuf si¢ troch¢ odpowiedzialny za bylego szwagra.

— Ale z was mole ksiazkowe — mawial, majac tez na mysli swojg sio-
stre, bibliotekarke.

Sam nie przepadat za czytaniem.

— Zmyslone historie, po co to komu? Ludzie, ktérych wymyslit jakis
facet... Nie lepiej zatroszczyc€ si¢ o tych, ktOrzy istniejg naprawde?

— Jedno chyba nie wyklucza drugiego?

— A bo jawiem? Moze bytoby lepiej, gdybys sie rozejrzatl i poszukat
sobie jakiej$ babki, z ktorg mogtbys dzieli¢ trudy zycia?

Wpadat czasem do Hansa Petera i zdumiewat si¢ liczbg regatow.
Wodzit palcami po grzbietach ksiazek i pytal, ile ich jest.

— Przeczytates je wszystkie?

— Za kazdym razem pytasz o to samo.

— Ile ich jest? Ile setek?

— Setek? Jest ich grubo ponad tysiac!

Pomimo réznic dogadywali si¢ catkiem dobrze. Ulf tez rozstat si¢
z zong, a wkrotce po rozwodzie Hansa Petera pojechali razem do Lon-
dynu, gdzie widczyli si¢ po pubach, gawedzac o zyciu.

Miat dobrg prace, Ulf byt Swietnym szefem. Posada nocnego portie-
ra raczej nie wigzala si¢ z wysokim statusem, lecz najwazniejsze bylo
mimo wszystko to, ze czut si¢ zadowolony z zycia.

Pod koniec stycznia zrobito si¢ zimno i spadfo sporo $niegu. Hans
Peter wstawal tuz przed lunchem i chodzit na diugie spacery. Czasem
zastanawial si¢, czy nie sprawic sobie psa, na przyktad boksera albo ja-
kiejs innej przyjemnej rasy. Przeszkoda bylo to, ze nie mogtby zabierac
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ze sobg psa do pracy. Ulf na pewno by si¢ nie zgodzit ze wzgledu na ry-
zyko alergii wSrod gosci.

Przyszedl mu na mysl pies, ktorym opiekowal si¢ przez jakis czas
w dziecifistwie. Rodzice wynajeli wtedy domek letniskowy w pewnym
osrodku wezasowym na Gotlandii. Obok mieszkala starsza para z ma-
fym pekatym jamnikiem. Piesek wygladat jak serdelek i z poczatku
Hans Peter si¢ go obawial. WtaScicielka nauczyta go, jak wysuwac dton
z kawatkiem biszkopta i wydawac komendg ,,siad”. Gdy pies uginat tyl-
ne tapy i siadal, wida¢ byto jego podtuzny brzuch i mafe jasne brodaw-
ki. Nie ruszyl biszkoptu, dopdoki Hans Peter mu na to nie pozwolit, za-
checajac stowami ,,prosze bardzo”. Wtedy jamnik przekrzywial glowe
1 chapalt ciasto, troch¢ bokiem.

Zapomnial juz imienia psa, pamictal jednak, ze wtaScicielka pozwa-
lata mu wyprowadzac¢ go na smyczy. Jamnik ciagnal brzuchem po pia-
sku i skomlal, domagajac si¢, by go nosi¢. Hans Peter przypomniat so-
bie, ze byta z nim tez Margareta, miala wtedy dwa, moze trzy lata.
Chwytata mocno psa bezwzglednymi matymi raczkami. Ujadat, ale ni-
gdy nie zrobit jej krzywdy, jakby wyczuwal, ze ona tez jest jakby tylko
szczeniakiem.

Siedzial na krzeSle w recepcji, za oknem wiatr wzbijal kigby Sniegu,
bylo ciemno, sklepy juz pozamykane. Gdyby mial psa, nazwatby go Bel-
la. Zwierz¢ mogtoby leze¢ w 16zku i rozgrzewac je dla niego. Po nocy
spedzonej w hotelu mial zawsze stopy zimne jak 16d. Tylko czy mozna
zostawiac psa samego na tak dlugo? Wtasciwie dlaczego nie? Przeciez
wlasciciele psow nie muszg wstawac w srodku nocy, by dogladac swo-
ich czworonoznych przyjaciot albo wychodzi¢ z nimi na spacer.

Ale czy to by byto w porzadku? A gdyby Bella za nim tesknita? Gdy-
by wyta z zadartym tbem noc w noc? Do czego by to doprowadzito?
Mogtby nawet straci¢ mieszkanie, z ktorego byt tak zadowolony.

Recepcja byla niezbyt duza, lecz przytulnie urzadzona. Tuz przed
kontuarem stal komplet wypoczynkowy z rattanu z poduchami w duze
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kwiaty. Na szklanej tawie lezalo kilka wydan magazynu kulinarnego,
chrzescijafiskie pismo o nazwie ,,Postaniec”, a takze pare¢ zaczytanych
egzemplarzy ,,Reader’s Digest”, ,,Dagens Nyheter” i ,,Svenska Dagbla-
det”. Na prawo, na tawce, statlo akwarium z dwoma rodzajami rybek,
czarnymi i przezroczystymi. Hansowi Peterowi wydawato sig, ze czarne
nazywaja si¢ molinezje. Mowita mu kiedyS o tym sprzataczka. Nie mogt
by¢ jednak zawsze pewien, ze wszystko zrozumial, bo jej szwedzki nie
byt zbyt zaawansowany.

To wtasnie ona zajmowala si¢ akwarium. Karmita rybki i raz na ty-
dzieni usuwala odchody i inne zanieczyszczenia za pomocg plastikowe-
go weza. Byta imigrantkg z Grecji i miata na imi¢ Ariadne.

Jasne, pomySlal Peter, kiedy spotkat jg pierwszy raz. Jak moze si¢
nazywaé Greczynka, jesli nie Ariadne! Probowat z nig rozmawiac o la-
biryncie w Knossos, ale zakryla tylko reka usta i rozeSmiata si¢. Zasta-
niata wydatne dzigsta.

Gdy nie udawalo jej si¢ zatatwi¢ opiekunki, brata ze soba do hotelu
corke. Dziewczynka byta niewidoma i spedzata zwykle czas na pryczy
za recepcja. Hans Peter zawsze wiedzial, ze tam byta, bo poduszka
pachniala inaczej i czasem zostawaly na niej mokre, lepkie plamy.
Dziewczynka zula cz¢sto cukierki, sople o smaku malinowym.

Obok pryczy byly drzwi prowadzace do kanciapy. Hans Peter robit
tam na zyczenie goSci nocne kanapki z krewetkami albo cheddarem
i zielonymi oliwkami, ktore dzielit na pot i przytwierdzat kawatkami
wykataczek. Do jego obowigzkoéw nalezata tez nocna runda po koryta-
rzach, ktérg odbywal o drugiej, by zebra¢ wystawione do czyszczenia
buty. Ulf wolal zachowac¢ tego rodzaju staroswieckie ustugi. Przywia-
zywal do nich wage, a Hans Peter nie mial nic przeciwko temu, bo
dzieki nim miat cho¢ maty przerywnik w do$¢ monotonnym czuwaniu.
Chodzit po korytarzach z duzym koszem i zbieral obuwie; oznaczat je
od spodu kreda, piszac numer pokoju. Kiedy zbierat buty pierwszy raz,
byt pewien, ze bedzie pamietal, spod ktorych pokoi je zabiera, lecz
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okazalo si¢ to trudniejsze, niz przypuszczat — musiat je potem odsta-
wi¢ na chybit trafil. Dwie pary meskich butow znalazly si¢ nie tam,
gdzie trzeba, ale goScie zareagowali ze spokojem, traktujac to jako
zabawny epizod, o ktorym bedzie mozna opowiadaé po powrocie do
domu.

Tej nocy byto, jak zwykle, pelne obtozenie. Hans Peter usadowit si¢
wygodnie i odsunat gazete znad ksigzki. Doszed! juz do sibdmej pies$ni
Don Juana i mial wlasnie zacza¢ czyta¢ dalej, gdy otworzyly si¢ drzwi
i do §rodka wpadl tuman $niegu. Przy kontuarze stanal mezczyzna
z mokrymi, lepigcymi si¢ do czota wlosami.

— W czym mogtbym panu pomdc? — zapytat Hans Peter.

Przybysz bez stowa wrdcit do drzwi, zamknat je, po czym otrzepat
buty.

Hans Peter zapytal ponownie, czym moze stuzyc.

— Chciatbym odwiedzi¢ jednego z waszych goSci — oznajmit mezczy-
zna, a Hans Peter zorientowat sig, ze przybysz jest pijany.

— Tak, a kogo?

— Agnete Lind.

Hans Peter przekartkowat ksiege gosci. Nazwisko bylo mu obce, ale
mial juz wczesniej do czynienia z me¢zczyznami poszukujgcymi swoich
niewiernych zon.

— Przykro mi, nie mamy goScia o takim nazwisku.

— Prosze przestac! Na sto procent jest tutaj.

Hans Peter pokrecit glowa. Trzeba zachowac si¢ dyplomatycznie.
Mezczyzna byl postawny i silny. Mial na sobie rozpi¢ta, podniszczong
jesionke, na jego szyi wisiat ztoty taficuszek z amuletem.

— Na pewno podata fatszywe nazwisko.

— Nietatwo ustali¢ co§ takiego.

— Nie macie obowigzku domagac si¢ okazywania dowodu tozsa-
mosci?

— Nie.
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Mezczyzna staratl sie sprawiaé grozne wrazenie, lecz po chwili cof-
nat sie o par¢ krokOw i opadt na sofe. Ukryl twarz w zgieciu tokcia. Wy-
gladat jakby ptakat.

— Do kurwy nedzy... nie ma pan pojecia, jakie to upokarzajace.

Tego rodzaju sytuacje byly wyjatkowo trudne. Co mozna komus ta-
kiemu powiedzie¢? Cokolwiek zrobi, i tak bedzie zle. Postanowil od-
czekac.

Mezczyzna ptakal chwile, coraz ciszej. Gdy odsunat r¢ke, jego twarz
byta mokra i spuchnigta.

— Jesli ja opiszg... rozpozna ja pan?

— Bardzo prosze... nie mozemy robic takich rzeczy, obowigzuje nas
dyskrecja.

Megzczyzna nie stuchat.

— Ma... trzydziesci osiem lat, chociaz trudno w to uwierzy¢, bo
wszyscy mOwia, ze wyglada o wiele mlodziej... krotkie, farbowane wto-
sy, rude, chociaz nie wszedzie... A teraz ten skurwiel...

— Dlaczego pan jej szuka?

— Do cholery, to przeciez moja zona. Jest tu ze swoim kochankiem.
Datbym sobie reke uciagé, ze tu jest. Nakrytem ja. ,, Tre Rosor” — tak by-
to napisane w jej kalendarzu. Nigdy nie byta zbyt sprytna, a Tre Rosor
—moze to nie tu? Czy ten pieprzony hotel nie nazywa si¢ przypadkiem
Tre Rosor?

— Owszem, ale to nie jest hotel tego rodzaju.

— Jakiego rodzaju?

— No... podrzedny.

— To nie ma nic do rzeczy.

— Dobrze, okej... ale... tak czy inaczej, nie ma u nas takiej osoby.

— A kochanek... Wiem, kim jest, widzialem go, nosi okulary i szpa-
nerskie ciuchy, jaki$ cholerny adwokat, ktory teraz pieprzy jg gdzie$ na
gorze! Zattuke ich oboje!
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Powinien wyrzuci¢ tego faceta albo zadzwoni¢ po pomoc. Bytoby to
jedyne rozsadne wyjScie z sytuacji.
— Napije si¢ pan kawy? — zapytal.

Zrobil kanapke z krewetkami i zagotowal duzy dzbanek kawy. Mez-
czyzna wzial podejrzliwie do ust kes kanapki, kilka krewetek spadio mu
na kolana. Przezuwal gto$no i rozgladat si¢ nerwowo. Oby tylko nie po-
jawit si¢ tu teraz Ulf, pomyslal Hans Peter. Nie bylby zachwycony jego
inicjatywg. Obcy ludzie, ktorzy zadomawiajg si¢ w holu hotelowym, nie
wrozg nic dobrego.

Po wypiciu kawy nieznajomy si¢ uspokoil. Hans Peter mial nadzieje,
ze wkrotce sobie pdjdzie.

— Pyszna kanapka! — stwierdzit me¢zczyzna i potknat ostatni kes. —
Musz¢ przyznad, ze potraktowal mnie pan wyjatkowo mito.

— Dzigkuje!

— Nazywam si¢ Bjorn. Bjorn Lind.

Hans Peter nie chcial wiedzie¢, jak ten czlowiek si¢ nazywa. Nie
chciat nawigzywac z nim blizszej znajomosci, ale i tak zaczat rozmowe,
cho¢ wbrew wtasnej woli. Czesto mu si¢ zdarzalo, ze dawat si¢ wciggac
w sytuacje, ktorych powinien unikac.

— Od dawna jesteScie matzenstwem? — padio z jego ust.

— Kilka tadnych Iat.

— Zdaje sig, ze juz nie jest wam tak dobrze razem?

— W kazdym razie ja tak uwazam.

— Aona?

— Nie mam pojecia. Nie przypominam sobie, zeby si¢ skarzyla.

— RozmawialiScie o rozwodzie?

— Alez skad! Mimo to wiem, ze ma kogo§, czlowiek wyczuwa takie
rzeczy. Mowi, ze idzie do kina z kolezanka, a tak naprawde...

— A moze faktycznie chodzi do kina?
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— Pieprzenie!

— Czym si¢ pan zajmuje?

— Jestem przedsigbiorca. Mam firme kurierska, kilka samochoddw.
PoznaliSmy sig, kiedy zaczeta u mnie pracowac.

Jedna rybka podptyneta do gory, wysuneta pyszczek nad powierzch-
ni¢ wody i nabrala powietrza. Robily tak czasem, gdy potrzebowaly
wiccej tlenu. Hans Peter zastanawiat sie, czy sg Swiadome zamknigcia.
Na pewno widzialy otoczenie przez wodg i szkto. Kiedy do akwarium
zblizata si¢ Ariadne, wszystkie podptywaly do gory, wiedzac, ze je na-
karmi; rozpoznawaly ja.

— Jedli pana zona spotyka si¢ kims§, to moze ma ku temu powody —
zauwazyl ostroznie.

— Jakie znowu powody?

— Nie wiem, ale widac nie jest calkiem zadowolona z waszego mat-
zenstwa. Tak mi si¢ przynajmniej wydaje.

— Zycie nie moze byé chyba zawsze ustane rozami?

— Jasne, ze nie.

— A moze jest takie w hotelu Tre Rosor, ha, ha?

Hans Peter tez si¢ rozeSmial.

— A pan? Jest pan zonaty?

— Bylem.

— No to pan rozumie, jakie to cholernie proste.

— Owszem. — Hans Peter westchnal.

— Ona odeszta czy pan?

— Wiasciwie zadne nie odeszto. Po prostu... oddalili§my si¢ od
siebie.

— Ale my z Agneta, my...

— Umiecie ze sobg rozmawia¢? Bo dopdki tak jest...

— Rozmawia¢ jak rozmawiac.

Mezczyzna zamilkl. Wziat jedng z gazet i zaczal ja przegladac, glow-
nie po to, by zaja¢ czyms rece. Kto§ szedt korytarzem na pierwszym pie-
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trze. A jeSli wérod gosSci naprawde byta Agneta Lind? Co bedzie, jesli
to wlasnie ona schodzi teraz na dot w asyScie swojego kochanka? Hans
Peter probowat odtworzy¢ w mySlach, kto zameldowat si¢ wieczorem,
jak ci ludzie wygladali, czy byla wsrod nich rudowlosa kobieta. Nie
przypominat sobie nikogo takiego.

— Wie pan, co — powiedziat Bjorn, podnoszac si¢ z trudem. Wydawat
si¢ teraz zupelnie trzezwy. — Bede si¢ zbieral. Wielkie dzigki. Nie wiem do-
ktadnie za co, ale tak czy inaczej, dzigkuje. Na pewno za kawe i kanapke.

Hans Peter nie byl juz w stanie czyta¢, nic do niego nie docierato.
Umyt kubek i talerzyk, wyptukat dzbanek. Czut, ze ogarnia go chandra,
cho¢ nie bardzo rozumiat dlaczego. Chcial, by noc mingla szybko,
chciat i§¢ do domu i potozy¢ si¢. Bolato go w stawach, czuf si¢, jakby
mial si¢ rozchorowac.

9

Po dlugiej przerwie zaczgta znowu przychodzi¢ w odwiedziny.
Zmienila si¢. Bylo w niej co$ obcego, co$§ nowego w jej zachowaniu.
Jakby kto$ nastawil jej na nowo kregostup, jakby weszta w glab samej
siebie 1 odszukala prawdziwg matg Justine, taka, jaka byla kiedys.
Wchodzac do sali, trzymata jg przed sobg niczym tarcze.

Wtasnie, chociazby to — juz sam jej chdd byt inny — zarzucita nawyk
ostroznego skradania si¢, jakiego nabieraja krewni chorych. Otwierata
$miato drzwi i po prostu wchodzita. Przysuwata sobie z nieprzyjemnym
zgrzytem krzesto do t6zka, a potem siedziala zupelnie nieruchomo,
prosta jak $wieca, emanujgca chtodem. Z wytrzeszczonymi oczami,
z tym samym chytrym spojrzeniem, jakie miala kiedys, bardzo dawno
temu.
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Flore ogarniaty zte przeczucia. Koc cigzyt na klatce piersiowe;.
W takich momentach miata wrazenie, ze znowu czuje swoje ciato kaz-
da, najmniejszg nawet komorka, jak przed udarem. Przymykata oczy
i udawala, ze $pi, lecz musiata co chwile unosi¢ odrobine powieki, by
zobaczy¢, czy Justine nadal tam siedzi, by sprawdzi¢, czy chociaz zmie-
nita pozycje. Stalo si¢ to niemal przymusem.

Czasem tapata si¢ na tym, ze lezy i nastuchuje krokéw Justine, na-
wet nocami. Gdyby mogta da¢ tym cholernym bialym fartuchom do
zrozumienia, ze juz nie zyczy sobie wizyt. Zadnych. Nawet najblizszych
krewnych.

Na poczatku lezala nieprzytomna i nie byta swiadoma tego, czy ja
kto$ odwiedza. Gdy z wolna zacze¢ta dochodzi¢ do siebie, Justine stata
przy jej t0zku. Styszala jej watly gtos, ten biagalny ton.

— Flora, widzisz mnie? Styszysz mnie?

Jezyk sprawial wrazenie kawatka zaschnictej kory.

W pokoju jasno, weszla pielegniarka.

— Czy ona rozumie, co do niej méwi¢?

Spojrzenie pielegniarki, zanim wyszly razem. Flora probowata pod-
nie$¢ reke, by odsungé posciel. Chceiata wstac, poszukaé lustra, spraw-
dzi¢, co si¢ stato. Musieli ja naszprycowac lekami, nie pamigtala, jak si¢
tu znalazta.

Nie udato si¢ jej jednak podniesc¢ reki.

Nawet nig poruszyc.

w dzieni wozili ja po szpitalu, do laboratorium i na przeswietlenia. Wbi-
jali w jej dlonie igly, przeciagali jakimiS§ instrumentami po stopach i py-
tali: ,,Pani Dalvik, czy naprawde nic pani nie czuje, nawet najdelikat-
niejszego dotknigcia?”.

Po jakim$ czasie dali sobie spokdj.

Przywigzali ja do noszy, na ktérych wyniosto ja dwoch miodych sa-
nitariuszy. Po raz pierwszy od dawna poczuta §wieze powietrze i dopie-
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ro wtedy uSwiadomita sobie, ze dla niej zycie juz si¢ skonczyto. Kiedy
karetka opuszczala podjazd, mignat jej przed oczami oddzial ratunko-
wy i przypomniala sobie wycie syren.

W osrodku opieki nie byto juz takiego poSpiechu.

Czasami, w nocy, doznawala pewnego rodzaju poczucia bliskoSci,
jakby znow byt przy niej Sven. Miody i zdrowy, jak wtedy, gdy sie po-
znali. Miata ochote nakry¢ glowe kocem, nie wolno mu jej takiej ogla-
dac, tak postarzatej i upokorzonej. Idz sobie, chciata krzyknaé. Wracaj
do swojej francuskiej zony.

Tamta kobieta zmarfa w kwiecie wieku. To jg sobie wybral, to ona
data mu dziecko. Flora nie mogta by¢ dla niego nigdy niczym innym,
jak tylko surogatem, nawet jeSli zarzekat sie, ze tak nie jest.

Gdyby tylko zgodzit si¢ na sprzedaz domu. Bytby to ostateczny do-
wod, ze mowil prawde. Ze chcial rozpoczaé nowe zycie. Jednak kate-
gorycznie odmawial. Mogta go sktoni¢ do wielu rzeczy, ale nie do tego.
Ten dom byl dla niego $wiety. Wybrala go Francuzka i zostawita
W nim, niczym nieustanne przypomnienie, swoje niewydarzone
dziecko.

A tono Flory byto nieptodne.

Kolejny ranek. Odgtosy krokéw i krzataniny na korytarzu, $wiatfo,
zaluzje. Spojrzata w strone okna, czarnego i I$nigcego, nadal pality si¢
lampy uliczne.

Swiergotliwy glos biatego fartucha:

— Dzieni dobry, Floro. Dobrze spatas?

Kto ci pozwolit uzywaé mojego imienia?

Koc Sciagnigty, czyjeS rece na jej biodrach i miednicy. Tyle jeszcze
mogta — oddawac mocz.

Nie musiata ogladac obwislych ud. Ani kepki przerzedzonych, posi-
wialych wiosow.
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Bialy fartuch nucil; dziewczyna z jasnymi lokami wygladata jak
dziecko.

— Flora, mamy wreszcie zim¢. Cudownie, prawda? W nocy spadto
mnostwo $niegu. Zrobilo si¢ zimno, prawie minus jedenascie. Moj
chiopak podrzucit mnie do pracy. Nie mogliSmy wjecha¢ pod gorke, bo
ma jeszcze letnie opony, doS¢ sfatygowane.

No tak, $nieg. Gtuche odgtosy zgrzytania ptugdw, slyszala je caly
ranek.

— Zaraz przyjde cie umy¢. A potem zjemy pyszne $niadanko...

Ten szczebiotliwy, naiwny optymizm. Jakby jedzenie moglo nadal
smakowac ludziom w jej sytuacji.

Snieg... Gdy po raz pierwszy zaprosil ja do siebie, byto biato. Poslizg-
neta sie na pochytosci i omal nie upadta. Chwycit ja wtedy za rgkaw
plaszcza. Delikatnie, w jego ruchach nie bylo nic wiadczego.

W domu przyjela ich gosposia. Przygotowata obiad i nakryta do sto-
tu w pokoju, ktory Flora przerobita potem na btekitny salon. Od drzwi
wejsciowych i od piwnicy ciagneto chtodem. Piec nie dziatat jak trzeba,
cho¢ byt zupenie nowy. Sven byt tak rozbrajajaco niepraktyczny.

Florze marzly stopy, bo nie wzi¢ta ze sobg zadnych butéw na zmia-
ne. Sven dat jej pare grubych skarpet, ale byly o wiele za duze i nadal
marzla, dopdki nie wypila kieliszka wina. Wtedy zrobito jej si¢ goraco
i nabrafa ochoty do $miechu.

Gosposia przyprowadzita dziewczynke. Byta podobna do ojca — ja-
sna cera, ten sam podbrodek.

— To moja coreczka Justine — powiedzial Sven i wzigl ja na rece.
Objeta go mocno za szyje i nie chciala sie przywitac. Flora musiala cof-
nac wyciagni¢ta reke, czuta si¢ upokorzona.

Zjedli obiad i usiedli przy mniejszym stoliku, by napi¢ si¢ kawy.
Dziewczynka trzymata si¢ kurczowo ojca, nawet nie podniosta wzroku.
Sven zabrat jg w koficu z pokoju.
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— Badz dla niej wyrozumiata — poprosit, kiedy wrdcil. — Wiesz prze-
ciez, co si¢ stato. Poza tym ona jest w trudnym wieku.

Kilka tygodni p6zniej zaprosila go do siebie. Niedawno przeprowa-
dzita si¢ do dwupokojowego mieszkania od strony podworza w kamie-
nicy przy Odenplan, w poblizu koSciola Gustawa Wazy. Pojechata do
domu zaraz po lunchu. Do tej pory pamigtata, co podata wtedy na
obiad: poledwicg¢ wotowa w cieScie i smazone na masle kurki, a na de-
ser Swieze truskawki. Rodzice pomogli jej zdoby¢ owoce i grzyby. Na
Svenie obiad zrobit spore wrazenie.

Tego wieczoru przespali si¢ ze soba. Od tak dawna byt sam, wigc po-
szto bardzo szybko. Lezeli nadal w t6zku. Obejmowata rekami jego
szczupte posladki i czuta wzbierajaca fale tkliwoSci.

— Sven — wyszeptala.

Tak, szeptala jego imig, a on nie byt juz jej szefem, tylko me¢zczyzna,
z ktorym si¢ kochata. Wziela jego dton i przesungta ja pomiedzy swoje
uda. Woéwcezas on znowu nabrzmial i stwardnial, a ona polozyla si¢ na
nim i wprowadzila go w siebie w sposob, w jaki do tej pory nie robita
tego z zadnym innym mezczyzng.

Lubit ja, o tak, prawie kochal. Wracat do niej co wieczor. Lezata
w jego objeciach, opowiadata mu o Hésselby i o swojej rodzinie.

— Masz takie pickne imi¢ — powiedzial. — Jest takie... kwieciste.

— Nieprzypadkowo jestem corka ogrodnika.

Rozedmiat si¢ i popiescit jg jezykiem wokoét pepka. Przesuneta sie
nizej, jej usta znalazly si¢ na wysokosci jego kolan. Lezac w tej pozycji,
opowiadata dalej:

— Moi rodzice zajmujg si¢ ogrodnictwem od trzydziestu lat. Przeje-
li je po dziadku ze strony ojca. Zapewne mysleli, ze firma zostanie na-
dal w rodzinie, ale... Ech, chyba nic z tego. Mam jeszcze trzy siostry,
wszystkie majg imiona utworzone od nazw kwiatdw, lecz zadna z nas
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nie ma ochoty poswiecic si¢ uprawie. Jestem najmiodsza. Najstarsza
jest Rosa, potem Viola i Reseda.

— Reseda?

— Tak ma na imig.

— A gdyby mieli synow?

— Wtedy nie lezelibySmy tutaj.

Przesuneta si¢ wyzej i wodzila palcem wskazujacym u nasady jego wto-
sow. Okulary lezaly na stole, jego brwi byly jasne, niemal niewidoczne.

— Chodzi mi o to, jakie dostaliby imiona.

— Nie wiem. Moze Rot i Stam*? Korzen i piefi Jessego... Rodzice
tak naprawde marzyli o synach. Zadna z nas nie chce przeja¢ ogrodnic-
twa, bo mamy juz dosy¢.

— PomagatyScie rodzicom w dziecifistwie?

— PomagatySmy, jak pomagatySmy. BytySmy do tego zmuszane.

Gdy byly niepostuszne, ojciec bit je podpdrkami do kwiatoéw. Flory
nie bit prawie nigdy, ale czesto karat Rose, jej najstarszg siostre. Tg,
ktora jego zdaniem powinna rozumie¢ najwiecej. Rosie nie wystarcza-
to cierpliwosci. Nienawidzita zniszczonych, popekanych rak, nienawi-
dzita ziemi i jej zapachu. Wymykata si¢ czesto podczas pielenia chwa-
stow i szla poplywac. Chociaz powinna byla wiedzie¢, co ja czeka po
powrocie. Za kazdym razem jakby o tym zapominafa.

Flora nadal pami¢tata jej placz, gdy ojciec zaciagal ja do szopy na
narzedzia. Rosa miata potem opuchnigte plecy, cate pokryte pregami.
Siostry wachlowaly ja li§¢mi rabarbaru i przemywaly rany woda.

Wszystkim im utozylo si¢ w zyciu. Rosa wyszta za maz za pewnego
armatora i przeniosla si¢ do Goteborga. Viola dostata prace w eksklu-
zywnym domu towarowym NK, a Reseda zostala dyrektorkg szkoty dla
dziewczat.

Zadna z nich juz nie zyta. Oprocz niej, Flory.

* Szw. rot — korzen, stam — pien.
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Kleik. A co innego mogliby jej dawac? Kto miatby czas siedzie¢
i czekad, az potknie co$, co trzeba rozgryz¢? Sluzowaty, stony smak wy-
wolywal mdtosci. Cho¢ bylo jej niedobrze, przezwyciezala odraze
1 przelykata.

Bialy fartuch rozmawiat ze starszg kolezanka.

— MoglibySmy pozaktada¢ im nieprzemakalne ubrania i powsa-
dzac ich na deski snowboardowe albo na sanki. ObwiezlibySmy pen-
sjonariuszy po calej Racksta, na pewno by im si¢ spodobalo, nie sa-
dzisz?

— Ale nam by si¢ nie podobato.

— Ech, Ing-Marie, nie badz taka sztywna. Trzeba zostawi¢ w sobie
coS z dziecka.

— Ot6z to! Trzymaj swoje w srodku i nie pokazuj go innym!

Mtodsza wytarta Florze podbrodek.

— Byloby $wietnie, prawda, Flora? Jezdzitas chyba w dziecifistwie na
sankach? Pami¢tasz jeszcze, jak byto fajnie? Wiesz co, Ing-Marie, na-
prawde mozna rozruszaé pacjentOw, przypominajac im rzeczy z prze-
szlosci. Czytatam, ze to pomaga.

Wolalaby teraz zakaszle¢, chciata, by kleik dostat si¢ do krtani, tak
zeby §luz i kaszel zakoniczyly to $niadanie na trawie. Nie zrobila tego
jednak, przetkneta tadnie i grzecznie.

Dzien przed sobotka Sven zapytal, czy bylaby skionna przeprowa-
dzi¢ si¢ z powrotem do Hésselby, do jego domu, by zosta¢ matka jego
dziecka i jego zong. Powiedziat to wtasnie w tej kolejnoSci: zostan mat-
ka mojego dziecka i moja zona.

Wieczor byt cieply i pickny. Zjedli kolacje w restauracji, a teraz szli
S:t Eriksgatan. Czula fagodne powiewy wiatru na szyi i rekach. Ogar-
nela ja taka radosc, staneta posrodku chodnika i zarzucita Svenowi re-

ce na szyje.
Potem pomyslata o jego corce.
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— Przyzwyczai si¢ — powiedziat Sven. — W jej zyciu zapanuje wresz-
cie fad. Daj jej tylko troche czasu, pokocha ci¢ tak samo jak ja.

Wkrotce potem wzieli Slub. Flora zawsze marzyta o uroczystym §lu-
bie koScielnym, lecz uswiadomifa sobie, ze mogtoby to wydac si¢ niesto-
sowne — min¢to przeciez tak niewiele czasu od Smierci francuskiej zony
Svena. Slub musiat by¢ wiec skromny. Udalo jej sie natomiast przefor-
sowac podroz poSlubng do Londynu. Zawsze chciata tam pojechac.

Zatrzymali si¢ w hotelu przy matej uliczce w poblizu Oxford Street,
nie pamigtala juz jej nazwy. Sven zabral ja do teatru, bywatl czesto
w Londynie, gdyz mieScila si¢ tam jedna z filii koncernu Sandy. Odwie-
dzili ja razem, oprowadzono ich po calym supernowoczesnym kom-
pleksie. Flora mogta wyprobowaé swoja znajomoS¢ angielskiego — pa-
mictata wszystko, stowa tkwily nadal w jej umysle, czekajac na
odpowiednig okazje. Zauwazyla, ze zrobito to na nim wrazenie.

Przygotowywata si¢ do wyjScia, mieli p0js¢ do Royal Albert Hall.
Chciata zobaczy¢ wszystko, zazna¢ wszystkiego, o czym styszata i czy-
tata.

Byto p6zne popotudnie, trzeci dzieni ich pobytu w Londynie. Kto$
zapukal do drzwi.

Stanal w nich jaki§ me¢zczyzna. Nadszedt telegram od rodzicow Sve-
na, pilny. Chodzilo o corke, byta chora.

Wrécili nastepnego ranka. Sven chcial wracac jeszcze tego samego
wieczoru, lecz nie udalo si¢ juz dostac biletéw lotniczych. Podczas ca-
tej podrdzy byt milczacy i rozkojarzony, widziata, ze cierpi, ze wini si¢
za zostawienie coreczki, ze znowu przezywa strate jej matki.

Oczywiscie Justine nie dolegato nic powaznego. Miala tylko atak go-
raczki. Temperatura wzrosta do ponad czterdziestu stopni, wigc matka
Svena uznala, ze najlepiej bedzie go powiadomic.

Skoki temperatury u dzieci to chyba normalna rzecz? I po co byto
cale to zamieszanie?
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Zrezygnowala z pracy w firmie. Nocami lezata w t6zku obok Svena.
Lezata i nastuchiwata jego pochrapywania, probujac zapomniec
o dziecku po drugiej stronie Sciany. Bedzie miata wtasne dziecko, kto-
re rozwinie si¢ w jej tonie i uczyni z niej prawdziwa matke.

Nigdy nie bedzie zatowat, ze si¢ z nig zwigzal. Bedzie jego pickna,
reprezentacyjng zona, gotujaca wystawne kolacje dla jego partnerow
biznesowych. Bedzie z nimi konwersowac po angielsku, a oni beda
okazywac¢ zdumienie: What a beautiful and talented young wife you ha-
ve got, Mr Dalvik*.

Ona i dziewczynka. Byty w domu same. Sven pojechat do pracy. Ju-
stine odeszta od stotu, nie tkngwszy nawet kawatka chleba.

— Powinna przeciez je$¢ — szeptata Flora do Svena podczas $niada-
nia. — Chyba widzisz, ze jest chuda i niedozywiona. Dzieci w okresie do-
rastania muszg dostawaé odpowiednie skadniki odzywcze.

— Wszystko si¢ utozy. Daj jej tylko troche czasu, okaz troche cierpli-
WwOSci.

Stata w oknie kuchennym i patrzyta, jak Sven wsiada do samocho-
du. Podniost reke i pomachat nia, przestat jej catusa. Wieczny, klasycz-
ny obrazek.

Ogarneta jg ochota, by go zawotac, zatrzymacé; zabierz mnie ze so-
ba, chce jechac z tobg. Chcee by¢ z tobg, a nie z twoim dzieckiem.

Zostata w domu. Pozmywata naczynia po $niadaniu, po czym poszia
na pietro, by poScieli¢. Dziewczynka lezata w 16zku Svena. Owinela si¢
jego koldra, wtulita gtowe w poduszke.

Flora usiadta obok nie;j.

— Justine — powiedziata powoli. — PowinnySmy si¢ zaprzyjaznié, ty
ija. Chce zostaé twoja przyjaciotka, czy zostaniesz moja?

* Jaka ma pan §liczng i utalentowana mtoda zong, panie Dalvik (ang.).
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Dziecko nie odpowiedziato. Uswiadomita sobie, ze dziewczynka
w ogOle rzadko si¢ odzywa.

Potozyta reke na koldrze. Watte ciatko podskoczyto.

— Zamieszkatam w tym domu, by by¢ twojg mama — dodata, podno-
szac glos. — Musisz przesta¢ mnie ignorowac. Prosze ci¢ grzecznie, by-
Smy si¢ zaprzyjaznily. Spojrz mi w oczy i odpowiedz.

Dziewczynka zerwala si¢ z poscieli, zsuneta si¢ z t6zka niczym §liski,
jadowity waz i przemkneta obok Flory. Staneta w drzwiach; twarz Scia-
gnigta grymasem wscieklosci.

— Nie jeste$ moja mama, jestes tylko pieprzong kurwg!

Nie byta na nig zla. Poszta do tazienki i zamknela si¢ na klucz. Stata
przed lustrem i ptakata. Zmusilo jg do ptaczu dziecko, dziecko Svena.
Postanowita, ze on nigdy si¢ o tym nie dowie.

— Proszg si¢ obudzié, juz dzief, nie mozna tyle spac. Posadzimy ci¢
w fotelu, chyba tak bedzie lepiej?

Biate fartuchy. Siedzac w pomaraficzowym fotelu, widziata, jak Scie-
13 jej 16zko i wycierajg pod nim podioge mopem. Zbieraly si¢ tam ktacz-
ki kurzu.

Spojrzata potem na sgsiednie t6zko i zobaczyla, ze jest puste. Ko-
bieta zmarta. Czy stalo si¢ to ostatniej nocy, czy wczesniej? Ludzie za-
Wsze umieraja noca.

Ubrali ja w r6zowy fartuch z duzymi biatymi guzikami. W r6zowym
zawsze bylo jej do twarzy. Malowata swoje dtugie rzesy, a rézowa su-
kienka wieczorowa szeleScila, gdy wktadata ja przez gtowe. Syk babel-
kéw szampana, dzwigczne tony muzyki, moj maz tanczy jak mtody bog.
Flora wiruje w tancu przez lustrzane sale, mknie w dot po schodach
szerokich jak bulwary.

— To Mirta, bedziecie mieszkaé razem.
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Pomarszczona stara twarz, podejrzliwa.

— Mamy nadzieje, ze bedzie wam razem dobrze.

— Skoro jedna nie moze mdéwic, nie bedzie dochodzi¢ do ktotni!

Siedzialy teraz po obu stronach stofu.

Ilu nowym wspotlokatorkom jg przedstawiono? Czy przezyje je
wszystkie? To niesprawiedliwe!

Kupita dla dziewczynki lalke. Bardzo tadna, sama pragneta takiej ja-
ko dziecko. Lalka miata prawdziwe wtosy z kokarda i poruszata ocza-
mi. W sklepie zapakowano ja do pudetka.

Nastepnego ranka, gdy Sven pojechal do pracy, poszta do pokoju
matlej i polozyla pudelko na 16zku. Justine siedziala skulona w niszy
okiennej, miala nieumyte wlosy, zaci$niete usta.

— Nie powinnas siedzie¢ w oknie, mozesz wypasc!

Justine odwrocita giowe.

— Idz si¢ teraz umy¢, potem zdecydujemy, w co si¢ ubierzesz. Jak si¢
wyszykujesz, wolno ci bedzie otworzy¢ paczke.

Dziewczynka wyszta na sztywnych nogach. Kiedy znalazta si¢ w ta-
zience, zamknela si¢ na klucz i nie chciafa stamtad wyjsc.

Flora udata, ze wychodzi z domu. Skulita si¢ za komodg i czekata
w zupelnej ciszy.

To byta wojna, prawdziwa wojna pozycyjna. Dzieciak siedzial
w Srodku, tadowal armaty, a ona kryta si¢ w okopach.

Co nastapito potem?

Gorgaca skora dziewczynki, rece walgce na oSlep, nagie ciatko sku-
lone w kacie.

— Masz robié, co ci kaze, bachorze jeden, jeste$ cziowiekiem czy
zwierzeciem, zatluke cig, jesli nie bedziesz mnie stuchad, jesli nadal be-
dziesz mnie lekcewazy¢ i ignorowac; stuchaj, nie odwracaj si¢, od teraz
obowigzujg nowe reguly. Odechciato mi si¢ by¢ twoja matka.
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— Co z nig zrobita$§? — zapytal potem Sven. Z jego tonu nie przebija-
ta nagana, lecz lekkie zdziwienie.

Pomigdzy nimi dziecko — z czystymi wlosami, wyszorowane, zar0zo-
wione.

10

Curt Liiding zwotlat zebranie na dziewiata rano w poniedziatek. Po-
stat Jenny, swojg asystentke, by kupita ciasto. Stato teraz na stole, klaj-
strowate, pokrojone w zbyt duze kawatki.

— Bardzo prosze, czestujcie sie — zachecat Curt.

Dtugie, zadbane palce obracaly nerwowo diugopis z nadrukiem
,Norrbottenskuriren”, jak zauwazyta Berit. No tak, szef pochodzi prze-
ciez z poinocy.

Nikt nie siegnat po ciasto, sam Curt Liding tez nie.

Siedziat przy krotszym boku stotu. Co chwile podnosit do ust plasti-
kowy kubek z kawa, pijac ostroznymi, drobnymi fyczkami. Nie zapytat,
jak minal weekend, tego ranka darowal sobie wySwiechtane frazesy.
Miat na sobie ciemny garnitur, ten, ktory zaczat nosi¢ zimg. Wczesniej
chodzit przewaznie w swetrach i sztruksowych spodniach. Zaszta w nim
jakas zmiana, pomysSlafa Berit. Stawat si¢ taki... nienaganny.

Czekali. Annie wpatrywata si¢ w swoja filizanke¢ z kawa. Lotta po-
chrzakiwata i pokasilywata, jakby wtasnie fapata przezigbienie. Lilian
nucila sobie co$ pod nosem, jak zawsze, gdy byta zaniepokojona lub zia
— zamiast co§ powiedzie¢, chodzita sobie i nucita.

Uslyszeli karetk¢ mknaca na ostrym sygnale.

Zadzwonit telefon.

— Czy automatyczna sekretarka jest wiaczona? — zapytal Curt
Lading.
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— Tak — odparta Jenny.

— Dobrze, to w takim razie zaczynamy. Tak... zapewne si¢ domysla-
cie, ze jest konkretny powdd, dla ktorego was dzi§ zwotatem. Jak wie-
cie, bylem jednym z zalozycieli tego wydawnictwa, a potem, kiedy inni
si¢ wycofali, przejalem je i wpompowalem w nie swoj kapital. Znacie
przeciez dobrze t¢ histori¢. Lata mijaly i — nie ma co owija¢ w bawelng
— czasami bywato ci¢zko. Odwalili$cie kawal dobrej roboty, bez was nic
by si¢ nie udato. Wielu z was pracuje tu od bardzo dawna, na przyktad
ty, Berit, czy Margit... Wyobrazam sobie, ze wszyscy czujecie si¢ tak sa-
mo zwigzani z tym wydawnictwem jak ja.

Zamilkl i spojrzat w strone okna.

Snieg nadal si¢ utrzymywat. Termometr pokazywat pi¢é—szesé stop-
ni ponizej zera, a Berit po raz pierwszy tej zimy mogta wtozy¢ futro.

Do rzeczy, poganiata go w my$lach, do rzeczy, ty cholerny obtudniku!

Miata ochote zapalié. Probowata rzucic¢ i od wielu tygodni na prze-
mian palita papierosy i zuta gume nikotynowa.

Nie byt to raczej dobry okres na rzucanie palenia.

— Jak wiecie — kontynuowat jej szef — urodzitem si¢ i wychowalem
w Norrbotten. W malej wiosce, ktora nazywa si¢ Sangis. M§j ojciec pra-
cowal w lesie, matka byta pielegniarkg okregowa. Wzrastalem wsrod
tamtejszych lasow. Znacie mnie od dawna i wiecie, ze jak tylko si¢ za-
pomng, zwlaszcza podczas naszych wspOlnych imprez, zaczynam si¢ po-
stugiwac¢ dzikim narzeczem z moich rodzinnych stron.

Owszem, pamigtali. Jeszcze kilka lat wezeSniej uwielbiat imprezy fir-
mowe, byl ich inicjatorem. Zapraszat wszystkich do siebie na wies, uczyt

jes¢ kwaszonego Sledzia z ,,ziemniakami migdalowymi”*

1 Spiewal im

* Szw. surstromming — §ledZ w zalewie solnej, poddawany przez wiele tygodni pro-
cesowi kontrolowanej fermentacji; tradycyjny, kontrowersyjny (ze wzgledu na specy-
ficzny smak i zapach) przysmak pochodzacy z péinocnej Szwecji; w trzeci czwartek
sierpnia odbywa si¢ w Szwecji inauguracja sezonu na kwaszonego $ledzia. ,,Ziemnia-
ki migdatowe” (odmiana ziemniaka uprawiana w Szwecji, gléwnie p6inocnej) — nie-
odiaczny dodatek do kwaszonego §ledzia.
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melancholijne piesni z potnocy. W spotkaniach uczestniczyta tez wte-
dy jego zona Maud, radosna kobieta, zazywna i jowialna, rOwniez po-
chodzaca z Norrlandii.

Wszystko si¢ zmienito, gdy si¢ rozwiedli. Maud zakochata si¢ w kim$
innym, zostawita Curta i wyjechata z nowym facetem za granice, do
Maastricht, gdzie tamten pracowal na rzecz Parlamentu Europejskie-
go. Curt Liiding nie mogt si¢ pozbiera¢ po tym ciosie.

— A teraz, moi przyjaciele, powiem wam, o co w tym wszystkim cho-
dzi. Trzymajcie si¢, bo czekaja nas przelomowe zmiany: zamierzam
przenies¢ wydawnictwo do Lulea!

Zamilkt i przygladat si¢ wszystkim po kolei. Zauwazyli drzenie ka-
cika jego oka.

— Jestescie zaskoczeni? Wyobrazam sobie!

Gdzies z gtebi budynku dolecialy ich odgtosy wiercenia. Wciaz trwa-
ty jakie$ prace remontowo-budowlane. Niemal co miesigc dostawali ko-
munikaty od administratora:

,Prosimy o wyrozumialo$¢, w dniach takich a takich...”.

— Zapewne zastanawiacie si¢, dlaczego akurat Luled. Powiem wam.
W tej chwili prowadzenie dziatalnoSci wydawniczej w tamtym regionie
wydaje si¢ niezwykle optacalne. Samorzad terytorialny obiecuje solid-
ne dotacje, marzy im si¢ dobre, renomowane wydawnictwo. Caly ob-
szar kota podbiegunowego ze swoja wspanialg literaturg czeka na nas
z otwartymi ramionami.

Lyknat kawy, btyszczaty mu oczy. USmiechnat sie lekko, zdazyt si¢
juz rozluznic.

Zwariowal, pomyslata Berit. Ugryzta si¢ w jezyk, nawet tego nie czu-
jac. Obszar kotfa podbiegunowego!

— A co z nami? — zapytal ktoS. Wstala Annie, wtosy opadaly jej na
twarz. — Pomy§lales, co bedzie z nami?

Curt Lading odlozyl dtugopis na st6t. Tracit go jeszcze palcem, dtu-
gopis zaczal si¢ toczy¢, az spadt z grzechotem na podtoge.
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— Ujatbym to tak — odparl, nadal z uSmiechem na twarzy. — Kazda
firme trzeba od czasu do czasu podrasowac, by osiggnaé optymalng
efektywnosc¢. Tego rodzaju dziatania mogg by¢ jednak bolesne, jestem
tego Swiadom.

— Curt, to nie jest odpowiedZ na moje pytanie! — stwierdzita ostrym
tonem Annie. Na jej szyi pojawily sie¢ czerwone wykwity.

— Zgadzam si¢! — zawotala Berit. — Co bedzie z nami?

— Alez... mam nadziej¢, ze bedziecie mi towarzyszy¢. Wszyscy. Pla-
nuj¢ uporac si¢ z przeprowadzka do konca lata. A potem, w sierpniu,
ruszylibySmy pelng para. Moi drodzy, zapewniam was, ze Lulea jest nie-
zwykle przyjemnym miastem.

— Odbito mu, najzwyczajniej w $wiecie zwariowat!

Berit i Annie siedzialy w japoniskiej restauracji na Upplandsgatan.
Sushi smakowalo tego dnia troche inaczej, jakby nie byto catkiem $wie-
ze. Jedli tak, to najpdzniej pod wieczOr dostang rozstroju zoladka. Ale
kto by si¢ teraz tym przejmowat?

— Koto podbiegunowe, jasna cholera! Kogo obchodzi koto podbie-
gunowe?!

— No nie — powiedziala Annie — to o wiele gorsze, niz mozna byto
si¢ spodziewaé. Bo na przenosiny do Bonniersa moglabym si¢ zgodzic.
Ale przeprowadzi€ si¢ na poinoc? Do pieprzonego laponiskiego piekla?
Ten skurwiel knut to na pewno juz od dtuzszego czasu. I nic nie powie-
dzial, nie pisnal ani stowka.

— Co$ mu si¢ w glowie poprzestawiato. Jasny gwint, przeciez on
przeszedt jakas totalng przemiane osobowosci. Ze tez Maud musiata
go rzucié, ona nigdy by do tego nie dopusScita. Po jaka cholere wzigta
sobie tego unijnego fagasa?!

— Co zamierzasz zrobic, Berit? Przeprowadzisz si¢?

— Przeciez nie jestem sama, w tym problem. Tor za nic nie opuScil-
by Sztokholmu.
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— A jesli dotyczyloby to wytacznie ciebie?

— Nie rusze si¢ stad! Tu jest m6j dom, tu si¢ urodzitam, tu mam
swoje korzenie.

— Do kurwy nedzy, przeciez tam zima trwa przez caly rok. Podobno
$nieg zaczyna padac na poczatku wrze$nia i utrzymuje si¢ az do sobot-
ki. To nie do zniesienia. I te ciemnoS$ci! Nie mdwigc juz o komarach!

— Zatozg sig, ze ten skurczybyk liczy na to, ze si¢ nie zdecydujemy
na przeprowadzke. Tam nie ma szans na utrzymanie tylu pracownikow.
Kilka os6b moze si¢ przeniesie, na przyktad Jenny i Ann-Sofi. Chyba
tez pochodzi z poinocy, wydaje mi si¢, ze tona tyz tak dziwnie godo.

— Ale jaki mamy wybo6r?

— Stuchaj, Annie, ty na pewno otrzymasz inne oferty pracy. Jestes
dobra, w branzy wiedza, ze jeste$ redaktorka tej jedzy Karlberg — juz
samo to wystarczy!

— Fuj! Moze dzicki temu uda mi si¢ jej pozby¢. Cho¢ tyle bedzie
z tego pozytku...

Dziwny byt ten ostatni weekend. Gdzie$ na dnie czait si¢ w niej nie-
pokdj — niepokoj, co tez zamierzat im zakomunikowaé Curt Liding.
Udalo jej si¢ go przyttumic i zagtuszy¢ dzigki wizycie w Hésselby.

Justine miala racje, twierdzac, ze Berit ciagneto do domu bytej kole-
zanki. Chciala sprawdzi¢, czy co$ si¢ zmienito, czy ta biedna dziewczy-
na jako$ utozyta sobie zycie. Dla Berit byta to swoista pielgrzymka do
Canossy. Cho¢ bardzo obawiala si¢ spotkania z Justine, gdzieS w glebi
duszy miata nadzieje, ze ujrzy ja na schodach domu, ze zobaczy starszg
o trzydziesci lat silng kobiete. Ze Justine bedzie stata tam w tych swoich
kwiecistych, szerokich spodniach i ze zaprosi jg do Srodka.

I tak si¢ stato!

Berit wyparifa z pamigci tamte zdarzenia, przez cate doroste zycie
spychata je gdzie§ do najgiebszych zakamarkow §wiadomosci. Jednak
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gdy zblizata si¢ do domu Justine, zalata jg tak bolesna fala wspomnien,
ze miala ochote rzucic si¢ na $nieg i krzycze¢: Wybacz mi, Justine, byli-
Smy wtedy tylko dzie¢mi, wybacz!

Siedzialy potem w salonie na pigtrze i raczyly si¢ grzaficem. Obser-
wowaly, jak zmienia si¢ kolor nieba — zrobito si¢ czerwone i roziskrzo-
ne, jakby po drugiej stronie jeziora co$ plongto. Byl zimny, nastrojowy
dzien. By¢ moze opowiedziala zbyt duzo o sobie, moze odstonila si¢
bardziej, niz powinna. Nie byta przyzwyczajona do tego rodzaju wynu-
rzen.

Justine. Znata ja wlaSciwie od zawsze.

Zadna z nich nie wspomniafa nawet stowem o zdarzeniach z dzie-
cifstwa.

Ten wielki ptak tak ja przerazil, ze zupelnie stracita gtowe. Berit
wlaSciwie nie bala si¢ ptakéw, jej synowie trzymali w domu papugi,
a ona je lubifa, mimo ze tak strasznie brudzity. Ale ten olbrzym, ktory
pojawit si¢ znikad... Zaskoczyt ja, wczepit si¢ w jej wlosy, zaplatat si¢
W nie pazurami...

— Spokojnie, spokojnie — upominata Justine. — Po prostu usigdz
1 nie ruszaj sie.

Berit dostata lekkiej histerii.

Justine musiata przytrzymac ja za ramiona i posadzi¢ na krzesle.

— Stuchaj, on si¢ boi twojego krzyku i szamotaniny.

Powolutku uwolnita ostre, czarne pazury z jej wtosow. Berit drzata
z obrzydzenia, a gdy spojrzala na mocny dziob, wybuchneta ptaczem.

Berit Assarsson nie byla osoba, ktora ptacze z byle powodu.

— On jest po prostu cickawy...

— Tak si¢ przestraszytam! Po co trzymasz co$ takiego w domu?

Opanowala si¢ po chwili, wyszta na balkon i zapalita. Kiedy wroci-
fa, ptak siedzial na szczycie regatu.

97



98 | Frimunsson

— Bawisz si¢ w bogini¢ Asa* czy co? To ma by¢ Hugin czy Mu-
nin**?

— W bogini¢ Asa? Aaa, juz wiem. To przeciez nie jest kruk.

— Wyglada podobnie.

— Kruki sg o wiele wigksze.

Justine podgrzata trunek, dolata do jej kubka.

— Co z ubraniem, pobrudzit je?

— Nic nie szkodzi — wyszeptata.

Zupelnie si¢ zblaznitam, ale mam to gdzieS, pomy§lata.

Musiata zej$¢ na dol, do tazienki, i usunaé najgorsze plamy. Justine
napalita w tym czasie w kominku.

— Powinna$ wyschna¢, zanim pojdziesz, zrobito si¢ zimno, jest silny
mroz.

Pogtadzila ja po policzku, pomogta jej usadowi¢ si¢ w fotelu, otulita
ja pledem i dolala wiecej grzanca.

— Justine, na mito$¢ boska, zaleje¢ si¢ w trupa!

— Eeee tam...

— A choéby nawet. Shit the same™**.

Siedzialy tak dos¢ dtugo, rozgrzato jg ciepto od kominka i pomysla-
ta, Ze juz dawno nie czula si¢ tak odprezona — i to mimo zapowiedzia-
nego na sam poczatek tygodnia zebrania. Poczula, ze ogarnia jg sen-
nos¢ i zatesknita za masazem stop. W tym samym momencie Justine
klgka na podtodze i Sciagga jej skarpetki.

Jej rece byly szybkie i cieple, gladzily, uciskaly i ugniataty; Justine,
jestes niesamowita, masz do tego talent, gdzie ty si¢ tego nauczylas?

— Nie wiem, w zasadzie si¢ nie uczytam...

— Robisz to swietnie... Ooo, Jezu, jak cudownie...

* Asowie —w mitologii nordyckiej: jeden z dwoch rodéw bogdw, obok Wandw.
** Hugin i Munin — w mitologii nordyckiej: kruki towarzyszace najwazniejszemu
bogowi, Odynowi, przynoszace wiesci ze §wiata.
*#% Mam to gdzie$ (ang.)



DOBRANOC KOCHANIE

Rece Justine powedrowaly w gore tydki, masowaly i rozciagaly.

— Berit, dlaczego jeste§ taka spigta, co$ jest nie tak?

— Qj, nie, jest §wietnie, robisz to bosko...

— Nie chodzi mi o to, jak si¢ czujesz teraz, tylko w ogole. O twoje
zycie.

Twarz Berit Sciagneta si¢, powstrzymywata ptacz, pociagneta nosem.

— Czasem wydaje mi si¢, ze wszystko juz si¢ skonczylo — powiedzia-
fa zachryplym glosem. — Czy ty tez miewasz takie momenty?

Rece nadal gtadzily i uciskaty.

— Berit, masz tutaj takie zgrubienie, na samej poduszce stopy.

— Wiem. Wydaje mi sig, ze bez przerwy daj¢ z siebie tak wiele, ale
jakbym nigdy... nie dostawata nic w zamian. Chtopcy... wlaSciwie sg juz
dorodli, nie sg juz przeciez dzieémi, tylko mtodymi mezczyznami, sg ta-
cy przystojni, cholernie przystojni, widz¢ to, cho¢ jestem ich matka.
Niedawno byli w wojsku i przyjezdzali na przepustki w mundurach. Gdy
patrze na nich, przy tych nielicznych okazjach, kiedy si¢ spotykamy...
jako$ nie moge uwierzy¢, ze kiedy$ nositam ich pod sercem, ze rozwi-
jali si¢ we mnie, ze rodzitam ich w bdlach, ze ssali moje piersi, ze zmie-
niatam im pieluchy, ze widzialam, jak dorastaja... Nie umiemy juz ze
sobg rozmawia¢, Justine. Moze byloby inaczej, gdybySmy mieli choé
troche wiecej czasu, gdybym zostata z nimi na bezludnej wyspie, na kto-
rej nie byloby innych, pociagajacych rzeczy, o wiele atrakcyjniejszych
niz ich stara matka.

— A tw6j maz?...

— Widzg, ze... No... ze od czasu, jak zostaliSmy znowu sami... Jest
ciezko. Gdyby§ miala dzieci i bylaby§ mezatka, zrozumiatabys, o co mi
chodzi. Bo przez wiele, wiele lat wszystko si¢ kreci tylko wokot dzieci,
cztowiek wychodzi ze skdry, zeby uchronic je przed niebezpieczenstwa-
mi i réznymi pokusami, cate twoje zycie polega na byciu dobrym rodzi-
cem, nie ma czasu dla partnera... nie ma sily... pracuje si¢ calymi dnia-
mi... no i ktorego$§ dnia tego wszystkiego juz nie ma. Dzieciaki
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wyfrunely z gniazda, a maz z zong gapig si¢ na siebie w zdumieniu i nie
maja pojecia, co ze sobg zrobic.

— Nie mozecie pojecha¢ gdzies razem, zrobic czego$ fajnego?

— Podr6zowaliSmy razem. Tor zafundowal mi w zesztym roku po-
drdz dookota Swiata.

- Noi?...

— Nie wiem, to juz nie ten sam chtopak, z ktorym si¢ kiedys zareczy-
fam, ktory mnie pozadal i chcial si¢ pieprzy¢ kilka razy dziennie.

— No ale... czego ty wlasciwie oczekujesz?

— Na pewno nie tego poczucia wyobcowania. Jestem przerazona,
robie w portki ze strachu.

Pollezata na krzeSle, osuneta si¢ niemal na podtoge. Bolaly ja oczy
od grzanca i od ptaczu.

— Nie czujesz si¢ nigdy wyalienowana, Justine, jeste§ zadowolona ze
swojego zycia?

— Zaczynam by¢ zadowolona.

— Zaczynasz... jak to... zaczynasz? WtaSciwie nie pisnetfa$ ani sfo-
wa o sobie, tylko ja bez przerwy paple i si¢ wywnetrzam.

— Nie mam o czym opowiadac.

— Chyba kazdy ma o czym opowiadac?

— Moze i tak. Powiedz, gdzie pracujesz.

— W branzy wydawniczej. Albo raczej: pracowatam. Mogg si¢ zato-
zy¢, ze szef nas wyleje.

— Takie buty!

— No wiesz, ci¢zkie czasy. Cztowiek juz nie jest nic wart na rynku
pracy, bo jest za stary.

— E tam!

— Justine, mam czterdzieSci pig€ lat, ty zreszta tez. Jedyna rzecz, na
ktorej si¢ znam, to redagowanie tekstow. Co ze sobg poczne, jak stra-
ce te robote?
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— Nie mogtabys zatozy¢ wtasnego wydawnictwa? Ksigzki zawsze be-
da potrzebne.

— Nie wiesz, co mOwisz, masz pojecie, jakie to trudne?

— No a twoj maz?

— Myslisz, ze chce by na jego utrzymaniu? O nie, Justine. Nie ma
nic wazniejszego od poczucia osobistej wolnoSci. Na pewno rozumiesz,
o co mi chodzi, moze wta$nie dlatego nie wysztas za maz.

— Nie trzeba wychodzi¢ za maz, zeby nie czu¢ si¢ wolnym.

— No tak, masz racje...

Ptak zaskrzeczal z regatu, po czym sfrunagt niczym czarny catun. Wy-
ladowat na podiodze i podreptat w kierunku Justine. Berit krzykneta
1 podciagneta stopy.

— Uwielbia dzioba¢ paluchy moich dawnych kolezanek z klasy — za-
zartowala Justine.

Podrapata go po grzbiecie, nastroszyt si¢ i napecznial.

— Przepraszam... ale czy one nie sg troche... odrazajace?

— Gusta sg rozne.

— Zastepuje ci dziecko czy...

— W pewnym sensie... Jestem do niego bardzo przywigzana.

— Podobno ludzie lubig zwierzeta, bo te nigdy ich nie zawodza.
Uwazasz, ze to prawda, zgadza si¢?

— Zalezy, czego sie od nich oczekuje.

— Pamigtam, jak kiedys... nasi synowie... sg prawie rOwieSnikami.
Nazywajg si¢ Jorgen i Jens. Byl telefon z policji... MusieliSmy jechac
po nich do kliniki Maria. Wypili tyle, ze nie byli w stanie wroci¢ do do-
mu. Zatrucie alkoholowe, od czegos$ takiego mozna umrzec. Jens zniost
to o wiele gorzej, byt jeszcze taki maly, gdy przyjechatam, lezat w pozy-
cji embrionalnej. Justine, chciato mi si¢ wy¢ — moje malefnstwo! Dlacze-
go nie mozna zatrzymac ich na zawsze?
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Kupila sobie samochdd, volvo. Zupetnie nowy, nieuzywany,
a jednak niepozbawiony charakteru. Czerwony, elegancki, stat
w oknie wystawowym salonu firmowego. Justine weszta do sklepu.
Gdy otworzyta przednie drzwiczki, uderzyt ja zapach nowosci. Samo-
chod byl wygodny, cieply, miat automatyczng skrzynie biegéw. Mo-
glaby zapewne utargowac lepszg cene, ale nawet nie przyszio jej to
do gtowy.

Wybrata pieniadze i wrocila nastepnego dnia. Sprzedawca zapew-
niat:

— To fantastyczny woz, ma niesamowity power. Nie bedzie pani za-
fowac.

- Wiem.

— Jest diabelnie szybki. Na autostradach w dawnych Niemczech Za-
chodnich nawet porszaki nie bedg mialy z panig szans.

— Nie wybieram si¢ w tamte strony — odpartfa. — Ale dzigkuj¢ za in-
formacje.

Padat $nieg. Delikatne, lekkie platki wirowaly na wietrze, ogranicza-
jac widocznoS¢. Zimowe opony lezaty w bagazniku. Sprzedawca zapro-
ponowal, ze je zatozy, ale wtedy mogtaby odebra¢ samochod dopiero
nast¢pnego dnia.

— Moze pani czu¢ si¢ bezpiecznie z tymi, ktore sg. To stabilne, ca-
toroczne opony, produkowane z mysla o skandynawskim klimacie.

Na rondzie w Villingby wpadia w poSlizg, lecz opanowala go bez
trudu.

Przyszio jej na my§l obce, zabawne okreslenie.

Rumak powietrzny. Dlaczegdz by nie?
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Flora siedziata w fotelu przy oknie. Podparto jg poduszkami i przy-
wigzano do oparcia tasma.

Justine wbiegta po schodach. Na podtodze topily si¢ wniesione na
jej butach grudki Sniegu.

— Dobrze, ze nie $pisz. Chcee ci¢ zabraé na wycieczke.

Usta starej kobiety drgnely, pociekta z nich cienka struzka §liny.

Drzwi si¢ otworzyly, weszta pielegniarka, pchajac przed sobg wozek
z jaka$ obcg kobietg. Dlugie, zylaste rece staruszki skubaly co§ na ko-
lanach.

Pielggniarka zwrdcita si¢ do Flory:

— O, odwiedziny. Mito, ze corka przyszta, prawda?

— Kupilam nowy samochdd — oznajmita Justine.

Stycha¢ bylo wigczone radio, kto§ piakat na korytarzu.

— O samochodzie to ja moge sobie tylko pomarzy¢ — odparta piele-
gniarka.

— Dlaczego?

— Hm... MySli pani, ze sta¢ mnie na samoch6d? Wie pani, ile zara-
biajg siostry w szpitalu?

— Niech pani weZmie moje stare auto. Jest catkiem w porzadku —
przynajmniej zazwyczaj. Jak coS nie gra, wystarczy psikna¢ sprayem 5-
56, wtedy chodzi jak zegarek. Nie jest mi juz potrzebne. To opel re-
kord, moze go pani potraktowac jako dlugoletnia pozyczke i uzywac,
dopdki go pani nie zajezdzi.

Pielegniarka poczerwieniala na twarzy.

— Alez nie, nie o to mi chodzito...

— Jaitak nie bede z niego korzystala, wystarczy mi w zupetnosci je-
den samochod. Stare auto stoi u mnie w domu, moze pani po nie przy-
jechad. I tak mi tylko zawadza.

— Ale tak chyba nie mozna?

— W przeciwnym razie zawioz¢ woz na ztom.
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— Ale on jest przeciez na chodzie.

— Oczywiscie.

— Chyba nie rozumiem... To po co kupita pani nowy samoch6d?

— Bo cztowiek ma tylko jedno zycie. Trzeba korzysta¢ z kazdej
okazji.

— No tak, mozna réwniez spojrze¢ na to w ten sposob.

— Chodzi tez o to, jak czlowiek postrzega samego siebie.

— Prosze?

— Eee, nic takiego.

Justine pokazata gestem Floreg.

— Jak ona si¢ czuje?

— Calkiem nieZle.

— Zamierzam jg zabra¢ na probng przejazdzke.

— Ale chyba nie ma odpowiedniej pogody.

— To raczej bez znaczenia.

- No tak... wlasciwie, dlaczego nie? Trzeba korzystac z kazdej oka-
zji. Tak pani méwita?

— Wiasnie.

— Chodyzi tylko o to, ze... Moze ja pani sama ubra¢? Brakuje nam
personelu. Muszg si¢ teraz zajaé Mirta, to zreszta nowa wspollokator-
ka Flory.

Macocha byla cieniutka jak laleczka wycieta z papieru, rece i nogi
bezwtadne. Gdyby pomacha¢ nimi par¢ razy w przdd i w tyl, wypadly-
by z zawiasOw.

Justine przeniosta ja na 16zko, Flora byla lekka jak piorko. Zatozy-
ta jej skarpetki, flanelowe spodnie, sweterek i kurtke. Na stopy wcia-
gneta pare kraciastych kapci, glowe owineta chustka.

Zawolala pielegniarke.

— Czy to wystarczy?

— Oczywiscie. Ale tatwiej ubierac ich na siedzgco.
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Justine wzigta macoche w objecia. Czuta przez ubranie, ze wychu-
dzone ciato drzy. Poczuta niesmak w ustach.

— Niech jg pani posadzi na wozku! — poradzita pielggniarka.

— Dam sobie rade. Nie wazy wigcej niz list z podwdjnym znaczkiem.

— Z wozkiem byloby fatwie;j.

Pielggniarka pociagneta leciutko za wezet chustki Flory.

— Flora - roze$miata si¢ — wygladasz jak prawdziwa wielkanocna
czarownica®.

Zawiozla ja do windy na wozku.

Razem z nimi wsiadly dwie kobiety w biatych ubraniach.

— O, wybiera si¢ pani na spacer, mito bedzie wyjS¢ na chwile,
prawda?

— Ona nie moze mowi¢ — wyjasnita Justine.

Z krtani Flory wydobyly si¢ jakie$ gardiowe dzwieki.

Kobiety zaczely juz rozmawiac o czym§ innym. Wychodzac z windy,
jedna z nich pomogta wyprowadzi¢ wozek.

Justine postawila go przy wejSciu i poszia po samochdd, po czym
podjechata pod same szklane drzwi. Podtozyta rece pod cialo Flory,
przeniosla ja na fotel i zapiela pas bezpieczenstwa. Oczy Flory byly nie-
spokojne, rozbiegane, chustka zjechata na czoto.

— Dawno juz nie wychodzita$, prawda? Wychodzitas w ogole, od-
kad?...

Dodata gazu i od razu wpadia w poslizg.

— O cholercia, to moze by¢ ryzykowne. Dokad chciataby$ pojechac?
Chyba nie do domu, przeciez spedzitas tam tyle czasu. Nie, zrobimy so-
bie przejazdzke¢ po autostradzie. Musze sprawdzi¢ osiggi mojego nowe-
go auta.

* W Szwecji istnieje wielkanocna tradycja przebierania si¢ za czarownice — prze-

brane dzieci odwiedzaja domy w sasiedztwie i sktadaja zyczenia; gospodarze rewan-
Zuja si¢ upominkami, zwykle stodyczami i drobnymi datkami.
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Na zakrecie prowadzacym do E 18, zaraz za lkea, wpadta w tak
mocny poslizg, ze samochdd si¢ obrocit i stanat pod prad. Od strony
Flory dobiegto ja zdyszane, urywane sapanie. Rece staruszki spoczywa-
ty na kolanach jak zwiednigte liscie. Justine dotkneta ich, byly lodowa-
to zimne. Nacisnela kilka przetacznikéw, uruchomita ogrzewanie. Po-
tem zawrocita i skrecita na autostrade.

Wiaczyta radio, ten sam kanat co w szpitalu — Megapol. Rozpozna-
ta melodig, cos, co skojarzylo jej sie z Nathanem i przeszylo ja bolem
w okolicy przepony. Podkrecita dzwigk, czula teraz jego obecnosc, sie-
dziat z tylu, pochylal si¢ w jej strong, chwycit od tytu dlonmi jej pier-
si. I bylo tak, jak przed wejSciem do samolotu, gdy byt dla niej jeszcze
dobry i mity.

Nie, przeciez jest z Florg... Wcisnela si¢ na lewy pas i wrzasnela,
jakby musiata przekrzykiwac silnik. Jakby oslabialy jg $nieg i wiatr.

— Jade nim tak naprawde pierwszy raz. Chcialam, zeby$ mi towarzy-
szyla.

Docisnac¢ jeszcze pedat gazu, te opieszate male autka, byta teraz na
Autobahnie, dlaczeg6z by nie? Uzyla klaksonu, lecz samochody nie
ustepowaly z drogi. Zjechata gwaltownie na prawo, wyprzedzita je po
drugiej stronie. Docisneta pedat jeszcze mocniej, poczula, ze samochod
przejmuje kontrole.

— Moj powietrzny rumak! — zawolala.
brat specyficzny ton glosu, zarezerwowany specjalnie dla kobiet. Za-
uwazyla, ze jest zonaty, wyobrazila sobie, jak tarza si¢ z zong po mat-
zefniskim fozu i wtyka jej swoje turbo.

— Ale power! — powiedzial, podnoszac maske. Wszystko w Srodku
bylo nowiutefikie i czyste. Poglaskatl silnik gladkimi rézowymi
dlofimi.

Gdy przekazywat jej kluczyki, chwycit ja za przegub re¢ki i przytrzy-
mal.
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— Dam pani swojg wizytdwke — oznajmit. — Jesli tylko bedzie pani
czego$ potrzebowata, prosz¢ dzwonic.

Stara kobieta na siedzeniu obok miala spuszczong glowe, jakby spa-
fa. Z jej poréw wydobywalta si¢ staba won, mieszajaca si¢ z samochodo-
wym zapachem nowosci.

— Jak myslisz, jakg mozemy osiggna¢ predkos¢?! — krzykneta Ju-
stine.

Wskazowka predkosciomierza skakala zygzakiem w okolicach stu
osiemdziesi¢ciu kilometrow. Byto przedpotudnie, spory ruch. Oznako-
wanie zjazdow z autostrady, nasypy. Jechata nadal lewym pasem, przed
nig bylo pusto. Ale za to z tytu... Policja? Nie, bialy mercedes, a w nim
samotny kierowca. Uczepit si¢ jej, siedzial na ogonie. Dodata jeszcze
gazu, widziata w lusterku wstecznym jego otwarte usta.

Nie odpuszczatl. Przesunat sie¢ w prawo, szykujac si¢ do wyprzedzania.

Nic z tego. Byle kto nie wyprzedzi powietrznego rumaka.

Przyspieszyla, pogrozit jej palcem. Potem zobaczyta, jak zarzucito
jego samochodem i jak zjechat z drogi, prosto w siatke chronigcg przed
zwierzyna.

Rozluznita uscisk na kierownicy.

Zjechata na prawy pas i zostala na nim az do Enkoping. Tam skre-
cita na stacje benzynowg OK i zaparkowata. Ustyszata za sobg jasny
Smiech Nathana: skarbie, zachowujesz si¢ jak prawdziwa amazonka.

Dla ciebie moglabym sobie odcigc¢ piers, wiesz?

Podniosta Florze glowe i otarta rekawem jej policzek. Plytkie oczo-
doly zalane powodzia fez.

— Nie ma si¢ czego ba¢ — powiedziata zachrypni¢tym glosem — to
tylko opOr wiatru.

Gdy zwolnifa uchwyt, gtowa opadta z powrotem na kurtke.

— Kupi€ ci co§? Kawe albo co$ innego? JesteSmy przeciez na wy-
cieczce. Zastanow sie, Flora. Ja skocze tymczasem do toalety.
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Kiedy tylko weszta do budynku, ugiely si¢ pod nig nogi.

Nie! Nathan nigdy tego nie zobaczy!

Znalazla toalete, weszla i zamkneta si¢ na klucz. Kto§ pobazgrat
Sciany wyrazami przepelnionymi agresja.

Zazyta tabletke od bolu gtowy, popita wodg z kranu. Stata chwile
przy umywalce, probujac ochtonag.

Zobaczyla w lustrze swoje oczy; twarz sztywna i napieta. Byta po-
dobna do siebie, ale nie do konca.

— You bastard!* — powiedziala i zobaczyta, ze kobieta w lustrze za-
czyna si¢ Smiac.

12

Berit nalata wody do wanny i wzi¢ta diuga, ciepta kapiel. Wydawa-
fo jej si¢, ze marznie od Srodka. Lezata w wannie i miata wrazenie, ze
nawet najmniejsze kosteczki jej ciala sa calkowicie zlodowaciate.

Zjedli razem z Torem obiad, gotowg pizze¢ ze sklepu. Berit nie byta
glodna, skubnefa tylko kawalek ze Srodka. Tor spojrzal wymownie na
jej talerz, gdy sprzatata ze stolu, ale powstrzymat si¢ od komentarza.

— Moze powinniSmy sprawi¢ sobie psa, nie uwazasz? — zapytala.

Wzruszyt tylko ramionami.

Potem zaszyt si¢ w pokoiku na pietrze, ktory nazywat gabinetem.
Kiedys bawili si¢ tam chtopcy. Od $ciany do $ciany biegt tor samocho-
dowy, a oni siedzieli z kolegami i budowali z lego. Z1ozyli z nich cate
miasto. Teraz wszystko byto popakowane w kartony i upchnicte gdzies
w piwnicy albo w garazu, nawet juz nie pami¢tata gdzie. Moze te rze-
czy jeszcze kiedys si¢ przydadza, gdy beda mie¢ wnuki.

* Niezla z ciebie suka! (ang.).
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Tor przerobit pokoj na swojg modle, a ona nie miata nic przeciwko
temu. Zawsze musial pogrzebac w jakichS$ papierach albo podzwonic.
Pojechali do Ikei, kupili biurko Kavaljer, obrotowy fotel Kristofer i sto-
lik pod komputer Jerker. Spedzili Swigta wielkanocne, malujac Sciany
na bialo i mocujac na suficie ptyty gipsowe. Berit dostata resztke mate-
riatu, ktéra wystarczyla w sam raz na zastonke. Mate domowe biuro by-
fo gotowe.

Tor zaszywal si¢ tam zawsze po obiedzie, wymigujac si¢ w ten sposdb
od rozméw. Po tylu spedzonych razem latach wiedziala, ze nie potrafit
stawi€ czola zadnym problemom. Wszystko musialo iS¢ jak po masle, bo
w przeciwnym razie od razu si¢ krzywil i o§wiadczal, ze ma atak migreny.

Matka Berit twierdzila, ze dostrzegla u niego t¢ ceche, zanim jesz-
cze dobrze go poznata.

— Nie chceg ci, dziecko, psu¢ humoru, powinnas si¢ jednak przygoto-
wac na to, ze to ty bedziesz mocng strong w tym malzenstwie.

— Alez, mamo... jak mozesz tak mowi¢?

— Matka wyczuwa takie rzeczy — odpowiadata nieco zagadkowo.

Matka wyczuwa takie rzeczy... Berit tez byla matka, ale czy zdotata
dostrzec, jaki jest uktad sif w zwigzkach jej synow? Kto byt w nich stab-
szg strong?

Okazato sie, ze matka Berit miata sporo racji. Na przyktad, gdy ro-
dzita chlopcow... Tor pojechat z nig wprawdzie do szpitala, ale nie byt
w stanie tam zostac i czekac. Jego blony §luzowe nie wytrzymaty napo-
ru szpitalnych woni, od ktorych pobladt i dostal mdtoSci. Musiala prze-
cierpie¢ samotnie diugie, wyczerpujace godziny, a kiedy byto juz po
wszystkim, polozne nawet nie zastaly go w domu.

Opowiadat jej potem, jak btakat sie catg noc po miescie, myslac
o0 niej, przywotujac intensywnie obraz Berit, by w ten sposob dodac jej
sit, przeciez musiata to czu¢?

A poOzniej, gdy synowie przechodzili odre czy inne choroby wieku
dziecigcego; Jorgenowi dokuczaly nawracajgce infekcje uszu — kto
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przyjmowat wowczas najci¢zsze ciosy? Wprawdzie Berit byta kilka lat
na urlopie wychowawczym, ale mimo wszystko potrzebowala wsparcia.
Nic z tego, wrecz przeciwnie. Tor bat si¢ panicznie chordb i najchetniej
przenositby si¢ w takich sytuacjach do hotelu. Powstrzymywat si¢ tylko
dlatego, ze Zle by to wygladato.

— Ot, i mezezyzni, ktorzy zajmujg si¢ rachunkami — zwykta mawiac
ze szczegblnym wyrazem twarzy jej mama.

Ojciec Berit uprawial ogorki.

Wyszta z wanny i starannie si¢ wytarta. Byta dziewigta. Réwnie do-
brze mogta wtozy¢ pizame i p6j$¢ spac. Zrobito jej si¢ cieplej, wiec be-
dzie najlepiej, jesli od razu wskoczy pod kotdre, zanim chtod powroci.

— Tor, ktadg si¢ juz do tozka! — zawotala. — Pewnie jeszcze posie-
dzisz?

— Wieczo6r dopiero si¢ zaczal!

Stanat w drzwiach, speszona Berit owinela si¢ recznikiem kapielo-
wym.

— Zle sie czujesz?

— Ani troche — sykneta. — Jestem tylko zmeczona. Miatam zupetnie
popieprzony dziefi.

Wtedy zaskoczyt ja, podszedt do niej i powoli, delikatnie Sciggnal
z niej recznik. Popatrzyt na nig, zdjat okulary.

— O co ci chodzi? — rzucita zaczepnie.

— Zmienitem zdanie, tez si¢ chyba pofozeg.

Zamierza teraz si¢ z nig kocha¢? Nie miata na to sily. Uderzyla jg
myS$l, ze nie pamigta, kiedy ostatnio uprawiali seks.

Czekata w 10zku, lezac na plecach, a on chodzit po domu i gasit
Swiatla. Uslyszala, ze uruchomit zmywarke, no tak, byta wypetniona po
brzegi. Berit miala na sobie trykotowg pizame i grube, szare skarpety.
Gdy Tor wszedt do sypialni, zamkneta oczy, udajac, ze $pi.
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Potozyt sie najpierw na swojej polowie, lecz po chwili odchylit kot-
dre i przeniost si¢ do niej.

— Tor... ja nie chcg.

— Nie o to chodzi — odpart.

Sprawiat wrazenie urazonego, bedzie musiata si¢ troche poprzymi-
la¢, zeby go udobruchac.

— Przepraszam — wyszeptata i odwrocita si¢ do niego.

Po chwili zapytata:

— Moglbys sobie wyobrazié, ze przeprowadzamy si¢ do Lulea?

Za$miat si¢ sucho.

— Mowie powaznie. Mogibys?

— Dlaczego akurat do Lulea? Nie, za zadne skarby.

— To przeprowadze si¢ sama. O ile nie dostang wymdwienia. Curt
przenosi tam cale wydawnictwo.

Jego reka wynurzyla si¢ spod poScieli, wedrowata po omacku po
Scianie, az znalazta przelacznik lampki. Usiadl i wpatrywat si¢ w nig,
cho¢ nie mégt widzie¢ wyraznie, bo zostawit okulary na komodzie.

— Do Lulea? — upewnit si¢, a ona w tej chwili poczuta do niego tak
gleboka nieched, ze musiata si¢ pohamowac, by nie zaczac krzyczec.

— Tak, do Luled! Dostanie mas¢ cholernych dotacji, ma tam swoje
pieprzone korzenie. W tym laponiskim piekle.

— Berit...

— Do kurwy nedzy, to prawdal

— Od kiedy o tym wiesz?

— Powiedzial nam w poniedziatek. A ciebie nie bylo w domu. Nie
mialam okazji powiedzie¢ ci wezeSnie;.

— Dostaniecie wszyscy wymowienie?

— Alez skad! To jest wlasnie tak sprytnie wykalkulowane. Wie, ze
wickszoS$¢ nas nie bedzie chciala si¢ przenie$c. Nikt nie pojedzie tam
przeciez dobrowolnie.

— Czy to znaczy, ze was nie potrzebuje?
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— Potrzebuje! Akurat! Na pewno sprobuje ograniczy¢ dziatalnosé.
Poza tym na miejscu bgdzie wystarczajaco duzo chetnych, ktdrych be-
dzie mogt zatrudnié, gdyby planowat rozbudowac wydawnictwo.

— Berit, musicie i$¢ z tym do zwigzkdéw zawodowych. On nie moze
tego zrobid, nie stosujac sie¢ do obowigzujacych procedur, takie rzeczy
s regulowane przepisami.

Prychneta i opuscita stopy na podioge.

— Zwiazki! MySlisz, ze kto§ z nas nalezy do zwigzkow? W tej branzy
nie ma takich tradycji!

Tor zaproponowat:

— Zejdzmy porozmawiaé na dot. Strzelimy sobie po koniaku.

Napalil w kominku i owinat ja kocem, po czym podat jej kieliszek
z koniakiem.

— Kurcze blade! — rzucit po chwili. — Lulea!

— Tor, pdjde na bezrobocie. W wieku czterdziestu pigciu lat, prawie
czterdziestu szesciu.

— Zostaniesz znowu w domu.

— Nigdy w zyciu!

— Przynajmniej nie bedziemy musieli je$¢ kupnej pizzy...

— A co, co$ bylo nie tak z pizza?

— Nie powinna$ pytac o to mnie.

— Ja po prostu nie bytam glodna — odparta i pociggneta tyk trunku.
— Chyba rozumiesz dlaczego.

— Berit — powiedzial tagodnie. — Nie mozesz tak od razu dac¢ za wy-
grang. Jeste§ jeszcze mloda. Musisz zacza¢ rozgladad si¢ za nowym za-
jeciem. Zobaczysz, wszystko si¢ utozy.

— Wiesz, jak wysokie jest bezrobocie w tym kraju? Czy ty w ogodle
nadazasz? Wtadnie dzisiaj czytatam o dwudziestopigcioletnim chtopa-
ku, ktOry jest bezrobotny, odkad ukoficzyt politechnike. Wyksztatcony,
wykwalifikowany facet, ktory ztozyt il§ tam podan i ma calg teczke pel-
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ng odmownych odpowiedzi. Ponad czterdzieSci odrzuconych CV z r6z-
nych miejsc pracy, a szukal po calym kraju, wyobraz sobie, ze nawet
w Lulea!

— Berit, robisz z igly widly, poczekaj, dopOki nie przekonasz sig, ze
jest az tak Zle, jak si¢ obawiasz.

Oproznili kieliszki i wrocili do sypialni. Nie byto nic wiecej do po-
wiedzenia.

Potozyl si¢ na swojej stronie, pogtadzit ja przelotnie po policzku.

— Jest jeszcze jedna rzecz — wyszeptala. — CoS, co kompletnie mnie
dobito.

Chrzaknal niewyraznie, zdazyt juz utozy¢ si¢ do spania.

— Wiesz, jak bytam w sobote w Hésselby, gdy tak pdzno wrécitam...
Ta kolezanka z klasy, o ktorej ci opowiadatam... Ta z francuskim imie-
niem...

Dlaczego w ogole do tego doszio? Co bylo z nig nie tak? Co sprawi-
1o, ze zostata ofiarg?

I dlaczego ja taka bytam, skad to okruciefistwo?

Dzieci chcg mie¢ poczucie, ze sg takie same, ze sa rOwne. A ona by-
fa inna, nie miata prawdziwej matki. Jej mama zmarta w tajemniczych
okoliczno$ciach w tamtym domu, kiedy Justine byta malutka. Potem jej
ojciec ozenil si¢ z sekretarka, na pewno krazyty rozne plotki, a my mu-
sieliSmy ustysze¢ to wszystko od dorostych, ktdrzy spotykali si¢ na ka-
wie. To bylo w pierwszej klasie, chodziliSmy wtedy jeszcze do starej
szkoly... Justine siedziata kolo mnie, ja wolatam siedzie¢ obok Jill, zro-
bilo si¢ jednak jakie$ zamieszanie i wychowawczyni kazata nam zostac
na swoich miejscach. Justine byta brzydka i koScista jak ryba. Chociaz
wtedy chyba wszystkie wygladalySmy podobnie?... Uczepila si¢ mnie,
moze my§$lata, ze zostaniemy najlepszymi przyjacidtkami tylko dlatego,
ze przypadkiem siedzialySmy w sasiednich tawkach. Od razu datam jej
do zrozumienia, ze nic z tego, ale ona byla jakas oci¢zala umystowo, nie
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zatapata. Kazdy dzieciak by pojat, ale nie ona. Na przerwach tazila za
mna i Jill; co bedziemy robi¢, moge pobawic si¢ z wami? MusialySmy
jej przytozy¢, zeby si¢ odczepita. Przynosita do szkoly pienigdze, jej oj-
ciec mial forsy jak lodu. Podczas przerwy $niadaniowej wymykata si¢
do sklepu i kupowata stodycze, cate gory stodyczy. Chowala je w roz-
nych miejscach, a my myszkowaliSmy po catym budynku, szukajac ich,
pamictam, ze strasznie mnie to wkurzato. Pani Messer ja nakryta, byt
zakaz opuszczania szkoly, nie wolno bylo tez przynosi¢ stodyczy. Justi-
ne musiala chyba zostawac po lekcjach. Wydaje mi si¢, ze to babsko nie
odwazyto si¢ jej sprawi€ lania, tylko kazato za kare siedzie¢ w klasie, by
najadta si¢ wstydu.

Justine doprowadzita nas w koficu do szatu, wytacznie z wtasnej wi-
ny, bo przeciez byliSmy tylko dzie¢mi, nie rozumieliSmy...

Probowata mnie kupi¢. A ten, kto musi kupowaé, zawsze jest na
straconej pozycji.

— Berit, chodz do mnie po lekcjach, mam caly karton pastylek Sandy.

- AJill?

— No dobrze, Jill tez.

To byl tamten dom, potozony nad jeziorem. Mieli wlasny pomost
i duza, pigkng 16dz. Jej ojciec byt wlascicielem catego koncernu Sandy.

— Flory nie ma w domu - oznajmita.

— A Flora... to twoja mama?

Wzruszyta ramionami.

— Twoja mama nie zyje, prawda?

— Tak.

— Lezy na cmentarzu?

— Tak.

— Byta z zagranicy, co?

— Pochodzita z Francji. Jak dorosne, przeprowadze si¢ tam.

— Twoja mama chyba nie umiata mowic po szwedzku?

— Umiala.
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— A ty umiesz po francusku?

— Tata mnie nauczy. Jak bedzie miat wigcej czasu. Bo teraz jest bar-
dzo zajety swoimi fabrykami.

Gdy zblizatySmy si¢ do domu, kazata nam si¢ skradac.

— Na wszelki wypadek, moze Flora jeszcze nie pojechala.

Rzeczywiscie, Flora byta w domu. UkrylySmy si¢ za duzym kamie-
niem i patrzytySmy, jak schodzi po schodach. Nie przypominata naszych
mam. Kiedy jg zobaczytam, uSwiadomitam sobie, ze moja mama jest
stara. Ona byla prawie tak szczupia jak my. Wymalowana niczym
gwiazda filmowa. Ledwo utrzymywala réwnowage na tych swoich wy-
sokich obcasach, ktore grzezly w zwirze. Przy drodze czekal na nig sa-
mochod. WidziatySmy, jak wsiadata do §rodka, jak szofer przytrzymy-
watl jej drzwi.

Nie zauwazyta nas.

— Jedzie na zakupy — poinformowata Justine. — Uwielbia buszowac
po sklepach.

Miata klucz na wstazce na szyi. Musiata stana¢ na palcach, zeby
otworzy¢. To skradanie si¢ do jej domu bylo okropne, jakby robito si¢
co$ zakazanego. Jakby nawet ona sama robita co§ zabronionego.

Jej pokdj byt na pigtrze, przypominal moj. £.6zko, biurko, ksiazki.
Kilka lalek i maskotek. Uklekta na kolanach i wyciagneta spod tozka
pudetko.

— Ta-dam! — zawotala, zrywajac pokrywke. Takim gestem, jakby
czarowala.

Caly karton byl wypetniony pudeteczkami z pastylkami.

— Bierzcie — zachecita nas.

WzietySmy po cztery pudeleczka, nie uniostybySmy wiecej.

— To co, idziemy? — ponaglata mnie Jill.

Justine zerwata si¢ i stangta w drzwiach.

— Chcecie zobaczy¢, gdzie umarta moja mama?

PopatrzytySmy po sobie.
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— Tak — odpartam.

— No to chodzcie!

Pokazata nam duze okno na pigtrze.

— Tu upadta i tu umarta.

— Ale dlaczego?

— Cof§ popsulo si¢ jej w mdzgu.

— Czy twoja mama byla wariatka? — zapytata Jill, chichoczac.

- Nie...

— Ty jeste$ wariatka, moze masz to po niej — rzucita Jill.

— Wecale nie jestem!

Whpatrywalam si¢ w polyskujaca bragzowa podtoge, probujac sobie
wyobrazié, jak kobieta, ktora byta prawdziwg matka Justine, lezata tam,
wydajac z siebie ostatnie tchnienie.

— Plakata$? — dragzytam.

— Jak to ptakatam?

— Gdy twoja mama lezala tu i umierafa.

— Pewnie, ze ptakatam.

Zbiegta przed nami po schodach.

— Chcecie jeszcze co$ zobaczy¢?

— Nie.

— Dlaczego? Chodzcie, pokaze wam jeszcze cos.

— Co takiego?

— W piwnicy.

— Co jest akurat w piwnicy?

Otworzyta juz drzwi i zaczeta schodzi¢ po schodach.

Jill spojrzata na mnie.

— Dobra, chodzmy.

Nie byto tam nic szczegolnego. Duzy piec olejowy, sznurki z suszaca
si¢ poscielg. Pod oknem magiel i stos kamieni, na ktorych staly puste
doniczki.

— To co nam chciatas pokazac? — zapytatam.
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Miata tajemniczy wyraz twarzy. Poluzowala jej si¢ spinka, wisiata na
kilku wloskach. Justine otworzyla drzwi do mniejszego pomieszczenia.

— To tutaj! — Pokazala palcem.

Stat tam kociol, taki do gotowania bielizny. Nic wigcej.

— Noico z tego? Moi dziadkowie tez majg taki.

— Flora czasami mnie do niego wsadza.

— Co takiego?

— Jak jest na mnie zta.

— Wsadza ci¢ do kotta?

— Tak.

— A po co to robi?

— Nalewa wody i mowi, ze wygotuje ze mnie calg moja hardosc¢.

Ciarki przeszly mi po plecach, ale nie czutam ani strachu, ani wspot-
czucia. Raczej co§ w rodzaju satysfakc;ji.

Duzo o tym mySlatam przez ostatnie dni. Dzieci sa pozbawione
zdolnosci do empatii. Ale czy wszystkie? Moze to ze mng byto co$ nie
tak... Albo z moim domem? Mialam przeciez fajnych, mitych rodzi-
cow, ktorzy traktowali mnie dobrze. Moze za bardzo mnie rozpieszcza-
li, bo gdy sie urodzitam, nie byli juz najmtodsi. Bytam jedynaczka, nie
miatam rodzenistwa, ktére by mnie utemperowato. To oczywiste, ze ta-
kie dzieci bywaja troch¢ rozpuszczone.

Ale czy dzieci nie majg prawa dobierac sobie towarzystwa? Justi-
ne mogta przeciez uczepic si¢ kogo$ innego, a nie akurat mnie i Jill.
Nosita w tornistrze pudeteczka z pastylkami, kazata nam wybiera¢ po-
mie¢dzy migtowymi a miodowymi. Jesli nie umiatySmy si¢ zdecydowac,
mogty$my wzia¢ oba rodzaje. Ohyda! Chciaty$my si¢ jej po prostu po-
zby¢.

To chyba ja zaproponowatam, zebySmy poszly na cmentarz. JeSli nie
szlo si¢ na skroty bocznymi uliczkami, bylo dos$¢ daleko, nalezalo
przejs$¢ cala Sandviksvigen.
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Przykleita si¢ do nas, nie odstgpowata na krok. Ignorowaty$my ja
z Jill, ale ja wiedziatlam, ze ona nie odpusSci, tak naprawde liczytam
na to.

Musiat to by¢ wrzesien lub pazdziernik, bo licie byly jeszcze zielo-
ne, ale w powietrzu wyczuwato si¢ juz chtéd. MialySmy na sobie kurtki
i spodnie, no i tornistry, ktore ciggatySmy ze sobg wsze¢dzie. Nadal byty-
$my z nich dumne, cieszytySmy si¢, ze chodzimy do szkoty.

Cukierkow wystarczyto na calg droge.

— Co bedziemy robic?

— Odwiedzimy twojg mameg.

Z pewnym trudem otworzytySmy ciezkg zeliwng brame, lecz nie
umialySmy jej zamkna¢, wigc pozostala otwarta. Justine wiedziata do-
ktadnie, gdzie jest grob, poprowadzita nas kawatek prosto, a potem
w prawo. Nagrobek byl wysoki i bialy, nie pami¢tam, co byto na nim na-
pisane.

— Ciekawe, jak ona teraz wyglada? — zastanawiatam si¢. — Zostaly
z niej pewnie tylko same kosci. I mnostwo wtoséw. Podobno zmartym
w trumnach rosng wlosy. Wiosy i paznokcie.

OgladatySmy przez chwile nasze dionie pod stonce i wydawato nam
sie, ze dostrzegamy zarysy koSci. Jill krzykneta tak gtosno, ze az pod-
skoczytysmy. Bywala czasem narwana.

— Nie chce by¢ zadnym szkieletem! — wrzasneta. — Nie chee, zeby mi
rosly paznokcie!

— Nikt tego nie chce — zauwazylam.

Justine dodata:

— Trzeba mie¢ w §rodku szkielet, bo inaczej wszystko by sie roz-
padto.

PosztySmy w strong bialego budynku, ktory stat kawatek dalej. Jakis
starszy mezczyzna grabil za nim $ciezke.

— To jest dom umarlych — oznajmitam. — Tam w Srodku lezg zwlo-
ki. Ci, co majg by¢ pochowani, leza tam i czekaja na swojg kole;j.
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Staruszek przestat grabic i zawotat co$§ do nas. UdawalySmy, ze nie
styszymy, schowalySmy si¢ za zywopltotem. SiedziatySmy i obserwowa-
tySmy, jak nas wypatruje. Po dtuzszej chwili odstawit grabie i poszedt.
Zniknat za brama, zamykajac ja porzadnie za sobg. ZostalySmy na
cmentarzu same.

Koto kaplicy stala beczka, taka do zbierania deszczowki. Bylo w niej
sporo wody, zajrzatam do Srodka, brzegi byly §liskie od alg.

— Pobawimy si¢ w rybki — zaproponowatam, bo widzialam po minie
Jill, ze zaraz bedzie chciata iS¢ do domu.

— Jak to w rybki? — zdziwila si¢ Justine.

— W akwarium — odpartam. — Niech ta beczka bedzie naszym akwa-
rium.

— Tutaj chyba nie wolno si¢ bawi¢ — powiedziata Jill.

— Ten dziadek juz sobie poszedt.

Byto zupetnie cicho, wiatr poruszat lis¢mi, ale nie bylo stycha¢ pta-
kow. Pewnie zdazyly juz odlecie¢ do cieptych krajow. Pamigtam to
wszystko bardzo wyraznie. To dziwne, mialam wtedy tylko siedem lat.

— Justine bedzie rybka — oznajmitam. Widziatam, ze miata ochote
zaprotestowac, zaraz jednak skulita si¢, jakby musiala znalez¢é w sobie
odwage, by si¢ zgodzié.

— Czy muszg si¢ rozebrac¢? — zapytala.

— Jak myslisz, Jill, powinna si¢ rozebrac?

Jill zacisneta zeby i przytakneta. Potem zachichotata, miewata cza-
sem takie niespodziewane ataki Smiechu. Ja tez zachichotalam. Kazaly-
$my Justine si¢ rozebraé, a ona nas postuchata. Mogta tego nie robic,
kazdy ma przeciez wolng wolg. Moze mimo wszystko ta zabawa jej si¢
podobata? Moze lubila tez, jak Flora wsadzata jg do kotta? No bo chy-
ba nie opowiadalaby nam o tym z takg duma?

Kiedy Sciagneta majtki, zauwazytam na nich plamy moczu. Dostata ge-
siej skorki. Nie umiata sama wej$¢ do beczki, wigc musiatySmy jej pomoc.
Gdy zsuneta si¢ w dol, rozlegt si¢ plusk. Krzykneta, woda byta zimna.
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— No to jeste$ nasza rybka — stwierdzitam.

Zaczeta pluskac rekami, jakby bawita si¢ w ptywanie.

— Musimy ci¢ nakarmicC. A co jedzg rybki?

— Chyba jedzg... robaki.

Zareagowata gwaltownie, wyprostowala si¢ jak struna, oczy miata
szeroko rozwarte.

— Zadnych robakéw, obiecajcie! Nie jestem rybg tego rodzaju, jem
tylko liscie.

— Zamknij si¢! — upomnialam ja. — Ryby nie umieja mowic.

ZerwalySmy troche listkdw z krzewow i wrzucilySmy do beczki.
Uspokoita sie. Miata mokre wtosy i zacz¢ta szczekac zebami.

Nie mam pojecia, dlaczego tak si¢ wtedy zachowywatam, nie wiem,
co we mnie wstgpifo. Bylam tylko dzieckiem, miatam siedem lat. Kie-
dy zobaczylam wiszacy na Scianie waz, rozwingtam kawatek i odkreci-
fam kran.

— Dolejemy jeszcze trochg wody do akwarium — zakomunikowatam,
a Justine zaczela si¢ rzucac i protestowac.

Zastanawiatam si¢ nad tym pozniej. Wtedy rzeczywiScie chciatam,
by woda siggnela jej do podbrodka, a nawet do samych ust i nosa. By-
fam Swiadoma, ze mogtaby si¢ utopié, ale zachowywatam sig, jakby
mnie to wcale nie obchodzifo. Albo jakbym po prostu uznata, ze cieka-
wie bedzie zobaczyd¢, jak co$ takiego wyglada. Gdy ktoS sie topi. Prze-
fozytam waz przez brzeg beczki i zaczetam la¢ wodg.

Z poczatku szamotala si¢ i krzyczata troche, potem ucichia i znieru-
chomiata. Nie moglam powstrzymac si¢ od lania wody na jej glowe.
Splywata po twarzy do kacikow ust Justine. Dopiero p6zniej uSwiado-
mitam sobie, ze musiata by¢ bardzo zimna. Siggata jej teraz do pod-
brodka.

W koficu Jill powiedziata:

— Zakrec€ juz ten kran!

Jednak do mnie nic nie docierato.
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Powtorzyla jeszcze raz:

— Berit, zakre¢ wreszcie ten kran!

Poniewaz nie zareagowalam, zrobila to sama. Justine dygotata
z zimna.

Odesztam kawatek, zastanawiajac si¢, co dalej. Podniostam kij, kto-
ry lezal na ziemi.

Trzymatam go nad beczka.

— Patrzcie, fowie ryby!

Jill pobiegta gdzies i tez przyniosta sobie kij.

— Ciekawe, czy ryby bedg braty! — krzyknetam. — Zobaczymy, komu
uda si¢ ztowi€ rybe!

Myslatam chyba, ze Justine chwyci za kije, ze ja wyciagniemy i po-
zwolimy jej si¢ ubraé. Nie probowala jednak si¢ wydostac. Stata w tej
beczce i stroita fochy. Uderzytam ja prosto w ucho. Jill spojrzala na
mnie, po czym zrobita to samo.

Gdyby Justine chociaz ptakata...

Pamigtam, ze potem uslyszalySmy chrzest krokow na zwirze, rzucily-
$my kije i ucieklySmy. Boze kochany, zmykaty$my, az si¢ kurzyto, naj-
pierw z gorki, tam gdzie dziS jest gaj pamigci, potem przez brame
i w prawo, do lasu. Rzucily§my si¢ na mech. Nie przypominam sobie,
zebySmy sie w ogole zastanawialy, co stato si¢ z Justine, czy zrobilySmy
jej krzywde. MartwilySmy si¢ tylko tym, Ze moze na nas naskarzy¢ i ze
bedziemy przez to miec klopoty.

Berit nie mogta zasna¢. Zegar z podSwietlanym cyferblatem poka-
zywal, ze jest wpot do pierwszej. Tor lezat zwrocony twarzg w jej stro-
ne¢, chrapal donosnie. Wstala z t6zka. W szafce w tazience powinno
by¢ co$ na uspokojenie. Gdy przechodzita kiedy$ zalamanie nerwowe,
dostata sobril, lecz nigdy nawet nie otworzyta opakowania. O, jest. Mo-
ze lekarstwo byto juz przeterminowane, nie widziata daty bez okularow.
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Wiozyta kilka malenikich biatych tabletek do ust i popita wodg z kubka
do mycia zgbdow.

13

Mieszkanie Hansa Petera miescito si¢ na Fyrspannsgatan. Z okien
rozciagal si¢ widok na okoliczny cmentarz. We Wszystkich Swigtych
Hans Peter zapalal zwykle dwie Swieczki i przystawal na chwile przed
oknem salonu. W oddali $wiecily swym przyttumionym blaskiem zni-
cze. Tylko w ten jeden dzieh w roku parking przed cmentarzem byt
przepeliony, samochody staty nawet wzdtuz Sandviksvigen.

W listopadzie, kiedy mrok przykrywal miasto niczym wielki kaptur,
myslal czesto o swojej siostrze. Miataby teraz trzydzieéci osiem lat, by-
taby zapewne zazywna, radosng matka dwojga dzieci, moze przedszko-
lankg albo wiascicielkg sklepu ze zdrowa zywnoscig. Tak ja sobie wy-
obrazal. Moglaby mieszka¢ z mezem w willi w Stuvsta, w poblizu
rodzicow. Ich matka nie posiadataby si¢ z radosci.

Obudzilo go tego ranka Swiatlo oraz hatas plugu Snieznego, ktory
jezdzil tam i z powrotem, oczyszczajac chodniki. Hans Peter czut ¢mia-
cy ucisk w skroniach, prawie bol. Gdy wrocit nad ranem, nie mogt za-
snad, lezat pograzony w letargu, $nifo mu si¢ co$ dziwnego, niezdrowe-
go. Ktora byla teraz godzina? Wpo6t do jedenastej. Rownie dobrze
moze si¢ ubrac.

Snieg otulat cmentarz niczym gruba warstwa bitej $mietany. Hans
Peter zaparzyl kawe, przygotowal kilka kromek chrupkiego chleba
z szynka i pomidorem, ktOry przyprawil solg i czarnym pieprzem.
Usiadl przy stole i zaczal przegladaé ,,Dagens Nyheter”.

W gazecie byto sporo informacji o kobiecie z Teksasu, ktora miata
najblizszej nocy zostac stracona przez wstrzyknigcie trucizny. Nazywata
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si¢ Karla Faye Tucker i zostala skazana za morderstwo. Miala tyle lat,
ile moglaby mie¢ teraz jego siostra. Karla Faye Tucker o bujnych wio-
sach i picknych, spokojnych oczach. Dowiedziat si¢ z artykulu, ze prze-
szla nawrocenie i znalazta droge do Boga. Nawet papiez zaapelowat
o utaskawienie, ale to zapewne nic nie da. Prawdopodobnie o pierwszej
w nocy, gdy on akurat bedzie siedzial w recepcji, przywiazg ja do pryczy
w celi $mierci. Wykonujacy wyrok podwinie jej rekaw, poszuka zyty,
a potem wstrzyknie $§mierciono$ny plyn.

Cztowiek ma jedno zycie i powinien zrobi¢ z niego uzytek, pomyslat.
Karla Faye Tucker podj¢ta takg probe, kiedy bylo juz za p6zno.

Nadal czut si¢ przybity. Zdarzato mu sig¢ to kilka razy do roku, lecz
nie byla to chyba depresja; wyobrazat sobie, ze depresja powinna by¢
ciezsza, glebsza, trudniejsza. Nie, czul si¢ raczej znuzony. Prozg zycia,
monotonig dnia codziennego.

Moze diuzszy spacer przywrdci mu lepszy nastrdj. Wtozyt ocieplane
zimowe poOtbuty i anorak, ktory dostat kiedy$ na urodziny od Liv. Za-
chowat go, choc byto to tak dawno. Anorak nie byl zbyt cieply, ale chro-
nil przed wiatrem i jesli wlozyto si¢ pod spdd sweter, wcale si¢ nie mar-
zto. Po kazdym praniu Hans Peter spryskiwal anorak impregnatem,
tudzac sig, ze to pomaga.

Stal juz prawie w drzwiach, gdy ustyszat sygnat telefonu.

Dzwonila jego matka. Powiedzial, ze wlaSnie wychodzi; czy to cos$
waznego, moze oddzwoni do niej pozZniej?

— Hans Peter, tata ma dzi§ urodziny.

— O cholera! No jasne!

— Zapomniafe$?

— Miatem tyle roboty, tak, catkiem zapomniatem.

— Nie masz zbyt wielu bliskich krewnych, o ktorych powinienes pa-
migtac.

Poczut przyplyw palacego wstydu.

— Wiem, zapomnialtem, to niewybaczalne.
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— Wyszedt sprawdzi¢ poczte, kiedy tylko pojawit si¢ listonosz.

— Przestan, mamo!

— Odwiedzisz nas w weekend? Moze zjemy razem urodzinowg ko-
lacje? OczywiScie, jesli bedziesz miat czas.

— Jasne, wpadne do was.

Mijat kolejne przystanki na Sandviksvigen, a potem skrecit w lewo
obok z61tego kiosku. Snieg utrudniaf poruszanie si¢ w niektorych miej-
scach. Samochody petzly powoli, na ulicach byto sporo pracujacych ptu-
gopiaskarek. Zobaczyl mtodego listonosza kiwajacego si¢ na obtado-
wanym rowerze i przypomnial sobie, jak sam pracowatl kiedy$ przy
roznoszeniu poczty. Dobrze, ze ma to juz za soba, byt stanowczo za sta-
ry na co$ takiego.

Niedtugo bedzie za stary na wszystko.

Mingl wzniesienie i szedl w kierunku kapieliska Allmidnna badet,
ktore tego dnia w zaden sposob nie przypominato kapieliska. Snieg
spowijal i plaze, i pomosty, skrywal wszystko tak szczelnie, ze nie bylo
nawet widac, gdzie koniczy si¢ plaza. Nadal padato, cho¢ niezbyt obfi-
cie, bez tych ostrych, drobnych ziarenek, ktoére wpadaja do oczu, przy-
prawiaja o bol glowy lub poteguja istniejacy. Zsunat jeszcze nizej czap-
ke i podazyt promenadg w kierunku zatoki Riddersvik.

Przyjemnie bytoby mieszkac tutaj, w jednym z tych domow szerego-
wych z fantastycznym widokiem na morze. Kosztowaltoby to oczywiscie
majatek. A on w dodatku jest samotny. Czasem zastanawial si¢, czy nie
sprawi¢ sobie mieszkania w centrum miasta, wolat jednak przebywac
w otoczeniu przyrody. Tak naprawde nie byl mieszczuchem, wigc obec-
na sytuacja bardzo mu odpowiadata.

Od kilku lat wzdluz zbocza gory biegla drewniana Sciezka tarasowa,
wznoszaca si¢ nad wodg niczym balkon. Tworzyta droge na skroty w kie-
runku Riddersvik i Tempeludden. Czulo si¢ tam bliskoS¢ przyrody, bli-
skos¢ duzych przestrzeni. Gdy jezioro zamarzalo, pojawialy si¢ gromad-
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ki narciarzy biegowych, przybywajacych z Enkoping lub z jeszcze odle-
glejszych miejsc. Zastanawiatl si¢, czy 16d trzyma, nie dostrzegat jednak
Sladow butdw, tylko lekkie odciski fap mniejszych zwierzat. Krzewy po-
zamarzaly, zatopione w Sniegu i lodzie przypominaly sztywne korale. Wy-
chylit si¢ poza barierke i przygladat si¢ im z podziwem. Szkoda, ze nie
wzial aparatu. Dlaczego nie pomyslal, ze mozna tez robi¢ zdjecia zima?

Ustyszat jakie$ odglosy i zobaczyt idgcg mostem kobiete z duzym
czarnym psem. Pies byt silny, trudno byto jej go utrzymaé. Zmierzwio-
ne futerko na pysku pokrywaly plamy $niegu. Zwierz¢ wygladato tak za-
bawnie, ze Hans Peter musiat si¢ uSmiechnac.

Kobieta przystancta i schowata kilka kosmykow wtosow pod kaptur.
Byta zarumieniona na twarzy, bez makijazu, miata na sobie krzykliwag
z61tg kurtke.

— Ladny pies — odezwal sig, ale nie odwazyt si¢ go pogtaskac.

— Tak, to pies mojej corki.

— Pani go wyprowadza czy on pania?

— Tez si¢ nad tym zastanawiam. — Kobieta si¢ rozeSmiata.

Pociagneta za smycz i powiedziata co§, co zabrzmiato jak ,,Freja”.

— Nazywa si¢ Freja? Jak ten program w radiu?

— Nie, ma na imi¢ Feja. I tak naprawde wcale nie jest taka uparta.
Tylko przy mnie pozwala sobie na wigcej... Corka z chtopakiem trenu-
ja ja, chca, by zostata psem ratowniczym.

— Naprawde? A kogo miataby ratowac?

— No c0z... — zacze¢la niepewnie. — Moglaby szuka¢ zaginionych
0s0b, ludzi, ktorzy zostali zasypani walgcymi sie domami czy co§ w tym
rodzaju.

— Ciekawe.

— Ale jest jeszcze mtoda, ma tylko trzy lata.

— To sznaucer, prawda?

— Tak, sznaucer olbrzymi. Ma akurat cieczke, dlatego nie stucha.
Ale teraz musimy juz i$¢. Feja, do mnie!
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Stat i patrzyt, jak znikajg za wzniesieniem.

Znowu pomySlal, ze powinien sprawic sobie psa.

Gdyby byl na spacerze z psem, oba kundle obwachalyby si¢ swoim
zwyczajem pod ogonami, a po chwili ich wlaSciciele ruszyliby dalej, tak
jak teraz. Odnalazt wzrokiem Riddersviks grd i ogrodki dziatkowe po-
nizej. Wtasnie tutaj spuscitby Belle ze smyczy, biegataby jak szalona
tam i z powrotem, w gor¢ i w dol, tarzalaby sie w Sniegu. Moze rzucitby
jej patyk, a ona by aportowata.

Wspial si¢ z mozotem na wzgorze, gdzie niczym §wigtynia wznosif
sie ze swoimi kolumnami dziwaczny pawilon rodem z Basni z tysigca
i jednej nocy. Wejscie byto zagrodzone czarnymi zeliwnymi kratami.
Gdy znad skutego lodem Milaren nadciagaty powiewy wiatru, dzwig-
czaly niczym orkiestra. Pickne, nieco samotne brzmienie. Posrodku da-
chu tkwit gruby hak. Czy kto$ si¢ tam powiesil? Niemal widziat przed
soba kotyszace si¢ na wietrze ciato.

Zauwazyl ja ponizej wzgorza. Spoczywata w pozycji potlezacej za
duzym, sprochnialtym pniem. Pdzniej pomysSlat, ze gdyby mial ze soba
psa, ten z pewnoscig od razu by jg zwietrzyl. A teraz niewiele brakowa-
to, by wcale jej nie dostrzegt.

Lezata oparta o pien. Dop0ki wystarczato jej sit, otrzepywata z sie-
bie padajacy Snieg, lecz teraz r¢ce spoczywaly na ziemi, a glowa byla
przechylona na bok.

Najpierw pomy§lal, ze nie zyje. Przykucnat koto niej i ostroznie do-
tknat jej podbrodka. Byt zimny. Kobieta jednak oddychata. Polozyt ja
na $niegu i podniost jej nogi. Pamietat, ze nalezy tak robic, kiedy kto$
straci przytomnosc.

Po chwili wydata jaki§ odglos i otworzyta oczy. Jej twarz byta rownie
biafa jak $nieg.

— Bogu dzigki, zyje pani! — krzyknat i przykleknat tuz obok niej.

Cmokata ustami, probowata przetkna¢ sline.
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— Musiata pani zemdle¢, znalaztem panig opartg o ten pien.

— Biegalam... — odparla ochryplym glosem, a wtedy zobaczyl, ze ma
na sobie buty do biegania i dres.

— Co sig stato? Musiala si¢ pani przewrocic.

Probowata sie podnie$¢, wziatl ja pod ramiona i pomogt jej usigsc.

— Powoli, zeby si¢ pani znowu nie wykopyrtneta.

Jeknela i siggneta rekg do lewej stopy. Podnosita si¢ z trudem, caty
czas trzymajac si¢ jego kurtki.

— Moja stopa... Juz wiem, co si¢ stalo, wywineta mi sie.

— Moze pani si¢ na niej oprzec?

— Nie, raczej nie.

— Mogta ja pani zwichna¢.

— Miatam kiedy$ kontuzje¢ i od tamtej pory ciagle sg z nig problemy.
Powinnam byfa o tym pamig¢tac.

— Musi pani jecha¢ do szpitala.

— Alez skad, wystarczy, jesli dostang si¢ do domu.

Byta w jego wieku, moze nieco starsza. Jej gtos byl jasny i dziewcze-
cy. Pomy§lat, Ze nie da rady jej unies¢.

— Czy mogtabym si¢ po prostu na panu oprzec? — zapytala.

— Gdzie pani mieszka?

— Niedaleko, mgj dom wida¢ z mostu.

Objeta go reka za szyje. Cztapiace i powldczac nogami, ruszyli w stro-
ne osiedla. Droga byla ucigzliwa dla obojga. Momentami, gdy kobieta
niechcacy opierata si¢ mocniej na chorej stopie, ci¢zko dyszata.

— Jedli jest ztamana, trzeba zalozy¢ gips.

— Na pewno nie jest ztamana.

— Skad pani ma takg pewnosc?

— Po prostu wiem.

— Moze si¢... przedstawie. Hans Peter Bergman. Mieszkam
w Hisselby Strand, przyszedtem tu na spacer.

— Przeze mnie nie zaszed! pan zbyt daleko.
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— Nic nie szkodzi.

— Ja nazywam si¢ Justine Dalvik.

— Kristin?

— Nie, Justine.

Doszli do matego skupiska budynkoéw i pastwiska z konmi. Zwierze-
ta mialy na sobie wilgotne derki, tarly kopytami o $nieg i wygladaty, jak-
by marzyly o schowaniu si¢ do Srodka.

— Zapukamy do tego domu i poprosimy, by zadzwonili po pomoc?

— Nie, lepiej nie... Nie ma co dramatyzowac.

W tym momencie pojawit si¢ na schodach mezczyzna. Obrzucit ich
obojetnym spojrzeniem, po czym podszed! do niechlujnie zaparkowa-
nego przy bramie samochodu.

— Halo! - zawotat Hans Peter.

Mezczyzna si¢ zatrzymat.

— Potrzebujemy pomocy...

Podszedt do nich i roztozyt rece.

— Nie méwie dobrze po szwedzku — usprawiedliwif sig.

— Nie szkodzi, byle mogt pan nas podwiez¢.

— Mogt podwiezé. Was podwiezE?

— Bedziemy bardzo wdzigczni. Ta pani zwichneta noge. To niedale-
ko, mieszkamy tylko kawatek stad.

Weszli do domu.

— Bardzo panu dzigkuj¢ za pomoc.

Z jej glosu przebijal ton sugerujacy, ze wolataby, zeby jeszcze zostal.

— Moge obejrze¢ pani stope. Mialem troche zaje¢ medycznych
w wojsku.

— Dobrze, skoro ma pan czas... Chodzmy do kuchni.

Na blacie kuchennym siedziat wielki ptak, pit wode z miseczki.

— Mam nadziejg, ze pan si¢ nie przestraszy — powiedziala cicho.

— Co ma pani na mysli?
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— Niektorzy sie go boja.

— Jest tylko troche... nietypowy. Nalezy do pani?

Skineta glowa na potwierdzenie. Zdjat jej buty i usadowit si¢ na-
przeciwko, polozyl jej noge na swoim kolanie.

— To chyba niezbyt madre biega¢, gdy jest tak §lisko?

Jej twarz odzyskata kolory.

— Najwyrazniej nie — odparta sucho.

Miata ciekawie uformowang stope z maltymi, lekko zakrzywionymi
paznokciami. Przypomniat sobie co§, o czym kiedy$ czytal: podobno
mezezyzni maja plaskie paznokcie, a kobiety zakrzywione. Zastanawial
si¢ dlaczego.

Stopa byta lekko spuchnig¢ta przy samej kostce. Wziat ja w dionie
i zaczal lekko wyginac.

- Boli?

— Troche.

— Raczej nie jest ztamana. Jesli pani chee, moge zrobi¢ opatrunek.

— Bardzo prosze. Na gorze, w sypialni jest szafka z artykutami me-
dycznymi. Powinien tam by¢ bandaz elastyczny. Trafi pan? W tamtym
pokoju jest tylko jedno 16zko.

Wyszedt do sieni i na strome schody. Na §cianie wisialy dwa opra-
wione w ramy i szkto plakaty, reklamy pastylek na gardto z lat czter-
dziestych. Na gorze korytarz przechodzit w otwartg przestrzefi duzego
salonu wypetnionego ksigzkami. Zerknat na tytuly, nie chciaf tu jednak
zostaé zbyt dlugo. Drzwi do jej pokoju byly otwarte na oSciez. £.6zko
porzadnie zastane, ale na podtodze brudno, petno pior i ziaren. Z pod-
togi zdawala si¢ wyrastac wielka galaz, po chwili zauwazyl, ze jest osa-
dzona w stojaku na choinke. Najwyrazniej w tym samym pokoju, gdzie
spala, przebywat tez ptak.

— Jak idzie?! — zawotata z kuchni.

— Gdzie miala by¢ ta szafka?

— Na lewo od okna, widzi pan?
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O, jest. Przykucnat i otworzyt drzwiczki. Mnostwo buteleczek i tu-
bek, w glebi rolka bandazu elastycznego. Kiedy po niego si¢gatl, poczut
za plecami obecnos$¢ ptaka, ktory usiadt po chwili na swojej gatezi, wy-
dajac gardtowy odgtos. Hans Peter nie odwazyt si¢ poruszyc.

— Niech si¢ pan nie boi! — krzykneta z dotu. — Nie tknie pana.

Ptak przypatrywat mu si¢ jednym okiem. Podciggnal pod siebie jed-
ng noge i zaktapat dziobem. Hans Peter poczut si¢ nieswojo. Czy ptak
skoczy na niego, gdy si¢ poruszy? Ostonil si¢ ramieniem i wyszedl bo-
kiem. Ptak zalopotat skrzydfami, lecz pozostal na swoim miejscu.

— Dlaczego trzyma pani tego ptaka? — zapytat potem, kiedy juz za-
bandazowal jej stope i podgrzat mleko. Ostatni raz pil ciepte mleko
w dziecifistwie.

Przeniesli si¢ na gore, do tego duzego pokoju z ksigzkami. Co jakis
czas oznajmial, ze zaraz sobie pdjdzie, powiedzial to wiele razy.

— Migdzy innymi dla towarzystwa.

— Czy takie duze ptaki nie czuja si¢ lepiej na wolnosci?

— Ten nie, przystosowal si¢ do zycia wsrod ludzi. Gdybym go wypu-
Scita, inne ptaki by go zadziobaly.

— Probowata pani?

Pokiwata glowa.

— Kiedys usiadt na tym debie przed domem. Natychmiast zleciala
si¢ cala chmara srok, kilka go zaatakowalo. Na szcze¢Scie puscit galaz
i spadl prosto w moje objecia. Od tamtej pory boi si¢, nawet gdy tylko
otwieram okno.

— Mieszka tu pani sama?

Skineta gltowa.

Na gorze tez wisialy oprawione plakaty z pastylkami Sandy. Poka-
zal na nie i zapytat dlaczego.

— Sven Dalvik byl moim ojcem. Styszat pan o koncernie Sandy?

Nie styszal, a ona, nie wiedzie¢ czemu, ucieszyla sig.

Przechadzat si¢ pomig¢dzy regatami i rozgladat.
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— Lubi pan czytac? — zapytala.

— Tak, w nastepnym wcieleniu bede antykwariuszem.

— A co robi pan w obecnym wcieleniu?

— Ech, jestem nocnym portierem.

— Uwazam, ze powinien pan raczej by¢ lekarzem. Uwinal si¢ pan
przeciez blyskawicznie z opatrunkiem.

Spojrzat na nig z powaga.

— Siedziata pani w tym Sniegu jak trup. Jakby kto$ panig zamor-
dowal.

— Zamordowal! Dlaczego pan tak mowi?

— Tak to wygladato. Takie rzeczy widuje si¢ na filmach.

— Okropiefistwo!

— Gdybym tamtedy nie przechodzit...

— Ockngelabym si¢ po chwili. Zdarzato mi si¢ to wezeSniej. Stopa mi
sie wywija, boli jak cholera, mdleje z bolu.

— Ale dlaczego tak si¢ dzieje?

— Ztamatam jg dawno temu, od tej pory co$ jest z nig nie tak. Pro-
buje sie z tym uporad, biegajac. Teraz musze na jakis$ czas zrezygnowac
Z treningu.

— Zgadzam sig!

Popatrzyl na regaty.

— Sama pani zgromadzita te ksigzki?

Parskneta $Smiechem z lekkg drwinag.

— Myéli pan, ze nie bytabym do tego zdolna?

— Alez skad!

— Przepraszam. Owszem, naleza do mnie. W tym domu nie byto
0sob lubujacych sie w ksigzkach. Oprocz mnie.

— Mieszka tu pani od dawna?

— Wychowatam sig tutaj.

— Ach tak... Widzg, ze ma pani Bernarda Malamuda, zna pani jego
tworczoS¢?
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— Znam, jak znam. Czytalam go wiele lat temu i podobato mi si¢ to,
co pisze. Powinnam mie¢ kilka jego ksiazek.

— Mnie tez si¢ podoba jego styl. Chociaz przeczytatem tylko jedna,
Pomocnika. Ta ksigzka poruszyta mnie do glebi.

— Moze pan sobie co$ pozyczyc.

Jej propozycja sprawita mu nieoczekiwang radosc.

— Bardzo chg¢tnie — odpart.

14

Swiatto:

ktore gwaltownie przedziera si¢ przez czarny, spowijajacy wszystko
mrok. Ziowieszczy btysk, jakie§ oko. Krzyk matki i siostr: Flora, Flora!
Albo daleki krzyk mew.

Czy mogta to pami¢tac? Byta malutkim dzieckiem i lezata w koszu
pod drzewem.

Nie.

Styszata, jak opowiadano o tym.

Najstarsza siostra pami¢tala:

Jak tam lezalas, jak mama si¢ zerwala, jak krzyczala.

Dlaczego krzyczata?

Bo na klatce piersiowej dziewczynki siedzial ptak.

Kujnal swym grubym, czarnym dziobem oko dziecka.

Tak, mimo wszystko to wspomnienie tkwilo gdzie§ w jej wnetrzu. Za-
pach z otwartego dzioba, zapach podgardla: nornice, robaki, szlam. Na
jej policzek prysneta kropelka §liny i cho¢ byta zbyt mata, by odczuwaé
strach, przerazita si¢. Jej krzyk zlat si¢ z krzykiem matki. I z krzykiem pta-
ka zrywajacego si¢ do lotu — bo nadbiegly jej siostry, bo podnosily z zie-
mi kamienie i rzucaly. Ptak jeszcze dtugo potem krazyt nad drzewem.
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— Flora, czy to ty? Chyba mnie poznajesz?

Odwrocita glowe. Kolejny poranek.

Kobieta z drugiego t6zka musiata obserwowac ja juz jakis czas. Jak
dtugo?

— Wiem... ze nie mozesz mowié. Ale mysle, Zze mnie poznajesz, je-
stem Marta Bengtsson. Twoj ojciec miat sklep ogrodniczy Klintgar-
dens, kupowali$my tam buraczki.

Sflaczata, poszarzata skora pod podbrodkiem, zamglone oczy, zyla-
sta reka zwrOcona w jej strong.

— No prosze, ze tez znalazlySmy si¢ tutaj... w tej samej sali. Czaruja-
ca Flora Dalvik i ja.

O tak, dobrze jg pamigtata. Zadziorny, klejacy si¢ do wszystkich
dzieciak, zawsze niedomyty. Jej siostra miata na imig...

— ChodzilyScie z mojq siostra na tafnce. Boze, jak ja wam zazdroSci-
fam. Bylyscie takie §liczne w tych waszych sukienkach... a ty zwykle
miata$ na sobie co$ r6zowego, tak, r6zowego... cho¢ ty nazywata$ ten
kolor morelowym. Morelowy! Wiadomo byto, ze to jakis$ owoc, ale nic
poza tym.

Mircie Bengtsson udalo sie siegnaé do wyciggu nad tozkiem, pro-
bowala si¢ podciagna¢. Pokryte plamami r¢ce wyprostowaly sie, lecz
nie wystarczylo jej sil. Opadta z powrotem na poduszki, puszczajac row-
noczes$nie donoSnego baka.

Bezzebny rechot.

— Kto by pomyslal, ze tak skonczymy! Kto by si¢ spodziewal?

Flora przymkneta oczy. Siv, miata na imi¢ Siv. Siv z diugimi palu-
chami u stop. Uczyly si¢ tanczy¢ w jej pokoju, razem z siostrg Flory.
Tylko z ktéra? Z roztaficzong Rosa?

Siv zaszia potem w cigze. Wpadta. Cho¢ skdra na brzuchu coraz bar-
dziej si¢ napinata, wcale nie umierata ze strachu, tylko si¢ uSmiechafa.
Przesmiala catg cigze, dopoki ktorejs nocy dziecko po prostu nie wy-
skoczyto na Swiat.
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Wstyd? A jakzeby inaczej? Ujawnienie czego$ takiego zawsze ozna-
czato wstyd. Bo kobieta uprawiata mito$¢ z mezczyzna bez blogosta-
wienstwa ksiedza. Flora uprawiala mito$¢ ze Svenem Dalvikiem, majac
wszelkie blogostawienstwa. A mimo to nic.

— Wiesz, ze Siv nie zyje? Mingto juz sporo lat, zmarfa w tysiac dzie-
wiecset dziewigldziesigtym drugim. Lezala sobie i po prostu umarta.
Dlaczego nam sig¢ to nie udato, Flora? Dlaczego nie mogly$my, jak ona,
polozy€ si¢ i od razu umrzec?

Biale fartuchy. Pluskanie i pryskanie z misek z woda. Usuwanie wil-
goci spomiedzy nog. Zawsze marzla, gdy Sciagali z niej pieluchg, po
brzuchu i udach rozchodzita si¢ fala gesiej skorki. Ze tez musi tu lezeé
1 parowac jak Swiezo wypatroszona ryba. Lustrowata ich mtode twarze:
czy uda im si¢ opanowac, czy uda im si¢ zatrzymaé w §rodku to, co na-
prawdg¢ czuja. Lepka, brazowa maz. Tak, zotadek dawat jej si¢ we zna-
ki; koszmary albo rzeczywisto$¢. Styszata w nocy kroki Justine, zblizaly
sie w tempie maszerujacych zolnierzy. Flora wpatrywata si¢ w drzwi,
ktore jednak si¢ nie otworzyly. Byt Srodek nocy.

— Flora, zjadtas co§ niestrawnego? Dzisiaj poczestujemy cie tylko
herbatka, nie dostaniesz juz kawy.

— Rany boskie, jak tu Smierdzi.

— Oczywiscie, Mérto, zaraz otworzymy okno.

Siedziata w pomaranczowym fotelu. Naprzeciw niej Marta Bengts-
son. Jak para serdecznych przyjacidtek.

— Jednego nie mogg pojac — co ty robisz na takim oddziale? Wiem,
ze to nie moja sprawa... ale sa przeciez prywatne domy opieki. Ten tez
jest niby prywatny, ale to przeciez tylko ta Partena czy jak si¢ to tam na-
zywa. Mam na mysli co§ bardziej ekskluzywnego, z osobistymi piele-
gniarkami. Ciebie chyba sta¢ na to, co? Mieliscie przeciez fortune. Chy-
ba nie przepuSciliScie wszystkiego za zycia? Boze, co ja gadam,
oczywiscie za zycia Svena Dalvika. Na pewno zyliScie zupelnie inaczej.
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Niz jai... Ogladalam czasem wasze zdjecia w gazecie, wygladaliscie jak
prawdziwi celebryci. Ty, Floro, miala$ bogate zycie. Musz¢ to powie-
dzie¢ jeszcze raz: kto by pomyslat, ze tak skoficzymy...

Bogate zycie? O, tak. Pod wzgledem finansowym — owszem, bardzo
bogate.

Gdy nauczyta dzieciaka moresu, zrobito si¢ nieco 1zej. Najpierw pro-
bowala z sercem na dloni, gotowa okaza¢ zrozumienie i kocha¢. Oka-
zalo sie, ze nie tedy droga. Jedyng skuteczng metoda bylo oblezenie.
Trzeba bylo oblegaé i zwycigzac.

Czasem brata Justine do piwnicy i sprawiala jej manto. Wsadzala jg
do kotla i podgrzewata. Nigdy nie na tyle, by si¢ poparzyla, co to, to nie.

Bo dziecko musi zna¢ granice.

Uleglos¢ Svena wobec dziewczynki dzialala jej na nerwy. Spojrzenie
jej oczu, kiedy brat jg w objecia i obsypywal pocatunkami i pieszczota-
mi. Justine nie spuszczatla z niej wtedy wzroku ani na sekundg, jej oczy
blyszczaly triumfem.

Bylo w niej co$ niezdrowego, jakies szalefistwo.

Prébowata rozmawiac o tym ze Svenem. Zawsze gdy skoniczyli si¢
kochag, tylko wtedy. W takich chwilach byt otwarty i stuchal. Nawet je-
§li sie z nig nie zgadzal.

— Nie —upierat si¢. — Z Justine wszystko jest w porzadku. Floro, mu-
sisz sprobowac jg zrozumie¢. Ona nadal optakuje matke.

— Sven, kochanie, ona w zadnym razie nie moze pamigtac swojej
matki.

— Chodzi o poczucie straty. Zzera ja od Srodka, wygryza z niej du-
sz¢. Nie mozemy na to pozwoli¢, musimy dac jej calg nasza mitos¢.

Cala? — myslata. Catg naszg mitoS¢?

Potem rozktadata ramiona i nogi, chodz, weZ mnie jeszcze raz, moj
kochany, zaptodnij mnie, spraw, bym wydata owoc.
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— Ona raczej slyszy, prawda, siostro?

— Tak do kofica nie wiadomo, mimo wszystko lepiej uwazaé na to,
co si¢ mOwi.

— Czy pani wie, ze Flora przyjaznila si¢ z mojg siostra Siv?

O nie, nigdy nie bylySmy zbyt bliskimi przyjaciétkami. To byta tylko
powierzchowna przyjazf, nie wiem, czy twoj biedny, pokurczony mozg
moze to pojaé. Siv byla prymitywna i niezdarna, tak samo jak ty, jak cala
twoja rodzina. Pamig¢tam, jak wasz ojciec zataczat si¢ w sobotnie popotu-
dnia w drodze do domu; ten nieréwny, chwiejny krok... i jak wszystkie
uciekatyScie z domu jak jakie$ ngdzne myszki. Od czasu do czasu sprawial
Siv lanie, wtedy przybiegata do nas i si¢ wyptakiwata. Juz samo opowia-
danie o czymS§ takim... Jak si¢ tym niemal chelpita, pokazywata swoje si-
niaki. A jednak, gdy potem przytrafilo si¢ nieszczeScie, ta jej cigza, zacho-
wal si¢ calkiem przyzwoicie. Wzial udzial w jakims$ zebraniu religijnym,
zmienit si¢ nie do poznania, zaczal odgrywac role dobrego dziadunia.

Ale przedtem... zona i dzieci wypedzone z domu, na chidd; oto nad-
chodze, wasz pan i wiadca. Moja matka nigdy, przenigdy nie dafaby si¢
tak wypedzi¢. Z wiasnego domu. Gdyby ojciec napit si¢ wodki tylko po
to, zeby sie uchlac... Pewnie zakopataby go gdzie§ w ogrodku.

Twoja matka miafa w sobie cyganska krew, dlatego nie potrafita si¢
przeciwstawi¢. Tkwito w niej poczucie winy, byta naznaczona cyganskim
pietnem. Pewnego razu tak jej przywalit w usta, ze zalaly si¢ krwig. Wi-
dziatySmy to z Siv przez okno. ,,Cyganska dziwka!” — wrzeszczal na nia,
byla boso, na wpot naga. ,,Ze tez ona sie na to godzi” — powiedziatam
pOzniej do Siv. Wtedy naprawde si¢ poktocitySmy.

— A potem wyszla$ za maz za dystyngowanego dyrektora, wdowca
Dalvika. Zgarnetas go, ot tak. Od tamtej pory ledwo nas zauwazalas.
Moja corka Rosmarie byta w tej samej klasie co jego corka. Widywali-
Smy was na wywiaddéwkach. Tak wdzigcznie trzymatas go pod reke.
Udawatas, ze mnie nie poznajesz. Ale ja tak bardzo si¢ nie zmienitam,
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to ty, Floro, stata$ si¢ kim$ zupetnie innym. A mimo to poznatam ci¢
bez trudu. Bo widzisz, cztowiek i tak nie jest w stanie si¢ ukry¢, nawet
jesli owinie si¢ w pickne materialy. Nie ma znaczenia, czy bedzie to je-
dwab, aksamit, czy tez galgan lub szmata.

Przypominaly swojego ojca, odziedziczyly po nim krepa budowe cia-
fa, mialy ttusta, tuszczacy si¢ cere. A Flora byla tak delikatna.

— Jeste$ drobna jak dziewczynka — méwit Sven, biorac ja w objecia.
Jego corka wreszcie spala, wtedy poswigcal swoj czas wyltacznie swojej
kobiecie. Chwytat za jej waskie biodra, czy pomieszczg dziecko? Rozo-
we, drobne brodawki piersi, plaskich jak u mtodzienca. Miata wtedy
krotko obciete wlosy, nazywat jg ,,swoim chiopcem”.

Nigdy nie miata calkowitej pewnoSci, ze dziewczynka Spi. W kazde;j
chwili mogta si¢ obudzié, stangé w drzwiach i zacza¢ jg Swidrowac zu-
pelnie przytomnym wzrokiem, spojrzeniem co-robisz-z-moim-ojcem.

Flora nie miata juz orgazmoéw.

Woecale go to nie obeszto. Czy w ogdle zdawat sobie z tego sprawe?

— Nie umiem si¢ rozluzni¢, zamykam si¢, wszystko si¢ we mnie za-
myka.

— Nie my§$l o tym tyle. Nie udaje si¢, bo wcigz o tym mySlisz.

— Wyjedzmy gdzie$, przerwaliSmy przeciez naszg podr6z do Londy-
nu. Sprébujmy jeszcze raz, wybierzmy si¢ na przykiad do Paryza.

Nie chciat zostawi¢ corki samej. Nie tak szybko. Przeciez i tak spe-
dzat tyle czasu poza domem. Stuzbowo. Pdzniej, Floro, pdzniej.

Czas mijal i Justine poszia do szkoly.

— A kto si¢ nig zajmie, jesli oboje wyjedziemy? — perswadowalt jej. —
Kto bedzie ja ubierat i posylat do szkoly?

— Poprzednim razem udalo ci si¢ to jako$ zatatwic.

— Teraz jest inaczej. Nie moge jej zawiesS¢ kolejny raz.

Wyjezdzal wigc sam. Wracal do domu z drogimi prezentami. Pier-
Scionek z olbrzymim brylantem na zgode. A dla dzieciaka cos, co przy-
pominato trabke.
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— Jedli bedziesz na tym grata w domu, wyprowadze si¢.

Czy to w ogdle mozna bylo nazwa¢ graniem?

Szta nad jezioro i d¢ta w instrument, skrecajac sie z wysitku. Nadla-
tywaly zwabione halasem kaczki, przynajmniej one powinny mie¢ wig-
cej rozumu. Justine ich obecnos¢ najwyrazniej cieszyla.

— Tato, gram dla ptakow.

— Moja kochana, dzielna coreczka. Kiedys zatozysz orkiestre.

Kaczki wdrapywaly si¢ na pomost i zanieczyszczaly go swoimi od-
chodami. Co on sobie myslai? Kto to bedzie czyScit? MySlisz, ze zwigza-
fam si¢ z toba, by Scieraé ptasie gobwna ze starych pomostow?

Nie.

Z tym cztowiekiem nie dalo si¢ ktdci¢. Odgryzal si¢, a potem mil-
czal. Dopoki Flora si¢ nie pokajafa.

Dzieciak. To wszystko przez nia, przez nadmiernie chroniong i roz-
puszczong Justine.

Zapadta si¢ w fotelu, byta bardzo zmeczona. Méirta Bengtsson wga-
piala si¢ w nig ze swojego 16zka, pozbawiajac ja wypoczynku.

— Siostro! Prosze tu przyjs¢! Pani Dalvik chyba zemdlata.

— Alez skad, to tylko tak wyglada, nic jej nie jest. Trzeba ja trochg
podniesc, o tak.

— Moze jest zmeczona i wolalaby wréci€ do t6zka?

— Nie mozna caly czas leze¢, bo wtedy dni bardziej si¢ dtuza.

Tak czy inaczej, Mérta Bengtsson okazala jej troske. Flora spojrza-
fa w jej strong i skingta gtowg. Mérta Bengtsson odwzajemnita si¢ tym
samym.

— Kto by pomyslat, ze obie skonczymy tutaj?

Czasem ogarniata jg palgca wsciekto$¢. Nie na Mirte, nie na perso-
nel, lecz na Svena. Miat siedemdziesiat lat, wcale nie chorowal, az kto-
rego$ popolfudnia chwycit si¢ za serce i upadt na schodach. Stata w oknie
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i wszystko widziata, natychmiast zadzwonita na pogotowie. Lezat tak, ze
nie dalo si¢ otworzy¢ drzwi. Musiala pchna¢ je z catej sily i odsunaé go
delikatnie do tytu. Tak by powstala szczelina, przez ktora byta w stanie
si¢ przecisngC. Lezal na schodach, z kacika ust saczyla si¢ piana.
Nastepnego ranka juz nie zyt.
Siedziata przy nim i trzymata go za r¢ke. Justine po drugiej stronie.
Obie byly przy nim, a mimo to, mimo wszystko je opuscit.

Jak to sobie wyobrazate§, kto bedzie siedziat przy mnie?
Nie chce umierac.
Chce zy¢.

15

CZasem dreczyta ja cala klasa. Dostownie wszyscy. Brali si¢ za rece
odziane w rekawiczki z wilgotnymi kciukami. Stawali w kotku. Nauczy-
cielka widziala tylko, jak dzieci plasaja, majac §$wiezo w pamigci tanecz-
ne korowody przy uroczystym rozbieraniu choinki*, jak wiatr szarpie
ich szalikami; ich jasne glosy. Czy czuta wtedy wzbierajace w sercu cie-
plo, czy wspominala wtasne zabawy? Gdy byta w tym samym wieku, tak
samo niewinna?

— Justine, beksa-lala, w gacie si¢ zsikala. Justine, beksa-lala, w ga-
cie si¢ zsikata.

Bo Justine zawsze chciato si¢ siusiu. Zapominala jednak o pdjSciu
do toalety albo si¢ z tym ociggala. Moze raczej to drugie. Kolezanki nie
pozwalaly jej stamtad wyjSC i nabijaly si¢ z nie;j.

* Szw. julgransplundring (dosl. ograbianie choinki) — odbywa si¢ 13 stycznia;
szwedzkie rodziny schodzg si¢ wowczas na wspolne zdejmowanie 0zdob choinko-
wych; towarzysza temu tafce, Spiewy, gry i zabawy.
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Flora oczywiScie wpadata w ztos¢. Podtykala jej pod nos wilgotne
majtki.

Justine ciagle chodzita zmoczona. Miala odparzenia i czerwone pregi.

Lezala teraz na Sniegu. Nikt jej nie przewrocil, potozyla si¢ z wia-
snej woli. Korowod taneczny trwal; widziala ich zuzyte trzewiki. Leza-
ta tam jak baranek, jak baranek ofiarny.

CoS twardego przy jej boku; lepki $nieg, nie bylo zbyt zimno. Wzno-
sili wokot niej $niezny mur, budowali studnig, lezata na samym dnie.

Chropowate biale Scianki. Wysoko ponad nig $§wiatlo, szare i zawo-
dzace. Rozlega si¢ dzwonek. Dzieci, do Srodka.

— Idziemy! — zawotata Berit. — Byla ich ognistym aniotem, prowody-
rem. — Pospiesz si¢, bo dostaniesz bure od nauczycielki.

Mogta si¢ stamtagd wydostaé. Mogta naprze¢ na $cianke ze Sniegu
1 zburzy¢ ja, zapewne nie bylo to takie trudne.

Ale nie zdobyta si¢ na to.

Nauczycielka, Flora i ona. Tykanie zegara na §cianie.

— Patrz na nas, gdy do ciebie mowimy!

— Mimo wszystko stracifa matke...

— Ale mingto juz sporo lat, nie moze przez calte zycie rozpamigty-
wac przesztosci. Teraz ma nowa mame. Musimy jej pomdc, wyrwac ja
z tego. W przeciwnym razie to dziecko bedzie miafo problemy.

Flora w swojej biatej bluzce.

— Justine, przeciez wiesz, ze chcemy tylko twojego dobra.

Nauczycielka z dtonimi pobrudzonymi kreda.

— Jest catkiem zdolna, ale powinna si¢ troche bardziej przytozyc,
by¢ aktywniejsza na lekcjach. Wiem, ze stac ja na wigcej. Ponosi odpo-
wiedzialnoS¢ za swoje zycie, dotyczy to wszystkich, rOwniez dzieci
w wieku szkolnym.

— Jesli si¢ nie poprawisz, bedziemy musialy porozmawiac z tata.
A tego chyba nie chcesz?
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Nie, trafita w samo sedno. Tate¢ nalezato oszczgdzac, nie musi wie-
dzie¢, ma wystarczajaco duzo zmartwien, przede wszystkim kobiete-
-zmore, z ktora dzieli 16zko i dom.

Justine, teraz myslimy o kims, o kim wiemy tylko ty i ja.
Tak, o mamie.

Flora bita ja, lecz tylko wtedy, gdy ojciec byt poza domem. Zamyka-
fa jg z podrecznikami w piwnicy, ale nie miatla juz sity wsadzac jej do
kotta.

— Odpytam ci¢ potem. Chociaz tak naprawde nie ma to sensu, i tak
jestes juz stracona.

Jak to stracona?

Czasem uciekata ze szkolnego podworka, lecz potem, kiedy jg zta-
pali, bylo tylko gorzej. Berit przytrzymywala ja, wskazywata po kolei
palcem czesci jej ciata.

— Patrzcie na Justine, na jej francuski nos!

— Fuj, jaki brzydki, wstretny nos!

— Patrzcie na Justine, na jej francuski podbrodek!

— Fuj, jaki brzydki, wstretny podbrddek!

— Patrzcie na Justine, na jej francuska szyje!

— Fuj, jaka brzydka, wstretna szyja!l

Rece, ktore ciagnely za jej ubranie, za guziki, rozpinaly zamek. Wia-
$nie wtedy wyrwala si¢ i pobiegla przed siebie. Zaskoczyta ich, przeciez
zawsze zgadzala si¢ bez szemrania na rol¢ ofiary.

Ale teraz rzucifa si¢ do ucieczki. Przed nimi.

Wykroty i zarosla. Przed oczami stanat jej Mysliwy. Gdy uciekala ze
szkoly, czesto sie tam spotykali. Nosil skorzang kurtke, pachniat listo-
wiem i ziemig.
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Mysliwy przykucnal, przygladat si¢ jej.

Jak nikt inny.

Wzial ja ze sobg do domu. Byt tam kot z bialymi wasami i zelazny
piecyk. Na pagdrku obok Mysliwy rabal drewno, ktérym rozpalal w pie-
cu. Kuchnia buzowala cieptem.

Nie powiedzial jej, zeby si¢ nimi nie przejmowala, w ogoéle nic nie
powiedzial.

Pogtadzit ja jednak delikatnie po plecach.

Siedzieli przy stole i uktadali pasjanse. Mial malutkie talie kart z ja-
poniskimi kwiatami na koszulkach. Scigali sig, kto szybciej ufozy swoje-
go pasjansa. Kot przechadzat si¢ po stole mickkimi, r6zowymi krocz-
kami. Gdy si¢ ktadt, Mysliwy drapat poduszeczki jego tap paznokciem.
Kot drzat na catym ciele.

— Stina, ty tez masz takie taskotki?

Nazywatl jg Sting, nigdy francuskim imieniem Justine.

Jak miat na imi¢ MySliwy?

Nie zamierzata nikomu o nim opowiadaé. W jej domu byla kobieta-
-zmora. Jej wzrok mogt pas¢ na Mysliwego, a na to spojrzenie nie po-
dziatalyby nawet btagania o lito$¢.

Ojciec chcial czasem z nig porozmawiaé. O powaznych sprawach.
Widziata to po jego sposobie unoszenia ramion, przeczuwala juz przy
obiedzie i od razu tracifa apetyt.

Wieczorem przyszedt do jej pokoju.

Zapytatla szybko:

— Znowu wyjezdzasz?

— Nie, dlaczego tak mySlisz?

— Zabierzesz mnie ze soba, gdy bedziesz wyjezdzal?

— Kochanie, nigdzie si¢ nie wybieram.

— Ale gdybys...

— Kiedys na pewno zabiorg ci¢ ze soba.
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— Dokad pojedziemy?

— Moze do Francji.

Wodzita palcem po podktadce do pisania. Porysowata ja kwiatami
i $pigcymi zwierzg¢tami. Chciata, by mowit dalej, zeby zaczal ustalac
szczegobly; czego potrzebujemy na wyjazd, no tak — paszportow, wali-
zek, no i chyba kupimy ci na podroz co§ nowego, jakis ciuch.

Ojciec odkaszlnal, jakby byl przezigbiony.

— Odrobita$ porzadnie lekcje?

— Tak, tato.

— Chyba lubisz szkol¢?

— Tak.

— Przyrzeknij, ze mi powiesz, gdyby co§ byto nie tak.

— Tak.

— Czas nauki jest tak krotki i tak wazny. Trzeba go dobrze spozyt-
kowaé¢. Mam nadzieje, ze rozumiesz, o co mi chodzi.

Nie za bardzo rozumiala, ale pokiwala gtowa.

— Trzeba tez korzystaé w petni z dziecinstwa. Niestety, cztowiek nie
uSwiadamia sobie tego, dopOki ono nie minie. Problemy, ktore si¢ ma
jako dziecko... sg btahe w porOwnaniu z tymi, z ktérymi muszg si¢ mie-
rzy¢ dorosli. Rozumiesz, Justine?

Znowu pokiwala glowa.

Gdy tylko wyszedl, rozptakata si¢. Dopoki byt w pokoju, przepetnia-
fa ja gleboka nadzieja, ze moze jako$ wejrzy w jej dusze, ze poderwie jg
szybkim ruchem z krzesta i uniesie prosto ku Swiattu.

Wszystko stawato si¢ znowu tak beznadziejne i odrazajace.

Lezata w 16zku na brzuchu, poduszka byta ciepta i wilgotna od fez.

Justine biegta do lasu, do wykrotu. Rojowisko potyskujacych nitek.
Snieg stopnial; brunatna, wilgotna trawa. Stukanie dzigciola o pien.

W pokoju Mysliwego stafa nadal choinka z jasnozielonymi migkkimi
igtami.
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Zwracajac si¢ do Justine, nazywatl jg Stina.

Miat kiedys$ zong, na imig jej bylo Dora. CosS si¢ z nig stato, czasem
o tym wspominal, a w takich chwilach jego twarz w mgnieniu oka si¢
starzala. Nie byl wtedy juz tylko MySliwym, przeszkadzalo jej to, a mi-
mo wszystko czula si¢ zmuszona tego stuchaé. Raz za razem.

Miat kiedys niewielkg firme, ktora sprzedawata artykuly ogrodnicze.
Prowadzit jg wraz ze swym najlepszym przyjacielem, ktory miat na imi¢
Jack. Dora zajmowatla si¢ rachunkami, miata gtowe do liczb.

— Nie mieliScie dzieci?

Zadawata pytania, by to opoznic.

Na jego twarzy pojawil si¢ grymas zagubienia.

— Nie, nie zdazyliSmy.

Zblizalo si¢ to najtrudniejsze, lecz nieuniknione.

— Ktoregos dnia, gdy wszedlem do szopy...

Widziata wszystko, opowiadat jej to tyle razy, ze miafa caly ten obraz
przed oczami: szczegOly, barwy; czuta nawet liliowy zapach talku Dory,
tego, ktory codziennie rano po myciu wcierata sobie pod pachami.

Widziata drugiego mezczyzng, przyjaciela Mysliwego, jak pochylat
si¢ nad kobieta, widziata to jak w ksigzce, jak na ilustracji z Bibliotecz-
ki serc. Scigte na pazia wlosy kobiety, czarne i gtadkie, rozrzucone, opa-
dajace z tawy. Bluza mezczyzny z jeleniej skory, rozchylona pod szyja.
Widziala ich zblizajace si¢ usta, drzace pozadaniem; czuta chiéd w swo-
ich palcach, robito jej si¢ duszno.

— Co byto dalej? — wyszeptala, a kot zeskoczyt na podloge i poszedt
na rozcapierzonych fapach w strone drzwi.

— Nie wiem — wybetkotatl. — Nie mam pojecia, co si¢ z nimi stafo.

Wtedy podeszta do Mysliwego i dotkneta jego policzka. W kuchni
bylo cieplo, piec zaczal juz buzowac.

— Zapomnisz o mnie, gdy doroSniesz — powiedziatl, a karty zniknely
w jego wielkich dtoniach.
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— Nigdy! — zawotata, a potem wybuchneta ptaczem, bo zaczynata ro-
sna¢, bo byta juz w drodze ku dorostosci.

— Czasem staj¢ na wzgorzu i krzycze — zwierzyl si¢ MySliwy. — To
zwykle pomaga. Inni my$la wtedy, ze cztowiek zwariowal i wsadzaja go
do psychiatryka. Ale wykrzyczenie si¢ pomaga.

Wyszta na zewnatrz. Swiecito si¢ w oknie kuchennym, ale nie patrzyt
za nig, siedzial przy stole nakrytym ceratg w kwiaty i ukiadat pasjansa
za pasjansem. Wspiela si¢ na gore, stangla na samym szczycie. Wiatr
w oczach, wiatr w ustach, gdy otwierala je tak szeroko jak u dentysty.

Nie wydobyla jednak z siebie krzyku.

— A co twoi rodzice na to, ze tu przychodzisz? — zapytal, pochylajac
nieco gltowe, tak by popatrze¢ na nig znad okulardw.

Mato nie powiedziata mu o kobiecie-zmorze. Byla juz jednak star-
sza, a to okreSlenie jakby przybladto.

— Samotny m¢zczyzna nie moze mie¢ czystych intencji — mruknal.

— Wyszedl mi, widzisz, wygratam!

— Nie o tym teraz mowig.

Nie. Dobrze wiedziala, ze nie. Przez jego umyst przeplywat wzbu-
rzony strumien dorostych mysli, grozac wystapieniem z brzegdw.

Wzieta kurtke i wyszta.

Gonily jg zboczem gory przy kapielisku Allminna badet. Byta juz
blisko domu, lecz nie czula si¢ bezpiecznie. Ognisty aniot Berit z roz-
wianymi lokami, za nig Evy i Gerd, dziewczynka z miasta, ktdra trafita
do rodziny zast¢pczej. Jej rodzice rozwiedli sig, rozproszyli niczym ple-
wy na wietrze. Justine slyszata, jak Flora mowita tak do ojca.

Plewy na wietrze.

Gerd byta wysoka i chuda, umiata pyskowac. Juz pierwszego dnia
wchtonat ja blask bijacy od Berit. Szybko nauczyla si¢ wierszykow i wy-
liczanek.
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Nie zdotaly jeszcze zrobi najgorszego. Obnazy¢ jej, pokazac w Swie-
tle i oplu¢ tego, co zobacza. Wiedziala, ze ktdrego$ dnia im si¢ to uda
i dawato jej to site do ucieczki.

Gerd z dlugimi, silnymi nogami. Coraz blizej, dogonita ja i przewro-
cita. Justine krzyczata, opierala si¢, poczuta cos §liskiego, lepkiego pod
paznokciami.

— Zobacz, jak ci¢ podrapala! — krzykneta Berit. — Krew splywa ci az
na szyje.

Gerd siedziala jej na brzuchu, rece unieruchomione pod plecami.
Bita ja po policzkach, raz, dwa, raz, dwa. Zarzucila jej na glowe kurt-
ke, zawigzata rekawy. Szarpaly ja za spodnie. Justine poczuta co$
szorstkiego i dotkliwie zimnego.

Woéwczas obudzita sie w niej niemal zwierz¢ca sila i rzucita si¢ gwat-
townie w bok. Gdy zbierala si¢ do biegu, doprowadzajac rownoczesnie
do porzadku ubranie, wywineta jej si¢ stopa. Upadta, widziata w zapa-
dajacej ciemnosci ich oczy, jak bielaly i odplywaly.

Przyszia po nig Flora.

Do ich domu zadzwonily dwie dziewczynki. Justine przewrdcila si¢
na wzgorzu. Flora chwycita za plaszcz i wyszta.

— Wzigtam plaszcz i natychmiast przybiegtam. Dlaczego biegacie tu-
taj na gorze?

Justine si¢ ockneta. Lezata nadal na ziemi, wpatrujac si¢ w mgle
przed oczami, nie mogta wstac.

Co ktos taki jak Flora mogt na to wszystko poradzic¢?

— Dziewczynki, pomozcie mi j3 zabra¢ do domu. Chwyccie za nogi,
a ja ja wezme pod ramiona.

Kiedy znowu poczuta ich dotyk, zaczeta marznac.

Gerd i Berit mowily jedna przez druga.

— BawilySmy si¢ tutaj i Justine nagle si¢ poslizgneta, bardzo si¢ prze-
straszytySmy, bo stato si¢ z nig co§ dziwnego, w ogdle nie kontaktowa-
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fa, a wtedy pomyslalySmy, ze najlepiej bedzie przyprowadzic jej mame.
PobieglySmy na wszelki wypadek razem, a Evy miata z nig zostac.

— Ciebie nie znam — powiedziata Flora, przypatrujac si¢ z ciekawo-
Scig Gerd.

— Nie, jestem w rodzinie zastepczej, mieszkam u Ostmanow.

— Aha, u nich. A co z twoimi rodzicami?

— Rozwiedli si¢, nie mieli sily si¢ mng zajac.

— Naprawde¢? — Flora sprawiata wrazenie rozbawione;j.

Whiosly jg do §rodka, polozyly na niebieskim dywanie. Nawet nie
spojrzaly w jej strong, powiedzialy, ze muszg lecie¢ do domu, ze czas na
obiad.

— No to biegnijcie — odparta Flora.

Gdy ojciec wrdcil z pracy, zapakowal jg do samochodu i zabrat do
szpitala. Lezala na tylnym siedzeniu, a Flora siedziala zwrdcona w jej
strong i trzymala jg za reke.

— Bawig sig, szaleja jak cielaki na pastwisku — rzucita. — Nie uwa-
zasz, ze s juz na to troche za duze?

Ojciec milczal, jechal jak wariat przez most Tranebergsbron. Przed
szpitalem wziat ja na rece i nidst calg droge.

Kostka byta ztamana. Zatozyli jej gips az po kolano. Czula sig¢ cigz-
ka, lecz zadowolona.

— Nie powinna si¢ w zasadzie ruszac przez te szes$¢ tygodni.

Ojciec oznajmit:

— Zatatwig¢ jej prywatnego nauczyciela. Niediugo koniec roku.

Flora:

— Przeciez ja moge ja uczyc.

Ojciec:

— Nie watpie. Ale znam pewnego mtodego cztowieka, ktory ma te-
raz czas. Mark, syn mojego kuzyna Percy’ego. Dam mu zarobic troche
grosza, jesli bedzie przychodzit do nas na kilka godzin dziennie.
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Rodzice Marka byli dyplomatami. Mieszkali przez wiele lat w Wa-
szyngtonie i wlas$nie niedawno wrocili do Sztokholmu. Nie byto wiado-
mo, dokad teraz zostang wyslani.

Mark pojawit si¢ juz nastgpnego dnia z bukietem zo6ttych tulipanow.

— Dla cierpigcej — oznajmil, wchodzac ostroznie do pokoju. Byt
szczuply, niskiego wzrostu, r¢ce zimne od potu. Oczy brazowe jak orze-
chy.

— Czego chciatabys si¢ nauczy¢, daleka kuzynko? — zapytat gtosem
dorostego mezczyzny.

— Daleka kuzynko? — Siedziala na t6zku, oparta o §ciang, noga wy-
prostowana, nieruchoma.

— JesteSmy dzie¢mi osOb, ktore sa kuzynami. Twojego i mojego oj-
ca. Jestesmy wigc dalekimi kuzynami.

Nie podobalo jej si¢ to okreslenie. Zignorowat to.

— No to jak? Czego chciatabys si¢ nauczy¢?

Poczuta przyptyw zuchwatoSci.

— Niczego, umiem juz wszystko.

— Really?*

— No nie... zartowatam...

Mark wyciagnat z kieszeni marynarki ksigzke. Przekartkowat ja, roz-
fozyt. Litery byly male, $cisnigte, wszystko si¢ zlewato.

- Przeczytaj moze ten fragment po angielsku. Potem odpytam ci¢
ze stowek.

Zaczerwienila si¢, nie byla w stanie wymawia¢ stéw ani po angiel-
sku, ani po szwedzku.

USmiechnat si¢ pogardliwie.

— To, co méwig o szwedzkiej szkole, to chyba prawda. Prawdziwy shit.

— Boli mnie stopa — szepne¢ta.

— Wecale ci nie wierze.

* Naprawde? (ang.).
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— Ale tak jest!

— Gdzie ci¢ doktadnie boli?

Pokazata na gips. Odwinat wtedy jej spodniczke i objat diofimi no-
ge, tuz nad kolanem.

Gdy poszedl, zrobita to jeszcze raz. Przytozyta swoja dlon do tego
samego miejsca i przesuwala jg powoli w gore, az pomiedzy udami roz-
szed! si¢ bolesny, goracy skurcz. Pulsujacy bdl, ktéry promieniowat do
samego mozgu.

16

Berit wybrala si¢ jeszcze raz do Hisselby juz w nastepng sobote.
Kupita butelke Gran Feudo i doniczke wattych krokusow. Nie uprze-
dzita o swojej wizycie, po prostu pojechata.

Dzien byl mglisty. Zamiast wsig$¢ w autobus na koficowej stacji me-
tra, zrobila sobie spacer droga wzdtuz plazy. Czula narastajacg panike,
lecz nie mogta si¢ juz diuzej przed tym broni¢, musiata znowu stang¢
twarza w twarz z Justine.

W nocy miata sen; Tor potrzasal nia, krzyczac, zeby si¢ obudzita.

— Dopadly ci¢ zmory? — zapytal. — Czy moze tw(j szef?

Jaka$ impreza w wydawnictwie. Byli tam wszyscy, o dziwo nawet Ju-
stine. Berit miata na sobie przesadnie eleganckg suknig, z glebokim de-
koltem i z przodu, i z tytu. Wszystko bylo nie tak. Krazyta wsrod zebra-
nych, probujac ich zagadywac, lecz zachowywali si¢, jakby jej nie
dostrzegali.

Moze to przez te tabletki sobrilu, nadal je zazywata, ciezko jej byto
bez nich zasna¢. A moze przez wspomnienia z przesztosci, z dziecin-
stwa.
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Tor zaproponowal, by pojechata z nim na Vito, zamierzat zostac
tam na noc, uwazal, ze morskie powietrze dobrze jej zrobi.

— Mogtbym przyrzadzi¢ bliny. Mamy przeciez w zamrazarce ikre
z sielawy, prawda?

— Nie chce — odparta. — Nie moge teraz, nie chce.

Na lodzie utrzymywala si¢ cienka warstewka wody. Nadleciato kil-
ka kaczek, ladowaly na zamarzni¢tej tafli jeziora i Slizgaly sie, dopdki
si¢ samoistnie nie zatrzymaly. Stary kuter przycumowany do mola,
gdzie woda nigdy nie zamarzala z powodu Sciekow z elektrowni. Kilku
ubranych na ciemno mezczyzn na nabrzezu. Dojrzata jak przez mgte
nazwe statku: ,,Sir William Archibald” ze Sztokholmu.

Naraz: odlegly, przybierajacy na sile dzwigk. Terkotliwy huk heli-
koptera. Mgta zrobila si¢ zbyt gesta, by dato si¢ go dojrze¢, ale stychac
byto, ze si¢ zbliza.

Odgtos helikoptera przywodzit jej zawsze na mysl przedstawienie
Miss Saigon, ktore obejrzata razem z przyjaciétkami w Londynie.
Dostaty Swietne miejsca, ale przerazil je zaskakujaco gtoSny huk sil-
nika helikoptera w prologu. Pamigtata tez zakonczenie, opadajaca
kurtyn¢, mocne $wiatto bijace prosto w twarz. Wiele osob ptakato,
okej — bylo sentymentalnie, lecz przede wszystkim niesamowicie
smutno.

Po przedstawieniu poszly do pubu, gdzie Berit konwersowata z przy-
stojnym bezrobotnym mtodzieficem, ktory upierat si¢, by zwracac si¢
do niej Mum. Swietnie si¢ bawita, data si¢ wciagnaé w rozmowe, zdu-
miewal jg wlasny zasob stow. Nastepnego ranka miata juz tylko ochote
jecha¢ do domu.

Hatas byt coraz blizej, a Swiatla reflektorow omiataly ziemi¢ z wyso-
kosci kilkunastu metréw. Poczuta pulsujacg panike — a jesli jej nie za-
uwaza, jesli zamierzajg wyladowac akurat tutaj? Odsung¢la sie gwattow-
nie, wchodzac w $niezny nasyp.
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Ogromna maszyna ming¢la jg tak blisko, ze stragcone przez nig kro-
ple wody z drzew zmoczyly jej twarz. Helikopter nalezat do marynarki.
Przelatywal tam i z powrotem, weszyl tuz przy brzegu, widziata skulo-
ng sylwetke pilota. Czyzby szukali kogo$, pod kim zalamat si¢ 16d?
Kogos, kto wiaénie teraz tkwit w lodowatej wodzie Mélaren, walczac
o zycie?

Moze Justine nawet nie bylo w domu. Przyszlo jej to do glowy, gdy
stata juz na schodach, naciskajac dzwonek. Nikt nie otworzyl. Odcze-
kata chwil¢ i zadzwonita ponownie. Uslyszata w Srodku odglosy lekkie-
go szurania i cofneta si¢ o jeden stopien.

Justine byta jednak w domu, jej ubranie wygladato, jakby w nim spa-
fa, cale pomigte. Na jednej stopie miala grubg skarpete.

— Berit? — zdziwita sie.

— Tak, ja... Moge wej$¢ na chwile? A moze jestes$ zajeta?

Justine odsung¢ta si¢ od drzwi.

— Alez nie, wejdz.

— Mam dla ciebie kwiaty, no i... t¢ butelk¢ wina. Wypitam ci w so-
bote catego grzanca... Myslatam, ze... Przepraszam, ze tak si¢ narzu-
cam.

— Przestan! Rozbierz sig!

Gdy szly w strone kuchni, Berit zauwazyla, ze Justine kuleje. Przy-
stanela z opuszczonymi rekami.

— Co ci sig¢ stalo?

— Nic takiego, poSlizgnetam si¢ podczas biegania. Bez sensu jest
biegac zima, dopiero teraz to do mnie dotarto. Ale bol wkrotce ustapi,
juz jest lepiej.

— Nic sobie nie ztamatas?

— Nie, ta stopa jest ostabiona, od dawna. Latwo jg zwichna¢, przy-
trafia mi si¢ to do$¢ regularnie.

— Naprawde?

151



152

Frimunsson

— Jak przyjdziesz nastepnym razem, wszystko bedzie w porzadku,
moze wybierzemy si¢ na spacer. Odwiedzimy stare katy. Szkol¢ i...

— Dobrze... A co robilas, zanim przysztam? Przerwatam ci co$ waz-
nego?

— Skad!

— Nie masz nic przeciwko temu, zebym posiedziala troche u ciebie?

— Wrecz przeciwnie. Ale chyba nie otworzymy od razu wina czy tak?
Ktoéra godzina? — Justine zachichotala. — Stary Luter zawsze zaglada
czlowiekowi przez ramig.

— Wino to prezent dla ciebie, nie zamierzalam ci go wyduldac.

— Badz tak mila i otworz te butelke! Korkociag jest w najwyzszej
szufladzie w kuchni. Usigdziemy sobie w bibliotece, tam gdzie siedzia-
tySmy ostatnio. To najprzytulniejsze miejsce w domu.

Weszly po schodach. Berit zobaczyta plakaty z fabryki cukierkéw oj-
ca Justine, wisialy tam, gdzie zawsze; od razu wrocily wspomnienia.

— Pamigtasz pastylki Sandy, ktore dostawaliSmy od ciebie? — zapy-
tala ostroznie.

— Moze i tak.

— W twoim tornistrze zawsze byla masa pudeteczek z cukierkami.

— Ojciec wciaz znosit je do domu, w koficu miatam ich powyzszej
uszu. Wolatam wreszcie poczué w gebie inny smak niz pastylki Sandy.

— Ale i tak ci zazdroSciliSmy... Ojciec posiadajacy fabryki stodyczy!

- Tja...

Gdy znalazly si¢ w bibliotece, ptak siedziat w niszy okiennej. Zwro-
cit gtowe w ich strone i wrzasnal. Berit zadrzata, mato co nie upuscita
butelki.

— Ojej, przestraszyt cig?

— Wrzasnat tak...

— On tylko daje do zrozumienia...

— Jak to daje do zrozumienia?
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— Ze nie wolno o nim zapominac.

— To mu raczej nie grozi! Nigdy ci¢ nie zaatakowat?

— Zaatakowal? Nie. Dlaczego miatby to robic?

— Nie wiem. Ja tam bym si¢ nie odwazyla zaufa¢ takiemu dzikiemu
Zwierzeciu.

Justine wzi¢ta od niej butelke i nalata wina. Wzniosty toast, pocia-
gnely kilka tykow.

— Mm - zamruczala Berit. — Catkiem niegtupie. Tak naprawdg to
chyba popijam troche za duzo wina. Ale to takie dobre, rozgrzewa czio-
wiekowi dusze.

Znowu uslyszata helikopter, jakby wisiat nad samym domem. Ptak
zatrzepotat wielkimi skrzydtami, potrzasal glowa.

— Pod kims§ zatamat si¢ 16d — objasnita Justine.

— Skad wiesz?

— Styszalam w lokalnym radiu.

— Cof strasznego.

Justine pokiwala giowa.

— Zdarza si¢ to co roku. Mieszkam tutaj, wigc si¢ orientuje.

— Czy ten 10d nie jest zbyt staby, zeby po nim chodzic¢?

— W niektérych miejscach trzyma catkiem dobrze, a w niektorych
peka. Ludzie powinni rzeczywiScie bardziej uwazaé. Ale idiotow nie
brakuje...

Justine rozeSmiatla si¢ i znowu uniosta kieliszek.

— Za ich zdrowie! — wzniosla toast. — Zdrowie idiotow!

Po chwili zapytala, co z pracg Berit.

— Dostata§ wymowienie? Jak poszio?

— Wydawnictwo ma si¢ przenies¢ do Luled. Szef mowi, ze pracow-
nicy tez. Tylko kto miatby ochote przeprowadzic si¢ do Lulea?

— Masz jaki$ wybor?

— Nie wiem... Ja juz nic nie wiem... Nie moge spa¢ po nocach...

Nagle wezbrat w niej placz, ostabiajacy, obnazajacy.
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— Przyjezdzam tu do ciebie i tylko... si¢ maze.

— Bo nosisz w sobie rozpacz. Podobnie jak wszyscy inni...

Justine wyciagneta reke i wydata z siebie gruchajacy odgtos. Ptak
podreptal trochg¢ po parapecie, a potem podfrunat do niej z niezdarny-
mi uderzeniami skrzydet.

— Nawet ptak — dodata. — Potrzebuje samicy. WtaSciwie nie zdaje
sobie z tego sprawy, ale budzi si¢ w nim co$, co pozbawia go sit. Nie-
dtugo zrobi si¢ jasniej, nadejdzie wiosna. Wtedy ta tesknota przerodzi
sie w smutek, jak u wszystkich zywych stworzen.

— Justine... gdy bylySmy mate...

Ptacz byt obezwtadniajacy, stowa grzezty w gardle.

Justine rzucita szybko:

— Opowiedz mi o swoich chtopcach.

— O moich... chtopcach?

— Tak. Jak im si¢ utozyto w zyciu? Ci mlodzi ludzie, ktérzy maja
jeszcze wszystko przed soba, czy oni tez odczuwajg smutek?

Berit wyciagnela z torebki chusteczki. Wytarta nos, fomotato jej
w glowie.

— Smutek? Nie, nie sadze.

— Pracuja?

— Obaj... obaj si¢ jeszcze uczg. Ale nie wiedza, co bedg robic
w przysztoSci. Na pewno nic w branzy wydawniczej, wybitam im to
z glowy.

— Maja dziewczyny?

Pokiwata gtowa.

— Ale one naleza do zupelnie innego Swiata. Miode, zgrabne, pigk-
ne. Gdy je widze, czuje bardziej niz kiedykolwiek, ze ja juz jestem
passé.

Justine posadzita ptaka pomi¢dzy nimi na stole. Zwrdcit dziob ku
Berit i syknal.
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— Rany, Justine... nie mogtabys...

— Boisz si¢ go i on to od razu wyczul. Sprobuj zachowywac si¢ natu-
ralnie, rozluznij sig.

Berit upita wina, po czym wyciggneta wyczekujaco reke. Ptak otwo-
rzyl dzidb, miat wielka, czerwong gardziel.

— On mnie przejrzal — szepnela. — Nie lubi mnie.

— No co ty. Po prostu nie zwracaj na niego uwagi. Poza tym moge
go stad zabrac.

Wstala i podeszta, kulejac, do regatu. Ptak ruszyt za nia, usiadl na
jej rece. Podniosta go na wysokoS¢ ostatniej poitki, a on rozsiadl si¢ na
niej jak przyczajone prehistoryczne zwierze.

Skaly, okraglte wzniesienie. Ciato Justine. Kurtka zarzucona na gto-
we. Zaczal jej rosnac biust, piersi byly juz spore. Ta dziewczynka z ro-
dziny zastepczej; jak siedziata okrakiem na Justine i zaczeta Sciggaé
z niej spodnie. Jak potem wszystko si¢ zmienito, bo Justine si¢ wyrwa-
fa i pobiegta, ale poslizgneta si¢ i upadia jak dtuga na skalnej plycie.

Jak potem biegly, biegly.

— Zabity$my ja.

— Uciekajmy!

— Glupia jestes, musimy kogo$ sprowadzié, jej matke.

— Nie, nie, uciekajmy.

— Nie mozemy, musimy sprowadzi¢ pomoc.

— Kurwa, sama be¢dziesz sobie winna, jak wpadniemy przez nig.

Nazywatla si¢ Gerd, niespodziewanie przypomniala sobie jej imi¢.
To Gerd sprawita, ze pobiegly do domu Justine.

— Powiemy, ze sie potkneta, ze si¢ bawilySmy, ze po prostu upadta.

Dzwonily do drzwi, mocno i uporczywie. Po chwili stan¢ta w nich
mama Justine, z glowg calg w papilotach. Popatrzyla na nie nieufnie,
powiedziala, ze jest zajeta.
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Musialy poczekad, az zrobi porzadek z wiosami, staly w przedpoko-
ju; zapach szamponu i dymu. Kobieta chwycifa swoj ptaszcz, zerkneta
przez rami¢ na tydke.

— Ponczocha! Jasna choleral

— Niech pani juz idzie... — Gerd chwycila za ptaszcz, ze tez si¢ od-
wazyfa.

— Gdzie to si¢ stalo?

— Tam przy skatach.

— Mowitam, zebyscie byly ostrozne. Ona nigdy nie stucha, a wy... wy
jestescie rownie niepostuszne.

Wiasnie to stowo: niepostuszne. Nie przestajac ich strofowaé, parta
naprzod w plaszczu i gumiakach. Justine wyciagni¢ta na plycie skalne;j.
Byta juz porzadnie ubrana, tylko kurtka lezata obok z zawigzanymi re-
kawami. Patrzyta na nie wzrokiem ofiary.

— Widzisz, obalitySmy flaszke w btyskawicznym tempie — stwierdzila
Berit. — Miata by¢ dla ciebie, przyniostam ci jg w prezencie.

— Zauwazyta$, ze teraz w butelkach jest o wiele mniej trunkow niz
kiedyS$?

Berit zmieta chusteczke i wlozyla ja z powrotem do torebki.

— Zauwazytam — odparta.

— Mam wigcej wina w piwnicy.

— Tak?...

— Ty musisz po nie p06jS¢, bo ja nie dam rady zejS¢ na sam dot.

— Jeste§ pewna? Bedziemy dalej...

— Drzwi na lewo... w tym samym pomieszczeniu, gdzie jest stary ko-
ciof do gotowania bielizny. Sama zobaczysz.

Podniosta si¢ sztywno, w obawie, ze jej ruchy sprowokujg atak pta-
ka. Justine roze$miatfa si¢, a w jej gltosie pobrzmiewat ton, jakiego Berit
nigdy wczesniej u niej slyszala.
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— Ruszasz si¢ jak jakis$ pokurcz. Ale masz pietra! Do cholery, to
przeciez tylko ptak!

Nie chodzilo tylko o ptaka. Znowu znalazta si¢ w przesztoSci — te sa-
me schody, ona i Jill, ich zespolone sity, zmowa przeciwko Justine, won
ulegtosci i upokorzenia. Pamigtata tez, co mata Justine mdwita wtedy
o kotle. Flora. Tak nazywala si¢ kobieta z wymalowanymi oczami, ko-
bieta laleczka, grajaca role matki.

Butelki zobaczyta od razu. Lezaty utozone w stosy na pétce, jak mo-
wila Justine. W piwnicy byto ciemno, nie znalazta kontaktu. Wpatrywa-
fa si¢ z lekiem w kociot, ogladata go oczami matej dziewczynki. Prze-
groda na drewno; czy Flora wsadzala dziecko do kotla wypetnionego
wodg i podpalata? Siedzie¢ w czym§ takim i czekaé, az woda zrobi si¢
goraca. Az zrobi si¢ wrzatek.

Przycisneta butelke do piersi i pobiegta na gore.

— Justine... jest sporo spraw, ktore musimy sobie wyjasnic.

Justine pokrecita gtowa.

— Alez tak! Tak! Musisz mnie wystucha¢, to mnie zadrecza, nie da-
je mi spokoju.

Oczy Justine przybraly jaki§ dziwny wyraz.

— Chcesz mnie prosi¢, bym puscita w niepamie¢ wszystko, co si¢ kie-
dys$ zdarzyto, prawda?

— Tak...

— Nigdy nie rozpaczaj — kochaj, milcz, przebaczaj.

— Owszem, co§ w tym rodzaju, chodzi mi o przebaczenie albo o...
pojednanie...

Justine patrzyta na nig w milczeniu. Przeciggneta dionig po sterczg-
cych wlosach, po czym wybuchneta gwattownym, chrapliwym Smie-
chem.

— Kobieto, odkorkujze wreszcie to cholerne wino!
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Mark przychodzit codziennie i uczyt jg. Dotykat jej, lecz niezbyt
czesto. W jego oczach byla tylko dzieckiem.

Jego postawa prowokowala ja. Brodawki jej piersi zaczely si¢ zmie-
nia¢, skdra wokot nich byta wrazliwa i obolala. Zrezygnowata z noszenia
spinki we wtosach, schowala jg i postanowita jej wigcej nie wyjmowac.

— Opowiedz mi 0 Ameryce — poprosita.

Zaczal wtedy mowic po angielsku, tak szybko, ze nie miala naj-
mniejszej szansy nadazyC. Rzucita w niego poduszka, prosto w jego szy-
derczg twarz.

Potozyt si¢ na niej, przytrzymat jg za ramiona.

— Ale z ciebie gowienko.

Rozwscieczona machneta zdrowg noga, kopneta go kolanem w kro-
cze. Zbladl i padl na podloge przy t6zku.

Miat dziewczyne w Waszyngtonie.

— Jak wygladata?

— Jak wyglada — poprawit ja.

— No to jak ona wyglada?

— Piwne oczy, duze cycki.

Brzmiato to okropnie.

— Ma na imi¢ Cindy. Pisze do mnie co tydzien.

— Kochasz jg?

USmiechnat si¢ pogardliwie.

— No, odpowiedz, kochasz jg?

Stanal wtedy przy oknie i zaczal naS§ladowac reka ruchy kopulacji
przy swoim rozporku.

— Wez si¢ wreszcie do czytania. Nie placa mi za wygadywanie bzdur.

— To jest dla mnie za trudne. Nie dam rady.
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— Czytaj!

— The new man stands looking a minute, to get the set-up of the day
room*.

— Njuuuu, a nie neu. Njuuuu.

— The njuuu man...

— To cholernie dobra ksigzka, Justine, ale ty jeste$ za mata. Nieste-
ty. Jeste§ o wiele za mata, tyle rzeczy ci¢ omija.

Wyprowadzit ja catkiem z rownowagi.

— To co mam zrobi¢?

— Nie da si¢ nic zrobi¢. Tak po prostu jest!

— Jaki ty jeste$ gtupi!

— A jak twoja stopa? Czy wreszcie kiedys si¢ zagoi?

— No pewnie.

— A co ci si¢ wlasciwie stato?

— Przewrocitam si¢. Na skatkach.

— Musisz nauczy¢ si¢ chodzi¢ jak ludzie.

— Chodzitam jak ludzie. Ale si¢ poslizgnetam!

Nie, wcale nie byla za mata. Lezala wieczorami zwr6cona w strong
Sciany i fantazjowata, jak mogloby by¢. Ona i Mark razem, w zupelnie
inny sposob. Dotykata swoich piersi; gdyby tylko jeszcze urosly. Jej re-
ka przesuwala si¢ w strong tego grzesznego miejsca, ktorego byto tak
rozkosznie dotykac. Ogarneto jg jakieS zniecierpliwienie, chciata si¢ wy-
rwac, znalez¢ si¢ daleko. Gips byl jednak jak kajdany, cho¢ chronit ja
przed tym, co na zewnatrz, rGwnocze$nie przemienial ja w wi¢Znia.

W konicu, gdy zima catkiem ustapita, zdjeto go, pitujac i rozcinajac.
Obnazona noga byla skurczona i ostabiona, bit od niej dziwny, kwasny
zapach.

* Nowy stoi przez chwilg i rozglada si¢ po §wietlicy, zeby zorientowac si¢ w sy-
tuacji (ang.). (Cytat z Lotu nad kukulczym gniazdem Kena Keseya, ttum. T. Mirko-
wicz).



160

Frimunsson

Byta juz catkiem zdrowa. Szkota si¢ skonczyta, boisko wypenito si¢
uczniami w kolorowych ubraniach i nauczycielkami ze Swiezymi fryzu-
rami, wciggnicto flage na maszt.

Unikneta tego wszystkiego.

Wyobrazata sobie, ze bgdzie miata problemy z tg scherlata noga,
lecz okazalo si¢, ze niepotrzebnie si¢ martwita. Zdarzalo si¢, ze puchia
troche w kostce i pobolewata wieczorami, nie byla jednak stabsza niz
kiedys. Justine mogta nadal chodzi¢ i biega¢, tak samo jak zawsze.

Stala ostonigta Scianami wykrotu. Na ziemi lezaly papierki od cu-
kierkow.

Byta sama.

Podazata lesnymi drogami i $ciezkami.

Mysliwy siedzial na schodach i rzezbit w kawatku drewna.

Weszla z Igkiem na podworko.

Zobaczyt ja, ale milczal.

Usiadla obok niego; napicte migsnie jego plecow; rece, ktore weigz
strugaly.

Siedziata koto niego i potozyta dion na jego rece. Skoéra bragzowa,
stara.

Nie.

Nie byfa stara.

Weszta do wypucowanej kuchni. Umyta cerata, blyszczacy zlewo-
zmywak. Podloga biala, zamieciona.

Wstat wtedy i wszedt za nig do domu.

- Po co tu przyszias?

— Przepraszam — wyszeptala. — To nie moja wina.

— Chcg, zebys sobie poszta.

- Nie...

— Zabieraj sie stad, ale juz!

Stata pod $ciana. Podeszta do niego, jej biodra dotykaly jego dzinsow.
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— Stina!
— Obejmij mnie, czutam si¢ taka samotna.

Zamkneta drzwi na klucz. Polozyla si¢ na kocu. Byl szary i cieply,
wcezesniej siedzial na nim kot. Podciggneta pod siebie kolana, skulita sie.

Jego sylwetka na tle okna.

— Ztamalam noge — szepneta, cho¢ weale nie zamierzala mu powie-
dziec.

— Stina...

— Chodz, potoz si¢ koto mnie, ogrzej mnie.

Zrobit to, o co prosifa.

— Moéwitem ci, ze masz sobie i$¢.

— Cicho! - nakazata.

Podbrodek przy jego piersi, drobne krgcone wloski. Smak powie-
trza, soli.

Jego rece byly teraz tak silne, byta mloda, a on stary. Jego podbrzu-
sze, odstonigte i wrazliwe. Zanurzyta w nim jezyk i wargi.

Potem.

Mezczyzna.

Ptakat przez nig, przerazita si¢c. Gdy ujrzat jej strach, odzyskat sity.
Trzymal ja na wysokoSci pasa, tak ze obejmowata go nogami.

— Stina — wyszeptal. — Czy wiesz, ze to jest zakazane?

— A kto o tym decyduje?

Pochylita si¢ nad nim i zrobili to jeszcze raz. Poruszal si¢ w niej,
a ona si¢ wila, lecz pozwolita mu tam zostac.

Za kazdym razem odczuwal potem skruchg.

Musiata go wtedy gtaskac, szuka¢ odpowiednich stow, ptakac, pro-
bowac go otworzyc.

— Wréce do ciebie, nigdy ci¢ nie opuszczg.
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Dziefi w dzien: wykrot, dom.

Zdarzalo sig, ze wychodzil, drzwi byly zamkniete na klucz. Czekata
na podworzu. P6zZniej nauczyta si¢ odsuwac blokade okna. Lezata w je-
go poScieli; jego zapach wokot jej ledzwi.

Powiew chtodu. Stat w promieniach $wiatfa, w rece odchylony koc.
Odwrocit od niej twarz.

Huknat piescig w stol: nie!

— Nie mozesz — szeptala; bolaly jg usta i szczeki. — Nie mozesz mnie
wyrzucic.

Naga na jego kolanach; szwy dzinsow. Delikatny szmer deszczu.

— Styszysz kosa w lesie? — zapytala.

— Zamierzasz rozmawiac o kosach?

— Styszysz jego pies$n?

— Dlaczego pozbawiasz mnie sil, dlaczego mi to robisz?...

Materiat jego spodni wybrzuszat si¢ przy jej udach.

— Staby... czyzby?

Musénigcie Smiechu, radoSci. Jak podniost ja niczym delikatnego,
trzepoczacego motyla. Nosit jg po calym pokoju. Otwierat jej zwinigte
liscie.

Za kazdym razem byta zdumiona, byta wiotka jak trzcina, a on...

— Wydaje mi si¢, ze mnie przepolowisz...

W tej jasnej chwili nie byt juz w stanie stuchac, byt jak trzepoczaca
w powietrzu ryba; ISnienie na jej brzuchu.

Potem wstat i skurczyt sie.

Ktorego$ dnia musiala mu powiedzie¢ o wyspie.

— Jutro jedziemy na szkiery. Zostaniemy tam jaki$ czas. W starym
domu, ktéry nalezat do moich dziadkow. Stoi na wyspie. Musimy po-
plynaé todzia, inaczej nie da si¢ tam dotrzec.

Jesli sadzita, Ze nie powie nic, mylita sig.

Chciat wiedzie¢ wszystko.
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— Tata wzial wolne, zostaniemy tam przez jaki$ czas. Na wyspie nie
ma zbyt wielu domdw, najwyzej kilka, zywno§¢ przywozi statek wyciecz-
kowy. A mimo to sg ludzie, ktorzy mieszkajg tam przez caly rok, moze
fowig ryby, jak oni sobie wiasciwie radza? Bed¢ mogta urzadzi¢ sobie
pokdj, bedzie tylko moj, pomoge w malowaniu. Tata przynidst do do-
mu probki tapet, juz wybratam.

Patrzyl na nig z powaga.

— Chcg, zebys teraz mnie postuchata. Kiedy wrocisz, mnie tu nie be-
dzie. W pewien sposob ty mnie do tego zmusifas, ale nie winig¢ ci¢ za to.
Nie ma w tym absolutnie twojej winy.

Byta zbyt przepeiona przysztoscia, by stuchaé. Siedziata w jego ob-
jeciach, gladzila jego migkkie uszy.

— Gdy zerwiemy dojrzale jabtka, zapieke ci¢ w jabteczniku, a potem
wytne kawalek z tobg w catosci. I zjem cig, z lodami i z sosem wanilio-
wym. Ale teraz musze juz iS¢ do domu.

18

Rodzice Svena zawsze zdumiewali Flore¢. Byto w nich co$ wulgar-
nego, co$, co kidcilo si¢ z ich pozycjg i statusem spotecznym. Oboje by-
li postawni, hatasliwi, do tego te$¢ mial mocno przytepiony stuch, wiec
tesciowa musiata podnosi¢ glos, by ja ustyszat. Uzywali wulgarnych stow
i wyrazen, najwyrazniej po to, by szokowaé. Obserwowali otoczenie
z dziecigcg fascynacja, wyczekujac reakcji.

Sven probowatl jg na to przygotowac.

— Muszg ci¢ uprzedzi¢, ze zachowuja si¢ nieco specyficznie.

Gdy pracowala jeszcze jako sekretarka, Ivar Dalvik pojawiat si¢ nie-
kiedy w biurze i zostali sobie przedstawieni. UScisnal jej mocno dton
i zapytal dwa razy, jak si¢ nazywa.
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— Ach, Flora... A mozna panienke¢ zerwac? — zazartowal. — Gdyby
czlowiek chcial si¢ dowiedzie¢ czego$ na temat wewngtrznej natury
kwiatu?

Nigdy nie bawilo ja tego rodzaju poczucie humoru.

Tesciowa poznala dopiero wtedy, gdy zostata narzeczong Svena.

Nigdy nie zyskala poczucia, ze ja w pelni zaakceptowali. Czasem
rozmawiala o tym ze Svenem. Nie rozumial, o co jej chodzi. Uwazal, ze
za bardzo bierze sobie wszystko do serca.

— Uwazaja, ze jestem zbyt prostacka dla ich wytwornego syna, o to
wtasnie chodzi.

— Nie, Floro, nic z tych rzeczy. Tak naprawde majg gdzie$, z kim si¢
zwigzatem. Moze brzmi to dziwnie, ale faktycznie tak jest. Sa, jacy sa,
to tylko dwoje egocentrycznych staruszkéw, po co zawracasz sobie ni-
mi glowe. My zyjemy naszym zyciem, a oni swoim.

Nie pomogto. I tak czutla sig, jakby nie byta wystarczajaco dobra.
Jakby oczekiwano od niej, by byta bardziej hatasliwa, by mocniej gesty-
kulowata, podobnie jak robili to oni.

Wiasciwie nie utrzymywali zbyt ozywionych kontaktow, co wzbudza-
fo w niej ambiwalentne odczucia. Z jednej strony pogardzata nimi,
z drugiej wolataby, by mieli sposobnos¢ lepiej ja poznac i docenic jej za-
lety — byta przeciez energiczng, dzielng kobieta.

Zachwycali si¢ Justine i przesylali dla niej drobne prezenty, lecz kie-
dy spotykali wnuczke osobiScie, zasypywali ja pytaniami, nie majac wy-
starczajaco cierpliwosci, by wystucha¢ odpowiedzi. Postrzegali ja w nie-
co staro$wiecki sposob: dziewczynki sg takie stodkie. Nie nalezalo
jednak inwestowac w ich przyszio$¢. Nigdy nie padia na przyktad pro-
pozycja, by zacza¢ przyuczac Justine do przejecia rodzinnego przed-
siebiorstwa. Lepiej bylo Sciggnaé kogo$ z zewnatrz — oczywiscie mez-
CZyzng.

Gdy przekroczyli siedemdziesiatke, stracili zresztg zupelnie zainte-
resowanie sprawami koncernu Sandy. Przekazali go w rece jedynego
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syna. Teraz prowadzenie dalszej dzialalnoSci i zapewnienie zyskow na-
lezato do niego. Nie interesowalo ich juz, jak to zrobi.

Zmarli niemal rownoczeS$nie, najpierw tes¢. Flora ze Svenem podro-
zowali wiasnie po Wtoszech. Kiedy wrdcili do domu, zyt jeszcze, ale kil-
ka dni potem umart w szpitalu Karolinska.

Flora pamigtata to doktadnie: rozmowa telefoniczna, odebrat Sven,
jego reakcja, jakby stanal na baczno$¢. Odlozywszy stuchawke, odwro-
cit si¢ do niej i powiedziat zupetnie normalnym tonem:

— Nadszedt jego czas, powinniSmy wraca¢ do domu.

Jego matka czekala na nich w holu szpitala ubrana w jasnoniebie-
ska bluzke¢ bez rekawow odstaniajgcg obwiste ramiona. Stala przed
wejSciem i palita. Gdy wchodzita przed nimi do windy, mato nie
upadta, ledwo mogta mowic, glos jej si¢ tamat, jakby zostal okale-
czony.

Flora nie widziala nigdy umierajacego cztowieka. Nawet tego lata,
kiedy pracowata w szpitalu psychiatrycznym. Tamtejsze pacjentki byty
harde i ztosliwe, czasem wrecz zyczyla im Smierci. Szydzily z niej i wyzy-
waly jg od kurew. Jako kobiety szczegdlnego pokroju nie robily tego
Swiadomie, byly chore, mialy nie po kolei w glowach. Cho¢ ttumaczyta
to sobie tyle razy, nie pomagalo. Codziennie rano, gdy zblizata si¢ do
budynkow szpitalnych, ogarnial jg niesmak.

Kiedy tylko znalazta si¢ w sali tedcia, poczuta ten specyficzny za-
pach, zwiastujacy, ze konczy si¢ czyjes zycie. Wiedziala to od razu. Nie
umiataby go opisac, po prostu si¢ tam unosil.

Stary czlowiek lezal na plecach, podiaczony do kabli i aparatury
szpitalnej. Nos wystawal z zapadnigtej twarzy niczym haczyk. Unidst na
kilka sekund powieki, ale nie spojrzat w ich strong¢, wzrok powedrowat
w kierunku sufitu. Jego rece biadzily, szukaly po omacku, probujac
uchwyci€ si¢ czegos, co utrzymatoby go przy zyciu.

Tesciowa si¢ zalamata.
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— Ivar! — krzykneta. — Do cholery, nie mozesz mnie tak zostawic, za-
braniam ci...

Cos drgneto w jego ciele, podbrodek wysunat sie¢ w przod i opadt na
klatke piersiowa. Widzgc to, tesciowa zacze¢la szarpac za poSciel, tapac
sie¢ kurczowo szczytu 16zka, wyc.

Jej zachowanie bylo niestosowne. Zostala wyprowadzona przez
dwie pielegniarki, ktore nafaszerowaly jg lekami na uspokojenie. Jej
maz lezal martwy i opuszczony.

— Przygotujemy go i zapalimy §wiece — zaproponowala jedna z pie-
legniarek. — Prosze¢ na razie poczekac na zewnatrz i zajac si¢ jego zona.

Sven byt wyraznie wstrzasniety.

— Nie, nie trzeba §wiec, my juz... si¢ pozegnaliSmy...

Chcial natychmiast stamtad uciec.

Tydzien pOzniej nadeszla kolej na teSciowa. Przez kraj przetaczala
sie¢ wowczas epidemia cigzkiej grypy. Choroba zatopita w niej swe pa-
zury, a poniewaz kobieta byla ztamana zatobg i szokiem, organizm nie
zdotal zmobilizowac sit obronnych.

Podwdjny pogrzeb byt orgia muzyki i kwiatow. Tak sobie bowiem
zazyczyli, tak byto napisane w pozostawionych przez nich papierach.
Jakby si¢ spodziewali, ze umrg w tym samym czasie.

Zostawili po sobie kilka nieruchomoéci, ktore Sven od razu kazat
sprzedac. SzeSciopokojowe mieszkanie na Karlavigen, willa na riwie-
rze hiszpanskiej i domek mysliwski w gorach Are. Do tego zoita willa
z werandami i wykuszami, potozona na jednym ze szkierOw archipela-
gu sztokholmskiego.

Flora i Sven bywali w domu na wyspie. Odczuwala tam pewnego ro-
dzaju rado$¢, zadowolenie, poprosila wiec Svena, by zatrzymat ten
dom. Ogarnela ja ochota, by go przerobi¢ na wtasng modie, by nadac
mu swoj osobisty charakter. Sven mial podobne odczucia. Przez kilka
przyjemnych, intensywnych tygodni snuli razem fantazje, robili plany.

Przewiezli tam cate tony rzeczy, ktore mogly si¢ przydaé. Drewno,
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szpachle, skrobaczki i farby. Pewien czlowiek z wyspy, jeden z niewie-
lu statych mieszkancow, obiecal pomdc. Bo Sven w sprawach praktycz-
nych byt, jaki byt.

Salg szpitalng ogarngt zimowy mrok. Zapach smazonej ryby. Brzdek
talerzy na korytarzu, znowu czas na obiad.

— Ciekawe, co dzisiaj zaserwujg — mruknefa Mirta Bengtsson. Prze-
rwy na jedzenie byly dla wspotlokatorki Flory najwazniejszymi wyda-
rzeniami dnia. Miata zgota groteskowy apetyt. Bylo w niej cos$, co przy-
pominalo Florze teSciowa.

Mirta siedziata na wozku z zawigzang na szyi serwetka i probowata
jes¢ drzacymi, trz¢sacymi sie r¢kami, wydajac przy tym glo$ne odgtosy.
Mlaskata, chlapata i pryskata.

Jeden z biatych fartuchéw przysunat krzesto do t6zka Flory i zaczat
ja karmi¢. Dziewczynie si¢ spieszyto, wida¢ to bylo po sposobie, w jaki
wpychata lyzke do ust Flory, zsuwajac na jej jezyk purée ziemniaczane.
Byta bardzo mioda — czy Flora tez kiedys taka byta? Dziewczyna miata
kolczyk w nosie, po przedramieniu pelzato wytatuowane zwierzatko.

Buzia jej sie nie zamykala, jakby naczytata si¢ w poradnikach meto-
dycznych, ze nalezy traktowac pacjentdw podmiotowo, mowic¢ do nich,
a nie o nich.

Mirta Bengtsson probowata odpowiadac, ale miata ktopoty z koor-
dynacja, z jednoczesnym jedzeniem i mowieniem. Co chwile co$ stawa-
fo jej w gardle, bialy fartuch musiaf si¢ zrywac, by jej pomdc.

— Dzisiaj jest chyba sobota — wydyszata Miarta pomi¢dzy kesami. —
Pojdzie siostra si¢ zabawic?

Bialy fartuch nie byt pielegniarka. Nietrudno byto dostrzec, ze jest
tylko asystentka o nader skapym wyksztafceniu.

Dziewczyna zachichotata.

— Zabawic sig¢, no tak, mozna tak powiedzie¢.

— Moze jest nawet jaki§ Romeo, ktory smali do siostry cholewki?
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— Jaki Romeo? Jakie znowu cholewki?
Kolejny atak kaszlu, Flora odwrocita gtowe z obrzydzeniem. Popa-
trzyta w sufit, w blyszczace, oSlepiajace Swiatto.

To tam, na wyspie, Flora zorientowala si¢, ze z Justine jest co$ nie
tak. Zaczeto si¢ juz w czasie podrozy. Dziewczyna nie byla w stanie wy-
siedzie¢ w kabinie, wybiegala na pokiad i przewieszala si¢ przez reling,
tak ze az bryzgata na nig piana. Wialo do$¢ mocno, na grzbietach fal
tworzyly si¢ biale grzywy.

Flora rzucita spojrzenie Svenowi.

— Ma chorobe morskg — stwierdzit rozdrazniony i wyszedt, by z nig
usigs¢. — Zawsze czula si¢ Zle na wodzie.

Dom czekat na nich. Byt chtodny, pochmurny dzief, w powietrzu
wisial deszcz. Na podworzu lezaly stosy drewna okryte ptachtami bre-
zentu, na ktdérych zebraly si¢ malenkie katuze deszczéwki.

Sven wyciagnat klucz.

— Moje panie — oznajmil, przybierajac niefrasobliwy ton. — Znalez-
liSmy si¢ w naszym wtasnym letnim raju.

Justine wybrata sobie pokoj z oknami na wschod, waski 1 wysoki,
lecz niezbyt duzy. Babcia nazywata go swoim gabinetem. Miata kore-
spondencyjnych przyjacidt rozrzuconych po catym $wiecie, lecz nigdy
nie wystarczyto jej cierpliwosci, by zosta¢ na wyspie na tyle dlugo, by
zmobilizowac si¢ do pisania listow.

Jej biale biurko stato nadal w pokoju. Flora przejrzata szuflady
w napieciu, jakby sie spodziewala, ze znajdzie jakie$ notatki, cos, co do-
tyczyloby jej samej lub Svena. Byt tam jednak tylko jasnor6zowy papier
listowy z szarym monogramem teSciowej.

— Pamigtaj, Justine, ze babcia chciata, by$ dostata to biurko - po-
wiedziat Sven. Jakby mogt to wiedzie¢. Jakby kiedykolwiek rozmawiat
ze swojg matka o takich sprawach.



DOBRANOC KOCHANIE

Po obiedzie wlaczano zawsze telewizor. Corki Marty Bengtsson ku-
pily jej odbiornik telewizyjny, ktory zamontowano przy 16zku. Nadawa-
no teraz program o sportach zimowych, chyba jakie§ zawody. Glosna
muzyka, mtodzi, silni ludzie $migajacy po trasach biegdw zjazdowych
i po lodzie. Ogladanie ich sprawiato przykro$¢. Przymkneta oczy, bola-
1y ja, jakby miata si¢ rozchorowac.

Nagle zapanowala cisza. Wszedt bialy fartuch i namowit Mérte do
zatozenia stuchawek. Pozostala tylko migoczaca poswiata od ekranu,
bez dzwigku.

Bytoby dobrze, gdyby si¢ rozchorowata, gdyby dostata goraczki. Od-
izolowaliby ja od innych, wstrzymali odwiedziny Justine, przynajmniej
nie moglaby jej zabraC poza szpital. Strach podczas przejazdzki samo-
chodem tkwit w niej nadal. Jak zawroty gltowy, jak powoli narastajace
przeczucie.

Chce umrze¢ w sposob, jaki sama wybiore.

W ogole nie chce umierac... Chee zy€.

Na wyspie z Justine dzialo si¢ co§ dziwnego. Siedziata na krzeSle
w kuchni i w nastepnej sekundzie zasypiata, z gtowg na blacie, posapujac.

— Co ci jest? Jak mozna tak ni stad, ni zowad zasnaé? — zapytala
Flora.

Justine spojrzala na nia, a jej Zrenice zaczely poruszac si¢ tak gwat-
townie, jakby odtaczyly si¢ od reszty oka.

Florze przyszly na mysl narkotyki. Podeszta do zgarbionej postaci,
lecz nie poczuta zadnego zapachu, tylko jakby odpychanie, silne pole
magnetyczne.

Justine cieszyla si¢, ze moze uczestniczy¢ w tapetowaniu pokoju,
lecz nagle zabrakto jej sit. W samym Srodku dnia musiala si¢ potozyc.
Lezata na plecach i chrapala jak dorosly lub bardzo stary cztowiek. Jej
cera zrobila si¢ blada i nalana, na ramionach i szyi pojawily si¢ wypry-
ski. Swedziato, rozdrapata wszystko paznokciami do krwi.
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— Nie widze nic dziwnego w tym, ze jest zm¢czona — oznajmit Sven,
wprawiajac Flor¢ w zdumienie, bo zwykle przy najmniejszym kichnie-
ciu Justine dzwonit po lekarza.

— Dlaczego miataby by¢ bardziej zmeczona niz my?

— No przeciez wiesz, to przez hormony. Jest w trudnym wieku.

W oczach Svena Justine zawsze przechodzita trudny, delikatny
okres.

Ktoregos ranka Flora uslyszata odgtosy dobiegajace z tazienki. Byty
same z Justine, Sven poptynal gdzieS fodzia. Stata w przedpokoju; drzwi
do tazienki otwarte na oSciez, dziewczynka w Srodku w kucki, przewie-
szona przez sedes.

Gdy wyszla, miata nabrzmiatg twarz i byta bardzo blada. Szta do
swojego pokoju, kiedy Flora chwycita jg za r¢ke.

— Popatrz na mnie! Chce zobaczy¢ twoje oczy.

Justine odwrdcita si¢ w jej strong jak lunatyczka. W gtebi mienia-
cych si¢ zielenig teczOwek Flora ujrzata szokujaca odpowiedz. Tak jak
przeczuwatla — nastoletnia Justine byta w cigzy.

Flora bombardowala ja pytaniami, nie dawala spokoju. Kto jej to
zrobil, kto wzial ja gwaltem?

— Nikt — fkata — nikt nie wzigl mnie gwalttem.

— Pieprzone dziewuszysko, sama jestes jeszcze dzieckiem!

Sven stal pomiedzy puszkami farb, wysoki, lecz przygarbiony.

— Zostaw ja wreszcie! — krzyknal. — Daj jej spokoj!

— Czy ty nic nie rozumiesz? Musimy jg zabra¢ do szpitala, trzeba si¢
tego pozby¢!

Juz dawno przestat prosic¢. Podniesiony gtos przeszedl w rytmiczny
wrzask:

— Kaze-ci-zostawi¢-mojg corke-w spokoju!

On tez zaczal zachowywac si¢ dziwnie podczas pobytu na wyspie.
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Wypuscita wszystko z ragk i poplyneta najblizszym statkiem do
miasta.

Zadzwonita do swojej siostry Violi, ktora pracowata w perfumerii
w NK. Powiedziata jej, ze przechodza ze Svenem kryzys i ze musi ode-
rwaé si¢ od wszystkiego. Ze potrzebuje czasu, by przemysleé¢ swoje
sprawy.

Zamieszkata u niej, w trzypokojowym mieszkaniu na Ostermalms-
gatan. Poranne godziny spedzata sama, a wieczorami, po powrocie Vio-
li, wychodzily razem do restauracji.

Miata wrazenie, ze znalazia si¢ pod szklanym kloszem.

Dni byly rozzarzone stoficem, asfalt w mieScie parowal od goraca.
Nie musiala si¢ o nic martwié. Wystarczyto siedziec i stuchac siostrza-
nych anegdot ze Swiata perfum.

— Rozjasnie ci wlosy — oznajmita Viola, po czym zaaplikowala jej
mas¢ roznych kuracji. — Zawsze dobrze wygladatas, ale chyba rozu-
miesz, nie mozna si¢ zaniedbywac tylko dlatego, ze juz si¢ wyszlo za
maz. Myslisz, ze znalazl sobie inng? Sprawdzifas, jakg ma teraz sekre-
tarke? Musisz by¢ dla niego mila, troche go pokokietowaé. Ten facet
to prawdziwa kopalnia ztota. Do tego taki uprzejmy!

Pod koniec sierpnia wrocita na wyspg. Sven czekat na pomoscie, byt
opalony i wygladal zdrowo. Zachowywat sig, jakby nic si¢ nie stato. Ob-
jal ja w pasie, pocalowat delikatnie w wyszminkowane usta.

— Floro, picknie wygladasz, brakowato mi ciebie, moja laleczko. Po-
kaz sie, kupita$ sobie nowg sukienke? Bardzo ci w niej do twarzy.

Prace w domu zostaly wstrzymane, pokoje nie byly jeszcze gotowe.
Justine spata w hamaku.

Gdy wstafa, byto juz widac.
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Sven nadal nie chciat o tym rozmawiac.

W polowie wrze$nia wrdcili do domu.

— A szkota? — zapytata. — Jak to sobie wyobrazasz?

— Skontaktowatem si¢ ze szkolg.

— Co powiedziate$?

— A jakie znaczenie ma to, co powiedzialem? Dostata zwolnienie
z zajecC.

Justine przestata si¢ nawet ubierac, fazita po domu w zmechaconym
szlafroku. I tak zaczynato brakowac¢ ubran, ktore zastonityby rosnacy
brzuch. Kupienie ubran cigzowych oznaczatoby kapitulacje.

Nie miato to wigkszego znaczenia, bo i tak nigdzie nie wychodzita,
nikomu si¢ nie pokazywata.

Miato si¢ to wydarzy¢ na przetomie zimy i wiosny.

Kim byt ojciec? Czy to Mark?

Justine konsekwentnie milczata.

Cisza i przygnebienie wypetnity caty dom, od piwnicy po dopiero co
zagospodarowany strych.

Gdy spadt $nieg, Justine zaczela robi¢ na drutach. Sprufa stary swe-
terek i wykorzystala klebek pomarszczonej szarobiatej wioczki. Nie
uzywala zadnych wzordéw, tylko robita poszarzate, nieréwne ptachetki.

Na samym poczatku adwentu Sven udat si¢ w stuzbowg podroz do
Barcelony. Flora pamigtata to doskonale. Nie chcial jechac, lecz byto
to absolutnie konieczne. Paradowal po domu, a taksowka czekata tak
dtugo, ze omal nie spOznit si¢ na samolot.

Po jego wyjezdzie Flora nie odstepowala Justine, chcac ponownie
nawigzac z nig jaki$ kontakt.

— Jak si¢ czujesz? Tyle mozesz mi chyba powiedzie¢?

Jasne brwi si¢ Sciggnely.

— Snieg pada na jezioro, widzialas, przypomina piorka...



DOBRANOC KOCHANIE

— Nie o to ci¢ pytalam.

— Miatam kiedys$ zwierzatko, nawet o nim nie wiedziatas.

— Co ty bredzisz? Zwierzeta i piora. Chyba ci si¢ to wszystko rzuci-
fo na mozg.

— Mozg... Flora. Rozumiesz, jakim sposobem r6ze mogg zy¢ bez
mozgu?

Flora chwycita jg za ramiona, postawila przed sobg. Ta won potu
1 brudu. Wlosy jak jeden wielki kottun, ptasie gniazdo na karku. Chwy-
cita jg za przegub dtoni, zaprowadzita pod prysznic.

Spodziewata si¢ wybuchu rozpaczy. Nic takiego nie nastgpito. Blysz-
czacy wzgorek brzucha, wystajacy pepek. Piersi niczym pekate, zbyt
mocno napompowane pitki. Nabrata mydta na reke, zacz¢ta my¢ nie-
ruchome, bladoszare ciato. Polewata, ptukata, wcierata szampon w jej
wlosy.

Justine jako cigzarny posag. Widziata teraz wyraznie, jak ptod po-
rusza si¢ w Srodku okreznymi, migkkimi ruchami. Przycisneta dton do
brzucha; dziewczynka zadrzata. Flora czula, ze dziecko jest tam
w Srodku.

Nowa koszula nocna; jak zaczeta opadaé na brzuch i utkneta. Flora
musiala wzia¢ nozyczki i rozpru¢ ja na jednym z bocznych szwow. Ju-
stine siedziata spokojnie z zastygtym uSmiechem, z pogardliwie zasznu-
rowanymi ustami.

Potem grzebien, wiosy skottunione, znowu musiala uzy¢ no-
zyczek.

Obcieta wlosy krotko, nie w odwecie, lecz z powoddw praktycznych.
Twarz Justine okragla i napuchnig¢ta.

— No i po co beczysz?

Poruszyla sztywno gtowa.

— Oszczedzaj 1zy, jeszcze ci si¢ przydadza.
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Ktoérej$ nocy nadeszta pora. Dlaczego porody zawsze zaczynajg si¢
w §rodku nocy?

To miatam by¢ ja, to ja wtulalam si¢ w niego, otwieratam si¢ w roz-
paczliwych spazmach.

Justine siedziala na t6zku w pomietej koszuli. Otwarte usta, jezyk
pogryziony do krwi. Wolala nas, zbudzit nas jej krzyk.

Sven powiedzial, a wtasciwie wrzasnal na mnie:

— Grzej wodg i biegnij po reczniki, pospiesz si¢!

Nie tak miafo by¢.

Byto za pdzno, by myslec o szpitalu.

— A jesli nie damy sobie rady?

Moje pytanie go rozwscieczylo.

— Takie mtode dziewczyny... ich miednice...

Wtedy zaciagnat mnie do kuchni, jego twarz przypominata maske.

Walczyla az do $witu, krzyczata, rzucala si¢.

Flora styszata, jak Sven modli si¢ do Boga.

Przestata juz dawno mu si¢ sprzeciwiad, ale przeciez widziata biodra
Justine — tak waskie, nierozwinigte.

Jesli ptdd utknie, to bedzie nasza wina. JeSli umrze z dzieckiem
w lonie, to my zostaniemy ukarani.

Nie umarta, przetrwata to.

Dziecko lezalo na przeScieradle, malenki chtopczyk.

Sven wziat do reki nozyczki, cigt wsrdd strzepdw blon, we krwi. Po-
dat Florze nieforemng brytke, ktora byla nowo narodzonym dzieckiem.

Czulam cieplo drzacego cialka; chtopczyk tapat z trudem oddech,
wreszcie zaczal krzycze¢, podbrodek si¢ trzast, nos szeroki i plaski. Za-
nurzylam go w umywalce, woda spiywata krwiag. Umylam mu raczki,
mial zaci$nigte pigstki, musiatam je ostroznie odchyli¢, w zagtebieniu
zobaczylam giebokie, mocne linie. Moszna duza i opuchnigta, cztonek
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niczym macka o$miornicy. Wiosy byly czarne, oczy zamglone. Oczysci-
tam go z jej krwi 1 wydzielin, owingtam w kawalek materiatu. Przestal
plakag, jego twarzyczka miata ksztalt serca. Mate, picknie wyrzezbione
usta; jak wysuwaly si¢ ku czubkowi mojego palca. Usiadtam, podcia-
gnelam bluzke; twarde, zachtanne podniebienie.

Sven stangl w drzwiach. Popatrzyt na mnie, odwrocit si¢ i wyszed.

Wyciagneta ramiona w moja strong, chciata go wzigé.

— Przeciez jeste$ taka zmeczona, mozesz zasng¢ na nim i go udusic.
Spojrz na niego, chcesz zasna¢ na tej Slicznej chlopigcej buzce? — per-
swadowatam.

Byta wycieficzona, mocno krwawita.

Przystawitam go do jej piersi, lecz krzyczat i machat tymi drobnymi,
watlymi raczkami. Byt gtodny, dobry znak. Jednak ona byta zbyt mto-
da, nie miata pokarmu. Sven musial kupi¢ butelke ze smoczkiem i mle-
ko w proszku. Chlopczyk byt ciezki, trzymatam go na kolanach, to ja
nauczylam go ssac. Za kazdym razem, gdy dotykata go Justine, krzy-
czal. Byta zbyt mtoda, sama byta jeszcze dzieckiem.

Stalo si¢ coS$ strasznego, chlopczyk przestat je§¢. Co mozna zrobié
z dzieckiem, ktdre nie chce je$¢? Siedziata z tyzeczka, rozchylala jego
usteczka, to, co wlala, Sciekalo z powrotem za jego ucho. Data go Ju-
stine. Ogrzej go, jesli mozesz. Jednak dziewczyna lezata pograzona
w letargu, bez kontaktu ze Swiatem.

Dziecko przezylo tylko cztery dni. Nie mogli juz nic zrobi¢.
Owingla je w Iniany obrusik. Sven przynidst pudetko po butach.

Dziecko byto zbyt mate, urodzito si¢ zbyt wczesnie.

Nigdy jej nie powiedziat, co zrobit z pudetkiem.
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Gdy zblizat si¢ do domu, rodzice stali w oknie. Migneli mu za za-
stonami, widzial, jak si¢ cofaja, by ich nie zauwazyt. Poczut irytacje, nic
na to nie poradzi.

Kupit w metrze tulipany i pudetko markowych czekoladek poma-
rafnczowych. Co mozna da¢ w prezencie tak staremu czlowiekowi?
Ksigzki nigdy go nie interesowaly.

Matka wzi¢ta od niego kurtke.

— Idz do taty i usigdZ z nim, jedzenie bedzie gotowe za chwile.

W calym domu unosif si¢ przyjemny zapach. Przyrzadzita roladki,
wiedziala, ze to jego ulubione danie. Do tego duze gotowane ziemnia-
ki, groszek i galaretka.

Ojciec natozyt sobie porcje.

— Co u ciebie? — zapytal. — Duzo roboty w hotelu?

— Ostatnio bytem zabiegany.

— Nadal pracujesz tylko na nocng zmiang?

— Owszem, ale noce bywajg ci¢zkie.

— Nie rozumiem. Czy goS$cie nie powinni wtedy spac?

— Alez Kjell, jesli si¢ dobrze zastanowisz, to zrozumiesz! — wigczyla
si¢ matka.

Odciat sie:

— Za choler¢ nie zrozumiem!

Matka spojrzata na Hansa Petera, na jej twarzy pojawil si¢ grymas
zniecierpliwienia.

— Jedli przyjezdza duzo gosci... na przykiad z zagranicy — zaczat
Hans Peter — trzeba si¢ mi¢dzy innymi zaja¢ paszportami, udziela¢ roz-
nych informacji. Czasem dzwonic¢ po takséwke, bo nie zawsze wiedza,
jak dotrze¢ do r6znych miejsc.

— Aha. No tak.
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— Wez wigcej roladek, Hans Peter!

— Chg¢tnie, mamo, bardzo pyszne, dobrze wiesz, co najbardziej
lubig.

USmiechneta si¢ krzywo.

Po kolacji pomdgt jej przy zmywaniu naczyn. Ojciec zasiadt przed
telewizorem, ogladat jaki§ program sportowy.

— Zrobit si¢ taki drazliwy i opryskliwy — mrukneta matka, ptuczac
talerz.

— Tak?

— Z niczego nie jest zadowolony, cho¢ tak bardzo si¢ staram.

— Na pewno jest zdrowy?

— Zdrowy? MySle, ze tak, nie zauwazylam nic niepokojacego.

— A ty, mamo?

— Co masz na mysli?

— Czy ty jeste$ zdrowa?

— Pewnie, jestem zdrowa jak ryba. Cho¢ nie wiem, dlaczego akurat
ryby miatyby by¢ szczegdlnie zdrowe, no ale tak si¢ méwi. Coz...
Czasem mam lekkie zawroty gtowy, choc¢ to chyba normalne w moim
wieku.

Podeszta do szafki i wyjeta puszke z kawa.

— Zrobitam dla niego tort. Taki jak lubi, z czekolada.

— Rozpieszczasz go.

Nagle zakryta twarz dlofimi i wybuchneta ptaczem.

— Mamo, co ci jest?

Probowat objac ja ramieniem, lecz si¢ odsuneta.

— Mamo... chodzi o Margarete?

— Tak — wykrztusita.

Byt do tego przyzwyczajony. Wspomnienia ranily najdotkliwiej
w urodziny i $wigta. Omijala ten temat, lecz tama nagle pekafa i wszyst-
ko zaczynalo si¢ z niej wylewac.



178

Frimunsson

Nie wiedzial, co powiedziec.

Matka stata chwilg zwrocona w stron¢ drzwi spizarni.
— Chcesz, zebym przygotowal kawe? — zapytat.
Wtedy si¢ otrzasneta i odkrecita kran.

Czul, ze rozsadza go niecierpliwo$¢. Napil si¢ kawy i wzial dwa ka-
walki tortu. Jak zawsze, gdy odwiedzat rodzicoéw, pakowal w siebie zde-
cydowanie zbyt wiele jedzenia.

— Nie bedzie nic do kawy? — mruknat ojciec.

- Kjell, przeciez zrobitam tort.

— Chodzi mi o co$ innego, co§ mocniejszego.

Postat Hansowi Peterowi szelmowski uSmieszek.

— Co ty na to, synu? A moze idziesz na noc do pracy?

— Owszem, ide — odparl pospiesznie. — Ale moge sobie chyba po-
zwoli¢ na kieliszeczek.

Ojciec przechowywal mocne trunki w starej szafce, ktorg kupit
kiedy$ na aukcji. Jej drzwiczki i boki ozdobiono motywami ludowy-
mi kurbits*. Przyniost butelke whisky. Byl ubrany w stary brazowy
sweter ze skOrzanymi tatami na fokciach. Od jak dawna go miat? Ca-
te zycie?

— Ja nie pij¢ — oswiadczyla matka.

— Moze chcesz co§ innego? Na przyktad sherry?

— Nie, dzigkuje.

— Gdzie masz kieliszki?

— Stojg tam, gdzie zawsze.

Hans Peter wstat.

— Przyniose, wiem, gdzie sg.

* Kurbits — sztuka zdobnicza regionu Dalarna (Srodkowa Szwecja), z charakte-

rystycznymi motywami roslinnymi.
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Chcial si¢ stamtad wyrwac; doznawat osobliwego uczucia, jakiejs
nieokreslonej nadziei, tgsknoty. Dusit si¢ w atmosferze tego domu, nie
mogt usiedzie¢ spokojnie.

Po wypiciu polowy szklanki whisky ojcu zebralo si¢ na gadanie.
Zaczal perorowac na temat swojego odwiecznego konika, umow gwa-
rantujacych wysokie odprawy ludziom na stanowiskach kierowni-
czych.

— W gazetach piszg ciagle o waznych dyrektorach, ktorzy sg zwal-
niani, bo zle wykonujg swojg prace. Najdziwniejsze jest to, ze dostajg
nie tylko wymodwienie, lecz takze niebotyczne wynagrodzenia, miliony
koron na reszte zycia. Czy to jest normalne? Ja przez tyle lat uczciwie
pracowalem, zniszczytem sobie kregostup — wlasnie dlatego, ze porzad-
nie wykonywalem swoja prace — i jakos, do jasnej cholery, nie dostatem
za to milionow. Coz jest wart krggostup zwyklego robotnika? Ani zta-
manego grosza! Ale wazni dyrektorzy siedzg sobie w tych swoich ele-
ganckich fotelach i rozbijajg si¢ luksusowymi autami stuzbowymi...

— Kjell, méwites o tym juz tyle razy, znamy te Spiewke.

— Jedli sie placi sktadki zwigzkowe, ale nawet zwigzki. ..

Hans Peter wiedziat, ze w takiej sytuacji jedynym wyjSciem jest przy-
takiwanie, wigc to wtasnie robit. Posiedziat jeszcze z godzing, po czym
wstal i spojrzal na zegarek.

— Jesli mam zdazy¢, to musze juz lecie¢. Bardzo wam dzigkuje. Mi-
fego wieczoru urodzinowego!

Po czym uSwiadomit sobie, ze urodziny byly juz jakiS czas temu.

Podat ojcu reke, ten mocno ja uscisngl. Zrobit taka ming, jakby
chcial co§ powiedzie¢. Potem odchrzaknat i wlozyt rece do obwistych
kieszeni swetra.

— Powodzenia, H. P., fajnie, ze wpadtes.

— Zwracaj si¢ do niego petnym imieniem — fuknefa matka. — To
brzmi jak nazwa sosu!
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— Ragcja, ha, ha — zarechotat ojciec.

Matka objeta lekko Hansa Petera na pozegnanie. Byta o glowe niz-
sza od niego. Przyjrzatl si¢ jej, zobaczyt przerzedzone wtosy i przes§wity
biatej skory. Przycisnat ja szybko do siebie.

Pojechat pociagiem podmiejskim do T-Centralen, stacji metra przy
Dworcu Gliéwnym, i przespacerowat si¢ stamtad do hotelu. Przestato
padac, chcial zaczerpna¢ Swiezego powietrza.

W holu hotelowym Ariadne krzatala si¢ przy akwarium. Sp6znita si¢
do pracy, bo jej corka zachorowala i musiala poczekac¢ z wyjSciem do
powrotu me¢za. Stata pochylona nad akwarium, miala na sobie niebie-
skie, obcisle dzinsy.

Hans Peter wziat do reki ksigzke meldunkowsg i wertowat jg z roz-
targnieniem.

— Co dolega twojej cOrce? — zapytal.

— Mysle, ze ztapata grypg.

Jedng reke miata wiozong do akwarium. Usuwalta wezem drobne,
przypominajace robaki odchody.

— Powiedziatam Ulfowi, zeby kupit duze ryby — oznajmita z irytacja.
— Mowi, ze one si¢ dobrze nie czug, ale to nieprawda. One czu¢ si¢ do-
brze, ja wiem, powiedzialam mu, ze wiem. A on na to, ze nie, ze te du-
ze nie czu¢ si¢ dobrze.

Ni stad, ni zowad poczut, ze ma jej dosy¢, wolal, by zostawita go
w spokoju. Zastanawial si¢, czy posprzatata juz wszystkie pokoje, pew-
nie tak, bo zwykle czyScifa akwarium na koncu, tuz przed pdjéciem do
domu.

— Wszystkie pokoje gotowe? — zapytal.

Odwrocila si¢ w jego strong. W jej piwnych oczach pojawila si¢ nie-
pewnosc.

— Pokoje?
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— Tak.

PomySlal, ze nie powinna nosi¢ tak obcistych spodni. Przemkneta
mu przez glowe mysSl, ze nie wie, jaki jest jej maz. Czy dobrze ja trak-
tuje?

— Nic takiego — powiedzial rozdrazniony. — Tylko gio$no myslatem.

Wrdcita do czyszczenia akwarium, roziozyla gazety na podtodze, by
jej nie zamoczy¢. Hans Peter mial w torbie ksigzke, te pozyczong od Ju-
stine. Jak tylko Ariadne sobie pdjdzie, wyjmie ja. Nie mogt si¢ juz do-
czekac. Ogarnelo go jakie§ dziwne uczucie, jaki§ uroczysty nastrgj.
Wilozyt wezesniej ksigzke do teczki z takim namaszczeniem, jakby byta
kruchym, famliwym przedmiotem. Przeczytat ja w ciagu kilku dni i wy-
obrazat sobie, jak wraca do Justine, by ja oddaé. Wolal przetrzymac ja
troche diuzej, by mdc fantazjowad, jak bedzie, gdy si¢ znowu spotkaja.

Ksigzka poruszyla go w szczego6lny sposob. Jej bohaterem byt Du-
bin, mezczyzna w Srednim wieku, ktory pisat biografie i ktéregos dnia
zacza!l si¢ przygladac wtasnemu zyciu. Hans Peter dostrzegt niepokoja-
ce podobienstwo pomigdzy Dubinem a samym sobg. Jakby nigdy nie
zyl naprawdg, jakby zycie przeciekalo mu mi¢dzy palcami, a on nie
mogl nic zrobic, by to powstrzymac. Marzyl o rozmowie z Justine na te-
mat ksiazki. Nie znat tej kobiety, ale dotykatl jej nagiej stopy, trzymat ja
na kolanach i rozgrzewat.

Ariadne przykryla akwarium szklang pokrywg i zwijala gruby, zielo-
ny waz. Miala smutny wyraz twarzy.

— Mogg pozbierac za ciebie gazety — zaproponowal Hans Peter.

Machneta rekg w gescie rezygnacji.

Przykucnat na podtodze i zaczat sktada¢ gazety. Byly mokre, na jed-
nej z nich lezala zgnita, oSlizgla ro§lina wodna. Ariadne weszta do kan-
ciapy, plukata co$ energicznie pod kranem. Hans Peter poczut, ze na-
rasta w nim poczucie winy. Przecisnat si¢ obok niej i wyrzucit gazety do
kosza.
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— Czy twoja corka jest bardzo chora? — zapytat szorstkim tonem.

— Goraczka.

— Pozdréw ja ode mnie. Zycz jej zdrowia.

Ariadne skineta gtowa. Wzial ja delikatnie za ramiona.

— To mitego wieczoru — powiedzial. — Do zobaczenia w poniedzia-
tek.

Sprawdzil jej numer w ksiazce telefonicznej. Spodziewat sig, ze go
tam nie znajdzie, ze wolala go zastrzec, a jednak byt w spisie. Powtorzyt
go mechanicznie kilka razy, az zapadl mu w pamiec.

Przyjat kilku gosci, wydat im klucze. Koto dziesigtej podniost powo-
li stuchawke i wystukal numer Justine. Przebrzmiato pie¢ sygnatow.
O rany, a moze ona $pi o tej porze? Mial juz odlozy¢ stuchawke, gdy
uslyszal, ze kto§ odebral. Nikt si¢ jednak nie odezwat.

— Halo! - rzucit wyczekujaco.

Bez odpowiedzi.

Sprébowat jeszcze raz.

— Halo, czy mogibym rozmawiac z Justine Dalvik?

Ustyszat wtedy kliknigcie. Potgczenie zostato przerwane.

Gdy obudzit si¢ nastepnego dnia przed potudniem, lezatl jeszcze
dtuzsza chwile w 16zku. Widzial ja we $nie. Balansowala na rozrzuco-
nych, ostrych kamieniach. Byta bosa, chwiala si¢ i osuwata. Krazyt nad
nig ptak, wcigz nurkujacy w strong jej czola. Siebie samego tez widzial
w tym $nie. Jak podbiega do niej, wymachujac re¢kami, by przepedzié
ptaka. Lecz Justine przestraszyla si¢ tych odgtosow, upadta na ostra
krawedz kamienia i rozci¢ta sobie szyje. Patrzyt, jak tam lezy, gtowa
trzymata si¢ na waskim ptacie skdry. Ogarneta go gigboka rozpacz, kto-
ra odczuwatl jeszcze po przebudzeniu.

Wstal z 16zka. Na zewnatrz tagodna temperatura; ISnienie deszczu
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na szybach. Spedzit kwadrans pod prysznicem. Potem znowu wykrecit
jej numer.

Tym razem odpowiedziata. Kiedy uslyszat jej gtos, poczut pot pod
pachami. Odebrato mu nagle mowe.

— Halo? — zapytat troche bez sensu, wyczekujaco.

Brzmiata, jakby byla przezigbiona.

— Kto méwi?

— Oj, przepraszam, to ja, Hans Peter. Pewnie mnie nie pamig-
tasz?

— OczywiScie, ze ci¢ pamigtam.

— Jak twoja stopa?

— Lepie;j, ale jeszcze nie calkiem w porzadku.

— To dobrze. Dobrze, ze jest lepiej.

Rozes$miala si¢ i zaraz zaczela kaszled.

— Qj, czyzbys ztapata grype? Corka sprzataczki z pracy...

— Nie, nie mam grypy. Jestem tylko troch¢ zmeczona.

— Myslatem... Ta ksigzka...

— No i? Przeczytates ja?

— Tak.

— I co o niej sadzisz?

— Chcialbym... porozmawiac o niej. Najlepiej z toba... i ze tak po-
wiem... w cztery oczy.

Rozes$miata si¢ cicho. Wyobrazit ja sobie: pucotowate policzki, pie-
gowaty grzbiet nosa. Omal nie zapytal, co ma na sobie, co robita, gdy
zadzwonil, na co miataby ochote.

— To przyjedz tutaj — odparta. — Porozmawiamy sobie.

Byta ubrana w czarne legginsy i sweter az do kolan. A moze byla to
gruba, robiona na drutach sukienka, nie umiat tego ocenic. Justine mia-
fa lodowate koniuszki palcow.
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— Ten dom jest bardzo zimny — stwierdzita. — Grzeje i grzeje, ale to
nic nie daje.

— Nie czuj¢ zimna.

— Naprawdg?

— Wrecz przeciwnie. Ale szedtem dos¢ szybko, zdazylem si¢ roz-
grzac.

— Czym mogg ci¢ poczestowaé? — zapytala.

Przeszli do kuchni. Zauwazyt na zlewie dwa kieliszki po czerwonym
winie. Stracil troch¢ animuszu.

— Sama mam ochote na goraca, mocng kawe. Moge zaparzyc, jesli
cheesz?

— Tak, poproszeg.

Justine miala na chorej stopie skarpete. Zauwazyt, ze chodzenie na-
dal sprawia jej trudnoS¢. Stala teraz i odmierzala kawe do filtra Melit-
ta. Oparia plecy o zlew i stekneta.

— Musz¢ napic sie kawy, by doj$¢ do siebie — oznajmita. — Siedzia-
tam dtugo w nocy. Mam kaca.

Poczut lekkie drzenie dtoni, wzrok powedrowat ku kieliszkom.

— No co? Nie miate$ nigdy kaca, Hans Peter?

— Pewnie, ze mialem. Ale do$¢ dawno temu.

— Nie przepadam za tym, caly dzien idzie mniej lub bardziej na
marne.

— Jesli bylo wesoto poprzedniego wieczoru...

— Nawet to nie pomaga.

— Miatas$ impreze w domu?

— Nie do kofica. Byta u mnie kolezanka. Jeszcze z czasdéw szkolnych,
chodzily$Smy do tej samej klasy.

Wypelnifa go trzepoczaca rado$¢, odetchnat giebiej, twarz si¢ od-
prezyta.

— Siadaj, do jasnej Anielki — nakazat jej. — Obejrze twoja stope.
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Jej rece nadal zwisaly wzdtuz ciata.

— Nie chcesz?

— Jasne, ze chce.

— Nie wolno zaniedbywaé zwichnigc.

— Mogliby$my zrobi¢ to na gorze? Wzialbys tace z kawa?
— A gdzie jest ptak?

— Pewnie gdzies si¢ zaszyt.

W bibliotece byt batagan i kurz. Dostrzegl na blacie stotu §lady po
kieliszkach. Na oknie stala mata doniczka z krokusami. Ptaka nadal nie
byto widac.

— Jak widzisz, jest tu troch¢ nieposprzatane — usprawiedliwiala
sie.

— Mnie to nie przeszkadza. Zobaczysz, jak jest u mnie w miesz-
kaniu.

Odstawil tace i przesunat krzesta tak, zeby staty naprzeciwko siebie.

Pomalowata paznokcie u ndg na czerwono. Zobaczyt je, gdy Scia-
gnat jej skarpete i zdejmowal bandaz elastyczny. Stopa lekko drzafa;
Justine oznajmita, ze ma taskotki.

Widzial §lady bandaza na skdérze. Wygladaty jak mate wateczki,
przeciagnal po nich koniuszkiem palca, stulit dion wokot jej piety. By-
fa migkka i gtadka.

— Wydaje si¢ nawet bardziej opuchnigta niz poprzednim razem —
stwierdzit.

— Chyba jg przecigzylam. Trudno si¢ powstrzymac.

— Moze lepiej nie owijac jej tak ciasno?

— Moze i tak.

— Justine, mogg ci¢ o co$ zapytac? Tak troche ni w piec, ni w dzie-
wiec. Czy miata$ kiedykolwiek poczucie, ze zycie ci ucieka?

— Chyba... chyba tak.

185



186

Frimunsson

— Gdy kiedys odejdg... pies z kulawg nogg nie bedzie o mnie pamig-
tal, nikt nie bedzie nawet wiedziat, kim bytem.

— Wydaje mi si¢, ze ze mng bedzie tak samo.

— Nie masz dzieci?

Pokrecita glowa.

— Ludzie i tak zapamigtajg ci¢ jako wnuczke zalozyciela imperium
Sandy.

USmiechneta si¢ lekko, miata zmystowo wykrojong gorna warge;
dolna byta spierzchnieta.

— Noi?... So what?*

— Nawet jak si¢ ma dzieci, nie mozna mie¢ oczywiscie pewnosci, ze
kto$ bedzie o cztowieku pamigtal. Ale przynajmniej jest si¢ w jakims
sensie stworcg. Czes¢ cztowieka bedzie jakby zyta nadal... przechodzi-
ta na nast¢pne pokolenia, rzecz jasna w coraz mniejszym stopniu.

— Mozna mie¢ dobre zycie, nie bedac stworca.

— Masz racje.

— Dlaczego nie masz dzieci?

— Tak wyszlo.

- Bo?...

— Bylem zonaty przez dtuzszy czas, ale cdz, nie mieliSmy dzieci. Ona
wyszla ponownie za maz i urodzita calg gromadke. Moze ze mng jest
co$ nie tak, moze nie mogg.

Zacza}l gtadzi¢ dtonmi grzbiet jej stopy. Nie probowata przyciagnac
jej do siebie. Jego palec zabtadzit pod Sciagacz legginséw. Poczut pod
nimi tydke, chtodng i gtadka.

— A ty? — zapytal cicho. — Dlaczego ty nie masz dzieci?

— Miatam kiedys$ dziecko. Zmarto po kilku dniach.

- O Boze!

— To bylo tak dawno temu.

*1coztego? (ang.).
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Zabral rece, lecz jej stopa nadal spoczywata na jego kolanach. Tra-
cata go lekko paluchami.

— Dotyk twoich rak byt bardzo mily — powiedziata. — Podobato mi
sie.

Hans Peter si¢ uSmiechnal.

— Muszg ci jeszcze cos powiedzieé. Snitas mi sie w nocy.

— Naprawde?

— Tak.

— Czy to byl... mily sen?

— Szczerze moéwigce, nie. Raczej koszmar, $nifo mi sig, ze stata ci si¢
krzywda.

Zesztywniala.

— To... co robilam?

— Eee... chodzitas po niebezpiecznych kamieniach, potknetas si¢
i upadtas.

— To dziwne... mySlatam o tobie, odkad si¢ spotkaliSmy — wyszep-
tata. — Tak si¢ ucieszytam, gdy zadzwonites. Zapowiadal si¢ ciezki
dzien, ale teraz juz tego tak nie odbieram.

— Justine — postanowit zdoby¢ si¢ na odwage — masz kogos, jestes
w jakim$ zwiazku?

— Nie...

— Ja tez o tobie mySlatem... Bardzo chcialem tu wroci€. JeSli jednak
kogo$ masz, jesli jeste$ zajeta...

— Nie — przerwata mu. — Nie mam nikogo. To, co byto, skoficzylo sig.

Wstal i stanat za jej plecami, pieScit jej ramiona i szyje. Wyciggneta
rece do gory i objeta go. Cofnat sig, ona zostata na swoim miejscu, krze-
sto zawisto na dwdch nogach. Ostroznie ukleknat i powoli opuscit opar-
cie na podfoge.

Lezeli obok siebie na dywanie. Ich oczy zatopily si¢ w sobie; zadne-
go zazenowania, zadnej obcosci.

— Oby tylko ptak nie przyleciat — powiedzial cicho.
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— Boisz si¢ go?

— Nie boje, ale czuje¢ si¢ niepewnie w jego obecnosci.

— Nie ma si¢ czego obawiad, nie tknie nas.

— Na pewno?

— Na pewno.

— Chyba byl w moim $nie.

— Jest moim przyjacielem, wicc i twoim.

— Teraz zapytam ci¢ o co§, a ty moze dasz mi po gebie. Zrobisz tak?

— Nie sadze, sprobu;!

— Justine, czy mogg ci¢ rozebrac?

W jej oczach widaé byto blask. Sciagnal z niej gruby sweter, zwinat
go 1 podtozyt jej pod glowe zamiast poduszki. Potem si¢gnat do jej ple-
cOw i rozpigl biustonosz. Miala drobne piersi, brodawki zapadnigte do
Srodka. Pochylit si¢ nad nimi, dotkngl wargami.

— Sg nieSmiate... — szepnal. — Nie maja odwagi si¢ pokazac...

Wtedy spojrzat na jej rece.

— Justine, co$ ty robita, walczytas z tygrysem?

— Niewiele brakowato — mrukneta. — W nocy, gdy wychodzitam wy-
rzuci¢ Smieci, zaatakowal mnie kot. Byt kompletnie sfiksowany.

— I co sig stato? Jak si¢ go pozbytas?

— Musialam go wiasciwie z siebie zerwaé. Moze zdenerwowal go
ptak. Batam sig, ze i on zobaczy kota, ze si¢ wystraszy. Kiedy byt jesz-
cze piskleciem, omal nie zostal pozarty przez kota.

— Dziwne, koty raczej nie atakuja ludzi tak znienacka... A gdyby
mial wscieklizng?

— E tam, w Szwecji nie wystepuje wscieklizna.

— Oby ci si¢ nic nie przytrafilo, na przykiad tezec.

— Nie ma obawy, jestem zaszczepiona.

Przysuneta si¢ blizej.

— Caluj dalej moje brodawki... Wydobadz je z mroku.
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Pochylit sie, czut koniuszkiem jezyka, jak twardniejg i powstajg ze
swoich zaglebien.

Wtedy poczut jej palce, zwinne i poszukujace. Byly teraz ciepte,
przesuwaly si¢ wokdt jego talii, znalazly sprzaczke paska. Ciche kliknig-
cie, gdy sie rozpieta. Jego czionek tuz przy jej przedramieniu. Czuf
w uszach szum, dochodzacy jakby z jego wlasnego wnetrza. Jej reka po-
wedrowata w dot czionka, objeta go, mierzyta jego site.

— Poczekaj — wyszeptal. — Dawno tego nie robilem, poczekaj... zeby
nie poszto zbyt szybko.

Sciqgnql z niej legginsy i majtki. Miala obfite ksztalty, chwycit ja
w pasie i pociggnal na siebie. Lezac na nim pozwolifa jezykowi §lizgac
si¢ po jego twarzy.

— Podoba mi si¢ twoj smak. — Gdy to mowila, czut jak odglosy z jej
klatki piersiowej wnikaja w jego wnetrze. — Podoba mi si¢ twoj zapach
i ta migkkoS$¢ podbrodka... jeszcze bez zarostu...

Piescil jej plecy, poSladki i delikatng skore w zaglebieniach ledzwi.

— Justine? — szepnat.

— Mm.

— Chcg, zebys to wiedziata. Nie przyszediem tu po to, by si¢ z tobg
przespac.

— Naprawde?

— Nie wolno ci mysle¢, ze szukalem okazji do bzykania.

Justine zachichotala.

— Na pewno nie?

Obrdcita si¢ na plecy, zabierajac ze soba jego reke, prowadzac ja ku
podbrzuszu. Ponizej miata delikatne, krgcone wloski; podniost si¢ do
pozycji siedzacej, miat ochote im si¢ przyjrzec. Byly tak samo jasne jak
wlosy na jej gtowie. Jego palce zanurzyly si¢ w tej jasnoSci, poczuty wil-
go¢ pomiedzy masywnymi, silnymi udami. Byfa duza i pulchna, miata
mickkie, falujgce ksztalty niczym jaka$ prakobieta, przypominata mu
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modelki, jakie widzial na obrazach starych mistrzéw. Wenus, Porwanie
Sabinek — wiszace pomiedzy konmi kobiety, ich welony, blado$¢ ciat.
Zdjat z siebie ubranie i lezal nagi, jak ona, na podiodze. Wtedy podnio-
sta si¢ i przykucneta, widzial od spodu jej brzuch. Opierajac si¢ na obu
nogach znizyla si¢ ku niemu, pomyslat o jej stopie, pomyslat o HIV, po-
myslat: do diabta z tym wszystkim. Byla dyszaca i rozgrzana, jej wnetrze
Sciskato jego zotadz, masowalo ja. Silne, gtadkie Scianki, widzial ich
miesistg tkanke, jak zaciskajg si¢ i pulsujg. Chwycit jg za biodra i po-
czul skurcz, ktory wycisngl mu Izy z oczu; gdzies z oddali dochodzit go
jej krzyk — ujezdzala go ze zwierzeca sita, wbita piety w jego boki i krzy-
czala prosto w sufit.

Potozyli si¢ do 16zka. Przykryli si¢ kotdra, trzymata go w objeciach,
gtadzila po glowie. Ptak siedzial na galezi z podciagni¢ta jedna noga.
Wydawat z siebie jakie§ odgtosy, ale nawet nie zaszczycit ich spojrze-
niem.

— Miejmy nadzieje, ze nie jest zazdrosny — mruknat Hans Peter.

— Na pewno nie, chce, zebym byta zadowolona. Jedli ja kogos lubig,
on tez. Wie, jakimi emanuje uczuciami.

— A jesli kogos nie lubisz?

Zasmiala si¢ perliscie.

— Moze by¢ naprawde kiepsko...

— Justine. — Ztapal si¢ na tym, ze chce tylko wymowic jej imi¢. Miat
ochote wypowiadac je bez przerwy, uczynic je czg¢Scig samego siebie.

Jej wargi na jego karku, na jego plecach.

— Justine... Byla$ taka cudowna, bylo mi z tobg tak wspaniale.

— Ty tez bytes cudowny.

— Ile ze swojego zycia chcesz zachowac dla siebie?

— Co masz na mysli?

— Chcg ci¢ poznad, cheg dowiedziec si¢ o tobie wszystkiego. Czuje
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si¢ caly tak lekki i radosny, nie przypominam sobie, zebym kiedykol-
wiek wezesniej odczuwat cos takiego.

— Na pewno juz kiedys tak byfo.

W glebi duszy pragnat, by odwzajemnita si¢ tym samym, by powie-
dziata, ze nie czuta nigdy czego$ takiego do innego mezczyzny. Przypo-
mniato mu si¢, co méwita — o zwigzku, ktory sie zakonczyl.

— By¢ tak na samym poczatku... — szepnal. — Mie¢ przed sobg
wszystko to, co najlepsze... Pragnienia, nadzieje.

Nie odpowiedziata. Lezat w jej ramionach, a ona nie zmienita pozy-
cji. Wyswobodzit si¢ z jej objec i zaczal sie przygladaé. Jasne brwi, linia
piegdéw na policzkach i grzbiecie nosa, drobne, dziecigce piersi. Jego re-
ka zsuneta si¢ wzdltuz jej mostka, skora byta mokra od ich zmieszane-
£0 potu.

— Justine, kochanie... moze za bardzo si¢ spiesz¢, moze niepotrzeb-
nie robig¢ sobie nadzieje?

— Nie — zamruczata. — Nie sadze.

Mowil dalej:

— To pragnienie, to pozadanie... Ale nie chodzi tylko o to. Jest jesz-
cze co$ innego, co$§ w rodzaju poczucia przynaleznoSci, ktdrego nie
przezylem nigdy z nikim innym, nawet z mojg byla zona... nie, z nig ab-
solutnie nie. Juz gdy zobaczytem ci¢ wtedy siedzacg na $niegu, juz wte-
dy poczulem, zZe jest w tobie co§, czego nie wolno mi wypuscié z rak.
Czy pozwolisz mi wejS¢ w siebie, w to, kim jeste$? Nie tylko w sensie fi-
zycznym.

Mowiac, poczul, ze zaciskajg mu si¢ migSnie miednicy, ze do czion-
ka, ktory spoczywatl wyczerpany na jego lewym udzie, znowu zaczeta
naptywac krew. Ona tez to zauwazyla, zerkneta w dot i uSmiechneta sie
lekko. Jej reka utozyla si¢ w tamtym miejscu, zaczat rosna¢ w jej dloni,
rob tak, Justine... tak... zrob to... jeszcze raz.
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Uznala, ze muszg co$ zjes¢. Pozyczyt od niej szlafrok, sama zarzuci-
ta na siebie tylko dluga, zielong sukienke, nic wigcej. Usmazyta w kuch-
ni jajka i boczek.

— Czlowiek na kacu ma apetyt — stwierdzita. — Probuje¢ si¢ wpraw-
dzie odchudzad, ale teraz jestem tak gtodna, ze nie moge si¢ opanowac.

— Nie odchudzaj si¢ — zasugerowal. — Powinna$ zostac taka, jaka je-
stes.

Ptak przyleciat za nimi na doéf. Dostal to samo jedzenie i polykat je
zartocznymi ruchami.

Nalata piwa. Siedzieli przy matym stole kuchennym i patrzyli w stro-
ne wzgorza. Przestalo padac, ustyszal samego siebie mowigcego o po-
godzie. Przeszkadzata mu banalnos$¢ tej sytuacji, lecz nie mogt si¢ po-
wstrzymac.

— To chyba juz koniec zimy — powiedzial. — Lod jeszcze trzyma, ale
wkrotce zacznie pekac. Czytatem w gazecie o mezezyznie, ktory utonat
w Milaren.

— Szukali go wczoraj i widaé znaleZli.

— Nie rozumiem, dlaczego ludzie podejmujg takie ryzyko.

— Trudno to zrozumiec.

— Zastanawiam si¢... Czy mieszkata$ tu z tym me¢zczyzng? Z ktorym
juz nie jestes?

— Nie - odparta cicho. — Nie mieszkal ze mng. Mial mieszkanie
w miescie.

— Dtugo byliScie razem?

— Ponad rok.

— Dlaczego to si¢ skonczylo?

Odgarneta troche resztek z talerza, zebrala je w maly stosik na stole.

— On... Co$ mu sig stalo... PojechaliSmy razem do puszczy tropikal-
nej, do dzungli. Miat tyle pomystow, zamierzat miedzy innymi organi-
zowac wyprawy podroznicze dla Europejczykow, wiesz, takie dluzsze
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pobyty w dzungli, ze spaniem i mieszkaniem w puszczy, z catg masa nie-
dogodnodci. Pojechatam z nim, chciat zaplanowac trasy i nawigzac kon-
takt z miejscowymi, ktorzy pomogliby podczas wypraw. Ale... coS si¢
stato... O nie, nie chce o tym mowic!



CZESC I



1

Obudzil ja odglos pukania. Natychmiast otrzezwiala. Spata wypro-
stowana, sztywna, rece przycisniete do bokow. Jej ciato pokrywaly pla-
my potu wywolujace teraz gesig skorke.

Rozejrzata si¢ po pokoju, Nathana juz nie bylo.

Znowu pukanie, drzwi si¢ otworzyly.

Przy t6zku stanela kobieta. Miata na gtowie chuste zachodzacg na
czolo i przykrywajacg ramiona. Wpatrywala si¢ w Justine.

— Cleaning!* — oznajmita kategorycznym tonem.

— Cleaning? No, you don’t have to clean up, it is not necessary**. — Ju-
stine siedziala oparta o Sciang, z przeScieradlem podciagnietym az pod
podbrédek. Przez drzwi wdart si¢ intensywny aromat curry. Od ulicy
stycha¢ byto odgtosy silnikow i mocnych uderzen, jakby olbrzymi mtot
probowat wbijaé co$§ w bruk.

Kobieta zrobita grymas, odwrocita si¢ i wyszla, zatrzasngwszy za so-
ba drzwi.

Justine podniosia si¢ ostroznie. Wirowalo jej przed oczami. Wyszta
do tazienki, glowa pekala jej z bolu. Na podtodze lezata karteczka. Sie-
dzac na sedesie, zauwazyla, ze skryla si¢ pod nig jaszczurka. Na kartce
byto co$ napisane. Podniosta ja i przeczytata:

Wyszedlem na kilka godzin. Do zobaczenia po poludniu. Caluje.

* Sprzatanie! (ang.).
**Sprzatanie? Nie musi pani sprzataé, nie ma takiej potrzeby (ang.).
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Nie odwazyta sie siegna¢ po papier. Zdjeta majtki i potozyta je w po-
koju na t6zku, bojac si¢, ze wpetznie do nich jaszczurka i ze si¢ tam za-
domowi. Byt tylko jeden recznik. Wisial na krzesle, uzywat go Nathan.
Pomiedzy Sciang i dachem a resztg hotelu byta otwarta przestrzen. Sty-
szata podniesione glosy kobiet, mowigce szybko w obcym jezyku.

Umyla si¢ doktadnie w letniej wodzie. Byta rozbita, cala obolafa. Po-
dréz trwata prawie trzydziesci godzin. W Londynie musieli czekaé w cia-
snej, zadymionej poczekalni; grymasne dzieci, za mafo miejsc do siedze-
nia. Odczuwala potrzebe pojsécia do toalety, lecz nie odwazyta si¢ opuscic
poczekalni w obawie, ze wlasnie wtedy wezwg ich na pokiad samolotu.
Gdy powiedziata o tym Nathanowi, zauwazyta, ze jest poirytowany.

Biegali tam i z powrotem po olbrzymim terminalu, by znalez¢ wia-
Sciwe wyjscie do samolotu. Nathan nie lubit traci¢ kontroli nad sytuacja,
nie lubit pytac.

W samolocie siedzieli daleko od siebie, Nathan w czesci dla palacych.
Ona sama znalazta si¢ w towarzystwie wytwornej belgijskiej pary w ele-
ganckich ubraniach. Czuta si¢ wielka i ttusta. Odwrdcita si¢ i wypatrywala
Nathana, lecz go nie dostrzegta. Zatrzymata jedna z miodych stewardes
przemykajacych w swych picknych uniformach. Lamang angielszczyzng
wyjasnifa, ze chce zmieni¢ miejsce. Stewardesa nazywata si¢ Hana, imi¢
bylo napisane na identyfikatorze na jej piersi. Jej usta poruszaly sie, byly
starannie umalowane. Usta Hany daly jej jasno do zrozumienia, ze jesli
chce zmieni¢ miejsce, to, sorry, ale bedzie musiata zatatwi€ to sama.

Belg przystuchiwat si¢ rozmowie.

— Your husband?* — zapytat ze wspotczuciem.

— Yes.

Mezczyzna pokrecit ponuro giowa.

— Very long journey** — wymamrotal.

* Pani maz? (ang.).
** Bardzo diuga podr6z (ang.).
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Pomy§lata, ze nie ma sily na konfrontacj¢ z tymi obcymi ludZmi, roz-
mowy po angielsku, spanie obok nich, tgsknote za Nathanem. Staneta
w ciasnym przejsciu, przeszia na tyt samolotu. Nathan siedzial wcisnie-
ty w fotel w srodkowym rzedzie. Postat jej udrgczony uSmiech.

— Pieprzone linie lotnicze — rzucil.

— Prosifam o pomoc, ale powiedzieli, ze mamy zatatwic to sami.

— Pytatem siedzacych koto mnie. Nie chcg si¢ zamienic, to palacze.

Obok niej przecisnal si¢ steward z kilkoma poduszkami.

— Powinna$ wréci¢ na miejsce — zasugerowal Nathan. — Blokujesz
przejscie.

Do hotelu pojechali taksowka. W powietrzu wisiat zaskakujaco ge-
sty upal. Na $cianie jednego z domow dojrzata olbrzymi termometr,
pokazywal trzydzieSci cztery stopnie w cieniu. Szukata w plecaku oku-
laréw przeciwslonecznych, lecz ich nie znalazia. Gdy przejezdzali
przez przedmieScia, prObowala podziwia¢ pigkno miasta, przypatrywa-
fa si¢ palmom i obsypanym duzymi, czerwonymi kwiatami krzewom,
rosngcym na wysepkach posrodku jezdni. Bylo jej niedobrze ze zme-
czenia.

Taksowkarz miat wigczone radio; muzyka na przemian z rozmowa-
mi, ktore brzmialy jak goragczkowe dyskusje. Nie rozumiata ani stowa.
Nathan siedzial obok kierowcy. Plecaki lezaly obok niej z tytu. Kupili
je w dyskoncie Overskottsbolaget, po pieédziesiat koron sztuka. Wiek-
szo$¢ wyposazenia rowniez pochodzita stamtad. Byto to czeScig planu
Nathana — zamierzal doradza¢ uczestnikom swoich grup tanie zakupy
sprzetu. Nie mialy to by¢ zadne wyprawy dla bogaczy.

Nauczyt jg zaktadac plecak, pomogt jej ze sprzaczkami, pokazat, jak
zawigzywac troki, by otwieraly si¢ za jednym pociagnieciem. Na we-
wnetrznej stronie klapy plecaka widnialo napisane diugopisem nazwi-
sko: Bo Falk. Poprzedni wtasciciel, ktory korzystat z niego jako pobo-
rowy. Wyobrazata sobie Bo jako ostrzyzonego na jeza mtodzienca
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z meszkiem na brodzie, zastanawiala si¢, czy jest zadowolony ze swoje-
g0 zycia, czy jest szczeSliwy.

W wieczor przed wyjazdem Nathan podarowat jej maskotke — ku-
dlate, przypominajace niedzwiadka zwierzatko. Przymocowata stwor-
ka do jednego z paskdw plecaka, miat jej towarzyszy¢ w dzungli. Po
powrocie zamierzata umiesci¢ go u wezglowia 16zka jako stale przypo-
mnienie tego, co przeszla i przetrzymala.

— Justine, bedzie cigzko, jesteS naprawde pewna, ze chcesz ze mng
jechac?

Nie miata watpliwosci.

Jej oczy oslepito ostre, biale §wiatlo. Widziata zarysy sylwetek Na-
thana i taksowkarza na przednim siedzeniu, jak machali rekami i gesty-
kulowali. Nathan odwrdcit si¢ do niej.

— Jak si¢ czujesz?

— Dobrze — wyszeptata. — Jestem tylko troche otumaniona.

— Wiesz, co mowi szofer? Ze nie ma takiego hotelu. Ale na pewno
jest. Facet bedzie musial spasowac.

— Moze hotel zostal zamknigty?

— W cholere! Probuje mnie naciggnac, o to chodzi!

Wszedzie place budowy. Na wpdt gotowe drapacze chmur pnace si¢
ku niebu; potyskujace okna i szkto. Sznury samochodoéw i skuterow, ka-
ski na powiewajacych chustach. W koncu taksowka wjechala w §lepg
uliczke pomigdzy rozkopane chodniki i hatdy ziemi. Takséwkarz poka-
zal reka.

— Hotel Explorer? — zapytal ze ztoScia.

To byt ten hotel. Triumfujace spojrzenie Nathana, poklepat taksow-
karza po ramieniu. Mezczyzna wzdrygnat sie, jakby zostat uderzony.

Na chodniku przed hotelem lezat kilkunastoletni chlopiec. Justine
pomySlata najpierw, ze nie zyje, potem dostrzegla, ze jego klatka pier-
siowa si¢ porusza. Miat gole, czarne stopy. Chciata powiedzie¢ co$ na
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jego temat Nathanowi, lecz byt juz zajety wnoszeniem bagazy. Dostali
klucz, pokéj numer 15, na samej gorze.

Byta zbyt zmeczona, by odnotowad, jak wyglada pokdj. Z ulgg powi-
tata panujacy w nim potmrok. Nathan uruchomit duzy wentylator na
suficie. Urzadzenie ruszyto ze Swistem. Nathan pokazat na t6zko przy
Scianie.

— Wygladasz, jakby$ mogta w kazdej chwili si¢ rozsypac. Potoz sie.

— Widziales tego chtopca lezacego na ulicy? Moze jest chory?

— Widziatem.

— Jak mozna tak leze¢ na ulicy, w takim tlumie ludzi. Chyba nikt nie
zwraca na niego uwagi.

— Swiat peten jest biedakow.

Lezata w samych majtkach. Pi6ra wentylatora obracaly si¢ miaro-
wo. Nathan pocatowat ja w policzek, na jego czole perlily si¢ kropelki
potu.

— Wezmg prysznic — powiedzial. — PoSpij sobie troche. Ja moze wyj-
de na chwile.

Nie, pomyS§lata, nie zostawiaj mnie. Zostan ze mng, spedZmy razem
kazda sekunde.

Nathan przespat wigksza cz¢S¢ podrozy. Nigdy nie miat klopotoéw
uczyC si¢ spa¢ nawet na stojaco. Trzeba byto rozsadnie gospodarowac
swoimi sitami. Od czasu do czasu mijala jego rzad, przechadzajac si¢
po samolocie, by pobudzi¢ krazenie. Siedzial z kocem naciggni¢tym na
glowe. Raz widziata, ze si¢ poruszyl i wydawalo jej sie, ze spojrzy na
nia, lecz nadal spal.

Ciekawe, ktora godzina. Srodek dnia, moze pierwsza, druga.
W Szwecji bylo wezesnie rano. PomysSlata z uktuciem niepokoju o pta-
ku, ale powinien sobie poradzi¢, zostawita mu przeciez strych pelen je-
dzenia.
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Jej spodnie wisialy na haczyku, wygniecione i jeszcze troche wilgot-
ne. Powachata je. Znowu si¢ spocita. W duzej walizce miata spodnice,
tez byta pognieciona, a do tego wrzynata si¢ w talie. Wybrata T-shirt,
a kiedy zobaczyta w lustrze swoje odbicie, rozplakata sie.

Hotel tworzyt czworokat z przykrytym dachem patio. Gdy wyszta
z pokoju, widziata wszystkie pigtra. Na samym dole, na kamiennej po-
sadzce, lezaly stosy bielizny do prania. Na schodach stata kobieta z mo-
pem. Kiedy Justine jg mijata, tamta odwrdcita wzrok.

Zeszla powoli po schodach. Na jednym z podestow zauwazyta maty
domowy ottarzyk z kadzidetkami i Swiecami. Wciagneta nozdrzami
kwa$nawa won.

Jestem tak daleko od domu, jak tylko si¢ da, pomyslata. Ze zmecze-
nia czula pustke.

W holu hotelowym siedzial rosly mezczyzna we wzorzystej koszuli
z krétkimi rekawami. Materiat lepit mu si¢ do plecow. Maly wentyla-
tor na kontuarze chtodzit btyszczace od potu czoto. Justine oddata
klucz i zapytala, czy moze jej pomdc z wymiang pieniedzy.

— No, no — odpowiedzial, pokazujac w giab ulicy.

Na zewnatrz upal wisial w powietrzu niczym rozzarzona Sciana. Mu-
si sie przez nig przebié, zatatwic pienigdze, kupi¢ co$ do jedzenia i picia.
Lezacego na ulicy chlopca juz nie byto, co odnotowata z ulga. Ruszyta
w kierunku wskazanym przez portiera. Ruch byt ozywiony, powietrze
ciezkie. Ostre Swiatlo sprawiato, ze 1zawily jej oczy. Wszystko przypra-
wiato o zawrdt glowy — wypetnione zgietkiem, dymigce inferno z ulicz-
kami w kazdg mozliwg strone, platanina labiryntow. Szta, jak jej si¢ wy-
dawalo, gtowna ulicg, po chwili mignat jej napis ,,Bank”. Skrecita
w prawo, probujac zakodowaé w pamigci wyglad domow i szyldow.

Nie byl to jednak bank. Jakie$ biuro, widziata za blyszczacymi szy-
bami poruszajacych si¢ w Srodku mezczyzn. Chwycila za klamke, lecz
drzwi byly zamknigte.
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Zatrzymala dwie kobiety w kolorowych sukienkach i w chustach.

— Excuse me... but where can I exchange my money?*

Wysunety podbrodki, roztozyly bezradnie rece.

Musiata zawrocié, lecz nagle zorientowalta si¢, ze nie wie, gdzie jest.
Wszystko wygladato tak samo: takie same szyldy, takie same auta, ta-
kie same domy. Zakrecilo jej si¢ w gtowie, Swiat zawirowal; zapachy,
dzwigki, pragnienie.

Uslyszala, ze ktoS ja wota. Nie wiedziala, gdzie jest. Podniosta
wzrok, ale o§lepiona upalem i stoficem nic nie widziata. Zatrzymata si¢
taksowka, otworzyly si¢ drzwi.

— Justine, co ty wyrabiasz?

Nathan.

Chwycita go mocno za kieszonke koszuli, uslyszata trzask rozrywa-
nego materiatu, gdy pekal szew.

— Spokojnie, spokojnie! — powiedzial.

Odholowat jg do taksowki i pomOgt wsigsc.

W pokoju podat jej duzg plastikowg butelke wody.

— Do cholery, nie wolno ci wychodzi¢ bez picia — upomniat jg. — Je-
steS chyba na tyle dorosta, ze powinnas to pojac.

— Nie miatam tutejszych pieniedzy — wysyczala. Byt to poczatek ich
pierwszej kiotni.

— Mogta$ poprosi¢ recepcjoniste i zamowi¢ wode do pokoju.

— Aty — ty mogles$ zosta¢ tu ze mna, a nie wtdczy¢ si¢ gdzies.

— Nie chciatem ci¢ budzi¢. Mowitas przeciez, ze przez calg podrdz
nie zmruzyta$§ oka. Tylko ze wzgledu na ciebie poszedtem sam.

Skulita si¢ na t6zku, ptakata jak bobr.

— Alez, Justine... Poza tym musisz pami¢tac, ze przyjechatem tu na
rekonesans.

* Przepraszam, gdzie mogtabym wymieni¢ pienigdze? (ang.).
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— Chyba nie musiate$ zaczynaé natychmiast?

— Owszem, musiatem. Mialem juz kilka umowionych spotkan. Przy-
jechatem tu do pracy, to nie jest zaden pieprzony wyjazd urlopowy, chy-
ba zdajesz sobie z tego sprawe?

Lezata w pomigtej spodnicy, Sciggacz pil ja w talii. Palce spuchty od
upalu.

Pomyslata, ze moze jesli bedg si¢ kochac...

Jednak gdy go dotkngeta, odsunaf sie.

Spotkata go u dentysty. Chodzita tam przez dtuzszy czas, miata pro-
blemy z mostkiem. Zawsze, kiedy wchodzita do poczekalni, on juz tam
siedzial. Za ktorymS$ razem oboje wybuchngli Smiechem.

— Wyglada na to, ze nasi dentySci chcg nas koniecznie skojarzy¢ —
stwierdzil.

Byt od niej kilka lat starszy. Miat siwe, lekko zwichrzone wiosy, kt6-
re moglyby wygladac zato$nie u mezczyzny w jego wieku, lecz, o dziwo,
nie sprawialy takiego wrazenia. Uslyszala, jak wywolywano jego nazwi-
sko: Nathan Gendser.

Ktoéregos razu wyszli jednoczesnie z gabinetow do poczekalni. Jej
szczgka byta sztywna po znieczuleniu. Nathan podszedt do recepcji, by
zaplacic.

— Ja mam juz z glowy — o§wiadczyt. — Fajnie.

Odczuta co$§ w rodzaju rozczarowania.

— Szczesciarz z ciebie.

— A ty? Duzo ci zostato?

— Jeszcze kilka wizyt. To nie tylko mostek, okazalo si¢, ze mam jesz-
cze pare ubytkow.

— Jestem samochodem. Podwiez¢ ci¢ gdzies?

Jego auto stato zaparkowane za rogiem. Po chwili wahania si¢
zgodzita.
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Byto lato. Jego pulchne, opalone palce, bez obraczki.

— Dalvik... — powiedzial. — Zastanawialem sig, czy przypadkiem nie
jestes spokrewniona z pastylkami Sandy.

Potwierdzita skinieniem gltowy.

— O, to juz rozumiem. Dlatego musisz chodzi¢ tak czesto do denty-
sty. Jako dziecko objadatas si¢ pastylkami.

— Wecale nie, nawet ich nie lubifam. Ale w ogo6le jadtam sporo stodyczy.

— Tak mySlatem.

Przez chwile milczal. Potem zapytat, dokad ja zawiezé.

— A w ktorg strong jedziesz?

— Moge wysadzic ci¢ kolo Odenplan? Mieszkam w poblizu.

— Swietnie.

— Masz teraz urlop?

— Nie, nie pracuje.

— Co takiego? Nie pracujesz? Jestes bezrobotna?

— Nie do konca.

Czuta jego spojrzenie, uparcie wpatrywala si¢ przed siebie. Ludzie
reagowali dziwnie, gdy mowila, ze nie pracuje. Nigdy nie zdotata zacze-
pic si¢ na rynku pracy. Przechorowala wickszg cz¢$¢ okresu nastolet-
niego, a potem bylo juz wlasciwie za pdzno. Nie dalo si¢ o tym mowic
zupelnie obcym ludziom. By unikna¢ pytan, sugerowata zwykle, ze pra-
cowala jaki$ czas w rodzinnej firmie, a teraz chciataby zaja¢ si¢ czyms$
innym. Potem zmieniata temat.

— Ja imatem si¢ roznych rzeczy, ale przez ostatnie lata pracowatem
jako pilot wycieczek.

Wysiadta w poblizu spotdzielni lekarskiej przy Odenplan. Kiedy au-
to znikneto z pola widzenia, zeszta do metra i pojechata z powrotem do
przychodni dentystycznej po swdj samochod. W domu sprawdzita nu-
mer Nathana w ksigzce telefonicznej. Mieszkal na Norrtullsgatan, od
razu znalazia ulic¢ na mapie.
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Nastepnego dnia przypuscita szturm. Pojechata tam. Takie zacho-
wanie bylo do niej niepodobne. Perswadowata sobie samej: co ty wyra-
biasz, czego si¢ spodziewasz?

Dziatata w jakim$ oszolomieniu.

Jego samochod stal zaparkowany przed domem. Zerkneta na fasa-
de kamienicy, zastanawiajac si¢, ktore okna nalezg do jego mieszkania.
Zeby jej przypadkiem nie dostrzegt, weszla do ksiegarni po drugiej
stronie ulicy, wertowala ksigzki, dla niepoznaki kupita jedng w wyda-
niu kieszonkowym. Potem przechadzata si¢ tam i z powrotem pod je-
go domem. Jakby wiedziata, ze zaraz si¢ pojawi, jakby to przeczuwala.

Intuicja jej nie mylita. Wyszedl moze po potgodzinie. Byt sam. Przy-
spieszyta kroku, zachowujac si¢, jakby znalazta si¢ tam przypadkiem.

— O, dzien dobry... wydawalo mi si¢, ze migngl mi kto§ znajomy.

Jego twarz: wyraz zdumionej radoSci!

— Wiasnie ide co$ przekasi¢. Wybierzesz si¢ ze mng?

Pojechali do Drottningholm. Zaprosit jg na lunch do restauracji.
Budzita si¢ z odr¢twienia.

Przez tyle lat milczata. Dzigki niemu stowa powracaly, krok po
kroku.

Jego pieszczoty przywrocily jej zycie, wyrwaly ja z letargu.

— JesteS pickna, uwielbiam kobiety, ktore nie sg anorektyczkami.
Takie jak ty, ktore naprawde zyja.

Poczuta gwattowna zazdro$¢ wobec tych wszystkich kobiet, ktore
uwielbial.

— Skad wiesz, ze w ogole zyje?

— Owszem, zyjesz, ale pod skorupa. Zdejme ja z ciebie, wyciagne ci¢
z niej, pokaze calemu $wiatu.

Pomyslala, ze to tylko czcze gadanie. A jednak oddala mu si¢ bez
reszty.
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Nigdy nie kochata si¢ jako dorosta kobieta. Po dziecku jej zycie si¢
skoniczyto.

Strzepy rozmoéw ojca z Flora. Flora jak kasliwy terier:

— Nie chodzi tylko o to, by ja chronié, trzeba dopilnowac, by wy-
zdrowiala. Nie poradzimy sobie z tym sami. Nie jesteSmy w stanie tego
zrobié, ani ja, ani ty. PowinniSmy umieSci¢ ja w jakiejs klinice.

Styszata kroki ojca, gloSny szczek drzwi, jak caly dom trzast sie
i grzmiat.

Zgodzil sie¢ na domowg wizyte psychiatry.

Psychiatra okreslit to, co si¢ zdarzylo, mianem poronienia.

— Musisz i§¢ dalej — zachecat jg. — Jeste§ mtoda, masz przed sobg ca-
fe zycie.

Nie zrozumial, ze dla niej byto doktadnie odwrotnie.

O tak, specjaliSci mogli przychodzi¢ do domu. Ojciec kupowal naj-
lepszych. Rozmowy, niekoficzace si¢ rozmowy. Zabierat ja w podro-
ze, prObowal wciggna¢ w prace w firmie. Cyfry, kalkulacje — jednak
nic nie zostawalo jej w gtowie. Przynidst do domu elektryczng maszy-
ne¢ do pisania, a Flora zakryta klawisze, by ich nie widziata. Nauczyta
si¢ ,,a”1,a”.

Gdy Flora wyjechala z siostrg na Madere, ojciec kazat Justine prze-
nies¢ si¢ do swojej sypialni.

— Spij tutaj, tak zebym cie¢ widziat, kiedy si¢ budzg i zasypiam. Jesli
cie¢ kiedys skrzywdzitem, pami¢taj, ze nie byto to moim zamiarem, za-
wsze chcialem dla ciebie jak najlepiej. Jestes wszystkim, co mam, Justi-
ne, jeste§ wszystkim, co mi zostato z tego, co kiedy$ planowatem i po-
siadatem.

— A Flora? — wyszeptata.

— Flora? Oczywiscie, ona tez.

Lezala w 16zku Flory, na jej poduszce. Ujrzala ojca innymi oczami.
Uswiadomita sobie, ze czasy jego miodoSci bezpowrotnie mingty. Wiosy
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nie byly juz brazowe, lecz wyptowiale i przerzedzone, brwi wystawaly
niczym krzaczki. Siedziat na krze§le przy toaletce Flory, spogladal w lu-
stro.

— Justine, co byS chciala robi¢ w zyciu? — zapytal, a w jego postawie
wyczuwalo si¢ rezygnacje.

Nie umiala odpowiedziec.

Pochylit si¢ nad blatem.

— Ten mezczyzna... z ktorym... byta$ tak blisko. Nie musisz mowic,
kim byt. Ale... czy byt dla ciebie wazny?

Wybiegta w swojej diugiej koszuli nocne;.

Stata za drzwiami i milczata.

Ojciec musiat przekonywac i prosi¢. Podat jej rog, jakby to mogio
pomac, jakby znowu byta matlg dziewczynka, ktorg mozna pocieszy¢ za
pomocg instrumentu muzycznego.

Ustnik przytknigty do jej warg. Piesa rogu.

Odwrocita sig, ujrzala w jego oczach siebie — te oczy sprawialy jej
bol. Chciala znalez¢ si¢ w jego objeciach i rozplynac sie w nicoSci. Byla
jego jedyng corka, Zrodlem zgryzoty.

Z czasem odzyskala rownowage. Flora wykazata si¢ cierpliwoscig.
Gdy odwiedzaly ja siostry, wcigz mowito si¢ o jej nieskoficzonych po-
ktadach cierpliwosci.

— Zapewniasz jej roOwnie dobrg opieke, jaka mialaby w szpitalu psy-
chiatrycznym — stwierdzita pachngca perfumami i kwiatami Viola. —
Zapewniasz jej poczucie bezpieczenstwa. Jemu tez.

— Rownie dobrze jak w szpitalu, moze byé w domu, nie przysparza
teraz wigkszych problemoéw. A Sven czuje si¢ lepiej, majac ja przy so-
bie. Swoja malg coreczke.

Ostatnie stowa wypowiedziata sarkastycznym tonem.

Viola zatozyta noge na nogg i przywotata do siebie Justine.
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— Moze pojechatabys ze mng do miasta. Chetnie kupie ci jakas$ su-
kienke.

— Alez ona ma catg mase ubran! Nie chcg ci¢ zniechecad, ale to da-
remny trud. Nie wlozy na siebie nic nowego. Moze na jeden dzief,
a potem juz nie chce tego nosi¢. Mowi, ze czuje si¢ dziwnie i niewygod-
nie. Tak naprawde¢ nie ma to wigkszego znaczenia i tak siedzi tylko
w domu.

— Nie powinna$ odpuszczad, Flora. Ubrania ksztaltuja postawe, do-
daja szyku i gracji. To moze by¢ sposdb na przywrdcenie jej do normal-
nosci.

Flora znizyta glos.

— NormalnoSci! To dziecko nigdy nie bylo calkiem normalne. To
sprawa genow, odziedziczyla je po matce. Ona tez miala, jakby to
ujal... troche nierowno pod sufitem, i to delikatnie mowigc. Teraz
probuje nauczy¢ Justine podstaw prowadzenia gospodarstwa domo-
wego. CoS takiego zawsze si¢ przyda. Moze, gdy si¢ ze Svenem zesta-
rzejemy, zaopiekuje si¢ nami i domem. Dzigki temu be¢dzie z niej ja-
kiS pozytek, i dla niej, i dla nas. Cztowiek musi czu¢, ze ma jaka$
warto$¢, ze jest pozyteczny, to jedna z najwazniejszych rzeczy w zy-
ciu.

Siostry nigdy nie mogly pojaé, dlaczego Flora nie zatrudni kogo$ do
zajmowania si¢ domem i ogrodem. Wydata si¢ tak bogato, a mimo to
nie zatrudniala pomocy z zewnatrz.

— Mogtabys sobie siedziec jak ksi¢zna, wszyscy by kolo ciebie ska-
kali. A poczucie warto$ci powinien dawac ci sam fakt, ze jeste§ zong
znanego Svena Dalvika, juz samo to wystarczy.

Flora postugiwala si¢ swoimi osobliwymi argumentami.

— Nie chce nikogo obcego w tym domu. To wylacznie moj rewir.

Rewir przechodzit tez powoli we wladanie Justine. Zaczeta go wy-
krada¢ kawatek po kawatku, a Flora niczego nie zauwazyla. Justine
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ubrana w stary kombinezon ojca szorowata Sciany i podtogi domu. Wio-
sng i jesienia, rok po roku.
W wodzie byta smuga jej krwi, skaleczyta si¢ w palec.

2

Gdy ojciec umieral, zajeta byta akurat porzadkami na strychu. Za-
czynala zwykle sprzatanie od samej gory, systematycznie posuwajac si¢
w dol. Szorowata na kleczkach podioge, deski wrzynaly si¢ w kolana,
bol sprawial jej wreez przyjemnoS¢. Surowe drewno, zapach ryflowane;j
sosny.

Wtedy: podmuch zimna gdzie$ z dotu. Uslyszata wotanie Flory.

Ojciec upadt na frontowych schodach. Zgubit but. Bezwiednie przy-
kucneta i zdjeta mu drugi. Nadal miata mokre dionie.

Udato im si¢ wspodlnie przenie$¢ go do bigkitnego salonu. Flora bie-
gata tam i z powrotem po schodach, palila, przebierala si¢.

— Jesli cheesz jechac z nami, tez powinnas si¢ przebraé, nie mozesz
zosta¢ w tym kombinezonie.

Siedziata z gtowg ojca na kolanach. Wydawata si¢ tak mata i twarda.

W karetce byto miejsce tylko dla jednej z nich.
Justine wzigta samochdd. Na trzydzieste pigte urodziny dostala
opla. Trzymata si¢ blisko karetki, ktora jechata z wyjaca syrena.

Jak przeczuwala, nie dato si¢ juz nic zrobi¢. Przemeczony lekarz po-
prosil je do gabinetu. Pamigtata plaster na jego szyi. Siedziala i zasta-
nawiala sig, co sobie zrobit. Zacial si¢ przy goleniu? Moze miat malin-
ke? MySlata wtedy o wszystkim, tylko nie o ojcu.
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— Sytuacja wyglada tak: przezyje najwyzej jeszcze jedna noc. Chciat-
bym, zeby panie byly tego Swiadome.

— Zdajemy sobie z tego sprawe¢ — odpowiedziata.

Flora przeszyla ja zimnym spojrzeniem. Jej reka pocierata fartuch
lekarza niczym zwierzeca tapka.

— Ile trzeba zaptaciC... zebyScie zrobili wszystko, co w waszej
mocy?

— Droga pani, to nie jest rzecz, o ktora mozna si¢ targowac. Zawsze
robimy, co w naszej mocy.

Siedzialy przy nim, kazda po swojej stronie t6zka.

— Biedna Justine — powiedziala Flora. — MySle, ze nie zdajesz sobie
sprawy z powagi sytuacji.

Na policzkach miata rozmazany tusz do rz¢s. Justine nigdy nie wi-
dziala jej placzacej. Lkania dziataly jej na nerwy, chciala by¢ sama ze
swoim ojcem. Wyobrazala sobie Smier¢ jako kobiete — byta nig jej mat-
ka przystana po swojego meza. Dostalaby si¢ przez okno, rosta i smu-
kta, odwingtaby koldre, wzigta go za reke i zabrala ze soba. Popatrzy-
taby na Flore z szyderczym uSmieszkiem.

— Zabieram go, teraz jest tylko moj.

Nathan zabrat ja do najwigkszego domu handlowego w Kuala
Lumpur. Wygladat jak duze szwedzkie domy towarowe, zdumiata jg
roznorodno$¢ asortymentu. Musiala zapomnie¢ wzia¢ z domu okula-
ry przeciwstoneczne lub zgubic¢ je w samolocie. Wreszcie mogta kupic
nowe.

Dat jej jasno do zrozumienia, ze nie moze trzymaé go za reke czy
okazywac innych dowodow czutoSci, gdyz zostatoby to Zle odebrane.
W tym kraju tak si¢ nie robi. Nie okazuje si¢ uczué, a juz na pewno nie
publicznie.
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— Odbijemy to sobie w hotelu — rzucit. Zaraz wrécit mu dobry na-
strdj.

Zakupy tez byly jego pomysiem.

— Ozywisz si¢ troche. Buszowanie po sklepach poprawia kobietom
humor, wiem co§ o tym.

Byl dwa razy zonaty, raz w zwiazku partnerskim. Na potce w jego sa-
lonie staly zdjecia wszystkich dzieci — albo w czapkach studenckich, al-
bo w kreacjach Slubnych. Miat ich szeScioro. Wypytywala o ich matki,
zadreczala sig szczeg6lami.

— Matka tych dwojga jest Ann-Marie. Sg do niej podobne, te same
niebieskie oczy, ale na szcze¢scie, ze si¢ tak wyraze, inna kondycja psy-
chiczna. Mama blizniaczek i Mickego jest Nettan. Z Nettan bylem zo-
naty piec lat, z Ann-Marie siedem. PoZniej wystrzegalem si¢ Slubow jak
ognia. Gdy spotkatem Barbro, postanowiliSmy, ze tylko zamieszkamy
razem. Ona tez nie chciata wychodzi¢ za maz. Dopiero co rozwiodta si¢
z szaleficem, ktory bit ja do nieprzytomnosci. Mieszkatem z nig przez
cztery albo piec lat, mamy corke Jenny.

Z Jenny byl bardzo dumny, pracowala jako fotomodelka. Szczupta
kobieta z sarnimi oczami, wykapana matka.

— A pOzniej, chyba nie zyleS sam?

Machnat reka

— Sam jak sam...

— Dlaczego wam si¢ nie ukfadato? — pytata Justine. — Czy az tak
trudno z tobg wytrzymac?

— Te trzy panie mialy jedng wspdlng ceche: sktonnos$¢ do histerii.

— Jak to histerii?

— Wolaltbym si¢ w to nie wgiebiac.

— Czy ja tez jestem histeryczka?

— Z tego, co widzialem do tej pory, to nie. Ale obiecuje, ze ci po-
wiem, gdy co§ zauwaze.

— A ktora z nich byta najlepsza w t6zku?
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Popchnat jg na tapczan i polozyt si¢ na niej, przykryt jej usta dionia.
— Kochanie moje, pierwsza jestes ty, druga jestes ty, trzecia jestes
ty...

Przebierata w ubraniach, lecz wszystko byto za mate. Malezyjki nie
siegaly jej nawet do ramion. Sprawialy wrazenie odlanych z jednej for-
my, talie mialy waskie jak jej udo.

ChodzZmy juz stad, pomysSlafa.

Nathan rozmawiat z ekspedientka, przygladali jej si¢ razem. Kobie-
ta podeszia do niej, na szyi miata zawieszony centymetr.

Powiedziata cos, czego Justine nie zrozumiata.

— Pyta, jaki nosisz rozmiar.

— A po co? I tak nic mi si¢ tu nie podoba.

Nathan trzymat w rekach jaki§ kostium. W sam raz dla Pigmeja.

— PomysSlatem sobie, ze skoro jestesmy wsrod ludzi, wolatabys moze
nosi¢ co§ bardziej eleganckiego. Mimo wszystko jesteSmy jeszcze w cy-
wilizowanym $§wiecie.

— Popatrz na to, Nathan. Naprawde sadzisz, ze si¢ w co$ takiego
wcisng? Naprawde tak myslisz? To jest rozmiar dla dziecka!

— Moze akurat nie ten, ale wigkszy.

Zwrocit sie do ekspedientki, miata duze, brgzowe oczy.

— Bigger size?* — zapytal.

Ekspedientka uSmiechneta si¢ krzywo. Zabrata kostium i poszta
szukad.

— Chodzmy juz — szepneta Justine.

— Przestan si¢ wygtupiac!

— Nathan, nic nie rozumiesz!

— Wiagdnie! Za choler¢ nie rozumiem! Mam ochote sprawié ci
w prezencie tadny kostium, a ty zachowujesz si¢ jak krngbrny dzieciak.

* Wigkszy rozmiar? (ang.).
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Poszedt w strong lady, Justine za nim. Ekspedientka wrdcila i rzuci-
fa mu wyczekujace spojrzenie.

— Well?* — zapytal.

— Sorry sir, not bigger size**.

— Jakbym byta upoSledzona! — wybuchneta Justine, gdy zeszli na
parter. — Kompletnie mnie ignorowata!

— E tam!

— Zwracala si¢ tylko do ciebie, rozmawiata tylko z toba.

— Zapewne zauwazyla, ze jeste$ skwaszona i niech¢tna.

Justine zatozyla ciemne okulary. Znowu si¢ rozplakata, bolata ja
glowa.

Wieczorem dostata okresu. PomySlata, ze to wszystko wyjasnia. Po-
wiedziata o tym Nathanowi: przepraszam, ze bytam taka marudna.

— Domyslatem si¢, ze chodzi wtasnie o to. Znam si¢ na kobietach,
wiem, ze miewajg swoje humory.

Nie chciata by¢ jedng z kobiet, ktore znat od tej strony. Potozyta si¢
obok niego w waskim t6zku. Chciata, by jg przytulil, nic wigcej.

— Jutro przed potudniem mam si¢ spotkaé z Benem — powiedzial. —
Naszym przewodnikiem po dzungli.

Przyciagnela do siebie jego reke i polozyta jg na swoim brzuchu.

— Boli cig?

— Tak — odszepneta.

Pocatowat ja.

— Pot6z sie na boku, poprzytulamy si¢ chwilg.

Krwawila mocno w nocy. Zaplamila i przeScieradlo, i materac. Nie
chciata, by zobaczyly to pokojowki, probowata zmy¢ plamy, niestety,
bez skutku.

*Tco? (ang.).
** Przepraszam pana, nie ma wigkszego rozmiaru (ang.).
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Jedli z Nathanem $niadanie w restauracji przylegajacej do hotelu.
Zamowili sok, kawe z mlekiem i bialg kremowa mazia na dnie, ktora
byta zapewne rodzajem substancji sfodzacej. Mieszata plyn z podejrz-
liwym wyrazem twarzy. Nathan jadt roti, danie przypominajace nale-
$nik z sosem migsnym. Dookota petno posilajacych si¢ ludzi, wszyscy
jedli palcami.

— Jak widzisz, uzywajg tylko prawej reki, lewa jest nieczysta — obja-
$nil Nathan.

— To co robig lewa reka?

— Sama si¢ przekonaj.

Justine miata bolesne skurcze brzucha, jakby wbijaly si¢ wen
drobne paznokcie. Zawsze tak si¢ czuta podczas pierwszych dni
menstruacji, nie byly w stanie temu zaradzi¢ zadne tabletki przeciw-
bolowe.

— Moze powinnas$ zosta¢ w hotelu — zaproponowat Nathan. — Kiep-
sko wygladasz.

Pomyslaia o pokojowkach.

— Nigdy w zyciu. Wolg iS¢ z toba.

Pojechali przez miasto takséwka. Nathan pokazywal jej zabytki,
Meczet Narodowy z wachlarzowym sklepieniem i ponadsiedem-
dziesigciometrowym minaretem. Modulowal swoj gtos, udajac prze-
wodnika:

— Na prawo widzg panstwo stynne bliZzniacze wieze...

Wygladat jak rozentuzjazmowany chiopiec.

— Kocham ci¢ — powiedziata gto§no. — O Nathan, wi6éz mnie do kie-
szonki na piersi, no§ ze sobg i zostaw mnie tam juz na zawsze!

Mezczyzna o imieniu Ben czekal na nich w klimatyzowanym po-
mieszczeniu. Na stole staly sok i herbata. Justine intuicyjnie poczuta za-
ufanie do Bena. Zachowywalt si¢ swobodnie, nie byto w nim nic z wyra-
chowania czy ztej woli.
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— Wybiera si¢ pani do dzungli, by poobcowaé troche z tygrysami
1 stoniami — zazartowat i podat jej szklanke soku. Mowit czysta, popraw-
ng angielszczyzna.

— No ¢0z, raczej wolalabym unikna¢ tego obcowania.

— Ale wie pani, ze na terenie, po ktorym bedziemy si¢ poruszacd, sa
i tygrysy, i stonie.

Obserwowal ja, by zobaczy¢ jej reakcje. Potem si¢ rozeSmiat.

— Nieczesto si¢ je spotyka. Omijaja nas szerokim fukiem, na ogot
bojg si¢ bardziej niz my.

— Czy zdarza sig, ze atakujg ludzi? — zapytal Nathan.

— Owszem, ale to byto dawno temu.

— Bardziej niz tygrysow boje si¢ stoni — wymamrotata. — Pewien
czlowiek posadzit mnie kiedyS w cyrku na stoniu. Bylam tam z ojcem.
Nikogo nie interesowalo, czy tego chce. Nagle znalaztam si¢ wysoko,
siedziatam bezposrednio na tej pomarszczonej skorze. Kilka tygodni
pOzniej uslyszatam, jak ojciec méwi, ze jeden ze stoni cyrkowych miat
atak szalu. Zerwat si¢ z taficucha i wpadt w amok.

Ben uSmiechnat si¢ do niej. Jego brazowe policzki byly okragte, nos
szeroki i ptaski. Urodzit si¢ w dzungli, lecz otrzymat staranne wyksztat-
cenie i studiowatl nawet na uniwersytecie w Kuala Lumpur.

— Stonie nie powinny by¢é w cyrku — skomentowat. — Kazdy moze
oszale¢ od czego$ takiego.

Spedzili sporo czasu, rozmawiajac z Benem. Ogladali mapy, spo-
rzadzali dlugie listy rzeczy do zrobienia i kupienia. P6Znym wieczo-
rem poszli na kolacje. Serwowano wtaSciwie tylko jedno danie, sma-
zony ryz z kurczakiem. Justine byla glodna. Jednak na kawatkach
kurczaka nie byto zbyt wiele migsa, sktadaly si¢ gtownie z kosci. Za-
mowili po coca-coli.

Nathan powiedzial, ze marzy o zimnym piwie.

— Tutaj nie maja piwa — poinformowat Ben. — Znam inne miejsce,
poOjdziemy tam naste¢pnym razem.
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Tej nocy spata mocno i nawet si¢ nie obudzita, gdy muezin rozpo-
czal kolo szdstej rano swojg modlitewng tyrade.

Wzigta prysznic razem z Nathanem. Namydlita jego roste, jasne cia-
fo, nie mogta si¢ nacieszy¢ dotykaniem go. Czasem jej r¢ce wprost te-
sknity za tym, chcialy czu¢ jego skore, jego ciepto, byt taki pefen zycia
i energii. Pod prysznicem dostat silnej erekcji, a ona uklekneta i przy-
jeta go ustami.

Mial potem tzy w oczach.

— Czasem nachodzi mnie niemal ochota, by jeszcze raz si¢ ozenié —
powiedzial, gtadzac ja po policzku.

— Myslisz, ze mogloby si¢ udac? A moze tez stalabym si¢ histe-
ryczka?

— Musiatabys sie¢ pilnowac.

Witozyta wyprang bielizng, byla jeszcze wilgotna, ale powinna wy-
schna¢ na ciele.

— Dzi§ spotkamy si¢ z ludZzmi, ktérzy pojadg z nami na wyprawe —
przypomniat.

— A co to za ludzie?

— Chyba dwdch Norwegdw, kilkoro Niemcow, jakis facet z Islandii
1 — niespodzianka — jedna Szwedka. Poznamy ich za jaka$ godzinke
u Bena.

3

Ojcu nie bylo dane spocza¢ w miejscu, ktore w jego zamy§le miato
stac si¢ grobowcem rodzinnym — tam gdzie lezala jego francuska zona.
Nie, zostat pochowany na przeciwleglym krafncu cmentarza, gdzie znaj-
dowaly si¢ nowsze, mniejsze grobowce.

Justine slyszata, jak Flora ttumaczy Violi:
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— Nie pozwolg, by tych dwoje byto razem po $mierci. MielibySmy
tam potem leze¢ wszyscy troje? Nigdy! Gdy ja odejde, bedziemy tylko
we dwoje, tylko on i ja.

— A mata Justine?

Flora zasmiata si¢ bezdzwigcznie.

— Mata Justine nie jest juz taka mata, nie widzisz, ze wyrosta i wy-
glada nawet na nieco przejrzala?

Viola od razu si¢ naburmuszyta, jakby poczula si¢ dotknigta. Jg tez
mozna bylo uznac za przejrzala. Kobieta w wieku szesédziesigt plus;
dom towarowy, w ktorym pracowata, zaproponowat jej wysoka odpra-
we, zachecajac do zatozenia wiasnej firmy. Prawda byla taka, ze nie
chcieli, by na stoisku z perfumami pracowaly tak stare kobiety. Nie
przyciagaly klientdéw tak jak mlodsze ekspedientki. Przeciwnie — mogly
wplywaé na nich wrecz odstraszajaco.

Violi nie pozostalo zatem nic innego, jak przyja¢ pienigdze. Wynaj-
mowala teraz maly, drogi lokal w poblizu placu Hotorget. Otworzyta
sklep Violas Body Shop, sprzedawata mydta, perfumy i ekskluzywng
bielizng. Zaproponowala, ze przyjmie Justine na praktyke, moze udato-
by si¢ ja przysposobi¢ do przejecia interesu w przysztosci. Justine spe-
dzita tam kilka dni. Stata za lada w r6zowym nylonowym fartuchu, jak
postanowita Viola, ktdora takze ja umalowala i zabrata do fryzjera.

Nic z tego nie wyszlo.

— Jest wrecz niegrzeczna dla klientéw — zameldowata Viola siostrze.
— Udaje, ze nie slyszy, o co pytaja, stoi tam i my$li o niebieskich migda-
tach. Zabierz jg!

— Nigdy nie nalegalam, byS ja wzi¢la, to byl wylacznie twdj pomyst.
Mowitam ci, ze nic z tego nie begdzie. Ona ma co$ nie tak z glowa, ale
ty nigdy mi nie wierzylas.

Po S$mierci ojca nadal mieszkaly razem w domu, a ich zycie toczylo
si¢ tym samym co zawsze rytmem. Sporo si¢ jednak zmienifo. Flora
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wcigz rozmawiata ze swoim mezem po zamknigciu drzwi sypialni, mo-
wila tak glo$no, ze Justine styszala jg przez Sciang. Robita me¢zowi wy-
rzuty, ze ja zostawil, grozita sprzedazg domu i kupnem mieszkania
w miescie.

To samo powiedziata Justine.

— Nie mySl sobie, ze bedziemy tu mieszka¢ w nieskoficzonos¢é. To
nie jest normalne, by dwie doroste kobiety dzielily ze soba dom, powin-
na$ byta wyprowadzic si¢ wiele lat temu. Dla mnie i Svena bylas$ przez
cale nasze wspdlne zycie jak wrzod na tytku. Twoj ojciec zawsze na cie-
bie chuchatl i dmuchal, ale teraz juz go nie ma i mogg ci¢ po prostu stad
wyrzuci¢. Nie miatby mi tego za zle, podzigkowalby mi nawet, bo wie-
dzial, ze robitam wszystko tylko dla twojego dobra. Kobiety znajg si¢
na takich sprawach lepiej niz me¢zczyzni.

Justine wolata jej schodzi¢ z oczu, kiedy byta w takim humorze. Cza-
sem wsiadata do samochodu i jechata do skatek w Lovsta, chodzita po
znajomych Sciezkach, ale nigdy diugo, gdyz niepokoj gnat ja z powro-
tem do domu. Co Flora mogta wymysli¢ w tym czasie? Moze zamdwita
posrednika, ktory teraz chodzi po domu i sporzadza wyceng?

Trwato to wiele lat.

Rano pily razem kawe, kazda po swojej stronie stotu, obie ubrane,
zadna nie chciata pokazywac si¢ tej drugiej w szlafroku. Bytby to pew-
nego rodzaju akt kapitulacji. Flora miata zawsze makijaz, wiotkg skore
powiek malowala na niebiesko. Coraz trudniej bylo jej rozprowadzac
roOwnomiernie ciefi, miata juz ostabiony wzrok.

Gdy robito si¢ cieplo, przenosita si¢ na balkon lub do ogrodu. Za-
wsze kochata stofice. Prosita Justine o pomoc z lezakiem i o przyniesie-
nie karafki z biatym winem i woda. W mocnych okularach na nosie
przesiadywala tam, malujac paznokcie, jedng warstwe po drugiej.

Dostata udaru wilasnie takiego dnia, gdy wypoczywala na lezaku na
balkonie. Byl jasny, pickny, wiosenny dzief, jeden z pierwszych naprawde
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cieptych. Wtozyta bikini i pochwalita si¢ Justine, ze ma je jeszcze od
czasOw mlodoSci, jej cialo bylo nadal tak filigranowe jak u dziewczyn-
ki. Miata tylko problemy z chodzeniem po schodach.

Potem powiedziata, ze umowita si¢ z poSrednikiem.

— Zastanawiam si¢ nad kupnem mieszkania przy Norr Méilarstrand.
Z duzym tarasem. Mogtabym tam przesiadywac i opalac si¢, wiesz, jak
lubig ciepto.

— A co ze mng? — zapytata Justine.

— Tez powinnas sobie co$ kupi¢. Dom zostanie przeciez sprzedany.
Posrednik twierdzi, ze jest sporo reflektantow.

Flora opadta na poduszki i ulozyta si¢ wygodnie. Stonice §wiecito na
koSciste, bezwlose nogi. Posmarowala je kremem, tak samo jak brzuch
i rece. Przytkneta kieliszek do ust i upita tyk wina.

Justine powiedziata potem Nathanowi, ze byta w tym momencie
wsciekta na Florg.

— Tak wsciekla, ze mogtabym ja zabi¢. Pomy$latam, ze moglabym
dodac czegos do wina, ktore popijata, jakiejs trucizny. Tylko skad wzia¢
co$ takiego? Trucizng? Wchodzi si¢ do apteki i prosi o kilka graméw
strychniny? Bo chyba czegos$ takiego uzywaja zwykle w kryminatach?
Wysztam do ogrodu, wsiadtam do todzi, ruszytam z kopyta; ojciec ni-
gdy tego nie tolerowal, mawial, ze trzeba startowac spokojnie i ostroz-
nie. Ale ja bytam rozwScieczona, zresztg jestem pewna, ze by mnie zro-
zumial, on tez chcial zachowa¢ ten dom. Przez wzglad na mamg.
Zrobitam kilka okrazen po jeziorze, zupelnie sama, bo to byt zwykty
dzien, wszyscy w pracy. Zastanawiatam sig, co dalej, jesli bedziemy mu-
sialy sie wyprowadzi¢, i czy mam szanse jeszcze jg powstrzymac.

— Ten dom nie nalezat do was obu?

— Pewnie tak, ale ja zupelnie nie interesowatam si¢ sprawami for-
malnymi.

— Nie podpisywata$ nigdy zadnych papierow?
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— Moze i tak. Nie pamigtam, bytam w dotku po $mierci ojca.

Pokrecit glowa.

— Justine, takie rzeczy trzeba pamigtac.

— Trzeba jak trzeba. Ja nie pami¢tam. W kazdym razie, gdy wroci-
fam, na balkonie nie bylo juz stofica. My§latam, ze Flora jest w §rod-
ku, posztam prosto do kuchni i zajetam si¢ obiadem. Tym razem nie
byto mnie w domu wyjatkowo dtugo, pamigtam, ze gdzie§ przycumo-
walam i ze wokol panowala kompletna cisza, stychac byto tylko ptaki.
Stalam tam na brzegu i zyczytam jej Smierci, Nathan. Naprawde tego
pragnetam.

— Datas jej kiedykolwiek szanse¢? By zostata twojg matka?

— Nie rozumiesz... Flora nie jest kobieta, ktorej si¢ co§ daje, tylko
taka, ktora sama bierze.

— Powinienem chyba kiedy$ odwiedzi€ ja razem z tobg?

— Nie — odparta pospiesznie. Jakby stara kobieta-zmora wraz z calg
swoja mocg miata nagle powstac ze szpitalnego 10zka, jakby mogta jesz-
cze nabrac sil i zacza¢ znowu jej zagrazac. — Potem posziam na gore,
ciagnelo troche chtodem z pigtra, wyjrzatam i zobaczytam, ze siedzi
w jakiej$ nienaturalnie wykreconej pozycji. Wygladato to makabrycz-
nie... Ta sucha, starcza skora na brzuchu, a do tego bikini... Miata
udar. Prébowalam postawi¢ ja na nogi, betkotata, byta jaka$ dziwna.
Potem okazalo sig, ze jest calkiem sparalizowana i nawet nie moze mo-
wié. Wigc wystatam jg do szpitala, a potem juz nigdy nie wrocifa.

Wzial obie jej dlonie w swoje.

— Kochanie, mam wrazenie, ze jeste$ nieco okrutna.

— Miala nade mna wtadzg¢ przez tyle lat.

— Wybacz, Justine, ale chyba troche przesadzasz.

— Nie przesadzam.

— Na pewno nie byto fatwo zosta¢ macochg takiego rozpuszczone-
go dzieciaka jak ty.

— Gdybys jg poznal, tobys jej nie bronit.
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— E tam, na pewno nieraz nalezato ci si¢ lanie.

— Nathan!

Rozmowa przerodzila si¢ w zabawe, umial sprawi¢, ze zapominata
o wszystkim, co zfe i bolesne, uwielbial mocowac si¢ z nig i Sciggac
z niej ubrania, sztuka po sztuce, jak trofea. Wsuwat si¢ pomiedzy jej
uda, calowal i piescit, dopoki jej cialem nie zaczynaly wstrzasac skur-
cze orgazmdw. Napawatl si¢ jej zdumieniem, jej wdzigecznoscig. Kobie-
ta w jej wieku, zupelnie bez doSwiadczenia.

A przeciez nosita w swoim fonie dziecko.

Gdy mu o tym powiedziata, odrzekl, ze si¢ domy§$lal. Byla szersza,
Scianki jej wnetrza nie zwieraly si¢ w taki sposob jak u zupetnie mto-
dych kobiet. Zapewnial gorliwie, ze nie ujmuje jej to atrakcyjnosci. Fa-
scynowaly go przede wszystkim kontrasty: cho¢ byta duza i rozkoszna,
nie miafa w sobie krztyny sztucznosci.

Historie z ptakiem uznal za kompletnie szalong. Zaprosita go kie-
dy$ do domu, a gdy nadleciat ptak, krzyknat z zaskoczenia. Miata na-
dzieje, ze poczuje do niego sympati¢. Musiala zamkna¢ drzwi na strych,
poki Nathan byt w domu. Ptak nie byt przyzwyczajony do gosci, slysza-
ta jak skrzeczy i szamoce si¢ na gorze.

— Wypuszcze go na wolno$¢ — oznajmit Nathan. — To dreczenie
zZwierzat.

— Jedli to zrobisz, umrze. Zaatakujg go inne ptaki, zadziobig na
Smierc.

— Nie byloby dla niego lepiej umrzec¢ szybka, cho¢ brutalng Smier-
cig, niz by¢ zamknigtym w domu przeznaczonym dla ludzi?

— Nie rozumiesz, on lubi ten dom, a ja si¢ nim opiekuje.

— Zapewne nie jest to tez higieniczne.

— Wszyscy bez przerwy gledza o czystosci. Uwazasz, ze u mnie jest
brudno?

— Nie, ale...
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— Dajmy spokdj ptakowi. Chodz, pokaze ci co$ innego.

Wyjeta swoje zdjecia z dziecifistwa, zdjecie matki i zdjecie Slubne
Flory i ojca.

— Aha, to ma by¢ ta ostawiona Flora?

— Tak.

— Ale koSciotrup.

— Zawsze byla szczupta i pickna.

— To taki typ, ze slycha¢, jak koSci grzechoca. Nie, Justine, to ty je-
ste$ pickna, jeste$ taka, jaka powinna by¢ kobieta. Kragta i pulchna,
przynajmniej jest w czym zatopic z¢by.

Whit si¢ ustami w wewnetrzng strong jej ramienia, zostawiajac du-
z3 bordowg malinke.

Gdy zobaczyt r6g pocztowy, zdjat go z haczyka i probowat w niego
zada€. Instrument nie wydal ani jednego dzwigku, cho¢ Nathan starat
si¢ tak, ze az poczerwienial.

— Jest zepsuty, prawda? — zapytal.

Wzieta od niego instrument. Skomponowata kilka melodii jeszcze
w dziecifistwie, byly proste i fatwe do zapamigtania. Zagrata mu teraz
pare z nich.

Chciat sprobowac jeszcze raz. Dmuchat, prychal, az w koncu wydo-
byt jakis gluchy, ochryply dzwick.

— A mnie szto dobrze od samego poczatku — powiedziata ze spoko-
jem. — Dostalam go kiedy$ od ojca. Mowil, ze to instrument stworzony
dla mnie.

Nawet Nathan uwazal, ze powinna sprzeda¢ dom.

— Zr6b to, zanim ptak go catkiem zanieczysci i zniszczy.

— Nie rozumiesz. Cheg tu zosta¢. Moja mama wybrala ten dom. Za-
wsze tu mieszkalam.

— Wiasnie dlatego. Jak mysSlisz, w ilu domach mieszkatem? Sam nie
umiem ich zliczy¢. Trzeba przenosic si¢ z miejsca na miejsce, szukac
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nowych perspektyw. Cztowiek kartowacieje od ogladania tego samego
pieprzonego widoku dzief w dzief. Trzeba si¢ rozwijac, Justine, mie¢
odwage wyjs$¢ na spotkanie przygodzie.

Grupa zebrala si¢ u Bena. Kiedy przyszli Nathan z Justine, byli tam
juz obaj Norwegowie. Tuz przed trzydziestka, nazywali si¢ Ole i Stein.
Po chwili pojawili si¢ Islandczyk i troje Niemcoéw — Heinrich, Stephan
1 Katrine. Heinrich byt najstarszy z nich, mial ponad szes¢dziesiat lat.
Islandczyk nazywat si¢ Gudmundur.

Na koncu pojawita si¢ Martina. Otworzyta drzwi, weszla i usiadta,
jakby znata wszystkich od dawna, jakby nie bylo jej tylko przez chwile,
bo skoczyta cos zatatwic.

— Czesc, dtugo na mnie czekacie?

Byla ubrana w cienkie bawelniane spodnie, tak cienkie, ze przeswi-
tywaly jej przez nie majtki. Wiosy upi¢ta w kok. Przez rami¢ miata
przewieszony na szerokim pasku aparat, duzy i profesjonalny.

Jeden z Norwegow zagwizdal z podziwem.

— Nikon? Czy to nie F4?

— Owszem — odparta Martina. — To m6j stuzbowy aparat.

— Jestes fotografem?

— Wtasciwie dziennikarka, wolnym strzelcem. Musze tez robi¢ zdjecia.

— To chyba troch¢ wazy, prawda? Bedziesz go ciggaé ze soba
w dzungli?

— Przez ostatni rok ciagalam go ze sobg przez polowe kuli ziemskiej,
wiec nie przewiduje problemow.

Byfa najmlodszg uczestniczkg. Miala dwadzieScia pie¢ lat i byta
przyzwyczajona do podrézowania w samotnosci.

— Martina obiecala napisaC reportaz z naszej wyprawy — wyjasnit
Nathan. — Pomoze mi tez przy promocji mojej nowej firmy. Jestescie
pionierami, wszystko zalezy od was...

Wszyscy si¢ roze$miali.
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Ben przekazat im przydatne informacje. Zdecydowal, ze od tej pory
beda rozmawiac€ po angielsku.

— Zeby nikt nie czuf si¢ wykluczony. Pamigtajcie o jednym: wszyscy
nalezycie do grona szcz¢Sliwedw, ktorym bedzie dane zobaczy¢ jedno
z najpickniejszych miejsc na ziemi. Puszcze tropikalng z jej bogactwem
flory i fauny. Puszcze tropikalna, ktora jeszcze istnieje, lecz kurczy si¢
w szybkim tempie. PowinniScie by¢ tez przygotowani na trudy tej wy-
prawy... Dla niektorych pewne odcinki beda dos¢ cigzkie, musimy tez
wzig¢ ze sobg spory bagaz. W dzungli nie ma drdg i Sciezek, trzeba si¢
czolgac, wspinac i balansowac na krawedziach. Bedziemy musieli toro-
wac sobie droge parangami, specjalnymi nozami, ktére kupimy jutro,
kompletujac sprzet. Wejdziemy na tereny, ktdrych do tej pory nie tkne-
fa jeszcze stopa bialego cztowieka. Nadal mozna si¢ wycofa¢. Macie ca-
fa noc na podjecie decyzji.

Wieczorem Ben zabrat ich do chifiskiej restauracji, w ktorej serwo-
wano tez piwo. Justine wolataby kieliszek wina, lecz w tym kraju zdo-
bycie tego rodzaju trunku wydawalo si¢ niemozliwe. Siedziata obok
Heinricha, do ktorego od razu poczuta sympati¢. Planowali z zong
wspdlne podroze po przejSciu na emeryture, lecz kobieta zachorowata
na raka i zmarta niecaly rok wczes$nie;j.

— Po jej Smierci zrezygnowatem z pracy, robig to dla siebie i dla niej
—zwierzyt sie. — Czuje sig¢ tak, jakby caly czas byta ze mng. Rozmawiam
z nig wieczorami, opowiadam, co robilem. Dzielenie si¢ z kim$ swoimi
przezyciami to potowa calej radosci.

Piwo sprawito, ze Justine nieco si¢ odprezyla.

— Trudno jest pogodzic si¢ ze §miercig kogo$ bliskiego — rzucita.

— Else byla taka urocza... — Wyciagnat portfel i pokazat jej szybko,
lekko zazenowany, zdjecie zmartej zony. Wygladata dos¢ pospolicie.
Justine nie wiedziala, co powiedzie¢. — ByliSmy malzefistwem prawie
czterdziesci lat. A wy, od jak dawna jesteScie po §lubie?
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— My? Nie, Nathan i ja... my... nie wiem, jak to okre$li¢ po angiel-
sku. JesteSmy razem, ale nie mamy §lubu i nie mieszkamy razem.

— Lovers?*

— Nie, co$ wigcej. Pewnie si¢ pobierzemy, rozmawialiSmy juz o tym.

Martina miata teraz na sobie sukienke, jej wiosy blyszczaly swiezo-
Scig. Nieczgsto sie odzywala, przygladata im si¢ badawczo, kazdemu po
kolei. Gdy jej wzrok zatrzymal si¢ na Justine, zapytata szybko po
szwedzku:

— Pierwsze biale kobiety w dzungli, co ty na to?

Mtodszy Niemiec, Stephan, pogrozil jej palcem i objal ja ramieniem.

— Ej, obowigzuje angielski!

— Powiedziatam tylko, ze Justine, ja i twoja dziewczyna, Katrine, be-
dziemy si¢ §wietnie bawi¢ w dzungli w towarzystwie tak wielu przystoj-
nych facetéw.

Po powrocie do hotelu spakowali swoje rzeczy. Zamierzali wyruszy¢
wczesnie rano, pojechaé w gtab kraju autobusem do pewnego miastecz-
ka na skraju dzungli. Tam mieli przenocowac i skompletowac reszte
sprzetu.

Justine byla gotowa, wslizgneta si¢ jeszcze do t6zka. Ogarnat ja ja-
ki§ dziwny smutek. Pomyslata, ze to wszystko przez okres, jej ciato by-
to cigzkie i napuchnigte.

— Znales wczesniej kogos z tych ludzi? — zapytata.

— Nie.

— Ale mdwites, ze Martina obiecata zrobic¢ reportaz?

— Spotkatem si¢ z nig wczoraj, gdy ucinata$ sobie drzemke¢ dla
urody.

— Nic mi nie mowites.

— Mam ci zdawa¢ sprawozdania z kazdego kroku, ktory zrobig?

* Kochankowie? (ang.).
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— Nie o to mi chodzilo...

— Cate szczescie.

— Wydaje mi si¢ to nieco zuchwalte — mioda dziewczyna, ktora sa-
motnie udaje si¢ na taka wyprawe.

— Tak uwazasz? Wspdlczesne dziewczyny sg dos¢ przebojowe.

Nie mogta si¢ powstrzymac.

— Nathan?

— Tak?

— Uwazasz, ze jest seksowna?

— Glupiutka jesteS. Wiesz dobrze, ze zadna nie rOwna si¢ z toba.

— Na pewno?

— Do jasnej cholery! Przeciez ona mogtaby by¢ moja corka!

W nocy dostata dreszczy. Zerwala sie w samym $rodku snu. Ciato
wsrdd lisci, jej wiasne. Silne, palace pragnienie poorato jej jezyk bruz-
dami. Poruszata si¢ po omacku w mroku, wszystko bylo czarne. Lezata
na boku, jedna noga uciskata druga, kolana i stawy.

Ptakatla bezgtos$nie.

— Nathan...

Kiedy wreszcie wstat z tozka, byt zly.

— Do cholery, musimy si¢ wyspag, jutro czeka nas ci¢zki dzien.

Byto pie¢ po drugie;j.

Czubki jego palcow.

— Kurde, jestes rozpalona.

Przyniost tabletke alvedonu i wode.

— Kochanie, musisz si¢ pozbiera¢ do jutra, bo jak nie, bedziemy
miec klopoty.

— Tak, Nathan, wiem...

Twardy, odbijajacy si¢ echem glos muezina. Marzta jak nigdy w zyciu.
— Musze i8¢ do toalety...
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Pomogt jej przejsé, przemyt twarz. Zobaczyla, ze w rogu cos si¢ ru-
sza. Krzyczala i bita na oSlep rekami.

— To nic takiego, to tylko karaluch, uspokoj si¢, kochanie, uspokgj
sie...

Z powrotem do 16zka.

— Nie mogg, nie dam rady...

— Mam sprowadzic¢ lekarza?

- Nie, daj mi tylko...

Zszedt do recepcji i przyniost dwa koce. Nie pomogto. Uczepila si¢
jego reki.

— Nie moge nigdzie jechac...

— Rozumiem, skarbie.

Musial wyj$¢ z hotelu. Justine miata w gorgczce omamy. Byta
w dzungli, ton¢ta; Martina stala na rozstawionych nogach w rzece. Po-
tem jakby co§ uniosto jg z szorstkiego materaca; potyskujacy strumien
karaluchow; zwisata przechylona, zwinigta wpot. Ktos§ ja przytrzymy-
wal, kto§ smarowat jej plecy mascia tygrysig. Czuta chtéd pomiedzy to-
patkami. Szklanka przytknig¢ta do jej ust. KtoS powiedzial: pij. Lykneta
wody, opadta do tylu, a wtedy z mroku wytonily si¢ zjawy.

Wieczorem znowu byl przy niej.

— Nathan, wolatam cig...

— Siedzialem przy tobie prawie caly czas. Czuwalem, byfas$ bardzo
chora.

— Jaki to dzien?

— Sroda.

— A wczoraj byt wtorek?

— Tak, wtorek. Bylas bardzo chora... ale juz jest lepiej, kryzys mi-
nal. Dostatem lekarstwo od Bena. Mozemy jechac jutro.

Na myS$l o podrozy cheiala znowu zamkna¢ oczy, weiggata gwattow-
nie powietrze.
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— Ben mowi, ze jutro poczujesz si¢ o wiele lepiej. Dostalas lek, kto-
ry zdzialal cuda. Musisz duzo pi¢. Wypij obie te butelki.

Nie dawal jej spa¢. Gdy drzemala zbyt diugo, budzit ja i wmuszat
w nig wode¢. Przestata marzna¢. BOl w stawach zaczal ustgpowac. Na-
than siedzial przy niej, nigdzie nie wychodzit.

— Przepraszam — wyszeptala. — Przeze mnie macie... mamy poslizg.

— Nie przepraszaj, to nie twoja wina. W takiej podrdzy trzeba by¢
przygotowanym na to, ze wszystko moze si¢ zdarzy¢.

— A cozresztg?...

— Lepiej, ze przytrafito si¢ to teraz, a nie w dzungli, prawda?

— O rany! - jekneta. — MySlisz, ze dam rade?

Nastepnego ranka byto po wszystkim, goraczka catkowicie ustgpita.
Justine byta zdrowa, cho¢ wyczerpana i ostabiona. Nathan pomaogt jej
wzig¢ prysznic. Nadal krwawita. Nie zloScil si¢, podSpiewywat, wyciera-
jac ja do sucha.

Na dworzec autobusowy pojechali taksowka. Trzymata plecak na ko-
lanach. Byla tak ostabiona, ze nie chciala czu¢ jego ci¢zaru na ramionach.

Autobus byt stary i zdezelowany, szybko wypelnit si¢ ludZmi. Ben
dopilnowat, by siedzieli blisko siebie. Zniszczone siedzenia staly ciasno,
nie wystarczyto ich dla wszystkich pasazeréw. Kilku mtodych chtopa-
kow usadowito sie na rozktadanych krzesetkach na samym przodzie.
Byto ich jej szkoda.

Grupa przyjela ja bardzo cieplo.

— Wybaczcie mi — powiedziata zazenowana.

— Nastepnym razem kolej na nas — odpart Islandczyk.

Podobat jej si¢ jego sposdb mdwienia.

Heinrich kupit dla niej torebke kandyzu.

— Przyda ci si¢ trochg¢ cukru — stwierdzit, dajac jej przyjazna sojke
w bok. — W dziecinstwie, gdy chorowaliSmy, dostawaliSmy zawsze w do-
mu, w Hanowerze, pozywke cukrowa.
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— Dzigkuje — wyszeptata. — Jestescie tacy mili.

Martina siedziata po przekatnej przed Justine.

— Czujesz si¢ lepiej? — zapytata.

Justine pokiwala gtowa.

— Zachorowatam na co§ podobnego w Peru. Rzucito mi si¢ potem
na oczy, my$lalam, ze oslepng¢. Pomysl, poruszac si¢ po omacku w ciem-
nosciach w zupetnie obcym kraju.

— To jak z tego wysztas?

— Pewien mezczyzna, ktorego tam poznatam, zatatwit jakies prosz-
ki. Co§, czego uzywajg Indianie. Diabelnie pieklty mnie oczy, ale po
uptywie doby przeszto.

— Ze tez si¢ odwazytas! Mogta$ naprawde oSlepnaé!

— Teraz tez mi si¢ tak wydaje. Ale czasem trzeba zaryzykowac.

— Ja dostalam od Bena magiczne lekarstwo.

Martina prychneta.

— Szwedzki zarzad zdrowia posralby si¢ ze strachu, widzac tutejsze
warunki sanitarne.

- 0O, tak.

— Sprobuj odpoczaé w czasie podrdzy, zdaje sie, ze potrwa caly dzien.

Kierowcg autobusu byl gruby, humorzasty Chinczyk. Zatrzymat si¢
na post0j tylko dwa razy, najpierw na szybki lunch, a potem na oSmio-
minutowg wizyte w toalecie. Podnidst swoje serdelkowate palce z pod-
wini¢tymi kciukami:

— And I tell you, only eight minutes. After that: Bus is gone!*

Toaleta byla niewiarygodnie brudna i sktadata si¢ z otworu w podto-
dze. Justine ledwo utrzymata rownowage. Zmoczyta sobie buty.

Nie byto papieru.

Zapytata potem Nathana:

* Uprzedzam, tylko osiem minut. Potem autobus odjezdza! (ang.).
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— Czy te toalety muszg by¢ takie obrzydliwe? Ohydnie Smierdzialo,
czy oni tego nie czuja?

— Wytrzymaj, w dzungli bedzie lepiej. — Roze$mial si¢. — Tam jest
przynajmniej Swieze powietrze i duzo liSci.

— Ale sg tez leeches! — dodata Martina.

Nie wiedziata, co oznacza to stowo. Po chwili zapytata Nathana. Po-
patrzyt na Marting i uSmiechnat si¢ konspiracyjnie.

— Przekonasz si¢ w swoim czasie.

W autobusie Martina siedziata zwrocona w ich strong, trzymajac no-
gi w przejSciu. Przy jej siedzeniu brakowato podporki pod reke. Dziew-
czyna miala drobng, tadng twarz, ciemne brwi. Otaczat jg delikatny za-
pach mydta. Zrobita im kilka zdjec.

Nagle autobus zjechal gwaltownie na bok, tak ze omal nie upuscita
aparatu.

— Pieprzony wariat! — krzykneta.

Nathan ja przytrzymat.

— W porzadku?

— Jasne. Cho¢ ten sukinsyn na pewno nie chodzit na kursy savoir-vivre’u.

— Raczej nie. Ale pomysl, jak dtugg droge mamy do przejechania,
na pewno nie chce jecha¢ po zmroku. Cholera wie, czy ten ztlom ma
w ogolle Swiatta.

— W Gwatemali jechatam calg noc autobusem, ktdry nawet nie
umywatl si¢ do tego. Ten to istny luksus. Jechaliémy z Tikal do Guate-
mala City na twardych, niewyScietanych tawkach... Mozesz sobie wy-
obrazi¢, jakie mieliSmy poobijane tytki, kiedy wreszcie nad ranem do-
tarliSmy na miejsce.

— Robilas reportaz? — zapytal Nathan.

— Tak. Sprzedatam swoja robot¢ magazynowi ,,Res”. Poswigcili te-
mu sporo stron, dostalam nawet oktadke.

Zmierzwil jej wlosy.

— Jestes$ cholernie dobra, Martina. Zrobisz co§ podobnego teraz.
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— Ile dajesz?

— Stuchaj... Jesli cheesz, moge ci zaplaci¢ w naturze. Na pewno ja-
kos si¢ dogadamy...

Postata mu chytre spojrzenie.

— Jest taka stara, dobra angielska zasada. Don’t screw the crew!*

Islandczyk rzucit:

— Martina, w Gwatemali nie bylo niebezpiecznie?

— Owszem. Kilka razy kontrolowali mnie zotnierze.

— Wydaje mi sig, ze to troche ryzykowne, wrecz glupie, gdy mtoda
kobieta prowokuje w ten sposob los, podrozujac samotnie.

— Niby dlaczego? Czy kobieta nie powinna miec takiej samej swo-
body poruszania si¢ jak facet?

— Na pewno wiesz, co mam na mysli.

— Nigdy nie spotkatam nikogo, kto chcialby mnie zgwalcic, jesli o to
ci chodzi. Raz stracitam paszport, ale pomogta mi ambasada.

— Podrozowatas po catym Swiecie? — zapytata Justine.

— Nie, nigdy nie bytam na Islandii. I jako$ mnie tam nie ciagnie.

Dotarli na miejsce p6znym wieczorem. Nadal bylo bardzo upalnie.
W powietrzu unosito si¢ mnostwo ptakow, przypominaly jaskoiki, ich
srebrzyste, btyszczace korpusy wypelnialy biegnace we wszystkich kie-
runkach druty telefoniczne. Ben byt zachwycony.

— Och, tak si¢ ciesze, ze mogliScie to zobaczy¢. To wedrowne ptaki,
taki widok trafia si¢ najwyzej raz do roku.

— Moze nie powinno si¢ pod nimi przechodzi¢ — powiedzial Nathan.
— Slyszalem, ze przynosi to pecha.

Wszyscy si¢ roze$miali.

Zakwaterowano ich w prostym, skromnym pensjonacie. Justine po-
czula si¢ bardzo zmeczona, wyciagneta si¢ na 16zku. W pokoju byto go-

* Nie pieprz podwladnego swego! (ang.).
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raco jak w saunie. Chciata zrobic¢ przepierke, wszystko Smierdziato bru-
dem, cala skora swedziata.

— Jak si¢ czujesz? — zapytal Nathan. — Zdazyl juz wziaé prysznic
i stal na rozstawionych nogach pod wentylatorem, by doschna¢. Ztoci-
ste wloski na jego nogach; byt pigkny, tesknifa za nim, chciala, by wziat
ja w objecia, tulil i catowal. By zapewnial, ze nie zdarzy si¢ nic strasz-
nego, ze juz zawsze, zawsze bedg razem.

— W porzadku - odszepneta.

— Jeste$ troche markotna.

— To nic, to tylko zmeczenie.

— Schodzimy na dot coS zjesc¢.

Pokrecita glowa.

— Nie ide.

— Nie masz sity?

— Nie.

— Jaw kazdym razie musz¢ co$ zjesc.

Poszedl. W 16zku nie bylo poScieli, tylko cienki kwiecisty pokrowiec
oblekajacy materac. Miala wrazenie, jakby lezala na piasku, ale gdy
probowata go usunaé, okazato sig, ze pokrowiec jest catkiem gtadki.
Chciata si¢ czymsS okry¢, nie dlatego, ze marzla, lecz z przyzwyczajenia.
Czuta si¢ naga i bezbronna.

Styszata, ze pozostali zbieraja si¢ na dole. Pokdj byl kwadratowy,
podloga z szarego cementu i jedyny mebel — 16zko. Przez kraty okna
przenikal narastajacy chor cykad i zab.

Usiadfa na materacu. Swedzialo jg i piekto we wszystkich miejscach,
gdzie skora stykata si¢ ze skorg. Ubrata si¢ i wyszta na korytarz. Na sa-
mym koncu znajdowala si¢ odbarwiona umywalka. Na prawo prysznic
1 azjatycka toaleta. Weszta do pomieszczenia z prysznicem i rozebrala
sie. Nie byto haczykéw na ubrania. Przewiesita ciuchy przez drzwi; gdy
si¢ umyta, byly spryskane woda.
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Optukata biustonosz i majtki. Owini¢ta w recznik pobiegla z powro-
tem do pokoju. A gdyby kto$ ja zobaczyt? Pokazywanie si¢ w reczniku
w muzulmanskim pensjonacie jest na pewno niestosowne, moze karza
za to publiczng chiosta lub ukamienowaniem. Wtozyta T-shirt
i spodnie, roztozyta mokra bielizne na podiodze. Wilgotne wtosy chto-
dzity przyjemnie gtowe. Poczula ssanie w zolagdku. Najwyrazniej odzy-
skiwata formeg.

Zeszta po omacku stromymi, ciemnymi schodami. Na dole grat wia-
czony telewizor, siedziato przed nim kilku mtodych chiopakéw, nawet
nie spojrzeli w jej strong. Zza kotary wyjrzala jakas kobieta.

— Have you seen my friends?* — zapytata Justine.

Po chwili dostrzegta grupe, siedzieli przy stolikach na ulicy. Staneta
w drzwiach, nikt nie zauwazyl, ze przyszta. Martina zajmowata miejsce
posrodku, opowiadata im cos.

Nathan siedzial obok niej. Tak blisko, ze jego r¢ka dotykata jej nogi.

Stata tam dtuzszg chwile i obserwowala ich — btyszczace twarze, gle-
bokie zastuchanie. CoS si¢ w niej zacieto. Nie byta w stanie ani do nich
podejs¢, ani wroci€ na gore. Dzwiegki z calego dnia przepetnialy jej glo-
we: ryk silnikow, glosy ludzi, cykady. Stata tam, jakby zastygta w posag
— pomnik turystki w Srednim wieku, tlustej, bladej i pozbawionej
uroku.

Dostrzegt ja Ben. Wstat i podszedt do nie;j.

— Siadaj, Justine. Przynios¢ ci co$ do jedzenia.

— Co robicie?

— Nic takiego. Zjedlismy, a teraz siedzimy sobie i odpoczywamy.

Weszla pomiedzy krzesta.

— Myslatem, ze Spisz — powiedziat Nathan.

— Aha - odparta niezbyt madrze.

* Czy widziala pani moich przyjaciét? (ang.).



DOBRANOC KOCHANIE

Heinrich poklepat ja po policzku.

— Dobrze, ze odpoczywasz. Bedziesz miata wigcej sily na jutro.

Skineta gtowa. Wezbrat w niej placz, szybko zatozyta ciemne oku-
lary.

— Wygladasz teraz jak Greta Garbo — stwierdzil Stephan. — Mowit
po angielsku z wyraznym niemieckim akcentem. Katrine zfo$liwie go
malpowata. Powiedziala to zdanie jeszcze raz, nadzwyczaj wyraznie.
Stephan i Katrine byli zargczeni. Justine zauwazyta, ze sg sprawni fi-
zycznie, mieli mocno umig$nione tydki. Na pewno poradzg sobie bez
trudu w dzungli.

Zmusila si¢, by co$ powiedzied.

— Co jedliscie?

Katrine zachichotata.

— Zgadnij!

— Nie mam pojecia...

— Flajd lajs and cziken.

— To narodowe danie Malezyjczykow — wyjasnit jeden z Norwegdw.

Justine miata ktopoty z rozr6znieniem mtodych mezczyzn z Nor-
wegii.

— Jestes Stein czy Ole? — zapytala.

— Ole oczywiscie. Moze potrzebne sg identyfikatory?

— Przepraszam, jesteScie tak podobni.

— Naprawde? To nie byto mite.

Wybuchneli Smiechem, tym samym rechotliwym, przyjaznym $mie-
chem.

— To dlatego, ze obaj jestescie Norwegami.

— Uwazasz wiec, ze wszyscy Norwegowie wygladajg tak samo? A ja
nie uwazam, ze wszyscy Szwedzi sg tacy sami.

Spojrzat na Marting.

— Ona ma na przyklad czarne wlosy, a ty jeste$ blondynka.
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Ben wrocil z talerzem jedzenia i lodowatg coca-colg. Pita za-
chlannie.

— MowilisSmy o jutrzejszym pakowaniu — poinformowat Ben. — Na-
than pokaze ci, jak to zrobi¢. Zabierz tylko niezbedne rzeczy. Pamig-
taj, ze wszystko, co ze sobg wezmiesz, bedziesz musiala przez diuzszy
czas dzwiga¢ na swoich plecach. Poza tym mokre ubrania waza wigcej
niz suche. To, czego nie zabierzemy ze sobg, przechowamy tutaj do
powrotu.

— Okej.

— Dam ci pOzniej jeszcze jedng tabletke. Jutro bedziesz silniejsza niz
zwykle.

Nie mogta zasna¢. Nathan lezal obok niej, lekko pochrapujac. Po-
mimo goragca miata ochote sie w co§ owing¢. Czula potrzebe pdjscia do
toalety, ale ociggata si¢ z tym. Musiataby znowu wiozy¢ ubranie, a nie
miata na to sily.

Po kolacji Martina rzucita:

— Spijcie dobrze. I pamigtajcie, ze potem dtugo nie bedziecie spaé
w tozkach.

Justine pomyslala, ze chyba bedzie teskni€ za 16zkiem, nawet za ta-
kim jak to.

Musiata jednak si¢ zdrzemng¢, bo gdy sie obudzita, Nathan byt juz
na nogach i pakowal swoje rzeczy. Przez okno saczyt si¢ zapach jedze-
nia. Zabi chér nadal intensywnie koncertowat.

— Dzien dobry, sweetheart® — powiedzial. — Jak si¢ dzisiaj czujemy?

Rozprostowata kosci.

— Catkiem nieZle.

Siedziat w kucki i upychat rzeczy w plecaku.

— Nathan...

* Kochanie (ang.).
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— Tak?

— Nie, nic takiego.

— No to wstawaj. Prysznic jest akurat wolny, slyszatem, ze ktos wy-
chodzit.

— Pomozesz mi z pakowaniem?

— E tam, poradzisz sobie sama. Musz¢ jeszcze obgadac par¢ spraw
z Benem. Wez jedng zmiang ciuch6éw na teraz i ubrania, ktére przyda-
dza sig, jak rozbijemy oboz. Nie zapomnij tabletek na malari¢! Id¢ te-
raz na dot. Dotacz do mnie, kiedy tylko bedziesz gotowa.

4

Wyjechali z miasta ciezardwka przykryta plandeka. Z jakiego$
wzgledu, moze dlatego, ze byta najstarsza kobietg w grupie, albo tez
z powodu przebytej choroby, Justine siedziata w szoferce. Pozostali tfo-
czyli si¢ wraz ze sprze¢tem na platformie.

Obejrzala si¢ tylko raz. Nathan siedziat z podciggnietymi nogami.
Opierala si¢ o nie Martina.

Popijala cieptawa wode z butelki. Siedzacy obok niej me¢zczyzna
prowadzil nerwowo, jakby nie byt obeznany z pojazdem. Za kazdym ra-
zem, gdy zmieniatl bieg, ciggnat tak mocno za drazek, ze przektadnie
zgrzytaly i skrzypialy. Dziatatlo mu to chyba na nerwy. Szyby byly opusz-
czone, do szoferki wciggato kurz. Kierowca zerkat na nig od czasu do
czasu, lecz nie znal angielskiego. Jego skora byta bardzo ciemna. Po
obu stronach drogi rozpoScierala si¢ gesta dzungla.

W pewnym momencie krzyknal co$ do niej i pokazal na drogg.
Na poboczu lezat wielometrowy pyton. Byl martwy, zostat rozjecha-
ny. Styszala, jak pozostali wypytuja Bena, nie rozrozniata stow, docie-
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raly do niej tylko ich podniecone giosy. Pomys§lata o nocy. Wzdrygne-
fa sie.

Po wielu godzinach jazdy ciezaréwka skrecita w piaszezystg droge
prowadzaca prosto do dzungli. Opony §lizgaly si¢ na piasku, malo co
nie utkneli. Potem szofer wytaczyt silnik. Zapadta obezwtadniajaca ci-
sza, a po chwili odgtosy dzungli uderzyty w nich niczym przybierajaca
na sile muzyka orkiestry.

Justine byta cata obolata. Zeskoczyta na czerwony piasek, zaczela
masowac sobie nogi.

Nathan stanatl obok niej.

— Masz tu swQj plecak. Kupitem co$ dla ciebie.

Podat jej n6z w pochwie. Byt szeroki, czarny, dtugi na pot metra.

- Noz?

— Parang — objasnil.

— Dawanie w prezencie czego$§ ostrego przynosi nieszczescie.

— E tam! Na pewno ci si¢ przyda.

Justine zarzucita sobie plecak na ramiona. Butelk¢ z woda umiesci-
ta na metalowym haczyku z boku. W pasie miata saszetke, tam przymo-
cowala tez noz. Zar lat si¢ z nieba, wyciskajgc u nasady jej wlosow kro-
ple potu. Pomy§lata... nie, nie chciala mySle¢. Jesli bedzie rozmyslac,
straci sily, nie da sobie rady.

Wyruszyli powoli w droge. Pierwszy odcinek prowadzit przez stro-
me, piaszczyste wzgOrze, potem zaczela sie dzungla. Ben z Nathanem
szli na przodzie. Po jakim§ czasie Justine zauwazyla, ze za grupa poda-
za gromadka tubylcow, nie zauwazyla ich wcze$niej. W pierwszym
odruchu pomySlata, ze majg zle zamiary, lecz po chwili uprzytomnita
sobie, ze bedg im towarzyszy¢ w wyprawie. Ben powiedziat jej, ze po-
chodzg z ludu Orang Asli, the original people™.

* Rdzenni mieszkancy (ang.).
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Podchodezili pod sliskie zbocze. Plecak ciagnat ja caly czas w tyl.
Chwytata si¢ korzeni i galezi, pnac si¢ z mozolem pod gore. Heinrich
szedl tuz za nia, styszala jego §wiszczacy oddech.

— Jak ci idzie? — wydyszata.

— Nie ma co narzekac, to dopiero poczatek — odpart. — Ale to cho-
lerne goraco...

Tak, upal dawat si¢ we znaki, spowalnial ruchy i utrudniat oddycha-
nie. Wyciskal pot, od ktdrego wilgotnialy ubrania, przylepial materiat
spodni do ud, utrudniajgc jeszcze bardziej stawianie krokow.

Na gorze gesta roSlinnoSc stata zielonym, nieprzeniknionym murem.
Tubylcy torowali droge. Justine probowala postugiwac si¢ swoim no-
zem, ale zrezygnowala, potrzebowala obu rak, by si¢ przytrzymywac.
Jeden z mezezyzn wzial jej noz i pokazat, jak nalezy cig¢. Gdy on to ro-
bit, wydawalo si¢ to takie proste.

Przedzierali si¢ jaki§ czas przez szczyt zbocza, ktére opadato po-
tem stromo prosto w dot, ku wawozowi wypetnionemu biotem i §liski-
mi liS¢mi.

— Musimy schodzi¢ akurat tedy? — zapytal Gudmundur.

— Zawzieli sig, cholera, zeby pokazaé nam, jak wyglada prawdziwa
dzungla — mruknat Heinrich. — W najmniejszych szczegotach, po same
nerwy lisci.

Ben podszedt do nich.

— Cigzko wam?

— Gdyby tylko nie bylo tak piekielnie goraco. Nie jesteSmy przyzwy-
czajeni do takich temperatur.

— Pijcie duzo wody. Nie wolno zapominac o piciu.

Jeden z tubylcOw rozpoczal schodzenie w gtab wawozu. Miat na so-
bie koszulke z napisem ,,Pepsi” i granatowe spodenki. Jego nogi byly
chude i podrapane. Justine obawiala si¢, ze poslizgnie si¢ i potoczy jak
tobolek na samo dno kamienistego jaru. MigSnie drzaly z wysitku,
opuszczala si¢ bardzo powoli, przytrzymujgc si¢ lian i gatezi. Mimo to
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upadta na posladki i §lizgata si¢ na nich diuzszy kawatek, dopoki nie za-
trzymal jej piefi drzewa. Siedziala przez chwilg i trzymata si¢ go kurczo-
wo jak boi ratunkowej. Gdy zwolnita uchwyt, nadziata si¢ reka na jakas
ro§ling z kolcami. Zakleta po cichu ze ztoScig.

Nathan byt daleko przed nig.

— Idziesz?! — zawotat.

Martina czekata juz na dole.

— Mozemy zrobi¢ krotkg przerwe — oznajmit Ben.

Rzeka ptyneta zOttymi, rwacymi falami, w oddali siychac¢ bylo
grzmot wodospadu.

— Zdejmij plecak — poradzit Nathan, ale nie miafa sily, drzaly jej rece.
Pomdgt jej go zdjaé, paski wrzynaly si¢ w ramiona. Rece byly tak opuchnie-
te, ze uwieral jg pasek od zegarka. Musiata go poluzowac¢ o kilka dziurek.
Spojrzata na swoje palce, spuchly jak serdelki, prawie nie mogta ich zgiac.

Ostatni zszedt Heinrich. Mial rozbiegany wzrok, jego ubranie byto
mokre i brudne.

Ben przygladat im si¢ z lekkim u§miechem.

— Przywykniecie. Zawsze najtrudniej jest na poczatku.

— Nie sadze — wydyszal Heinrich. — Nie powinno si¢ przesadzac sta-
rych drzew.

Zatrzymali si¢ w picknym miejscu. Na brzegach rzeki rosly biate
kwiaty, powyzej widac bylo jaskinie. Ujrzeli chmar¢ nietoperzy, ktore,
wyploszone ich obecnoscig, wlecialy w smuge Swiatta. Justine opadta
na kolana. Ochlapala woda rece i twarz. Na galezi wystajacej nad spie-
nionym nurtem przysiadl olbrzymi motyl. Po chwili zobaczyta kolejne,
krazyly wokot niej. Wyciagnela rece. Jeden z nich opadt na jej kciuk.
Czuta drobne, chfodne odndza i ssawke przesuwajacg sie po skorze.

— Zostan tak! — poprosita Martina. — Sprobuje¢ zrobi€ zblizenie.

Jednak gdy podeszta z obiektywem aparatu, motyl si¢ sptoszyt i od-
leciat. Jeknela rozczarowana.

— Cholera, to moglo by¢ genialne zdjecie!
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— Szukaja soli — stwierdzit Ben.

— Tak? MyS§latam, ze motyle lubig stodkie rzeczy.

— Pewnie, wiasnie dlatego obsiadajg Justine — stwierdzil Heinrich.
Zdjat buty i moczyt stopy w wodzie. Wykrzywial twarz w dzikich gryma-
sach. — Au! Nie macie pecherzy?

— Nie wiem - odparla Justine. — Jej tenisowki byly przemoczone
i pokryte blotem. — Nie chce zdejmowac butéw, boje sie, ze pdzniej nie
dam rady wlozy¢ ich z powrotem.

Jeden z tubylcéw podszedt do Bena. Byl nieco mtodszy, z blizng na
policzku. Trzymat w rece dmuchawe. Na jego biodrze wisial kotczan ze
strzatkami. Wygladal na wzburzonego. Powiedziat jakie$ stowo, powto-
rzyl je jeszcze kilka razy.

— Co on méwi? — dopytywat si¢ Nathan.

— Slady tygrysa.

— Gdzie? — Martina przecisneta si¢ do przodu. — Pokazcie mi je,
zrobie zdjecia.

Jakie§ dziesi¢¢ metrow dalej zobaczyli odciski duzych tap w piasku.

— Ben, mowites, ze one bardziej bojg si¢ nas niz my ich — mrukneta
Katrine. — Miejmy nadziejg, ze to prawda.

— Tak, tak, to prawda. Musial nas ustysze¢ i uciekl. Jest juz na pew-
no daleko stad.

Udali si¢ w dalsza droge. Trzymali si¢ brzegu rzeki. Po lewej stronie
wznosila si¢ pionowa Sciana skalna. Musieli balansowac¢ na §liskich ko-
rzeniach i skatkach w miejscu, gdzie zbocze stykato si¢ z wodg. Jeden
z mezezyzn rozpigl pomiedzy konarami i pniami drzew rattanowa ling.
Trzymali si¢ jej, posuwajac si¢ powoli do przodu.

Wkroétce zbocze zaczelo opadaé. Skrecili wowezas w giab lasu.

Caly czas byla na szarym konicu. Ona i Heinrich. Stresowato jg szyb-
kie tempo pozostalych i forsowata si¢ zbyt mocno, dostawata zadyszki
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i gubila rytm. Z poczatku Nathan na nig czekal i pomagat przej$¢ przez
najtrudniejsze odcinki. Probowat tez ja dopingowac.

— Sprébuj i8¢ troche szybciej, Justine, spowalniasz catg grupe.

Potem Ben polecit jednemu z tubylcow, by szedl razem z nig i Hein-
richem. Za kazdym razem, gdy doganiali grupe, reszta odpoczywata juz
od jakiegos czasu i byta gotowa iS¢ dalej. W ten sposOb narastat jej stres
i poczucie, ze zawodzi. Heinrich to zauwazyt, probowat jg pocieszyc.

— Nie wszyscy maja tyle sily, tak po prostu jest. A jeSli Nathan za-
mierza w przysztosci organizowac wyprawy do dzungli, bedzie musiaf
dobitnie informowac, ze oferta dotyczy maratonczykdw i elitarnych
gimnastykow.

Rzecz w tym, ze od razu na samym poczatku wyszly na jaw jej ogra-
niczone mozliwosci fizyczne. Nie byta juz mtoda.

Siedzieli na kamieniach i odpoczywali. Justine rozcierata sobie kost-
ke i poczuta na rece cos cieptego. Byta to krew. Jej skarpetki pokryte
byly duzymi, czerwonymi plamami. Dotkneta jednej z nich, poczuta co$
oSlizgtego. Wyrwat jej sie krzyk.

Tubylcy si¢ rozeSmiali.

Przez skarpetki wessaly si¢ jej cztery pijawki. Ich korpusy peczniaty
i grubialy. Cho¢ skarpetki byly naciggnicte na nogawki spodni, pijawki
wessaly si¢ przez warstwy materiafu.

— No to masz swoje leeches — rzucit Nathan.

— Zabierzcie je! — zawolala.

Martina podeszta do niej z aparatem.

— Nie ruszaj si¢. To potrwa tylko kilka sekund.

Justine krzykneta po szwedzku:

— Spierdalaj!

Rzucita si¢ na ziemig, tarta nogami o podioze, kopata, wrzeszczala.

Nathan chwycil ja za ramiona.

— Kurwa ma¢, Justine, nie histeryzuj, nie o§mieszaj si¢!
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Ucichta i zalkata.

— Zabierz je, zabierz je!

— Sama je zabierz! My tez mamy pijawki.

Zmusilta si¢ — palce na ich §liskich, migkkich korpusach; palce, kto-
re si¢ zeSlizgiwaly. ZaciS$nigte powieki, paznokie¢ pod lepka gumowa-
ta gebe: jest! Czarne, wijace si¢ gwattownie, probowaly wyrywac si¢ z jej
reki, szukajgc nowych punktow zaczepienia. Z obrzydzeniem na twarzy
strzasala je o kamien.

Krwawienie nie ustawato, ale nie sprawiato bolu.

— Wstrzykuja substancje, ktora znieczula i zmniejsza krzepliwos¢
krwi — wyjasnit Ben. — Wiedza, ze zdaza wyssac sporo krwi, zanim si¢ je
zauwazy. Cho¢ nieprzyjemne, nie sg niebezpieczne.

— Jedli sg w rzece, to moze nie musimy tamtedy iS¢ — zauwazyla
Katrine.

— Sa wszedzie. Przyczajajg sic w trawie, gotowe do ataku. Maja nie-
zwykle rozwiniety zmyst wechu. Kiedy zbliza si¢ cztowiek lub zwierze,
natychmiast skaczg. I prawie nigdy nie pudtuja.

— Wszelkie zywe stworzenia pelnig okreSlong funkcje w cyklu bio-
logicznym. Ale po co sg pijawki? — zastanawiat si¢ Gudmundur. — Wy-
daje mi si¢, ze ich istnienie jest nieuzasadnione.

Oderwal mocno napecznialy pijawke ze swojej kostki i rozgnioti jg
obcasem.

P6znym popotudniem dotarli ponownie do rzeki. Zamierzali rozbi¢
ob0z na drugim brzegu. Jeden z tubylcoéw, wiasciwie jeszcze chiopiec,
wzigl Justine za reke i poprowadzil jg ostroznie przez wode¢. Dno byto
Sliskie, petne kamieni. Trzymatla si¢ mocno chtopaka. Gdy byta juz pra-
wie na brzegu, poslizgneta si¢ i wpadia do wody. Chlopiec puscit jej re-
ke. Wynurzyta sie, prychajac.

Od tytu chwycily ja czyjes rece. Nathan.

— Oy, ty niezdaro! — rzucit. — Zmoczyta$ caly swoj bagaz!
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Gdzies z tytu Martina, jej dzwigczny Smiech.
— Przepraszam, Justine, ale to wygladalo tak komicznie!

Lezata na powalonym pniu drzewa. Wokol niej unosita si¢ chmara
drobnych muszek. Wszedzie co$ Swiszczato, szeleécifo i kwilifo.

Styszata gtosy pozostatych, przygotowywali obozowisko. Lezala nie-
ruchomo na pniu. Muszki petzaly w kacikach jej oczu, byta zbyt zme-
czona, by je odgania¢. Od obozowiska dobiegat ja Swiergotliwy glos
Martiny, pobrzmiewajacy zadowoleniem i kping, migkki jak $piew gi-
bondw wysoko pomigdzy koronami drzew.

Spod powiek widziata dtonie i ramiona, slyszata gtosy i nawoty-
wania.

Z oddali dobiegaly pomruki grzmotéw, a gdy otworzyla oczy, spa-
dly pierwsze krople deszczu. Jak dotad, jeszcze nigdy nie doswiadczata
deszczu z takiej perspektywy — na lezaco. Biale krople, niczym peretki;
pozwolita im sptywac, wsigkaé w skore i ubranie, pozwolita im oczyscic
i orzezwi¢ swoje ciato.

Ben siedzial w kucki pod plandekg. Byt przebrany w sarong. Mie-
szal co§ w blaszanej misie nad ogniskiem.

— Justine?! — zawolal.

— Tak?

— Wszystko w porzadku?

— Tak.

— Jeste§ gtodna?

— Tak... chyba tak.

— 1dz sig¢ przebrac, wtoz co$ suchego.

Przyjrzata si¢ koniuszkom swoich palcow. Byly pomarszczone, jakby spe-
dzita duzo czasu w wannie. Na rekach widnialo mnostwo Sladow ukaszen.

Nie wiedziala, jak nazywaja si¢ po angielsku siniaki, wigc powiedzia-
ta do Bena:
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— Moje koniuszki palcow sg sine.

Pokiwat z roztargnieniem glowa.

Pomiedzy kilkoma patykami rozpigta byta plastikowa ptachta. Po-
biegta skulona w jej kierunku. Byli tam juz Heinrich i para mtodych
Niemcdow. Odstawita plecak. Pomigdzy pniami drzew zasyczala btyska-
wica, zaraz po niej uslyszeli grzmot.

— A gdzie sg pozostali? — zapytala.

— Poszli obejrze¢ wodospad.

Usiadta i probowata rozwigza¢ wilgotne tenisowki. W spodniach po-
robily si¢ dziury, z rany na kolanie leciata krew. Wszystko w plecaku by-
o zapakowane w plastikowe worki, dzigki czemu nic si¢ nie zmoczyto.
Gorzej byto z rzeczami w saszetce przy pasie. Tabletki od bolu glowy,
trzy tampony, notesik i kilka chusteczek higienicznych. Wszystko zlepi-
fo si¢ w jedng papke.

Wyjeta recznik i zaczeta sie wycierac. W rzece brodzit mezczyzna
w bluzie ,,Pepsi”, trzymat duzg sie¢ rybacka. Wyciagat ja co jaki§ czas,
wyjmowal ryby i wktadat je do kieszeni. W koncu wyszedt z wody i prze-
kazat swoj potow Benowi.

Justine wlozyta spodenki i suchg koszulke. Nie byto zimno. Burza
przybrala na sile, grzmoty byto slychac i w oddali, i tuz ponad ich glo-
wami. Deszcz lal si¢ teraz strumieniami, zamieniajac ziemi¢ w jedno
wielkie bajoro.

— Nie musieli i$¢ do wodospadu — zauwazyt Stephan. — Tu jest tyle
samo wody.

— Ze tez nic nie powiedzieli — mrukneta Justine.

— Owszem, mowili, ale my mamy na dzi§ doS¢ wspinaczki. Nie mie-
liSmy sily.

— Jalezalam tam na pniu.

— Byli zapewne przekonani, ze $pisz.

Dostrzegta plecak Nathana i przestawita go obok swojego. Z lasu
dobiegaly syki i szmery, trzaskaly pioruny. Katrine si¢ skulita.
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— Wyglada to dramatycznie — powiedziat Heinrich. — Czlowiek czu-
je, jaki jest maly.

— Oby tylko pioruny nie bity — odparta Katrine.

— Bija przeciez caly czas. Wsze¢dzie wida¢ roztupane drzewa.

— Chodzi mi o to, zeby nie uderzyly w nas.

— Gorzej jest z tymi, ktdrzy sg w lesie.

— Ajesli zabiadza?

— Jest z nimi tubylec, ten z blizng, nie wiem, jak si¢ nazywa. Byloby
chyba dziwne, gdyby on zabtadzil. Ludzie z dzungli majg na pewno
wmontowany jaki§ wewnetrzny radar, jak myslisz, Justine?

Nie odpowiedziata. Zaczal zapadac zmierzch, odglosy dzungli przy-
bieraly na sile. Gdzies$ blisko rozlegt si¢ przeszywajacy dzwick, przypo-
minajacy odgltos brzeszczotu pily.

— O kurde, co to bylo? — zapytal Heinrich.

Stephan podniost wzrok.

— Wydaje mi sig, ze to jakiS insekt.

— W takim razie musi to by¢ jakiS§ cholernie wielki insekt.

— To moze tez by¢ zaba. Na pewno jakie$ nocne zwierzg.

— Mamy spac¢ w tym hatasie? — zapytata Katrine.

— Miejmy nadzieje, ze to wkrétce ucichnie.

Pomiedzy drzewami dostrzegli drgajace Swiatto latarki.

— Bogu dzigki, wracajg! — ucieszyta si¢ Katrine.

Burza ustgpowata powoli, acz niech¢tnie. Nadal padato. Nathan zaj-
rzal pod plastikowg plandeke. Objat dtonimi stope Justine.

— A wy tu sobie siedzicie jak u pana Boga za piecem.

Nie byta w stanie spojrze¢ mu w oczy.

— Szkoda, ze nie widzieliScie wodospadu, 6smy cud $wiata!

— Mogtes powiedzieé, ze idziecie — zauwazyla nieSmialo. — Nagle
znikneliScie.

— Byta§ przeciez taka zmeczona, nie databys rady. Cigzko byto tam
dotrzec.
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— Tak czy inaczej, mogles co$ powiedziec.

Wsunat si¢ do Srodka. Jego szerokie czolo bylo mokre. Spojrzal na
plecaki.

— Nie przyszto wam do glowy, ze powinniSmy tu roztozy¢ plastiko-
wa podktadke? Do jasnej cholery, chyba nie bedziemy spaé w btocie?

Przyni6st jej kolacje, goracg herbate w plastikowym kubku, ryz i rybe.

— Nie ma sensu, zeby$§ moczyta suche ubranie.

— Dzigkuje — szepngta, a po chwili spytata: — Jak myslisz, przestanie
niedlugo padac?

— O tej porze roku pada prawie co noc.

Roztozyta $piwory, poScielita, zrobita porzadek. Deszcz zelzal
nieco.

Jeden z mezczyzn chodzit dookota obozowiska z torebka, z ktorej
wysypywal jaki$ proszek §wiecacy stabym bladozoitym blaskiem.

— Snake powder*. — Wyszczerzyt zgby w uSmiechu.

Powstate w ten sposob koto wyznaczato strefe spokoju.

Zjedli positek, czuli si¢ syci. Stos pomaranczowych plastikowych ta-
lerzy wystawili na deszcz. Martina zalozyla na czofo latarke i majstro-
wala przy swoim aparacie. Nathan zabral jej go na chwilg, przylozyt do
oczu i zrobil zdjecie. Blysk lampy roz§wietlit jej twarz.

— Fotografa nigdy nie ma na zdj¢ciach — stwierdzit.

— Miatam kiedys chiopaka, ktory byt fotografem prasowym.

— Miatas$?

— Miatam.

— Nie powinniSmy si¢ umy¢? — zapytala Katrine. — Wyszorowac z¢-
bow i tak dalej?

— My wzi¢liSmy prysznic pod wodospadem — oznajmita Martina. —
Byto cudownie. Aksamitna, letnia woda, przezroczysta jak krysztat.

* Proszek na weze (ang.).
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Justine wlozyla peleryng przeciwdeszczowa i wsuneta stopy w mo-
kre tenisowki.

— Dokad si¢ wybierasz?

— Za krzaczek — odparta krotko.

— Uwazaj na weze!

Wyszla prosto w bloto i omal si¢ nie poSlizgneta. Musiata zawroci¢
i poprosi¢ o latarke. Poswiecita pomiedzy §liskie, ciemne liScie. Prze-
kroczyla fosforyzujaca lini¢ i odeszta kawalek. Przysiadfa w mroku.

Cos zaszeleScito, zobaczyta plamistg gataZz przypominajacg weza.
Serce walifo mocno, krzyk niemal wydostawal si¢ z gardta. Ugryzla si¢
mocno w dolng warge.

— Ggeba na ktodke — szepneta. — Tylko bez histerii.

W dole widziata obdz, migocacy blask ogniska i kilku §wiec. Ben
i pozostali mezczyzni potozyli si¢ przed nimi, pod wlasng plastikowg
plandeka. Jeden z nich grzebal teraz patykiem w zarze dogasajacego
ogniska, wygladat jak przyczajony cien.

Gdy wrocila, reszta lezata juz w Spiworach. Martina na prawo od
Nathana, zwrdcona w jego stron¢. Obok niej spat Ole, a na samym
brzegu Stein.

— Wszystko w porzadku? — wymamrotatl Nathan.

Nie odpowiedziala. Zzuta buty przy plandece i rozsuneta zamek Spiwo-
ra. Ziemia pod nig byla zimna i grudkowata. Marzyla jej si¢ poduszka.

Nathan pochylit si¢ nad nig i dat jej mocnego, bezgiosnego catusa
w policzek.

— Jeste$ zimna jak 16d — stwierdzit.

— Jestem.

— Boisz sig?

— A czego miatabym si¢ bac?

— Nocy. I dzungli. Tego, ze lezymy tu na samej ziemi, wérdd tych
wszystkich wezy, tygrysow i stoni.

— Nie boje si¢.
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— To dobrze. No to dobranoc.
— Dobranoc.

Zasypiali jedno po drugim. Styszata, jak ich oddechy staja si¢ gleb-
sze. Lezata na plecach, nie mogta si¢ utozy¢ inaczej, bolalo ja kolano.
Odgtosy dzungli dobiegaly ze wszystkich stron, ostre i przenikliwe. Wy-
dawalo jej sie, ze widzi dwoje oczu, ale gdy poSwiecita latarkg, znikne-
ly. Kiedy tylko zapadta ciemnoS¢, pojawily si¢ znowu.

Tygrys? — zastanawiala si¢. No to chodz tu, chodzZ i porozrywaj nas
na strzgpy ta swoja wielka paszcza, zrob to, pozabijaj nas wszystkich!

Oczy nie znikaly. Przygladaly jej si¢ nieruchomo.

Odwrdcita si¢ do Nathana. Lezat zwrocony twarza w jej strong, sku-
lony, jak w pozycji embrionalnej. Wyciagneta reke i dotkneta go, usta
utozyly si¢ do szeptu:

— Nathan?

Spatl.

— Dobranoc - szepneta. — Dobranoc, kochany.

Deszcz ustal o $wicie, a w §lad za nim pojawily si¢ opary mgly. Gdy
ustepowata, wytonily si¢ z niej, zyskujac kontury, pnie drzew. Rozbrzmia-
ly zupelnie nowe odglosy, odgtosy switu. Obudzily si¢ malpy i mate, szyb-
kie ptaki.

Zastanawiala sig, czy w ogdle spata. Usiadta w Spiworze, pozostali
nadal lezeli z pochowanymi glowami. Rozmasowata obolate palce.

Stofice przebilo si¢ przez chmury niczym ciepla, jasna kurtyna.

Wzigwszy recznik i stroj kapielowy, Justine wymkneta si¢ nad rze-
ke. Przebrata si¢ pod ostong krzewow, po czym weszta do cieplej, zoltej
wody. Miata na sobie tenisowki. W wodzie mogly znajdowac si¢ wszel-
kie paskudztwa, ale musiata si¢ umy¢, czuta won wtasnego, skwasniate-
go i zastygtego potu.
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Umyfa si¢ piaskiem, szorowala §lady po ukaszeniach pijawek. Za-
czely znowu krwawic.

Siedziata diugo w wodzie. Miala nadzieje, ze przyjdzie Nathan, ze
przytulg sie do siebie, ze wezmie ja w obj¢cia i zapewni, ze wszystko jest
tak jak zawsze, ze nic si¢ miedzy nimi nie zmienito.

Nie przyszed! jednak.

W obozowisku Ben przygotowywat §niadanie. Stofice grzato, rozwie-
sili swoje ubrania na gateziach i krzewach. Zauwazyla dwa blade grzy-
by. To one $wiecity w nocy, przypominajac oczy drapieznika. Musi po-
wiedzie¢ Nathanowi, jak data si¢ nabra¢, na pewno si¢ uSmieje, uzna to
za zabawne.

Nathana jednak nie byto.

Zapytata Bena.

— Kilka 0s6b poszto pozbieraé troche korzeni. Ugotuje je na $nia-
danie.

Jeden z mezczyzn Orang Asli siedzial w kucki i palit. Ten sam, kt6-
ry szedl z nig i z Heinrichem. Ci mezczyZzni bez przerwy palili, juz
w wieku kilku lat uczono ich zwijania papierosow. Gdy mysliwi wyru-
szali na fowy, trzeba bylo czasem czeka¢ dtugo na ich powrdt. Palenie
powstrzymywato giod.

Justine probowata rozczesac splatane, mokre wtosy. M¢zczyzna po-
stat jej nieSmialy, szybki uSmiech i zaraz odwrocit wzrok.

— Mahd wybiera si¢ na polowanie — wyjasnil Ben.

— Co chce upolowac?

— Cokolwiek jadalnego. Moze matpe, moze malego dzika.

— Wolno je$¢ matpy?

— Oczywiscie.

Dmuchawa Mahda stata oparta o drzewo. Gdy jej dotkneta, od razu
spadla na ziemi¢. Pospiesznie odstawila ja z powrotem.

Mahd wyciagnat strzatke z drewnianego kofczanu.
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— Czy jest zatruta? — zapytala Justine.

— Tak — odpart Ben.

Drapata si¢ mocno po rekach. Po nocy miata petno swedzacych ma-
tych babli. Podejrzewata, ze to mréwki — gdy wyszta ze Spiwora, widzia-
fa ich sporo, biegaly doktadnie w miejscu, gdzie lezeli.

— Chciataby$ p6j$¢ z nim na polowanie?

— A nie bedzie mial nic przeciwko temu?

Ben powiedzial co§ do Mahda, ktOry si¢ rozeSmiat. Miat dtugie, nie-
rOwne zeby. Pochylit si¢ nad kofczanem.

— Mowi, ze ci¢ zabierze.

Biegl wsrod krzewow jak tasica. Mimo braku snu Justine czula si¢
silna. Biegla za nim, prébujac poruszac si¢ bezszelestnie. Od czasu do
czasu odwracal si¢, by sprawdzi¢, czy nadaza. Przez pewien czas posu-
wali si¢ wzdluz rzeki. Nadciggatl znowu upal, stoince potyskiwato na
ciemnozielonych liSciach. Mgta cofata si¢ coraz bardzie;.

Wybieral odpowiednie dla niej Sciezki, przytrzymywat galezie. Raz
zlapat jg za przegub dloni i wciagnal za sobg na wzniesienie. Byt ni-
skiego wzrostu, lecz niezwykle silny. Miata ochote porozmawiac z nim,
lecz nie znat angielskiego. Myslata wlasnie o postuzeniu si¢ jezykiem
migowym, kiedy nagle przystanal. Justine zastygta w bezruchu. Czuta
jego zapach, pachnial tytoniem i czyms§, co przypominato trochg aro-
mat wanilii.

Podniost powoli reke, wskazujac na co$ pomigdzy krzewami. Justine
nic nie dostrzegla. Przytknal rurke do ust, Justine wstrzymata oddech,
zobaczyla, jak uniosta si¢ i opadta jego klatka piersiowa. Zaraz potem
dalo si¢ slysze¢ ostry, przerywany krzyk, jakby dziecka. Biatka oczu
Mahda byly nabiegte krwia, przez jego twarz przemknal szybki grymas.
Po chwili byt juz rozluzniony.

Nad woda lezalo cialo. Truchto zwierz¢cia. Gdy podeszia blizej, zo-
baczyla, ze to maly dzik. Strzatka przebita mu szyje. Mahd powiedziat do
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Justine co§, czego nie zrozumiala. Wtedy zaczat nasladowac kwiczenie
Swini. Wyciagnela dlon i pogladzita szorstkie, zabtocone futerko. Oczy
zwierzecia byly szeroko otwarte, miata wrazenie, ze jej si¢ przygladaja.

Poczuta co$ twardego na r¢ce. Dmuchawa. Mahd dawat jej do zro-
zumienia gestami, ze ma tez sprobowac. Widziata zapat w jego oczach.
Rozejrzata si¢ dookota, wzruszyta ramionami.

Wskazat jej drzewo rosngce tuz nad woda i podszedt do niego. Na
ztamanej galezi potozyt swoj brazowy, niski, gumowy but. Wrocit do
niej i pokazat, jak powinna trzyma¢ rurke. Smiejac si¢, pokazywat na
but, tapat si¢ za kolana, po czym znowu wybuchal Smiechem.

Rurka byla diuga, lecz Izejsza, niz sgdzita. Na jednym koncu, gdzie
si¢ dmuchato, tkwita przylepiona grudka zywicy. Na korze ponizej wid-
nialy wyciete proste wzory. Powietrze bylo geste od dzwickow, upat Sci-
skal glowe niczym imadto.

Podniosta rurke i przytkneta ja do ust. Z otworu czu¢ bylo draznig-
cy zapach. Skupila si¢, nabrata powietrza i wykonala wydech przepong
w taki sam sposob jak na swoim rogu pocztowym. Dotart do niej ghu-
chy, przytlumiony odglos wbijajacej si¢ w coS strzalki. Uslyszata, jak
Mahd wcigga powietrze.

Strzalka trafita w drzewo, kilka milimetroéw od jego buta. Utkwila
tak mocno, ze ledwo udato mu si¢ ja wyciagnac.

Ubrania nie zdazyty wyschnaé w nocy. Cho¢ bit od nich odor stechli-
zny, musieli je wlozy¢.

Zwingli oboz i przygotowywali si¢ do dalszej wedréwki. Justine wcig-
gnela na stopy skarpetki, plamy krwi na nich zbrazowialy i zesztywnialy.

Ben stal przed grupa z wyrazem zmartwienia na twarzy.

— Wydaje si¢ wam, ze jesteScie mokrzy, obawiam si¢ jednak, ze
wkrotce bedzie znacznie gorzej.

Heinrich odchrzaknal.

— Tak?
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— Mialem nadzieje, ze tego unikniemy, ale nie ma innej drogi. Nie-
stety znowu musimy si¢ przeprawic przez rzeke. Tym razem w poblizu
wodospadu, wiec bedzie naprawde gteboko.

Bata si¢ wody, panicznie bata si¢ wody... tego, jak wdziera si¢
w czlowieka, napelnia ptuca, przygniata, pozbawia powietrza; bata si¢
walki, bicia rekami o powierzchnig, zapominania, ze umie si¢ ptywac.
Mam tego dosy¢, chce wraca¢ do domu...

Spojrzata na Nathana.

O nie, pomyslata. Juz nigdy wigcej nie zobaczysz, jak wpadam w hi-
sterig.

Milczeli, wedrowali w ciszy. Potem zatrzymali si¢ w miejscu przepra-
wy na drugg stron¢. Woda ptyneta wartkim nurtem, kipiata, niosac du-
ze pnie i galtezie. Kawatek dalej spadata w dot huczacym wodospadem,
ktory tlumit wszystkie inne dZzwigki i unicestwiat to, co porwat ze soba,
rozbijajac na drzazgi.

Zamierzali przedostac si¢ na drugi brzeg.

Justine czula si¢ dziwnie ostabiona.

Mahd juz si¢ przeprawit. Urodzit si¢ w dzungli, ktora byta dla niego
domem i szkotg. Jemu wszystko przychodzito z fatwoscig. Przerzucit
pomiedzy brzegami, ponad kipiela, gi¢tka i obrang do czysta rattano-
wa ling. Ben wraz z Malajczykami weszli do wody, zaparli si¢ mocno
stopami, trzymajac si¢ liny. Ich zadaniem bylo pomoc grupie przedo-
stacC sie przez wiry, stanowi¢ swego rodzaju zapory.

Na pierwszy ogien poszedl Nathan.

— Wish me luck!* — powiedzial, zaciggajac sznurek kapelusza. W je-
go niebieskich oczach blyszczala rados¢. — Oto nadciaga wiking, a dla
szwedzkiego wikinga nie ma rzeczy niemozliwych!

* Zyczcie mi szczescia! (ang.).
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Wszedt do wody i zaczat systematycznie posuwac si¢ naprzdd. Z po-
czatku szto mu $wietnie, lecz posrodku poslizgnat si¢ i osunat pod po-
wierzchni¢ wody. Justine widziala jego palce trzymajgce si¢ kurczowo
liny. Zaciskal pigsci, paznokcie wbijaly si¢ w dlonie. Wynurzyt si¢ po
chwili, prychal i potrzasat gtowa, po czym szczeSliwie przedostat si¢ na
drugi brzeg.

Stat tam i wymachiwal rekami, bit si¢ w piersi jak Tarzan.

Postali na drugg strone plecaki. M¢zczyzZni stojacy w wodzie chwy-
tali je jedng reka, przekazujac nastepnym. Nathan odbierat je na dru-
gim brzegu.

— Idziesz, Justine? — zapytat Ben.

- Ide.

Siedziala na §liskiej skale i osungta si¢ do wody. Byto gigboko. Pal-
ce u stop dotykaly kamiennych blokow. Jednak woda szarpala jej nogi,
odrywajac je od kamieni. Ben wzial jg za reke, pokazal, jak ma trzymac.
Na jego twarzy widoczne bylo napigcie.

— Bez wzgledu na to, co si¢ bedzie dziato, nie puszczaj liny!

Styszata huk wzburzonej wody i wodospadu.

— A co moze si¢ dziac?

— Cicho! Poszukaj stopami oparcia!

Zrobila krok. Woda zamknela si¢ wokot niej, probowata porwac
ja ze sobg. Justine opierata si¢ z calej sily. Na brzegu zobaczyla Mar-
ting, ktora kleczata z nieodtgcznym aparatem w rgkach. Oby wpadta
razem z nim do rzeki, oby go upuscila, tak by woda porwata go ze so-
ba na zawsze.

Jeszcze jeden krok. Tuz obok stal pierwszy z mezczyzn, przeszta pod
jego rekami. Woda pienita si¢ i przelewala, jeszcze jeden krok, trzymaj
si¢ mocno liny. Byta juz prawie na Srodku.

— Swietnie, Justine! — zawolal Nathan.

Czula, jak wali jej serce.
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Stracita oparcie w tym samym miejscu co on. Bylo tam co$
szczegOlnego, dno uciekato spod nog. Glowa znikneta pod woda;
biate i zielone wiry, r¢ce kurczowo zaci$ni¢te na linie. Woda napie-
rata na Justine, targata i tarmosita nig, czulto si¢ jej rwaca site.
Z ogromnym wysitkiem przesuneta prawg reke, a nastgpnie lewa.
Prawa stopa wyczuta kamiefi. Weszla na niego i uczepita si¢ mocniej
liny.

— Juz niedaleko, Justine, zaraz bedziesz na brzegu!

Nabrata gteboko powietrza; znowu reka, pod ktorg trzeba sie prze-
slizgnac, kolejna podarowana sekunda. Potem jeszcze raz i wreszcie
ostatni odcinek. Nathan wciagnal ja na brzeg. Gdy si¢ wyprostowala,
z jej ubrania Sciekala woda.

— Udalo sie — wydyszala.

— Tak — odpart i odwrocit si¢ szybko znowu w strong wody, by po-
moc kolejnej osobie.

Wieczorem rozbili ob6z na szerokim kamienistym brzegu. Tubylcy
zaczeli natychmiast zbierac stosy chrustu i rozpala¢ ogniska.

Martina zmieniafa film.

— Palg ogniska, by odstraszy¢ zwierzeta — powiedziata. — The big
mammals*. Tutaj przychodzg do wodopoju stonie, widzieliémy kawa-
tek dalej stosy ich odchodow.

— Musimy zostaé akurat tutaj? — mruknat Stein. — Na ich terenie?
To nie fair wobec stoni. Mamy do dyspozycji calg dzungle.

— Nie mozemy i$¢ dalej, zaraz zapadnie zmrok — odpart Ben.

Rozbili wspdlnie plastikowe plandeki. Mahd wszedt do rzeki z sie-
cig na ryby. W tym momencie Justine przypomniata sobie o dziku.

— A ten dzik, ktorego zastrzeliliSmy? — zapytata.

* Wielkie ssaki (ang.).
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— Dali$my go rodzinie Mahda. Ma szescioro matych dzieci.

— A gdzie jest jego rodzina?

— Gdzie§ w dzungli.

Martina wzigta recznik i woreczek z mydtem i szamponem.

— Ide zmy¢ z siebie te wszystkie Swinstwa, dziewczyny, idziecie ze
mna? Zrobimy sobie babska kapiel.

Znalazty malg zatoczke, gdzie woda utworzyta lagung. Justine wio-
zyla stroj kapielowy. Katrine i Martina weszly do wody nago, ich skora
byta sliska i blyszczaca, jak u zwierzatek.

— Chciatabym tak zy¢: jak prawdziwi nomadzi. — Martina westchne-
ta, nalewajac szamponu w stulong dlon. — Zapomnie¢ o cywilizacji wraz
z jej wszystkimi wymogami, stopic si¢ w jedno z przyroda.

— Ty chyba nie mozesz narzekac¢? — zauwazyla Katrine. — Przeciez
podrdzujesz, jezdzisz po Swiecie.

— Owszem, na swQj sposob jestem zadowolona. Za nic w Swiecie nie
posztabym do zwyczajnej pracy. Nigdy nie osiade nigdzie na stale,
przenigdy. Wciaz poszukuje nowych wrazen. Nowych przezy¢, nowych
ludzi.

— My ze Stefanem tez sporo podrozowaliSmy. Ale gdy wrocimy do
domu, pobierzemy si¢ i bedziemy miec dzieci.

— My tez — powiedziata Justine. — My tez si¢ pobierzemy i tez be-
dziemy miec dzieci.

Martina wlasnie wychodzita z wody. Na jej brzuchu, tuz ponad ciem-
nym trojkatem wiosow, przylepit sie lisC.

Owineta sie w recznik.

— Ty i Nathan?

— Tak.

— Wydawato mi si¢, ze on nie chce si¢ ponownie z nikim wigzac.

Justine poczuta pieczenie w gardle.
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— A co ty mozesz o tym wiedziec?
— Nic, zupetnie nic. Tak mi si¢ tylko wydawato.

Nastat kolejny ranek. Poprzedniego wieczoru dostata od Heinricha
jaki$ lek nasenny i zasneta niemal natychmiast. W nocy budzita sig kil-
ka razy i rozespana myslata o stoniach. W pewnym momencie wyda-
walo si¢ jej, ze styszy w oddali trabienie. Zasneta wpatrzona w dym
z ogniska.

Jedli rybe i smazony ryz. Nathan byt brazowy od stofica, jego oczy
wygladaly jak niebieskie kamyki. Spojrzat na nig tymi cadownymi ocza-
mi i oznajmit:

— Wybieramy si¢ do stoni.

Poczuta ucisk w uchu, jakby bol.

— Poco?

— Martina sprobuje je sfotografowac. Ja i Jeda pojdziemy z nia.

— A kim jest Jeda?

— Ten w zielonej koszulce.

Wstal. Wpatrywala si¢ w ztociste wioski na jego nogach. Ustyszata:

— Martina i ja idziemy z Jedg. Pokaze nam stonie. Nie mozemy
poj$¢ wicksza grupa, bo je sptoszymy.

Stowa wniknetly do jej wnetrza, wsaczyly si¢ w jej Swiadomosc.

Martina byla juz gotowa. Z aparatem przewieszonym przez
ramie.

Wrocili dopiero w Srodku dnia. Gdy zobaczyta, jak wynurzaja si¢ zza
drzew, wiedziala, ze wszystko si¢ skoficzyto.

Czula, jak rozchodzi si¢ w niej fala zimna, od stop, poprzez miedni-
ce i klatke piersiowa, jak dociera do samego mozgu.

Nie byla juz w stanie nawet mowic.

257



258

Frimunsson

Czekata. Co$ dziato si¢ z jej skora, miala wrazenie, ze si¢ kurczy.
Huczacy bdl rozsadzal mozg, jakby cos zbyt mocno uwierato.

Nathan poszedt wzdluz rzeki za potrzeba.
Nikt nie widziat, jak wzigta dmuchawe¢ Mahda. Nikt nie zauwazyt,
ze poszla za nim, ze poszla za Nathanem.

Stat i przygladat si¢ wodnym wirom, zwijal papierosa. Jego usta by-
ty ztozone do gwizdu, lecz ona nic nie styszata. Docierat do niej jedynie
grzmot wodospadu.

Strzalka trafita go pomigdzy topatki.

Upadt prosto we wzburzong z61tg wode.

5

Ktoé pytat o Nathana. Kto$ pytat z wyrazng skargg w glosie: Na-
than, czy kto$§ widzial Nathana?

Moze to ona sama pytala.

Moze to ona sama.

Pamigtata glosy, pamigtata dzwigki.

Do tego wszystkiego jeszcze plecak Nathana.

W koficu musieli zwing¢ oboz. Pamigtata trawe — jak oplatywata jej
buty, rozwigzujac sznuroéwki. Jak raz po raz musiala si¢ zatrzymywac
i je zawigzywac, jakim wysitkiem byto schylanie si¢, jak dopadaly jg za-
wroty glowy, jak dokuczat jej upal. Opuscili juz dzungle, szli przez roz-



DOBRANOC KOCHANIE |259

zarzone pola. Zerwala 1is¢, wielki jak ucho stonia. Trzymata go jako
oslon¢ nad glowa, dopoki nie omdlaly jej ramiona.

Szukali dtugo, ona tez. Szukata wraz z Mahdem. Miat czarne oczy,
przy biodrze wisiala dmuchawa.

Weczesnie rano ujrzata Bena idacego w jej strone. Stata wyprostowa-
na i niema.

— Wiem, ze trudno ci si¢ z tym pogodzi¢, ale musimy rusza¢ w dro-
ge. Nie mozemy dluzej szukac.

Whpatrywala si¢ w przestrzen pomiedzy drzewami. Jakby uslyszata
jaki$ odgtos.

— Stonie — powiedziata.

— Slonie? — powtOrzyt.

— Stonie mogg wpas¢ w szal, gdy podchodzi si¢ do nich zbyt
blisko.

Zacisngl mocno oczy.

— Wspotczuje ci — wyszeptal bezdzwigcznie.

Kto§ wsadzit ja do pociagu.

Moze byta sama.

Jednak ktos$ podat jej kawe, kto§ przynidst wode.

— Pij! — odezwat si¢ po szwedzku jaki$ jasny gtos.

Glos Martiny.

Okna byly otwarte, wdzierat si¢ upal, krzyczato jakie§ niemowle
w zawinigtku.

Czepek miodej matki przypiety byt czerwonymi spinkami. Wyglada-
ty niczym wetkni¢te prosto w skronie.

Palce Martiny mialy biate, czyste paznokcie.

Aparatu juz nie bylo.
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Czula zapach wtasnego ciata. Jaki§ mezczyzna szedt chwiejnie przej-
Sciem. Kiedy zblizyt si¢ do niej, zobaczyla, ze to Ben.

Pociag zatrzymat si¢ na chwile. Widac byto wioske. Dwie dziewczy-
ny na skuterze pomachaty z uSmiechem w stron¢ podr6znych.

Toaleta sktadata si¢ dziury w podtodze. Kleczata na kolanach i wy-
miotowata.

PoOzniej znalezli si¢ w mieScie.

— Zatatwig ci bilety — obiecal Ben. — Jutro po potudniu jest samo-
lot.

Znalazt hotel, poprosil Marting, by z nig zamieszkata.

— Nie mozesz zosta¢ sama, bedziecie mogly przynajmniej porozma-
wiac ze sobg po szwedzku.

Byt niewiarygodnie mily.

— Jeste$ zonaty? — zapytata.

Skinat gtowa.

— Tak, mam zong.

— Jak ma na imig¢?

— Tam.

— Kochasz ja?

— Kocham jg i szanuje.

— Nathan! — wykrzykneta, po czym twardo zamilkta.

Wyszta spod prysznica, czula si¢ czysta. Myla si¢ tak diugo, ze wo-
da zrobita si¢ zimna.

Martina stata w pokoju. Waskie plecy, sarong zamiast spodnicy.
Trzymata co$ w dioni — byta to maskotka, ktorg Justine dostata od Na-
thana. Martina musiata odpia¢ ja od plecaka.

— Co robisz? — spytata Justine. Stowa przeciskaly si¢ z trudem, wig-
zly w gardle niczym ostre kamyki.

— Nic, ogladam tylko.
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Justine pochylita si¢ nad bagazem, odczepila parang.
Bo6l w mozgu powrdcil.

Pamigetata site krwi, ktora opryskata jej rece, pamigtata, ze krew pa-
rzyla.

Bez konca kto$ chcial z nig rozmawiaé. Skora jej cierpta. Kilku po-
licjantow 1 kobieta o nazwisku Fors. Jasna karnacja, Szwedka. Przysta-
na z ambasady.

Okno w pomieszczeniu byto zakratowane.

Opowiadata jeszcze raz:

— Wysztam spod prysznica, a tam stat jaki§ mezczyzna. Ona lezala
na podiodze. Martina lezala na podtodze, a ja zaczetam krzycze¢. Od-
wrocil si¢ w mojg strong; nie, nie pamigtam jego twarzy — ciemna, po-
ciggta... Uciektam do tazienki, poSlizgnetam si¢ i uderzytam, recznik
sie zamoczyl. Styszatam, jak on zamyka drzwi. Gdy wrécitam do poko-
ju, Martina tam lezala, byta juz martwa.

— W ktorg czgS€ ciala si¢ pani uderzyta, miss Dalvik?

Podciagneta spddnice i pokazata — o tu, w udo. Miala tez sporo za-
drapan i dziwnych Sladow po ukaszeniach.

W pomieszczeniu byl lekarz. Zbadat jej noge, krzyczata z bolu.

Pamigtata igle i won eteru.

A moze to byto pozniej?

POznie;j.

— A ten m¢zczyzna?

— Tak?

— Ile mogt miec lat?

— Nie pami¢tam. I have already told you™.

* Juz wam méwitam (ang.).
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— Trzydziesci? A moze tylko dwadziescia?

— Byt ciemny i szczuply.

— Prosze opowiedzie¢ wszystko jeszcze raz.

— Lezata na podlodze, a parang... tkwit w jej plecach.

— Miss Dalvik, czy on pani grozit?

— Nie zdazyt, mowitam juz, ze ucieklam i zamkne¢tam drzwi na
klucz, przeciez on zabil Marting.

Coraz cigzej byto jej oddychac, jakby tlen nie docierat do ptuc; wcia-
gata fapczywymi haustami powietrze, az w koncu zaczela z catej sily
krzyczec.

Potem musial by¢ szpital, bo wszystko byto biate — poSciel, Sciany.
Nancy Fors miata milg, pociaglg twarz. Siedziata przy 16zku za kazdym
razem, gdy Justine otwierala oczy.

— Ben, ten cziowiek, ktory byt z wami w dzungli, prosit, bym prze-
kazata pozdrowienia.

Rozptakata si¢, ustyszawszy jego imig.

WigkszoS¢ czasu przespala.

Nancy Fors powiedziata:

— Zlapali mezczyzng, ktory specjalizuje si¢ we wlamaniach do
hoteli.

— Ztapali go?

— Chcieliby, zebyS pomogta im go zidentyfikowac.

Spata przez wiele dni. Teraz wiozyta ubranie, ktore przyniosta ze so-
ba Nancy Fors — szerokie diugie spodnie i wzorzystg tunike z dtugimi
rekawami.

— To moje rzeczy, chyba nosimy ten sam rozmiar. Mozesz je zatrzy-
mac.
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Kazali jej patrzeé przez wizjer. W Srodku siedziat chudy mezczyzna
z zapadni¢ta szczeka.

— Czy to on? — spytata Nancy Fors.

Odpowiedziatla, ze nie wie.

Chciala pozegnac si¢ z Benem, ale nie zrobila tego.

Nigdy wiecej go nie spotkata.

Nancy Fors towarzyszyla jej w samolocie, opiekujac si¢ nig i pilnu-
jac jej. Eskortowala ja az do samego Sztokholmu.
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R) powrocie byly kolejne przestuchania. Dwoje obywateli szwedz-
kich stracito zycie w Azji Potudniowo-Wschodniej, a Justine miata kon-
takt z obojgiem.

Przez pierwsze dni telefon dzwonif tak czesto, ze w koficu wyciagne-
fa kabel z gniazdka. Policjanci pozyczyli jej telefon komorkowy. ,,Musi-
my by¢ w kontakcie z panig — oznajmili. — Prosze dopilnowac, by zawsze
byt natadowany”.

Za kazdym razem, gdy wymieniano nazwisko Nathana, miata zabu-
rzenia oddychania. Musiala poluzowywac¢ ubranie wokot szyi, tapata
gwaltownymi haustami powietrze, wybuchata ptaczem i rozdrapywata
skore na r¢kach.

Doznata przeciez silnego szoku. Dostata od kogo$ nazwisko pewnej
psycholog, ale nigdy si¢ z nig nie skontaktowala.

Nie wystarczylo jej odwagi, by ignorowac telefon komorkowy. Za-
raz po powrocie zadzwonil Micke, syn Nathana. Zgodzita si¢, zeby od-
wiedzil ja w domu.

Gdy zauwazyla podobiefistwo pomigdzy nimi, znowu nie mogta po-
wstrzymac fez. Zerwala si¢ z krzesta w btekitnym salonie i zostawila go
samego. Siedzac na 16zku w swoim pokoju, styszata, jak chodzi po do-
mu i jg wota. W koncu wyszta na korytarz.
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Stal na schodach i trzymat si¢ mocno poreczy. Ptak krazyl tam
1z powrotem pod sufitem. Byt sam tak dlugo, ze nieznane glosy wpra-
wialy go w panike. Justine probowala go zwabi¢, mingto jednak sporo
czasu, zanim do niej przylecial.

— Nie bgj sie! — krzykneta w dot schodéw. — Ptak jest bardziej prze-
straszony niz ty.

Potem przyszedt jej na mysl tygrys, tak wtasnie mowit Ben: ,,Jest da-
leko stad, boi si¢ o wiele bardziej niz wy”.

Przycupneta u szczytu schodow.

— Siadaj — zachecita chtopca. — Wiesz, ze widzieliSmy §lady tygry-
sOw?

— Czy tate mogt zabi€ tygrys? — zapytal niewyraznie.

— Moze raczej ston.

— Ston...

— Tak. W poblizu naszego obozowiska byly stonie.

— O cholera... widzieliScie je?

— Ja nie. Ale Ben, ktory nam towarzyszyt w dzungli, méwil, ze nie
zdarza si¢, by zwierzeta kogo§ atakowaty.

— Moze je rozdraznit?

- Twoj tata?

— Tak.

— Nie, nie draznit ich. Ale moze jakies chore lub ranne zwierze...
Nigdy nie wiadomo, co si¢ zdarzy... Dzungla jest taka... nieprzewidy-
walna.

— On byt tak cholernie nakrecony tg robotg. Nigdy go takiego nie
widzialem. Wydawalo mu sig, ze znalazt swojg nisz¢, mowil, ze wkrotce
ija...

— Ile masz lat, Micke?

— Niedlugo skonicze szesnascie.

— Jeste$ prawie dorosty.

Wzruszyt sztywno ramionami.
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Nagle ujrzata to wszystko jak na scenie teatralnej. Wstata i zeszta do
niego, przysiadta na stopniu schodow. Ptak wleciat do jej pokoju.

Potozyta dton na glowie chiopca. Repliki byly takie jak nalezy.

— Wracaj do domu i pociesz swoje siostry. Musimy wierzy¢, ze two-
jemu ojcu jest dobrze tam, gdzie jest. Byt cztowiekiem przygody, moz-
na powiedzie¢, ze zginal w akcji. Umarl w najszczeSliwszym momencie
swojego zycia. W otoczeniu natury, w samym Srodku wielkiej przygody.
Jak myslisz, ilu ludziom jest to dane?

Mowigc te stowa, uswiadomila sobie, ze to przeciez prawda. Sktada-
jac w ofierze me¢zcezyzng, ktorego kochata i szanowala najbardziej
w swoim zyciu, uchronita go przed trywialng codziennoScia, ktora wcze-
Sniej czy pOzniej zawladnetaby nim, tak jak kazdym cziowiekiem. Nie
musial juz wraca¢ do domu, nie musiat si¢ starze¢, nie musial dozna-
wac, jak cialo coraz bardziej odmawia mu postuszenstwa, tak ze w kon-
cu siedziatby obolaly i pokurczony, w zupeinej samotnosci, zapomnia-
ny przez wszystkich w jakim§ domu opieki. Dzigki niej dane mu bylo
odejs¢ w kwiecie wieku.

Jednak ofiara byta niestychana.

Kanciastym ciatem chiopca wstrzasnal dreszcz. Ptakat gtosno i gwat-
townie.

Przyciagneta go do siebie. Tak jak kiedyS jego ojca. Dotykata jego
ubrania, jego skory.

— Nathan byt wspanialy, taki silny, odwazny i dobry. Nigdy nie ko-
chatam nikogo réwnie mocno jak twojego ojca.

Odsuneta go delikatnie od siebie.

— Czasem gratam dla niego. Mam taki rog... Mogtabym zagrac ci
kilka melodii, jesli chcesz.

— Jaki znowu rog? — spytal podejrzliwie.

— Stary pocztowy rog, ktory dostatam w dziecinstwie.

— Nie wiem... Mozna na czyms§ takim grac?

— Owszem.
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Wstala i przyniosta instrument. Byt pokryty warstewka kurzu, ktory
wytarla rabkiem spOdnicy.

— Gratam dla niego kilka razy. Jemu si¢ podobato.

Staneta przy oknie i przytknela rog do ust.

Grajac, zauwazyla, ze chtopak zaciska pigéci.

Gdy poszedi, co§ w niej pekto. W jej krtani narastat ostry, gdaczacy
Smiech, nie mogla go powstrzymac, wylewatl si¢ z niej, przyprawiajac
o spazmy. Przycisneta jezyk do Sciany, czuta smak kamienia, smak ku-
rzu i kamienia. Ale i ten Smiech.

Dopoki nie zaczat si¢ urywac, dopdki nie przeszedi w placz.

Potem przyszta kolej na rodzicow Martiny.
Zupelnie absurdalna historia.

Hans Néstman, policjant, z ktorym rozmawiata wiele razy, nalegat.

— Oczywiscie, moge teraz si¢ z nimi spotkac¢ — powiedziata. — Do tej
pory byto mi ci¢zko, bylam taka wyczerpana.

Nie chciata, by przyszli do niej do domu. Nie przyznata si¢ do tego
Hansowi Nastmanowi, zapytata tylko:

— Czy mozemy si¢ wobec tego spotkac¢ na komendzie?

— Zalatwig to — przyrzekl.

Nawet po nig przyjechal. Zwyktym samochodem, w cywilnym ubraniu.

— Pigknie mieszkasz — powiedzial, spogladajac na jezioro. — A tam-
ta 16dz nie wyglada mi na zwyklg fajbe.

— Nalezata do mojego ojca.

— Niezta sztuka. Umiesz ja prowadzic¢?

— Nie bytam nig zbyt daleko, ptywatam tylko po okolicy. Moze kie-
dy$ wybiore si¢ w dtuzszy rejs, na przyktad na Gotlandi¢ albo na Wy-
spy Alandzkie.
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— Bedziesz musiata najpierw troche potrenowac. Masz uprawnienia
zeglarskie?

Mowit dialektem brzmigcym jak virmlandzki.

Ptak byt na strychu, z jakiego§ powodu nie chciala, by Hans
Néstman go zobaczyl. Zamkneta drzwi i wyszli.

Samochod pachniat §wiezoScig i nowoScig. Pomy§lata o swoim sta-
rym oplu i moze wtasnie wtedy postanowita go zmienic.

Zbyt pdzno zorientowala si¢, ze nie jadg w stron¢ Kungsholmen.

— Dokad jedziemy? — zapytala.

— Mieszkaja w Djursholm. Chcieli spotkac si¢ z tobag w domu.

Bo6l w mozgu, jakby glowa sie kurczyta.

— O co chodzi, masz co§ przeciwko temu?

— Oczywiscie, ze nie. Tylko ten zapach w samochodzie... Zrobifo mi
sie troche niedobrze. Czy moglibySmy na chwile opusci¢ szybe?

Nazywali si¢ Andersson. Uderzylo ja, ze nawet nie wiedziala, jak
Martina miata na nazwisko. Dom byt szary jak bunkier, z wysokimi wa-
skimi oknami.

— Ciekawe, czy to Ralph Erskine — powiedzial Hans Néstman.

— Nie rozumiem.

— Czy to moze on zaprojektowal te chalupe.

— Nie wiem.

Szedt tuz za nia, tak blisko, ze niemal deptat jej po pigtach.

— Ladna okolica — rzucita, zeby tylko co§ powiedzieC.

— O, tak. Nie mialbym nic przeciwko temu, zeby tu zamieszkac.
Chociaz akurat ty nie masz na co narzeka¢, mieszkasz rOwnie tadnie.

Drzwi byly z masywnego drewna, z kotatka w formie lwiej gtowy.
Hans Néstman przytozyt do niej reke, ale drzwi otworzyly si¢, zanim jej
uzyl. Na progu stal me¢zczyzna w ciemnym garniturze.

— Nie ma sensu nig stuka¢ — odezwat si¢. — I tak jej nie stychac. Jest
tu raczej dla ozdoby.
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Byt chudy i opalony, wtosy miat zebrane w koniski ogon. UScisnal
mocno jej diof.

— Mats Andersson. Witamy.

Hans Nistman chwycil jg za tokie¢ i wprowadzit do domu. Wyczu-
wata w glebi jakiS ruch.

— Proszg wejS¢, zona zaraz przyjdzie.

Znizyt glos:

— To wszystko, jakby to powiedzie€... jest dla niej bardzo trudne...
oczywiscie dla nas obojga.

Pokdj, w ktérym si¢ znalezli, byt duzy i podiuzny, urzadzony w calo-
$ci w tonacji czarno-bialej. Posrodku stat fortepian. Stonce wdzierato
sie przez waskie okna, tworzac palisadowy wzor. Przy jednej ze Scian
stal rzad czarnych skorzanych foteli. Tuz obok byto cos w rodzaju otta-
rzyka ze Swiecami w srebrnych §wiecznikach i fotografiag Martiny, zado-
wolonej i uSmiechnigtej, ubranej w liliowy top. Przez material odzna-
czaly si¢ brodawki jej piersi.

Policjant podszedt do zdjecia.

— Tak - potwierdzit ojciec. — To ona.

— Domyslitem si¢. Kiedy zostato zrobione?

— Zeszlego lata. Tego dnia panowat straszny upal. Uwielbiata cie-
plo, nie powinna byla si¢ urodzi¢ w takim kraju.

— Miata wiec wtedy dwadzieScia cztery lata?

— Tak, wtasnie tyle — odpart ojciec. — Przepraszam na moment, ja
tylko...

Wyszedt z pokoju i zapadta cisza.

Usiedli obok siebie w fotelach. Fortepian, Steinway, miat podniesio-
ne wieko.

— Moze styszata$ o Matsie H. Anderssonie? — zapytal policjant. —
Jest do$¢ znanym pianistg koncertowym. Ale moze nie interesujesz si¢
muzyka klasyczna.
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Jej wzrok przeslizgnal si¢ po emblemacie fortepianu, ztotym orna-
mencie przypominajacym ksztattem kieliszek do koniaku. Jaka$ harfa
czy lira. Naszta jg nagta ochota na szklaneczke porto lub sherry.

Gdzies w glebi domu slyszeli ponaglajacy glos ojca Martiny, prze-
mawiajacego jak do pieska. Po chwili stangl w progu z tacg i filizanka-
mi na kawe.

— Zona zaraz przyjdzie — oznajmil ostrym tonem.

Weszla ze spuszczong gtowa. Byta miodsza, niz Justine si¢ spodzie-
wala. Miatla, podobnie jak corka, ciemne wlosy i jakby przymruzone
oczy. W jej postaci bylo co$ ociezatego i powolnego.

— Marianne — przedstawila si¢, wyciagajac reke na powitanie. — Je-
stem teraz na sobrilu, na pewno to widac.

Jej maz przyniost dzbanek z kawa. Gdy zaczal jg nalewaé, wypadta
przykrywka, przewracajac jedng z filizanek. Twarz zony przybrata wy-
raz jak u wystraszonego zwierzatka.

— Wiesz przeciez, ze nie toleruje takich hatasow — poskarzyla sie.

Zaczerwienily mu si¢ koniuszki uszu.

— Te palce nie nadajg si¢ do praktycznych zaje¢ — stwierdzil, probu-
jac obrdcic to w zart.

Kobieta chodzita po pokoju, byta bosa, na jednym z palcow u nog
miata bardzo waska obraczke. Odrzucita do tytu wlosy, wydawala z sie-
bie dziwaczne dzwigki.

— Straci¢ dziecko — uzalata si¢. — Straci¢ swoje ukochane dziecko.

— Czy Martina byta waszg jedyng corka? — zapytal policjant.

— Tak — odpart Mats Andersson. — Ale mamy jeszcze syna, ktory
mieszka w Australii. Przyjedzie oczywiscie na pogrzeb. Nie widujemy
si¢ jednak zbyt czesto. Przepraszam, przyniose¢ tylko co$ do wytarcia
stotu.

— Pogrzeb, tak... styszalem, ze juz ja przywiezli.
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Kobieta przestata chodzi¢.

— W trumnie! Zapakowang jak towar do wysyiki!

Stata przed Justine, po czym osung¢la si¢ na bialy dywanik. Potozyta
glowe na jej kolanach, byla rozgrzana i drzata. Obrocita twarz w dot
i nagle ugryzta. Justine zadyszala ci¢zko, przykryta usta reka i przez
chwile wpatrywala si¢ niemo w policjanta. Ten znalazl si¢ natychmiast
kolo niej, podnidst Marianne Andersson i pomogt jej usiasé w fotelu.

— Marianne, jak si¢ pani czuje, wszystko w porzadku?

Waskie oczy btyszczaly. Otworzyta usta, trzymata je przez chwile
rozwarte, zamknela znowu.

Jej maz wrocit ze Sciereczka. Niezdarnymi ruchami zaczat wycierac
rozlang kawe.

Marianne Andersson powiedziata zupeinie normalnym glosem:

— Moze teraz moglibySmy zadac¢ kilka pytan osobie, ktora ostatnia
widziata naszg corke zywa.

— Tak, to wtasnie Justine Dalvik.

— Tak naprawdg nie ja widzialam ja zywa ostatnia. Ten czlowiek jest
w Kuala Lumpur, to przeciez on... to zabojca widzial ja ostatni.

Kobieta zwrdcila si¢ w jej strone.

— Niech si¢ pani nie czepia stowek. I bez tego jest wystarczajaco Zle.

— Prosze postuchaé — zaapelowat policjant. — Wszyscy jesteSmy gle-
boko wstrzas$nigci tym, co si¢ stato. Trudno utrzymac nerwy na wodzy.
Justine Dalvik mieszkata w pokoju z wasza corka. Mowi, ze kiedy to si¢
wydarzylo, byta w fazience.

— Moge pytacé, o co cheeg? — powiedziata kobieta.

— Tak?

— Zastanawiam si¢ nad niektorymi rzeczami. Nad niektdrymi szcze-
gotami.

— Prosze pytac.

— Gdy wyszta pani spod prysznica... byta pani naga?
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— Nie... owinglam si¢ w recznik.

— Ten me¢zczyzna po prostu tam byl? Nie styszala pani, jak wszedt?

— Nie, stalam przeciez pod prysznicem.

— A on nie slyszal, ze pani tam jest?

— Nie wiem... Prawdopodobnie sadzil, ze jestem sama, na pewno
styszat lejaca sie¢ wode i moze postanowit skorzystaé z okazji i si¢ wla-
mac, gdy bylam w tazience.

— I zorientowat sig, ze w pokoju jest jeszcze jedna osoba?

— Tak.

Pytania padaty szybko, smagaly niczym bat.

— Czy moja corka probowata go powstrzymac?

— Nie wiem.

— Ale jak pani sadzi?

— Nie... Mysle, ze byla zbyt zaskoczona. Mdwiono mi, ze nie byto
Sladow walki.

— Skoro natknat si¢ niespodziewanie na kogo$ w pokoju, powinien
byt chyba od razu uciekac?

— Nie wiem.

— Nie wie pani?

— Nie. Moze wyszta na chwilg, a jak wrdcita, on juz tam byt, moze
poszia tylko po cos.

— Nie probowata pani jej broni¢?

— Przeciez bylo juz za pdzno! Bylo juz po wszystkim.

— Wigc co pani zrobita?

Poczuta zawroty gltowy, spojrzata na policjanta, ktory skingt zache-
cajaco w jej strone.

— Co zrobitam... A co pani by zrobita?

— Zabitabym go, udusitabym, rozerwatabym na strz¢py golymi re-
kami...

— Marianne... — upominat ja maz. — Marianne...
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— Byl niebezpieczny — wyszeptala Justine. — Skoro zamordowat ja,
mogt zamordowac i mnie.

— To co pani zrobita?

— Pobiegtam z powrotem do tazienki i zamknelam si¢ na klucz.

— Dlaczego nie wybiegla pani na zewnatrz? Zeby sprowadzi¢ po-
moc? Mnie si¢ to wydaje niezwykle dziwne.

— Nie wiem, to byt czysty odruch.

— Gdyby znalazta si¢ na czas w szpitalu! Gdyby od razu ja zabrali!

— Ale byto juz za pdzno!

— Skad pani wie? Ilu zmarlych pani widziata? Skad ta niezachwiana
pewnoSs¢?

Chwycila filizanke, lecz rece drzaly tak mocno, ze nie byta w stanie
jej unies¢.

— Czy ja moglbym... czy ja mdgtbym teraz o co$ zapytac? — wlaczyt
si¢ ojciec. — Jaka byta tego dnia, w jakim byta nastroju? Byta zadowo-
lona czy smutna... Jak pani sadzi?

— Nikt z nas nie byt zbyt zadowolony.

— Prosze¢ pamigtaé o tym, co stato sie¢ w dzungli — zauwazyl Hans
Nistman. — Trzeba byto natychmiast rozwigzac grupe, jeden z pilotow
wycieczki zniknal, z pewnoscig przytrafil mu si¢ jaki$ nieszczesSliwy wy-
padek, najprawdopodobniej nie zyje.

— Nie znaleziono go?

— Nie, to co zostaje w dzungli, zwykle si¢ nie odnajduje.

— Nasza corka byta niespokojnym duchem. Zawsze odchodzitam od
zmystow, gdy widczyta si¢ po Swiecie. Batam sig, ze cos jej si¢ przyda-
rzy. Wcezesniej czy pozniej, mySlatam... ale nie mozna im przeciez za-
kazywac.

- Nie, to prawda.

— Czy pan inspektor ma dzieci?

— Tak, dwoch synow, osiemnascie i dwadzieScia lat.

— Z chlopcami jest tatwiej.



DOBRANOC KOCHANIE

— Prosze tak nie mowic.

Kobieta wstata. Podeszta do oltarzyka i zapalita obie Swiece.

— Mozecie sobie juz i$¢ — rzucita ochryptym gltosem. — Teraz juz
wiem, jak wyglada kobieta, ktora dzielita pokoj z Marting. Nie chee
wiedzie¢ nic wigcej. To wystarczy.

— Jaka dziwna, niemita kobieta — stwierdzit Hans Néstman, gdy sie-
dzieli juz w samochodzie. W moim zawodzie cztowiek styka si¢ z roz-
nymi dziwacznymi osobnikami. Ale kogo$ takiego jak Marianne An-
dersson...

— Zatoba moze bardzo odmieni¢ cztowieka.

— E tam!

Zapiela pas bezpieczenstwa.

— Co ci zrobila? — zapytat.

— Nic takiego.

— Zranila cig, widzialem przeciez. Ugryzia cig, tak?

— Nie.

— Postuchaj, Justine. Musisz dostac zastrzyk przeciwtezcowy, ugry-
zienie przez cztowieka nalezy do najniebezpieczniejszych.

— Jestem juz zaszczepiona.

— No tak, jasne. Jak si¢ wyjezdza tak daleko...

— DostaliSmy mnostwo zastrzykow. Nathan tez. Ale nie mozna si¢
zaszczepi€ na wszystko.

— Stuszna uwaga.

Przez chwile milczat. Potem powiedziat:

— Justine, widzialem, ze ci¢ ugryzla.

Westchneta.

— No dobra.

— Odniostem wrazenie, ze jej na to pozwolitas.

— Niech ci bedzie. Moze na to zastuzytam. Moze powinnam byla ja-
ko$ bronic jej corki.
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— Tak to odczuwasz?
— Nie wiem. Moze raczej powinien si¢ tym zajacC jakiS psychiatra.
Prosze, odwiez mnie juz do domu. To byt straszny dzien.

Hans Néstman pozostawat z nig w kontakcie.

— Sadze, ze chcialabys wiedzie¢, co dzieje sie w Kuala Lumpur. Czy
w ogole kiedyS znajdg Nathana Gendsera. Mezczyzna, ktorego schwyta-
no, przyznaje si¢ jedynie do wlaman do hoteli. Twierdzi tez, ze jego sto-
pa nigdy nie postata w waszym hotelu. Nie mozna mu nic udowodni¢. Na
nozu jest duzo odciskow palcow, ale jego odciskdw nie ma. Mogt oczy-
wiscie uzywac rekawiczek, tak... mimo ze tam musi by¢ bardzo gorgco.

Nie miata pojecia, co odpowiedziec.

— Zakltadam, ze tak czy inaczej go posadza. Chyba ze ma doskonate
alibi. To tylko biedny obdartus, bez forsy.

— Nie chce wigcej o tym rozmawiaé. Wolalabym o wszystkim zapo-
mnie¢.

2

J esienig i zimg zostawili ja w spokoju.

Ona jednak nie zapomniata, Nathan wcigz do niej powracal. Nocg
pojawial si¢ w jej snach, a za dnia czula, ze porusza si¢ tuz za nia, tak
blisko, ze slyszata jego oddech. Gdy ogladata si¢ za siebie, rozplywat si¢
i znikal.

Tak, Nathan do niej powracal, ale juz coraz rzadziej.

No i ta historia z Hansem Peterem. Tego zimowego dnia, z fagod-
ng temperaturg i ISnieniem deszczu na szybach, kochali si¢ po raz
pierwszy. Wiedziala, ze musi i$¢, ale chciala go zatrzymac.
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Powiedzial, ze zaraz idzie do pracy.

Siedzieli w jej kuchni. Przyciagnat ja do siebie, posadzil na kolanach.

— To troche dziwne... Wiasciwie si¢ nie znamy... a jednak.

Przytulita si¢ do niego i schowala twarz w zaglebieniu jego szyi.

— Mimo wszystko troche si¢ znamy?

— Taaa...

— Chcg... jeszcze raz — wyszeptala.

— Tylko chwilg.

— Szybki numerek.

Zebrala wszystko ze stotu, pochylita si¢ nisko nad blatem i zadarta
sukienke. Nie miafa na sobie majtek. Staf za nia, jego rece spoczywaly
na jej udach i biodrach. Ocierata si¢ o niego, by stwardnial, czula jego
czlonek przez material spodni.

W tym momencie zadzwonit telefon.

— Cholera! — krzykneta. — Jasna cholera!

Odsunat si¢ do tylu. Podniost stuchawke, wyciagnal w jej kierunku.
Krecita odmownie gtowa, lecz byto juz za p6zno.

— Halo! — powiedziala spigtym glosem.

— Halo... chcialbym rozmawiac z Justine Dalvik.

- Toja.

— Nazywam si¢ Tor Assarsson. Jestem me¢zem Berit. Wiem, ze je-
stes jej kolezankg z czasow szkolnych.

— Aha, wiasnie. Dzien dobry.

— Niepokoje si¢ o nig. Berit zniknefa.

— Naprawde?

— Nie ma jej juz od ponad doby.

— Cos takiego.

Bol gtowy powrdcit, wzeral si¢ w skron, a gdy si¢ poruszyla, zacisne-
fa sie obrecz wokot czota. Jakby kosci czaszki sie skurczyty.

— Chcialem zapytac... Mdwila, ze wybiera si¢ do ciebie. Czy byla
u ciebie wczoraj?
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— Tak, oczywiscie. SiedzialySmy tu sobie wieczorem i gadatySmy.

— A jak dlugo?

— Nie wiem. Nie pamigtam, ktdra mogia by¢ godzina.

— Bylo p6zno?

— Chyba dos¢ p6zno.

Hans Peter przygladat si¢ jej. Zasunal zamek rozporka, uSmiechat
sie 1 krecit gtowa. Justine probowata odwzajemnic¢ uSmiech.

— Musze przyznaé, ze jestem strasznie zaniepokojony.

— Rozumiem...

— To do niej niepodobne, nigdy tak nie robila. Boj¢ sie, ze coS jej si¢
stalo. Co$ niebezpiecznego, strasznego.

— Moze gdzie§ wyjechata? Moze chciala po prostu poby¢ trochg sa-
ma?

— Czy wspomniala ci co$§ o tym?

— Nie wygladata na zadowolong, naprawdg nie.

— Ma teraz kiopoty. A ja moze nie dawatem jej oparcia, ktorego po-
trzebowata. Co ci méwita? O czym rozmawialyscie?

— Opowiedziata mi o ktopotach w pracy. Ze nie chce si¢ przeprowa-
dza¢ do Umea czy gdzie to tam miato by¢.

— Lulea!

— O wiasnie. Byla przygnebiona, martwita si¢ o przysziosc.

— MySlisz, ze mogla sobie coS zrobic?

Jego glos zrobit si¢ chropawy, slyszata, ze jest bliski zatamania.

— Nie wiem - odparla. — Nie znamy si¢ zbyt dobrze, nie widzialySmy
sie od czasOw szkolnych. Nie mam pojecia, czy ona jest typem osoby,
ktora moze wyrzadzic sobie krzywde. Naprawde nie wiem.

— Zawsze mi si¢ wydawalo, ze ona taka nie jest. W kazdej sytuacji
zachowywala site i spokdj, mimo r6znych przeciwnosci losu. Ale nigdy
nic nie wiadomo... Jest przeciez w takim wieku, no wiesz, klimakterium
i te sprawy. Podejrzewam, ze to si¢ juz zacz¢to. DomySlam si¢, ze hor-
mony mogg zatruc zycie kobiecie.
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— Owszem. Sg przeciez kobiety, ktore wrecz przechodzg przemiang
osobowosci.

— Ale ja wlasciwie nie zauwazylem takich oznak.

Styszata, jak Peter schodzi po schodach, zbierat si¢ do wyjScia.
UsSwiadomita sobie, ze tego nie chce. Po raz pierwszy poczula, ze nie
chce zosta¢ w domu sama, chciala pojechac z nim, gdziekolwiek, wsigs¢
do samochodu i po prostu pojechaé przed siebie.

— Co méwita, zanim wyszia?

— Co mowita? No... ze pdjdzie na przystanek autobusowy na Sand-
viksvigen. Ale my troche wypilySmy... Chyba nie pami¢tam doktadnie,
co mowita.

— Byta pijana?

— Dos¢ wstawiona.

— Moze gdzies si¢ przewrdcita?

— Nie wiem. Ale chyba ktos by ja znalazt.

— Ze tez nie wzigla taksowki, dlaczego nie wzi¢la taksowki?

— Wiasnie.

Mezczyzna oddychat ciezko.

— Chyba zadzwonig¢ na policje — oznajmil. — Co jeszcze mdgibym
zrobi¢? Potem pdjde i zaczng jej szukac. Moze zajrz¢ do ciebie.

— Nie wiem, czy bede w domu, raczej nie.

— Aha. Podam ci w kazdym razie nasz numer domowy i numer mo-
jej komorki. Gdybys chciala si¢ skontaktowaé. Gdyby przypomniato ci
sie co§, o czym zapomniala$ mi powiedziec.

Hans Peter wlozyt juz kurtke.

— No to nasza wspaniala randka przeszta nam kofo nosa — stwier-
dzil, obejmujac jg. — Dzi§ w nocy bed¢ mial przed oczami ten obraz —
two] wspanialy tytek; bede miat permanentny wzwdd.

— Ojej... Naprawde¢ musisz juz iS¢?

— Tak.
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— Ze tez, cholera, zapomnialam odlaczy¢ telefon. Prawie zawsze wy-
ciggam kabel z gniazdka, nie chce, zeby ludzie do mnie wydzwaniali.

Odsunat jg troche od siebie.

— Alez, Justine, nie mozesz tak robi¢! Nie bede mogt si¢ do ciebie
dodzwonic!

— Ale ty przeciez byles tutaj.

— A gdy mnie tu nie ma?

— No tak...

— Kupig ci wySwietlacz numerow.

— A co to takiego?

— Nie wiesz? To taki gadzet, ktory pokazuje numer dzwonigcej oso-
by. Jak nie masz ochoty rozmawiac z ciotkg Greta, to po prostu nie od-
bierasz.

— Nie wiedziatam, ze co§ takiego istnieje.

— Owszem. Musze juz lecie¢. Zadzwonig jutro rano, kiedy tylko
wstane. Nie mogge si¢ juz doczekac.

Byta w domu, byla sama. Pozamykala drzwi na klucz i obeszta
wszystkie pokoje. Zmyla naczynia, uprzatneta troche rzeczy. W koncu
pogasita lampy i wylaczyta telefon.

Stata w oknie kuchennym, nie miata ochoty leze¢, nie chciata zamy-
kac¢ oczu. Bol wgryzat sie w jej mozg, wgryzal si¢ i wzerat coraz giebie;j.

Zauwazyla go, stojac w ciemnosciach. Wygladat doktadnie tak, jak
sobie wyobrazata. Szary ptaszcz, blada, bezosobowa twarz. Malujacy si¢
na niej niepokoj nie zdolat pozbawi¢ mezczyzny wygladu kompetent-
nego urzednika. Slyszata jego kroki na frontowych schodach, a potem
dzwonek do drzwi, sygnal, ktory wwiercat si¢ w samo jadro domu.

Odczekat chwile, po czym zadzwonit jeszcze raz. Nikt nie otworzyl,
wigc obszedl dom i skrecit w strong jeziora. Justine pobiegta na gore po
schodach. Widziala, jak stoi na skraju lodu — zrobit kilka ostroznych
krokoéw, zaraz jednak zawrdcil.
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Wygladal, jakby si¢ troche skurczyt. Wspoétczuta mu z catego serca.

W nocy zaczal padaé $nieg. Termometr za oknem w sypialni pokazy-
wal minus dwa stopnie. Nie rozebrata si¢, chodzila po domu, trzyma-
jac sie po omacku Scian, jakby byta niewidoma. Potkneta wezesniej kil-
ka tabletek, ale bdl si¢ utrzymywat, cho¢ nieco ztagodniat.

Byta druga w nocy. Chwycita za stuchawke i wykrecita numer.

Odebrat natychmiast.

— Dobry wieczor, mowi Justine Dalvik. Przepraszam, ze przeszka-
dzam o tej porze.

— Nic nie szkodzi.

— Nie znalazte§ jej?

— Nie.

— Czy... wlaczytes w to policje?

— Wiaczylem, jak wiaczytem. Bytem tam i rozmawialem z nimi. Nie
zrobig na razie nic, jeszcze nie teraz. MOwia, ze zony cz¢sto znikaja.
Wiele kobiet tak robi, by w ten sposob ukaraé swoich mezéw. Pewnie
powiedzieli tak tylko po to, zeby mnie uspokoic.

— Myslatam troche o Berit. Tak naprawde wspominata tez o... wa-
szym malzenstwie.

— Tak, a co mowita?

— Odniostam wrazenie, ze byla trochg, jakby to powiedzie€... roz-
czarowana.

— Z mojego powodu?

— Tak.

— Naprawde tak powiedziata?

— Plakata, wygladata, jakby byla w depresji. Twierdzita, ze juz nie
faczy was zbyt wiele. ,,Co mi jeszcze pozostalo — nie mam ani mifoSci,
ani pracy” — mowila co§ w tym stylu.

Styszala, jak zapala papierosa.

— Powiedziata tak?
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— No tak, co§ w tym rodzaju.

Ptakat, mamrotal co§ niezrozumiatego. Wydawato si¢, ze odtozyt
stuchawke, styszata, ze odchrzakuje i kaszle. Wrocil po chwili.

— Przepraszam — powiedziala cicho. — Nie powinnam byla dzwoni¢
tak p6Zno w nocy.

— Nie ma o czym mowic€ — zapewnil. — Nic nie szkodzi, absolutnie.
Wrecz przeciwnie.

— Nie moge zasna¢. Tez si¢ niepokoje.

— Bytem dzisiaj w Hasselby. Dzwonitem do drzwi, ale nikt nie otwo-
rzyl.

- No tak.

— Co ja mam robi¢? Kurwa, co powinienem zrobi¢?! — wykrzyczat
ostatnie stowa, czuta, ze zmusza sam siebie do opami¢tania si¢. — Prze-
praszam... szalej¢ z niepokoju, nie wiem, co ze sobg poczac.

— Nic dziwnego. Masz moze jakies tabletki nasenne? Zebys mogt
zasnag...

— Nie stosuje takich Srodkow.

— Berit tez ich nie uzywata?

— Nie wiem, szczerze mowiac.

— Aha. No nie, nie bede ci¢ juz dtuzej zatrzymywac. Zadzwonig, je-
§li jeszcze co$ sobie przypomng. Dobranoc.

— Dobranoc.

Za kazdym razem, gdy si¢ kfadta, tamto powracato. Za dnia trzyma-
fo si¢ od niej z daleka. A wtedy, kiedy bylo juz po wszystkim, zasneta.
Zdazyta wytrzezwied, lecz po wyjSciu spod prysznica usiadia na skraju
t6zka i wypila jeszcze kilka kieliszkow wina. Czula, ze stopa znowu za-
czyna jg bole¢. Potem zapadia w sen.

Wpadly sobie w ramiona. Staly dtuzsza chwile i si¢ obejmowaly.
Rozgrzana, zasmarkana twarz Berit, jej pijackie tkanie: ,,Miatam takie
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wyrzuty sumienia, nie mogtam sobie darowacé... Probowalam przeko-
nac¢ samg siebie, ze przeciez dzieci takie sa, ze nie maja za grosz empa-
tii, ale to nic nie pomagato. O Justine, Justine, musisz mi wybaczyc!”.

Byla nieco nizsza i szczuplejsza od niej. Ale silna. Mimo to, gdy Ju-
stine pociggnela jg na podtoge, osuneta si¢ bez protestow. Justine sia-
dia okrakiem na jej klatce piersiowej, pochylita si¢ do przodu i zacisng-
fa dtonie na gardle — dopiero wtedy zaczeta stawia¢ opor. Justine
siegneta jedng reka na potke, wyszarpneta z niej ksigzke, ktdéregos Do-
stojewskiego, i uderzyta rogiem okfadki prosto w grzbiet nosa Berit.
Uslyszala chrzest, czuta jak cialo pod nig wiotczeje; rozblysty biatka
oczu, zemdlata na chwile, moze bardziej z szoku niz z bdlu. Justine
podniosta si¢ szybko i pobiegla do sypialni, przyniosta swojg dtuga
apaszke, owinela kilka razy wokot szyi lezacej kobiety i zacisneta.

Nie zwolnita uscisku do momentu, kiedy nie bylo juz watpliwosci.

Uslyszata, ze dzwoni telefon. Podniosta stuchawke, ustyszata mez-
czyzng. Nathan? Nie, Hans Peter. Nathana juz nie ma, jego cialo roz-
padlo si¢ na strz¢py w rwacej rzece po drugiej stronie kuli ziemskiej; to
byto tak dawno, wszystko odeszto w niepamigc.

Odtozyta cichutko stuchawke.

Wiedziata, co powinna zrobi¢. Mimo ze wcze$niej tego nie zaplano-
wala, wszystko przychodzito samo, prowadzit jg jakiS glos: przynies§ ze
schowka siatki, dwie biate siatki z materiatu, z logo Konsumu. Potem
apaszka. Nie patrzyla na twarz zmarlej, poluzowata chustke na jej szyi.
Towarzyszyl temu nieprzyjemny sapliwy odgtos. Przeciggneta apaszke
przez uchwyty siatek, a potem mocno obwigzata nig Berit w pasie.

Ptak krazyt wokot niej.

— Idz juz spa¢ — upominala go. — Mozesz sobie zrobi¢ krzywde
w tych ciemnoSciach.

Nie ustuchat jej jednak, gdy ciagnela ciato w dot schodow, siedziat
jej caly czas na ramieniu. Przez niego byla przez chwile rozkojarzona.

285



286

Frimunsson

Dopiero kiedy zblizala si¢ do drzwi piwnicy, oderwal si¢ od jej ra-
mienia i pofrunaf na gorg.

— Zaraz wracam! — zawolala. — Wiesz, ze tak bedzie, dostaniesz co$
dobrego, moze jajko, surowe kurze jajko, takie jak lubisz, moze nawet
z zarodkiem w §rodku. Zdarzajg si¢ takie co jaki$ czas.

Zostawita Berit w sieni. Przypomniata sobie, ze w piwnicy sg ka-
mienie. Przywiozt je do domu ojciec, kupit je od jakiego$ znajomego,
ktory mial mu pomdc zbudowac grill w ogrodzie. Nigdy nic z tego nie
wyszlo. Flora zrzedzita; ustyszata nagle ten gderliwy glos: ,Ze tez ni-
gdy nie mozesz niczego doprowadzi¢ do konca, majg leze¢ tu na po-
dworku az do naszej Smierci? Sven, to wyglada niechlujnie, nie chce
ich tu widzie¢”.

Wkurzony ojciec wyniost wszystkie kamienie do piwnicy. Zrobit to
w dziesi¢¢ minut, byt blady i wéciekly, a potem wsiadt do fodzi i popty-
nal na jezioro.

Justine wniosta na gore kilka kamieni. Wtozyla je do siatek, gdy jed-
nak sprobowata przesuna¢ Berit, zrobito si¢ za ciezko.

— Do kurwy nedzy — zaskomlafa.

Oddychata gwattowniej, lecz nie czula paniki.

Wyciggneta kamienie. Z pewnym trudem ubrata Berit w kurtke
i wlozyta jej na gtowe brzydki kaszkiet w brazowa kratke. Mato brako-
walo, a zapomnialaby o rekawiczkach na poice w przedpokoju. Gdy je
zauwazyla, probowata najpierw naciagna¢ na rece Berit, ale przerwala
i tkajac, weisneta je do kieszeni kurtki zmarte;.

Potem sama si¢ ubrata.

Przysuneta do schodéw sanki. Teraz to najtrudniejsze, trzeba byto
staszczy¢ na dot pozbawione zycia cialo i umieSci€ je na sankach. Caly
czas byla §wiadoma bolu w stopie, ktory jakby nie catkiem docierat na
powierzchni¢ — opierala si¢ na niej, czula ktucie i émienie, lecz byt to
bol przyttumiony i powstrzymywany. Zajmie si¢ tym poznie;j.
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Przeciagneta cialo na sanki. Plozy poruszyly si¢ nieco, rece zmartej
uderzyly ci¢zko o $nieg. Justine probowata ufozy¢ je Berit na kolanach,
ale znowu bezwiednie spadaty. Musiata wrdci¢ do domu i poszukaé
sznurka. Najpierw nie mogta go znalez¢, wysuwala po kolei wszystkie
szuflady w kuchni, wyrzucajac ich zawarto$¢ na podtoge.

W tym momencie poczula pierwsze oznaki paniki.

Podeszta do lustra, zobaczyta w nim swojg twarz, wypowiedziata glo-
Sno swoje imi¢:

— Justine. Miata$ do tego prawo, pamig¢taj o tym. Mysl o tym caly
czas!

Rece zaczely jej sie trzasé, uniosta je i wymierzyta sobie dwa siarczy-
ste policzki. Calm, calm™, bez histerii, wiesz, co on o tym my§li.

Wtedy jej przeszto.

Chwile pozniej znalazta motek sznurka. Lezal w niszy okiennej,
przypomniata sobie, ze uzywala go kilka dni wczesniej do... Nie, jednak
nie pamigtala juz do czego. Podniosta z podiogi nozyczki i wyszla.

Berit opadta na sankach, mato si¢ z nich nie zeslizgneta. Justine
przywiazala ja, najpierw w pasie, potem rece i nogi. Glowa opadala,
przetracona szyja; nie patrzeé na te podbiegte krwig oczy, nie pa-
trze¢; zsunela najnizej, jak si¢ dato, czapke Berit, po czym poszta po
kamienie.

W kazdej siatce zmieScilo si¢ ich pigc.

Noc byta mglista i nieprzenikniona. Gdzie$ wysoko przelatywat sa-
molot, slyszata warkot silnikéw. Z duzym wysitkiem dociggneta sanki
do jeziora. Plozy caly czas zapadaly si¢ w $niegu. Zrobito si¢ Izej, gdy
wyszla na 16d. Wypchneta przed siebie sanki tak daleko, jak tylko si¢
odwazyta, wystraszona dobiegajagcym momentami gdzie$ z oddali dud-
nigcym, ostrym dzwigkiem. Szta, az poczuta, ze ma mokre stopy. Zoba-
czyta na lodzie warstwe wody.

* Spokojnie, tylko spokojnie (ang.).
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Wtedy stanefa i wzieta rozbieg. Kulejac, podbiegta do sanek, po-
pchneta je; posunely sie do przodu. Jednak to nie wystarczyto, 16d na-
dal trzymat. Musi sprobowac pdjs¢ jeszcze kawatek dalej. Potozyta sie
na brzuchu, podczolgata do przodu; wilgo¢ przenikata przez ptaszcz,
mimo to nie bylo jej zimno, wrecz przeciwnie — jakby parzyto. Przyto-
zyla rece do posladkow Berit i jeszcze raz popchneta. Sanki przesune-
ty si¢ o jakie$ dziesie¢ metrow. Uslyszata odgtos peknigcia i bulgot,
potem sanki przechylily si¢ w przod; widziata, jak powoli osuwajg si¢
do wody, widziala wywracajace si¢ plozy, jak wszystko zanurza si¢
i znika.

Kiedy wrocita do domu, odezwal si¢ znowu bol stopy. Sciqgnqla
z siebie mokre ubrania i powiesita je w suszarce.

Pod prysznicem zauwazyla na r¢kach zadrapania, zadrapania i ra-
ny po wbijajacych si¢ paznokciach. Szczypalo jadowicie, gdy je smaro-
wala.

Dopiero kiedy podeszta do drzwi sypialni, zobaczyta torebke Berit.
Stata nadal przy krze$le, na ktorym siedziata.

3

N astgpnego ranka obudzita si¢, czujac ci¢zar na klatce piersiowe;j.
Probowala krzyczeé, lecz gardto bylo szorstkie niczym papier $cierny.
Pomacata dtonig po poScieli i wyczuta ptaka. Nigdy wczesSniej nie przy-
siadat na jej 16zku.

Schowata torebke Berit do swojej szafy. Gdy wcze$nie rano weszta
na korytarz na pigtrze, zobaczyla jeszcze jedng torbe — rzucong pod
Sciane¢ granatowg siatke z materiatu z napisem ,,LLidings forlag” i logo
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z obrazkiem przedstawiajacym stos ksigzek. Przypomniata sobie, ze Be-
rit miata ze sobg kwiaty i butelke wina.

Czuta kompletng pustke. Zwingta granatows siatke i ja tez wlozyta
do szafy.

Reszte dnia spedzita z Hansem Peterem. Udalo jej si¢ wyprzec
wszystko inne. Myslala o nim wczeSniej, zaczynal coraz bardziej zapa-
dac¢ jej w swiadomos¢. Odczuwata pewnego rodzaju czuto$¢ na mysl o je-
go obojczyku, szyi, dioniach. Byto inaczej niz z Nathanem — delikatniej,
fagodniej. Dawat jej pewnego rodzaju poczucie radosnego zadowolenia.

Zamierzala po jego wyjSciu zrobi€ porzadek z torebka Berit, lecz nie
wystarczylo jej sit. Zmeczenie Scigto jg dostownie z ndg, wige polozyla
si¢ do t6zka. W poscieli pozostat zapach Hansa Petera, jego bliskoSc.

W poniedziatek przed poludniem zadzwonit znowu Tor Assarsson.

— Nie mam sity chodzi¢ do pracy — oznajmit. — Liczylem na to, ze za-
stang ci¢ w domu.

— Owszem, jestem w domu.

— Wszystko jest do dupy, kompletnie do dupy.

— Rozumiem. Nadal bez zmian?

— Tak.

— Poczekaj na listonosza. Moze wystata do ciebie list, z Rzymu al-
bo, dajmy na to, z Tobago. Moze po prostu wyjechata, by nabrac dy-
stansu do tego wszystkiego.

— Tak myslisz?

— Nie jest to chyba catkiem wykluczone.

— Moze masz racj¢. Miejmy nadzieje, ze si¢ nie mylisz.

Powiedzial, ze musi do niej przyjechac, by porozmawiaé. Udato jej
si¢ odwlec spotkanie z nim; poczekaj najpierw na pocztg, zasugerowa-
fa, o ktorej zwykle jg dostajecie?

Odpart, ze nie wie. W dni powszednie nigdy nie bywat w domu
przed potudniem.
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W koficu przyrzekia, ze przyjmie go po lunchu.
Myslata o Hansie Peterze.

Najpierw torby. Dziwne, ale miala nadzieje¢, ze gdy otworzy drzwi
szafy, okaze si¢, ze zniknely. OczywiScie tkwily tam nadal. Duza skorza-
na torebka Berit stata na tenisOwkach, doktadnie tam, gdzie jg posta-
wila.

B4l gtowy powrdcit.

Usiadta na podtodze z nozyczkami w dtoni. Zamierzala pociaé calg
torebke¢ wraz z zawartoScig na malenkie kawaleczki. Kiedy trzymata jg
w rece, w ten sam sposOb, w jaki robifa to Berit, uswiadomita sobie, ze
nie bedzie to fatwe. Nie miafa ochoty zaglada¢ do Srodka, ale rozumia-
ta, ze musi to zrobi¢. Metalowe sprzaczki rozpiely si¢ z trzaskiem, to-
rebka ziala na nig swoim ponurym, tajemniczym wnetrzem. Rzeczy
wtaScicielki, jej zycie.

Na wierzchu lezala chusteczka do nosa z materialu ze stabymi §la-
dami szminki, giebiej wszystko inne, czego nie miata ochoty ogladac,
lecz musiala — drobiazgi, rzeczy osobiste, ktdre znowu przywrocg ob-
raz Berit w jej domu. Podniszczony przy szwach portfel, przegrodki
z kartami bankowymi, biala plakietka ubezpieczeniowa, karta Ameri-
can Express, niewazna od wielu lat karta statego klienta w klubie
ksiagzki Forlagsklubben, karta apteczna. Justine odsungla skrzydetko,
a wtedy spojrzaly na nig trzy pary oczu: me¢za Berit, Tora, i chtopcow
w wieku szkolnym. W przegrodce na pienigdze byto prawie tysiac ko-
ron. Zaczeta od nich, pocicta je na waskie paski; potem zdjecia, plasti-
kowe karty, wszystkie paragony i karteluszki znajdujace si¢ w tej samej
przegrodce, za pieniedzmi. Nastepnie wzi¢ta kalendarzyk, szybko go
przekartkowala, czytajac sporadyczne notatki: dentysta godz. 13.40, pa-
mietac o szewcu. Na samym dnie torebki lezato luzem prawo jazdy
Berit. Trudno bylo ja rozpozna¢ na starym zdj¢ciu, miata wlosy upigte
w kok, ktOry ja postarzal. Klucze, grzebien, lusterko i szminka — Justi-
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ne wlozyta wszystko do jednego woreczka. Probowata ztamac grzebien
na pot — byt to jasnoniebieski plastikowy grzebien z uchwytem; probo-
wala z catej sily, lecz plastik si¢ opieral. Maly flakonik perfum Nuits
indiennes — zawineta go w foli¢ plastikowa, by stlumic¢ zapach. Zapal-
niczka stala na stole. Lezata tam rowniez paczka papierosow, w Srod-
ku jeszcze pie€ czy sze$¢ sztuk, pokruszyla je bezpoSrednio nad po-
wstatym stosem. Pocigta siatke z materialu na mate kawalki,
probowata zrobic¢ to samo z torebka, lecz zrezygnowala. Nozyczki sta-
wialy opor, stepily sie.

Co powinna z tym zrobi¢? Siedziata na podtodze z wyprostowanymi
nogami, wyciete oko Berit wgapialo si¢ jej prosto w twarz. Wzi¢la frag-
ment zdjecia migdzy palce i wsuneta na sam doét stosu.

Zadzwonit telefon, nie miata odwagi odtgczy¢ go teraz, pomys§lata
o Torze Assarssonie i 0 dzieciach Berit. Powinna by¢ do dyspozycji, jak
przystato na mita, dobrg przyjaciotke.

Spieta wypowiedziala swoje imi¢ i nazwisko.

— Kochanie moje!

Hans Peter.

— Balem sig, ze odltgczytas telefon.

— Nie...

— Tesknie za toba, teskni¢ catym cialem, moim dloniom brakuje cie-
pla twojej skory, chee stuchacé twojego gtosu, chee wzigé cie¢ w objecia.

— O Boze, Hans Peter...

— Co cijest, jakos$ inaczej brzmisz. Stato si¢ co$?

— Nie, nic takiego.

— Na pewno?

— Na pewno. Pracujesz dzisiaj?

— Jasne, ale dopiero wieczorem. Jesli moge przyjechac teraz do cie-
bie, zaraz si¢ zbieram!

Zmrozif ja ton wiasnego glosu.

— Nie mogg, jestem zajeta.
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— A kiedy bedziesz mogta? — Styszata rozczarowanie w jego glosie.

— Zadzwonig do ciebie.

— Ach tak.

— Kochany, najpierw musz¢ si¢ uporac z kilkoma rzeczami, na razie
nie moge ci nic powiedzie¢. Ale zadzwoni¢ do ciebie.

— Nie wiadomo, czy mnie zastaniesz.

— No nie. Ale sprobuje. Przepraszam, musze juz konczy¢.

Odtozyta stuchawke. Nie tak to sobie wyobrazata. Zakryta oczy re-
kami i jekneta.

Moze uda si¢ spali¢ torebke? Nie, to zbyt ryzykowne. Chodzila tam
iz powrotem, mamrotata sama do siebie, jeczala, co powinnam zrobic,
co powinnam zrobi¢? Nagle przyszta jej na mysl Lovsta, sortownia od-
padow kofo Riddersvik. Jasne, ze tez wczesniej o tym nie pomySlala.
Byta juz bardzo zmeczona, krecito jej sie¢ w gtowie, gdy schodzita do
piwnicy. Znalazta tam rolki czarnych workéw na $mieci, wiozyta do jed-
nego z nich torebke i wszystkie poci¢te rzeczy, zawigzata. Obeszia dom,
przeszukujac wszystkie pomieszczenia — nie, nie ma wigcej §ladow.
Ubrata si¢ i wsiadfa do samochodu.

Niepokoita sig, ze kto§ bedzie si¢ dopytywal, co jest w worku. Pra-
cownik w kombinezonie patrzyl na nig obojetnie, mimo to zapytata:

— Gdzie wktada si¢ rzeczy do spalenia?

Wskazat jej wiasciwy kontener.

— Dzigkuj¢ — odparta.

Wracajac do samochodu, dorzucifa:

- Mitego dnia!

W odpowiedzi mruknat co$ niezrozumialego.

Natychmiast po powrocie do domu wybrata numer Hansa Petera.
OczywiScie nie odpowiadal. Ogarnat ja niepokoj, ktory szybko przero-
dzit si¢ w rozpacz. Poszla do tazienki i zrobita sobie mocny makijaz.
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Czarne kreski konturéwka i cien na powieki. Wtozyta spodnice, rozpi-
nany sweterek i grube wetniane rajstopy. Nocny odpoczynek wplynat
dobrze na kostke, ktora jednak byta nadal lekko opuchni¢ta.

Chciata znowu zadzwonic¢ — nie, lepiej nie; jest mu przykro, czuje si¢
dotkniety i na pewno nie odbierze, nawet jesli ona bedzie wydzwaniaé
caly dzien. Nie zdziwitaby sie, gdyby si¢ okazato, ze Hans Peter dtugo
chowa uraze.

Ktos stat przy drzwiach, czy to on? Stat tam jaki§ mezczyzna, widzia-
fa go przez mleczng szybe, wygladat jak Hans Peter, czy to on?

Jednak nie.

Od razu zorientowala sig, kto to jest.

Tor, maz Berit.

— Justine, prawda?

Wygladat niechlujnie, podbrodek i policzki przystonigte mgietka za-
rostu; male, metne oczka.

— Wejdz - szepngta.

Stal w korytarzu, rozgladat sie.

— A wigc tutaj byta nie dalej jak w sobote. Probuje wezuc sie w jej
tok rozumowania, zastanawiam si¢, jak myslala i postgpowala.

— Tak...

— Dokad poszlyScie stad?

— Chyba na gore. SiedzialySmy i gadalySmy tam na gorze.

— ZrObmy teraz to samo.

Zaczeta wspinac si¢ po schodach, trzymajac si¢ poreczy, stopa zno-
wu bardziej bolata, zauwazyt to, lecz nie skomentowat.

— Moze dasz si¢ naméwié na kawe?

— Nie mam ochoty ma kawe, nie mam ochoty na nic.

Ptak siedzial na oparciu krzesta Berit. Na widok mezczyzny zaskrze-
czal. Tor Assarsson az podskoczyt.

— Ozez, kurwa, a to co?
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— Wszyscy o to pytaja — odparfa zniechgconym tonem. — To ptak,
moje zwierz¢ domowe.

Tor zastygl w bezruchu. Justine wyciagneta reke, ptak usiadl na niej,
po czym odbit si¢ i okrazyt pokoj, by w koncu przycupnaé na samej go-
rze regatu.

Tor Assarsson stal z rekami zatozonymi na giowe.

— Kurde, jak mozna trzymac co$ takiego w domu?

Milczata.

— Moge sprobowac usigs¢ czy bedg jeszcze inne niespodzianki?

Justine zacze¢la zatowac, ze wpuscita go do domu. Byt poirytowany,
rozdrazniony, zapewne w stanie szoku.

Usiadta na samym brzegu krzesta.

— Wiasnie tak siedziatyScie?

— Chyba tak.

— Jestesmy z Berit malzenstwem od wielu lat. Dopiero gdy znikne-
ta, uswiadomitem sobie wyraznie, jak dalece stala si¢ cz¢Scig mnie sa-
mego. Rozumiesz? A teraz moze jest juz za pdzno.

— CzekateS na listonosza? — zapytala.

— Tak, ale nic nie dostatem. Poza tym znalaztem to.

Wiozyt reke do kieszeni 1 wyjal paszport. Rzucil nim mocno o stot.

— Nie mogta wi¢c nigdzie pojechaé. W kazdym razie nie wyjechala
z kraju.

— A jak to jest z krajami cztonkowskimi Unii... Trzeba mie¢ pasz-
port, zeby do nich wjechac?

— Chyba tak.

— No tak... Obawiam si¢, Ze nie moge ci pomoc.

— Moge o co$ zapytac? Kolegowalyscie si¢ w szkole? Byltyscie naj-
lepszymi przyjacidtkami?

— Nie bardzo.

— Zorientowalem sig¢, ze nie, tak wynikato z tego, co moéwila Berit.
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Szykanowano ci¢, prawda? Chociaz dawniej to si¢ tak nie nazywato,
kiedy§ mdéwiono na to ,,sekowanie”. Byla$ szykanowana?

— Bywalo ci¢zko, ale nie zamierzam roztrzasac tego w nieskonczo-
nos¢, to dziato si¢ tak dawno temu.

— Sugerowala, ze zamierza z tobg o tym porozmawiaé. Dreczyto ja
to, miafa wyrzuty sumienia.

— Tak?

— Nie powiedziata ci o tym?

Mysli kiebily sie w jej gtowie; czy wazne jest, by odpowiedziala teraz
we wlasciwy sposob, czy to wazne?

— Wspomniata co$ o tym, Zze moze nie zawsze bywata mita.

— Naprawde?

— Chyba tak.

— Co jej odpowiedziatas?

— Nie pami¢tam... Pewnie, Ze ja tez nie bytam wtedy aniotkiem.

Ramiona mu opadly, spojrzala na jego koszule, kotnierzyk byt po-
micty, nie mial krawata.

— Chlopcy — wyjakat. — Co ja powiem chtopcom?

— Rozumiem, ze si¢ niepokoisz — szepnela. — Ale nie mingto jeszcze
zbyt wiele czasu, trzeba uzbroi€ si¢ w cierpliwos$¢. Moze akurat teraz do
ciebie dzwoni, moze wtasnie wykreca numer...

— Przelgczytem domowy telefon na komorke. Poklepat sie po kie-
szeni marynarki. Jak kto§ dzwoni do domu, wiem od razu. Co méwila,
gdy wychodzita? Jakich dokfadnie stow uzyta?

— Ojej, wladciwie nie pamigtam.

— Spojrzata szybko na zegarek i powiedziala: ,,0j, naprawde musze
juz si¢ zbiera¢”?

— Co$ w tym rodzaju.

— Pojechalem na weekend na wie$. Gdyby nie to, zareagowalbym
wezesniej. Dlaczego, dlaczego, do kurwy nedzy, tam pojechalem?

295



296 | Frimunsson

Pocierat palcami czoto.

— Wiesz co, ja juz nic z tego nie pojmuj¢. Nic nie pojmuje.

— Nie... Wydaje ci si¢, ze znasz drugiego cztowieka, a okazuje sig,
ze wcale tak nie jest.

— Tak, to prawda, masz racje.

Zadzwonil telefon Justine. Zerwala si¢ z miejsca.

— Przepraszam!

Hans Peter, pomyslata. Kochany, cudowny Hans Peter.

Byt to jednak inny Hans. Hans Nastman.

4

Zerwal si¢ wiatr. Na dworze unosily si¢ tumany suchego $niegu,
przypominajace kigby dymu. Twarz palila jg ogniem.

— Witam ponownie, Justine. Pamigtasz mnie?

— OczywiScie, ze pami¢tam. Dlaczego dzwonisz... Czy wiadomo co$
nowego o Nathanie?

— Nie.

— Ach tak?

— Nie ma tez nic nowego na temat zabojcy tamtej mtodej dziew-
czyny.

Justine wstrzymata oddech. Za jej plecami chodzil tam i z powro-
tem po pokoju Tor Assarsson, w konicu otworzyt sobie balkon i zapalit
papierosa. Po podtodze powiato lodowatym chtodem.

— Chwileczke! — powiedziala do stuchawki. — Zamknij! — syknela
w stron¢ Tora, pokazujac na ptaka.

— Moze przeszkadzam, moze masz akurat goScia?

— Tak.

— W sobote tez chyba kto$ byt u ciebie z wizyta.
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— Owszem.

— Chciatbym porozmawiac¢ z tobg wtasnie o tym.

— O czym? Chyba mam prawo przyjmowac gosci we wiasnym domu?

— Jasne, ze masz do tego prawo, to oczywiste.

— No to nie rozumiem...

Rozmowa zostala przerwana, domyslita si¢, ze dzwoni z komorki
i ze stracit zasigg. Zatowala, ze tak zareagowala, odpowiedziata niepo-
trzebnie agresjg. Odlozyta stuchawke, pochylita si¢ szybko i wyciagne-
fa wtyczke telefonu z gniazdka, po czym wyszia na balkon do Tora
Assarssona.

— Trzeba uwazac na drzwi i okna, ptak moze wylecie¢ pod wplywem
naglego impulsu.

Z jego nozdrzy saczyt si¢ dym.

— Dobrze by bylo!

— W zadnym razie!

— Takiego ptaka nie powinno si¢ trzyma¢ w domu.

— Ale on sobie nie poradzi na wolnosci. Nie wie, jak broni¢ si¢
przed dzikimi ptakami i innymi niebezpieczenstwami. Przebywat wsrod
ludzi od chwili, gdy wypadt z gniazda, wigc traktuje ich jak swoich. Jest
przyzwyczajony do zycia w domu, do mnie.

Na podlodze stata popielniczka. Uswiadomita sobie, ze zapomniala jg
oprozni¢. Podmuchy wiatru wzbijaly popiol. Tor Assarsson zgasit papiero-
sa wsrod wielu pozostawionych przez Berit na wpo6t wypalonych petow.

— No tak — rzucit. — To wlasciwie nie moja sprawa.

Zbierat sie¢ do wyjscia. Najpierw powiedzial, ze zadzwoni po taksow-
ke, ale zaraz zmienit zdanie.

— Zrobig tak jak ona, pojde na autobus. Wiesz, jak czesto odjezdzajg?

— Niestety nie. Nigdy nie jezdz¢ autobusem.

— Jasne. Widziatem przed domem nowy, fajny woz.

— Owszem, wlaSnie go kupitam. Podrzucitabym ci¢ do metra, ale
mam troche roboty.
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— Nie ma o czym mdwic, chetnie si¢ przejde. Jak juz mowitem, pro-
buje si¢ wezué w to, co Berit robita w sobote.

Zeszla z nim na dot. Podata mu ptaszcz i szalik. Wzieta jego lodo-
watg reke pomigdzy swoje ciepte dlonie.

— Tor — powiedziata, po raz pierwszy zwracajgc si¢ do niego po
imieniu. — Musimy z calej sity trzymac kciuki, zeby Berit si¢ odnalazta.
Zeby nic si¢ jej nie stafo i zeby wszystko wrécito do normy. Jesli bedzie-
my mysle€ o niej w ten sposob, na pewno wroci cala i zdrowa!

Odchrzaknat.

- Dzigkuje¢ — odpart.

Gdy tylko zniknal z pola widzenia, podigczyta z powrotem telefon.
Zadzwonit natychmiast.

— Halo?! — zawotata, lecz uslyszata tylko szum.

— Hans Peter, czy to ty?

Dzwonil znowu policjant, mamrotal i klal. Docieraly do niej tylko
urywki stow.

— Halo? Jasna cholera!... Jestem przy... zaraz... w Hasselby. Za ja-
kies... minut.

Wyszla na balkon i zabrata popielniczke. Wyrzucita zawartos$¢ do se-
desu i musiata sptukiwac cztery razy, zanim wszystkie pety zniknely. Po-
tem przywolata ptaka i wpuscifa go na strych. Ogarnal ja dziwny spo-
kdj, nastawita dzbanek kawy i postawita na stole kubki.

Hans Néastman przyjechat sam. Zaparkowat tuz za jej samochodem
i szedt zwirowg Sciezka. Otworzyta mu, nim zdazyt zadzwonic.

Wygladat zupetnie inaczej, mocno schudt.

— Dzien dobry, Justine. Jak widzisz, nie zapomniatem o tobie.

— Ja o tobie tez nie.

— Ciesze sie.
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— Zrobitam kaweg.

Skingt gtowa z aprobatg.

Zaprosita go do kuchni. Przypomniala sobie, jak dziefi wcze$niej sie-
dzieli wladnie tutaj z Hansem Peterem; jak po uprzatni¢ciu stolu po-
czula przyplyw czysto fizycznego pozadania i jak akurat wtedy zadzwo-
nit Tor.

— Zmienite$ si¢ — zwrocita si¢ do policjanta.

- Widac to?

— Tak.

— Chorowatem.

— Musiates straci¢ sporo na wadze. Mam nadzieje, Ze to nic powaz-
nego.

— Rak jelita grubego.

- Ojej!

— Guz zostal juz wyciety. Mam nadzieje, ze na zawsze.

— Obrzydliwa choroba, atakuje ze wszystkich stron.

— Tak. Sprawia tez, ze czlowiek uczy si¢ doceniaé zycie w zupelnie
inny sposdb.

Nalata kawe.

— Nie mam, niestety, nic stodkiego.

— Bardzo dobrze! Gdzie cztowiek si¢ ruszy, bez przerwy tylko te
ciastka...

— Przyjechates z jakiego$ szczegdlnego powodu?

— Chodzi o Berit. O Berit Assarsson, twojg kolezanke ze szkoty.

Poczuta lodowaty ucisk w okolicy przepony.

— Ach tak, Berit.

— Nie bierz mi tego za zle, ale odnosze wrazenie, ze przynosisz lu-
dziom pecha. W twojej obecnosci przytrafiajg im si¢ dziwne rzeczy —
albo znikajg, albo umieraja.

— Uwazasz, ze to moja wina?!
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— Wina jak wina, tego akurat nie powiedzialem. Ale postuchaj: naj-
pierw twQj przyjaciel, Nathan Gendser. Zniknal w dzungli i nikt go od
tamtej pory nie widzial. Potem Martina Andersson, mtoda, tadna, pet-
na zycia dziennikarka, zdecydowanie zainteresowana tym Gendserem.
Znaleziono jg zadZzgang z zimng krwig nozem uzywanym w dzungli.
W waszym wspolnym pokoju hotelowym.

— Zdecydowanie zainteresowana? — powtdrzyla.

— Rozmawiatem oczywiScie z innymi uczestnikami wyprawy. Chyba
sama musiala$ to zauwazyc.

— Owszem, kokietowala troche facetow, ale to byla bardziej taka
poza, ktorg czasem przyjmujg mlode kobiety. Nawiasem mowiac,
Nathan tez lubit poflirtowac, przyznaje, ze czasem sprawiato mi to przy-
kro$¢. To oczywiste, ze pochlebiato mu zainteresowanie Martiny. Prze-
ciez w porOwnaniu z nig byt starym dziadem!

— No i teraz ta Berit. Jej maz zglosit zaginiccie. A ja w tym kontek-
Scie znowu trafiam na twoje nazwisko. Zanim zniknela, odwiedzita wia-
Snie ciebie.

— Podejrzewasz mnie, zamierzasz mnie wsadzi¢ do wiezienia?

Spojrzatl na nig sponad oprawek okularow.

— Chciatbym tylko porozmawiac.

— Czy to jest przestuchanie?

— Nie unos si¢ tak! Chce jedynie zapytac o kilka rzeczy.

Przycisneta rece do twarzy, serce walito jej jak oszalale, bala si¢, ze
i on to uslyszy.

— Okej — powiedziata cicho. — Ta historia z Nathanem... Ja jeszcze
tego nie przebolalam, za kazdym razem, kiedy pada jego nazwisko...
Mielismy si¢ pobrac, bylabym teraz jego zong. Dreczy mnie to, widze,
jak lezy tam w dzungli, ranny, moze... martwy... dzikie zwierzeta. ..

Hans Nistman popijat kawe, spokojnie czekal, az skoniczy. Odchy-
lit si¢ na oparcie i gdy odjeta dlonie od twarzy, uSmiechnat si¢ do niej
przyjaznie.
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Musiata opowiadac o sobotnim wieczorze, chciat zna¢ kazdy szcze-
gol, kazat jej pokazywac, jak siedzialy, dopytywat si¢, o czym rozmawia-
ty, co jadly, co pily. Zapytal tez o jej stope.

— Upadlam podczas biegania, byto §lisko. Chyba jest zwichni¢ta.

— Maz Berit méwi, ze jego zon¢ najwyrazniej meczyly ostatnio wy-
rzuty sumienia. Ze moze dopadly jg przezycia z dziecinstwa. Byta klaso-
wym prowodyrem i szykanowata wiele dzieci. Migdzy innymi ciebie. Po-
no¢ dreczylo ja to ostatnio.

— Owszem... mdwila co$ na ten temat.

— A jak ty to wspominasz?

— Ttumaczylam jej, ze tak przeciez zachowuje si¢ wickszos¢ dzieci. Ja
sama nie bytam S§wigta, tez umiatam zalez¢ innym za skore. To normal-
ne, prawda? ZastanOw sig, ilu chtopakom obite$ geby, jak dorastates?

— W kazdym razie odszukata cig, by o tym porozmawiac.

— Skad, nie tylko dlatego. ChodzitySmy razem do szkoly, a ona naj-
wyrazniej rozgrzebuje teraz swoja przesztosc, probuje, ze tak powiem,
doj$¢ z tym wszystkim do fadu.

— Hm. To dlaczego znikne¢ta? Jak myslisz?

— No... nie wiem. Ale dzis$ jest dopiero poniedziatek. Berit na pew-
no si¢ znajdzie!

— Jej maz twierdzi, ze takie sytuacje do tej pory si¢ nie zdarzaly.

— Tak samo bylo z Norg Helmer z Domu lalki — dopoki ktdregos
wieczoru nie opuscita domu, meza i dzieci.

— Nie czytatem Domu lalki.

— Ibsen.

- Wiem.

— Mowig ci doktadnie to samo co jej mezowi, ktory byt tu wezesniej:
Berit jest ewidentnie w depresji. Wydaje jej sie, ze jej zycie to ciag sa-
mych niepowodzen: malzenstwo, synowie, z ktorymi w zasadzie straci-
ta kontakt, no i jeszcze ta praca. Jej szef zamierza przenieS¢ cate wy-
dawnictwo do Norrlandii. Wyobrazasz sobie... Nie jest juz taka mtoda,
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jesteSmy w tym samym wieku. Moze nie zdajesz sobie sprawy z tego, ja-
ka warto$¢ ma kobieta w tym wieku? Na rynku pracy... i wlaSciwie na
kazdym innym.

Ze strychu dobiegt jaki§ hatas. Wrzask i kilka stuknig¢, jakby co$
spadto. Policjant wstal.

— Co to byto?

Westchneta.

— Mam w domu ptaka, jest tam, na strychu. Zwykle lata bez ograni-
czen po domu, ale mam juz, cholera, powyzej uszu ciggtego wyjasnia-
nia wszystkim, dlaczego go tu trzymam, wi¢c zamknetam go przed two-
im przyjSciem na strychu.

Weszla po schodach i otworzyta drzwi.

— Halo — wabila. — Mozesz wracac.

Nie slyszata go. Wkroczyta w ciemnos¢ i od razu zobaczyta, ze z sza-
fy pospadaly oprawione czasopisma ,,Arbetsledaren” nalezace jeszcze
do ojca. Ptak siedzial pomi¢dzy nimi i szarpat okladkami, posylajac jej
gniewne spojrzenia.

— Zostaw je! — skarcila go. — Tata by si¢ wSciekt!

— Cossi¢ dzieje? — zapytat Hans Néstman. Stal teraz za nig, trzyma-
jac sie poreczy. A gdyby tak machneta noga do tytu i kopneta? Schody
byly strome, z zaskoczenia mogtby pusci¢ porecz, spasé i rozbié sobie
gltowe o prog. Jest powaznie ostabiony choroba, nie bytby w stanie sta-
wiac¢ oporu.

Nie zdobyta si¢ na to.

Ptak trzepotal skrzydtami ponad ich glowami.

— Jest wiciekly — oznajmita. — Nie lubi siedzie¢ w zamknigciu.

— Pewnie — odpart Hans Nastman. — Nikt tego nie lubi. A mimo to
ludzie popetlniaja przestgpstwa.

Zostata sama dopiero przed piata. Podeszla natychmiast do tele-
fonu i wybrata numer Hansa Petera. Nadal nie odbierat. Pojechat juz
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do pracy? Jak si¢ nazywa ten hotel, chyba co$ z r6zami? Przyniosta
panorame firm i poszukata hoteli i pensjonatow. Znalazta go od ra-
zu, Tre Rosor na Drottninggatan. Zapisala numer telefonu w notat-
niku.

Wyszta i uruchomita samochod. Nie mogt jeszeze pdjs¢ do hotelu,
zaczyna pracg poOzniej. Pojechala na Fyrspannsgatan i zaparkowata
obok cmentarza. Dzien byt ponury, wiatr szarpat jej wlosami i ubra-
niem, przeszywal do szpiku koSci.

Najpierw weszta do innego domu, bo nie pami¢tala numeru. Po
chwili blgdzenia staneta przed bramg Hansa Petera. Uderzyta ja mysl,
ze nigdy jeszcze nie byla w zadnym domu czynszowym. Stata dtuzsza
chwile przy wejsciu, czytajac tablice z nazwiskami ludzi mieszkajacych
w tej klatce schodowej. Gdzies z gtebi domu dobiegt jg dzwick przytiu-
mionych, rytmicznych krokow, potem odgtos lejacej si¢ wody. Staby,
niemal niewyczuwalny zapach kamienia i marmuru. Zobaczyla jego na-
zwisko i inicjaly imienia, ktore byto zbyt diugie, by moglo zmiescic si¢
w jednej linijce: H. P. Bergman, drugie pi¢tro.

Nie byto windy. Powoli weszta po schodach, jego drzwi byly zaraz na
prawo, jeszcze raz zobaczyta jego nazwisko.

Nie, nie byto go w domu. Naciskata dzwonek wiele razy. Gdy nie
otworzyl, prObowata zajrze¢ do $rodka przez szpare na listy. Jego za-
pach, zapach Hansa Petera i nalezacych do niego rzeczy. Zawotata go
kilka razy, ale w koficu dotarto do niej, ze w mieszkaniu nikogo nie ma.

Powinna usig$¢ i poczekac? A moze pojechat juz do miasta? Tak, na
pewno. To nie ma sensu. Miala ze sobg notatnik, wyrwata kartke i na-
pisata: Hans Peter, teskni¢ za tobq, strasznie tesknie. Wybacz, jesli cie zra-
nifam. Justine.

Zlozyta kartke na pot i wrzucila jg przez otwor. Opadta prosto na
wycieraczke. Widziata, jak tam lezy, mignal jej tez skrawek zimowej
kurtki na wieszaku.

Ni stad, ni zowad zaczeta ptakac.
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Rak siedzial w kuchni, zapomniala go nakarmic. Czy w lodowce
w ogole jest jakie$ jedzenie? Mrozone mielone migso? Nawet tego nie
ma. A jest juz za dwadzieScia szOsta.

— Zaraz wracam — powiedziata. — Wychodze tylko na zakupy.

Pojechata do centrum handlowego. Jak na poniedziatkowy wieczor
byto zadziwiajaco duzo samochodow, ale znalazta miejsce tuz przy sta-
nowisku z wozkami.

W oknie banku po prawej stronie znajdowaly si¢ zdjecia nierucho-
mosci na sprzedaz. Ten cholerny posrednik chciatby umiescic tutaj jej
dom, zdenerwowala si¢ na samag mysl o tym.

Nie byta tu od jakiego$ czasu. Przebudowywano biblioteke, przenie-
siono jg tymczasowo do innego lokalu. Justine przystaneta przy sklepie
zoologicznym. W duzej klatce na wystawie siedziata samotna Swinka
morska. Dawno temu sklep byt pelen zwierzat, jego wiascicielka byta
kobieta, ktora traktowala je jak przyjaciol. Te zwierzgta byly jej zyciem.
W konicu dostata alergii i musiala sprzedac sklep.

Pod wplywem impulsu Justine weszia do Srodka. Przy ladzie stat ja-
ki§ mezczyzna, metkowal puszki z pokarmem dla rybek.

— Czym mogg stuzy¢? — zapytal.

— Chodzi o t¢ s$winke morska.

Popatrzyta w strone klatki. Swinka oparta si¢ przednimi tapkami
o krate, wachajac powietrze.

— Zwierzak wyglada tak samotnie — zauwazyla.

— To samiczka.

— No dobrze, ona wyglada na samotna.

— Zgadza si¢. Sprzedaliémy wszystkie mate gryzonie i ptaki, zostala
tylko ta Swinka. Wkrotce przestawiamy sie na gady. Weze, jaszczurki
i tym podobne. Jest duze zainteresowanie tego rodzaju zwierzgtami.
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— Naprawde?

— Chce pani wzig€ te¢ Swinke morskg?

— W dziecinstwie chcialam mie¢ zwierzatko. Pewna dziewczynka z mo-
jej klasy miata Swinki morskie. Nie byly takie gtadkie jak ta, tylko czarne
i kudfate. Pamictam, ze mialy mate, ktdre dreptaly w rzadku za matka.

— Takie mate Swinki to przyjemne i spokojne zwierzeta. Nie majg
zbyt duzych wymagan.

— Wiasnie.

Mezczyzna otworzyl drzwi lodowki i zaszelescit plastikowym wo-
reczkiem. Zwierzatko poderwalo si¢ i zaczeto glo$no i rozdzierajaco
popiskiwac.

— Mysli, ze dostanie satate. — Ekspedient si¢ zaSmiat.

— A dostanie?

— Oczywiscie.

Podetknat swince listek sataty, a ta wspiela si¢ na tapkach i capneta
go z¢bami.

— Trudno bedzie si¢ jej pozby¢ — stwierdzil mezczyzna.

— Przywiazat si¢ pan do niej?

— Nie o to chodzi. Nikt si¢ nig nie interesuje. W najgorszym razie
dam ja na pozarcie wgzom.

— Nie moze pan tego zrobic!

— Jes¢ albo zostac zjedzonym, takie jest prawo dzungli.

— Ile ona kosztuje?

— Moze ja pani dostac za darmo.

— Da mi pan jg?

— Czemu nie? Mam wrazenie, ze lubi pani zwierzeta.

— Owszem... W takim razie bardzo dzickuje. Skocze jeszcze tylko
do spozywczego.

Na stoisku migsnym kupita watrobke i mielone z udzca wotowego.
Wzieta duze opakowanie jajek Scidtkowych, kilka cebul i dwa peczki
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biatych tulipanéw. W dziale warzywnym dorzucifa satate i calg gore in-
nych warzyw — ogdrki, marchew, pomidory.

Kasjerka zazartowata:

— Gdyby nie to mi¢so, mozna by pomysle¢, ze zamierza pani zostac
wegankg. — RozeSmiata si¢. — Czytatam o takich ortodoksyjnych wega-
nach, ktorzy wypuszczajg na wolno$¢ kietbase.

— Ja w kazdym razie zawsze statam po stronie kietbas — odwzajem-
nita si¢ zartem Justine.

— A jak si¢ czuje pani matka?

— No c0z, jest, jak jest, wlaSciwie bez zmian.

— Kazdy musi zmierzy¢ si¢ ze swoim losem. Zawsze byla taka tadna,
dobrze ubrana, bardzo jg podziwialam. Pami¢tam jak dziS, przychodzi-
fa tu w swoich doskonale skrojonych sukniach i kostiumach. Cztowiek
wtedy myslal: taka bogata, wytworna kobieta, a robi zakupy w zwyktym
sklepie.

— No tak...

— Miata w sobie jaka$ pokore. Nigdy si¢ nie wywyzszala, nie patrzy-
ta na nikogo z gory. Tak, porzadna kobieta z tej Flory Dalvik.

Justine zapakowata swoje towary.

— Pewnie ja pani odwiedza. Mogtaby ja pani pozdrowi¢ od Britt-
-Marie? Jesli jest w takim stanie, ze...

— Jest, jest. Przekaze jej pani pozdrowienia.

Ptak przyleciat od razu, gdy tylko zamknela za sobg drzwi. Usiadi
zaciekawiony na klatce, przekrzywil glowe i przygladat sie Swince.

— To nowy czlonek naszej rodziny — wyjasnita Justine. — Malo bra-
kowatlo, a rzucono by jg na pozarcie wezom, uratowatam jg w ostatniej
chwili. Jesli bedziesz dla niej mily, zostanie moze twoja kumpelg do
zabaw.

Ptak iskat si¢ dziobem pod skrzydtem, na pozOr nie interesujac si¢
Swinka. Na jej grzbiet spadto mickkie, puchate piorko.
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Justine wlozyta watrobke i jajka do miski ptaka, ktéry natychmiast
znalazl si¢ przy niej.

Wzieta ostroznie na rece Swinke, czuta drobne tapki koniuszkami
swoich palcow.

— Przypominasz troche szczura — wyszeptata. — Gdyby$ miata ogon,
trudno bytoby was odrdznié. Chyba nazwe ci¢ Rattie. Tak, takie imi¢
pasuje do ciebie. Rattie.

Puscita zwierzatko na podlogeg, a ono pobieglo prosto w strong sza-
fy i probowalo si¢ pod nig schowac. Ptak poleciat za §winka. Mial ob-
lepiony, zakrwawiony dziob.

— Masz by¢ mily dla Rattie! — upomniata go. — Pamigtaj, macie si¢
zaprzyjaznic!

Ptak zabulgotat, podskoczyt kilka razy i skubnat delikatnie dziobem
kragla pupe Swinki. Rattie zrobita obrét i podniosta si¢ na tapkach.

— Nie bedzie tak Zle — powiedziata Justine. — Przywykniecie do
siebie.

O 6smej zadzwonita do hotelu. Odebrat jaki§ mezczyzna. Zapytata
0 Hansa Petera.

— Nie ma go.

— Nie pracuje u panstwa?

— Pracuje, ale nie dziS.

— Dlaczego nie? Mowit mi, ze idzie do pracy.

— Moge mu coS§ przekazac?

Odtozyta stuchawke.

W nocy budzila si¢ kilka razy. Meczyt jg ten sam sen powracajacy
szybkimi sekwencjami. Hans Nédstman z wychudta, pozbawiong zycia
twarzg. Stal przy jej 16zku, zastygly w bezruchu. Gdy prébowata sie
podnie$¢, zauwazyla, ze jest przywigzana do 16zka rattanowa lina.
Néstman wyszczerzyt w uSmiechu wszystkie zeby.
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— To juz koniec, Justine Dalvik, teraz pojdziesz ze mna, tylko
grzecznie i spokojnie.

— Nic mi nie udowodnisz! — krzykneta. — Wynos sie, zostaw mnie
w spokoju!

Zrobil krok w jej strong, jego reka byta pozbawiona skory i paz-
nokci.

— Moja droga, nie musze ci nic udowadnia¢. Hans Peter tez zniknaf,
a to wystarczy, by ci¢ zapuszkowac.

Obudzit jg wtasny krzyk. W pokoju co§ szumialo i trzepotato. Zapa-
lita lampg i zobaczyta krazacego w panice ptaka. Swiatlo go uspokoilo,
usiadt na gatezi, lecz nadal byl przykurczony i przerazony.

Musi wstaé. Musi zadzwoni¢. Do domu Hansa Petera.

Zegar pokazywal za kwadrans trzecia, nikt nie odebrat.

Dzien byl spokojny, bez stofica; suche ptatki §niegu unoszace si¢
w powietrzu. Wzieta Swinke do samochodu. Owinela jg w kocyk, zwie-
rzatko natychmiast zwingto si¢ w kiebek i zasneto.

Weszla na oddzial, kierujac si¢ do dyzurki. Siedzaca tam pielegniar-
ka wertowala segregator.

— Dzien dobry. Nazywam si¢ Justine Dalvik, chcialabym odwiedzi¢
mojg matke.

— Pani matkg?

— Flore¢ Dalvik.

— Ach, Flore. Dzieni dobry. Ucieszy si¢; wszystko, co przerywa mo-
notoni¢, ma dobry wplyw na naszych pacjentow.

— Jak ona si¢ czuje?

— Calkiem niezle. Wczoraj spedzita caly dzien poza t6zkiem.

Pielegniarka zamkng¢la segregator. Miata na imi¢ Gunlis, Justine jej
nie znala.

— Pracuje¢ tu od niedawna, chyba spotykamy si¢ pierwszy raz. Pojde
Z panig. A co pani ma w tym zawinigtku?
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— Swinkeg morska, ktora wiasnie dostatam. Chciatam pokazaé ja ma-
mie, mam nadziej¢, ze nie majg panstwo nic przeciwko temu.

— Alez skad, wrecz przeciwnie. Opieka nad chorymi powinna by¢
bardziej ludzka, ze tak powiem, mniej... kliniczna. Zawsze propagowa-
fam takie podejscie, trudno jednak przeforsowac cos, co nie jest ruty-
nowym dziataniem. Prosze sobie na przyklad wyobrazi¢ kota przecha-
dzajacego si¢ wérod naszych pensjonariuszy, ocierajacego si¢ mickko
o ich nogi, wskakujacego im na kolana, lezagcego i mruczacego u kogo§
w 16zku. Gdyby wszystko nie bylo tak sterylne, poprawilaby si¢ jako$¢
zycia wielu pacjentow. — Pielegniarka znizyta glos: — Ale czegos takiego
lepiej nie mowic, jesli nie chce si¢ ryzykowac utraty pracy.

— Naprawde?

— Takie pomysly przeciez nie przejda. Bo jakby to wygladato? Gdy-
by personel miat co§ do powiedzenia? Moge zerknac? O, jaki Sliczny
pyszczek nam tu wystaje... Mam nadzieje, ze Swinka nie gryzie?

— Alez skad.

Flora siedziala na wozku. Podniosta glowe; rozbiegany wzrok.

Gunlis podeszia do niej i wytaria jej podbrdodek.

— Flora, zobacz, kto przyszedl w odwiedziny. I to jeszcze... z malg
wnusig. Mozna chyba tak powiedzie¢, prawda? — RozeSmiata si¢.

Justine pochylita si¢ nad wozkiem

— Cze$¢ mamusiu!

Pogtadzila jg po policzku, pogtaskata suche, zimne difonie. UmieSci-
fa zawinigtko ze Swinkg na kolanach Flory, odchylita ostroznie kocyk.
Z krtani staruszki wydostat si¢ ochryply, zdyszany odglos.

GdzieS§ na oddziale zadzwonif telefon.

— Musze¢ odebrad! — krzykneta Gunlis. — Szkoda, bo tak chcialam
zobaczyc...

Swinka sie wyproznita. Kocyk byt pefen podtuznych, twardych pere-
fek. Justine wyrzucita je do kosza. Potem pozwolita zwierzatku chodzi¢
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po kolanach Flory. Zauwazyla, ze na gornej wardze staruszki pojawily
sie kropelki potu. Dyszacy oddech jeszcze przyspieszyl, zrobit si¢ bar-
dziej charczacy.

— Prawda, ze jest stodka? Nazywa si¢ Rattie. Nie, to nie jest szczur,
to zwykta $winka morska. Pamigtasz, ze zawsze chciatam miec jakie$
zwierzatko? Pamigtasz, co?

Flora zamkneta oczy. Jej skora przybrala szaroblady odcieni. Justine
podniosta §winke i ponownie zawinela ja w kocyk. Pielggniarka wrocita.

— Ucieszyla si¢?

— Tak mi si¢ wydaje... Nietatwo to dostrzec.

— Wyglada na przejeta... Jasne, ze si¢ ucieszyta. Jaki uroczy po-
myst. I co za troska. Moge ja pogtaska¢? Gdy nasz syn byt maty, my§lat,
ze one nazywajg si¢ ,,Swinki dworskie”.

Smiata si¢ dlugo i glosno.

Na drugim 16zku nie byto poScieli. Z szafki zniknely wszystkie rze-
czy osobiste.

— Czy moja mama nie miata wspotlokatorki? — zapytata Justine.

Pielggniarka odciagneta ja na chwile na bok.

— Tak, ale niestety... nie ma jej juz wsrdd nas.

— Przykro mi.

— Takie jest zycie, wcze$niej czy pOzniej si¢ konczy.

Justine zrobita gest w stron¢ kobiety na wozku. Flora otworzyla
oczy, wida¢ byto w nich silny przestrach.

— To przykre dla mojej mamy, wydawato mi si¢, ze si¢ lubily. Chy-
ba si¢ nie myle?

— Tak, to bardzo smutne. Dzi$§ po poludniu spodziewamy si¢ nowej
pacjentki. U nas t6zka prawie nigdy nie stoja puste.

— Do zobaczenia, mamo! — zawotata Justine. — Wrdce tu niedlugo,
chciatabym zabrac ci¢ na troche do domu. Moze nawet juz jutro, co ty
na to?
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Usta staruszki drgaly; rzezenie i charkot z gardta.

— Chciataby co$ powiedzie¢ — zauwazyta pielggniarka.

— Miala tak pigkny glos. — Justine westchneta. — Jaki pech, ze nie
moze go juz uzywac.

— Sa tacy, ktorym przytrafity si¢ gorsze rzeczy — odparta piele-
gniarka.

— O tak, to prawda. Zawsze sg tacy, ktorym jest gorzej.

Pojechata na Fyrspannsgatan. Musial juz wroci¢ do domu, musiaf
przeczytac jej kartke. Zadzwonita, nadal nikt nie otwieral. Gdy podnio-
sta klapke¢ zakrywajaca szpare na listy, zobaczyta na podtodze gazete
1 kilka kopert. Nie mogta dostrzec, czy jej kartka nadal tam lezy.

Wrocita do domu, ale nie bardzo wiedziala, co ze sobg zrobié. Po-
chodzita troch¢ po pokojach, w koficu trafita do sypialni ojca i Flory.
Ogarnela jg dzika wécieklo$¢, szarpneta gwalttownie drzwi garderoby
1 wyrzucita na podloge wszystko, co nalezalo do macochy — jej kostiu-
my, sukienki, buty. W ubraniach tkwily wspomnienia. Wytonita si¢
z nich Flora, jej postac rosla coraz bardziej, az zmaterializowala si¢
w caloSci. Blade, zacigte usta. ,,Rozbieraj si¢, gbwniaro, zamierzam
przetrzepac ci skor¢”.

Justine podniosta z podiogi sukienke, ktéra wisiala tak dtugo, ze
material pofaldowalt si¢ i zetlal. Chwycita za lamowke i jednym pocia-
gnigciem rozerwala ja az do pasa. Darta dalej, od dotu do gory, az su-
kienka zamienila si¢ w strz¢py. Jednak reka Flory ja dosiegla, czuta, jak
bije ja po glowie, tak mocno, ze az zadzwigczato.

— Nigdy nie bytaS normalna, rozbieraj si¢, wbije ci do gtowy troche
rozumu, wsadze ci¢ do kotla... ty rozpuszczona matpo, posiedzisz tam,
dopoki nie skruszejesz, dopoki nie zaczniesz mnie stuchac.

Flora nadal byla w tym domu, kryta si¢ w jego wspomnieniach, ni-
gdy nie zostawi jej w spokoju. W spojrzeniu Flory byla jakas sita, sita
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przezwycigzajaca strach; Justine dostrzegata to, gdy ja odwiedzala: co$
w rodzaju triumfujacego szyderstwa.

Zaczela cata dygotaé, poczula rosnaca, szorstkg gule w gardle. Mu-
siata wyjS¢ 1 napi€ si¢ wody.

Potem przyniosia kilka plastikowych workow. Wrzucita do nich
wszystko — buty, bizuteri¢, ubrania. Wszystko, co przypominato Floreg.

Jej wzrok padt na garnitury ojca. Weszta do garderoby i wtulafa
w nie twarz. Ptakata, gloSno zawodzac, a potem pozrywata ubrania oj-
ca z wieszakow i tez powrzucala je do workow.

Nastepnego dnia przed potudniem pojechata znowu do o$rodka
opieki. W nocy spata ci¢zko, chociaz bez snow; wypita sporo wina, za-
nim wreszcie udalo jej si¢ zasnaé. Czula si¢ jak w goraczce, skronie bo-
laty, jakby miata na czole zbyt ciasng opaske.

Korytarzem nadchodzita Gunlis. Miata zaczerwienione oczy.

— O, dzien dobry — przywitata si¢ i ziewneta. — Przepraszam!

— Nic nie szkodzi, tez jestem troch¢ zme¢czona. Chcialam zabrac
dzi§ mame na troche do domu. Czy to mozliwe?

Gunlis objeta jg ramieniem.

— Niemadre pytanie! Gdyby nasi pacjenci mieli bardziej troskliwych
krewnych, Swiat wygladalby inaczej. Prosze poczekaé, dopilnuje wszyst-
kiego.

Justine opadta na fawke. Podtoga blyszczata niczym tafla lustra, ko-
rytarz wydawat si¢ nieskoficzenie dtugi. Kawalek dalej szedt jakis$ ciem-
noskdéry mezczyzna, popychajac przed sobg wozek do sprzatania. Na
oddziale won kawy mieszata si¢ ze smrodem ekskrementow.

Z jednej z sal wyszedt zgarbiony, pomarszczony mezczyzna. Doczla-
pal do niej, opierajac si¢ na chodziku. Stanat tuz przed nia.

— Siostro... czy siostra tutaj pracuje?

— Nie — odparta, czerwienigc sie.
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— To powinna siostra cieszy¢ si¢ jak cholera, bo to nie jest przyjem-
ne miejsce.

Gunlis wrocila.

— Martin, jaki$ problem?

— Chce jecha¢ do domu, chceg tylko jecha¢ do domu. Nie rozumiem,
dlaczego mnie tu zamykacie.

Gunlis pokrecita gtowa.

— Alez drogi Martinie, wcale ci¢ nie zamykamy.

Mezczyzna splunal, na butach pielegniarki wyladowata brazowa,
lepka §lina.

t.zy naptynetly jej do oczu.

— Alez Martin!

Patrzyt na nig z wrogoscia.

— Nie dotykaj mnie, mozesz by¢ zarazona, materiat radioaktywny
rozprzestrzenia si¢ z pr¢dkoScig wiatru, roznosi si¢ i opada na nas
wszystkich...

Twarz Gunlis wykrzywil grymas. Poszla do toalety, Justine slyszata,
jak spuszcza wodg i ptucze rece. Z sali Flory wyszta dziewczyna z kon-
skim ogonem.

— Czy to pani przyszta po Florg¢?

— Tak.

— Ubratam ja i posadzitam na wozku.

— Swietnie.

— Czy moze ja pani zabra¢ na dot sama?

— Oczywiscie, robilam to juz wczesnie;.

Flora siedziala owinigta w koc. Na glowe miafa naciaggni¢ta gruba, ro-
biong na drutach czapke. Wpatrywala si¢ w Justine, nie spuszczata z niej
wzroku. Gdy Justine zaczeta pcha¢ wozek, Gunlis wyszia z toalety.

— Przepraszam — usprawiedliwifa si¢. — Wytracito mnie to z rowno-
wagi. Jestem po prostu troch¢ zmeczona.
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— To nic milego, jak kto$ na cztowieka pluje.

— On nie jest niczemu winien. My§li, ze jest tu wigZzniem. Dobrze by
byto, gdyby do niego tez kto$ przychodzit i organizowat mu jaka$ roz-
rywke. Prawda, Flora?

Pochylita si¢ i poprawila staruszce czapke.

— Bawcie si¢ dobrze!

6

M(’)wila do Flory, mowila do niej nieprzerwanie. Przypietla ja pa-
sem bezpieczenstwa. Wjezdzata teraz na rondo Villingby.

— Poznajesz wszystko, Flora, dawno tu nie bytas, jak sadzisz, duzo si¢
zmienito, tam dalej, kofo tych domkéw pomiedzy Akeshov a Angby bu-
dujg ekrany akustyczne, zeby ludziom nie przeszkadzal hatas, ale my
o takich rzeczach nie musimy mysle¢, nam i tak nic nie przeszkadza, za-
wsze byliSmy sami, u nas zawsze byto spokojnie i przytulnie, prawda, dro-
ga Floro, a znasz tego Martina, co chodzi z balkonikiem, wyobraz sobie
— mysled, ze jest si¢ uwiezionym, wcigz marzy¢ o wyjsciu, gdyby to tylko
zalezato ode mnie, zatatwilabym specjalng furgonetke dla niepeino-
sprawnych, objezdzatabym szpitale i zabierata na wycieczki tych wszyst-
kich samotnych staruszkow, ktorzy cheieliby jeszcze troche pouzywac zy-
cia, czyz to nie jest dobry pomyst, zawsze mi mowiltas, ze cztowiek musi
mie¢ w zyciu do spetnienia jaki§ obowigzek, pomy§latam, ze zabiore ci¢
do domu, dawno tu nie bylas, droga Floro, nie byta§ w domu, odkad za-
chorowalas, prawda, ze bedzie mito odwiedzic stare katy, oczywiscie, za-
mierzala$ sprzeda¢ dom, lecz nie zrobimy tego, dom zostanie, bede
w nim mieszkac, to jest moj dom, ale teraz mozesz przeciez mnie odwie-
dza¢, mozesz zosta¢ moim gosciem, Floro, jakg masz hojng pasierbice,
styszalas, co mowila siostra Gunlis, tak powinno by¢ ze wszystkimi pa-
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cjentami, tak, kochana Floro, widzisz tam patac Hésselby, jakby oblodzo-
ny, wyglada tak pigknie, tu chyba niewiele si¢ zmienito, nie, wszystko wy-
glada jak dawniej, to samo z Hisselby Gard, ile pokazuje termometr,
plus czterdziesci stopni, czy oni poglupieli, czy ten termometr pokazywat
kiedykolwiek wiasciwg temperature, umiejg lata¢ na Ksigzyc, a termo-
metru nie potrafig ustawic, chociaz to oczywiScie nie ci sami, co latajg na
Ksiezyc, tylko zupetnie inni ludzie, mySlisz, ze za duzo méwig, tak, pew-
nie tak, ale musz¢ mowic za nas obie, ty przeciez nie mozesz nic powie-
dzie¢, wigc mowie takze za ciebie, widzisz cmentarz, gdzie lezg mama
1 tata, widzisz, jaki zadbany, wczoraj byl tam pogrzeb, po ceremonii kta-
da kwiaty, wiefice i bukiety, rany, przeciez to straszne marnotrawstwo,
ciekawe, jak to bedzie z toba, zyczytaby$ sobie jaki§ specjalny gatunek,
zastanawiatam si¢ nad pochéwkiem w grobowcu, moze jednak lepiej roz-
sypac prochy w gaju pamigci, tam tez moze by¢ tadnie, ten lasek na lewo
byl olbrzymi, gdy bytam dzieckiem, punkt widzenia si¢ jednak zmienia,
czasem si¢ tam bawitam, znalaztam tam kiedys psa, cho¢ chyba byt juz
martwy, pami¢tam ten specyficzny zapach, cho¢ wtedy nie wiedziatam,
jak pachnie $mier¢, oj, trzymaj si¢, bo skrecamy w Strandvégen, kapieli-
ska juz nie ma, tego pigcknego kapieliska, i zjezdzalni, ktora tu byta przez
jakis$ czas, tez nie ma, nie ma tych rzeczy, ale ty przeciez juz o tym wiesz,
widzisz 16d, wyglada na gruby, jakby jeszcze trzymal, mySle jednak, ze
trzeba uwazaé, pewnie po kilkuset metrach jest juz otwarta woda, a po-
patrz w prawo, zburzyli jeden z domkoéw letniskowych, wiesz, ten znisz-
czony i zapuszczony, zbudujg kolejng wille, wszystko, co stare, przepada,
no to jesteSmy prawie na miejscu, cieszysz si¢, Floro?

Podjechata po dom i zaparkowata. Staruszka siedziata wyprostowa-
na i sztywna, a gdy Justine odpieta pas, poleciata w bok. Justine musia-
fa ja ztapac i polozy¢ na obu siedzeniach. Otworzyla dom, wzi¢ta drob-
ne cialo na rece i wniosta po schodach.

— Przepraszam, ze si¢ tak grzebig, troche mnie jeszcze boli stopa,
pamictasz, jak jg ztamatam, pamig¢tasz, od tamtej pory mam z nig kto-
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poty, nie, nie skarz¢ si¢, moge chodzic i biegac, ale fatwo si¢ wykreca,
czgsto przytrafiajg mi si¢ urazy... nie, naprawde nie narzekam, w od-
roznieniu od ciebie potrafie, jak tylko chcg, zblizaé si¢ albo oddala¢, no
1jak, Floro, jak si¢ teraz czujesz, posadz¢ ci¢ na twoj ukochany fotel,
gdzie dawno temu przesiadywalas z tata, mozesz sobie popatrzeé na
mgle, mozesz sobie wyobrazac, ze jest lato, ze siedzisz na balkonie, ze
stofice prazy, ze tata jest na fodzi, zdejmg tylko kurtke i zamkne¢ samo-
chdd, jak zadzwoni telefon, nie odbieraj, o Boze, jaka ja jestem glupia,
co za bezmySInos¢, przepraszam.

Robita wszystko bez poSpiechu. Zaparzyla kawe, nakryta tace. Ptak
zostal w jej pokoju, drzwi byly zamknigte. Dobiegato stamtad jego kra-
kanie, styszat jej gtos i chciat si¢ wydostac.

Flora siedziata tak, jak jg zostawila, z gtowa zwrdcong w strong okna.

— Napijesz si¢ kawy, pomoge ci, przytrzymam ci kubek, o tak,
otwOrz buzie i upij, jest za ciepla, chyba nie, siedzisz tu sobie i wspomi-
nasz dawne czasy, jak sobie obie radzitySmy... a co to takiego, chodzi
ci o ten odgtos, to tylko jeden z moich przyjaciot, jak wiesz, mam u sie-
bie zwierz¢ta, wezoraj pokazalam ci Rattie, nazywam ja tak, chociaz
wtaSciwie nie jest szczurem; dzi§ w nocy lezala troche u mnie w 16zku,
ale batam sig, ze ja przygniote, wiec wsadzitam jg z powrotem do klat-
ki; jest ciepta i migciutka, mam tez ptaka, niediugo ci go pokaze, ale na
razie napij si¢ kawy, on tak przeszkadza przy positkach...

Ostry sygnat — telefon.

— Czy to ty? — zapytala z zapartym tchem.

— Na takie pytanie mozna tylko odpowiedziec¢ ,tak” — odpart jakis
peten werwy glos. — Mowi Jakob Hellstrand, poSrednik.

— Nie mam czasu i nadal nie jestem zainteresowana.

— Sg reflektanci gotowi zaptaci¢ kupe kasy. Jesli pani nie skorzysta
z okazji, bedzie to czysta glupota.

— Nie rozumie pan, ze nie znaczy nie! — wrzasnela i rzucita stu-
chawka.
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Podeszta do Flory, ktorej sptywaly po brodzie struzki §liny. Roz-
iskrzone Zrenice ptongly.

Justine przyblizyta swojg twarz do jej twarzy.

- ,,Wszystko wiec, co byScie chcieli, zeby wam ludzie czynili, i wy im
czyncie!”*. Styszatas kiedys to zdanie, Flora? Wypowiedziat je Jezus, to
dobra zasada, nadal obowiazuje.

Podniosta staruszke, niosta ja w objeciach jak dziecko.

— No to teraz zrobimy sobie inspekcje, na pewno wszystko ci¢ cie-
kawi, tu jest kuchnia, nic si¢ nie zmienifo, tu mamy btekitny salon,
wszystko jest tak, jak zostawila$, jak widzisz pielggnowalam pamigc
o tobie, a tutaj mamy piwnice, tak, tak... tam tez zejdziemy, pamig-
tasz, Floro, co tam byto, pamigtasz, co kryje si¢ za tymi drzwiami, pa-
migtasz?

Flora zaczeta wydawacd z siebie nieartykutowane dzwigki. Rzucata
glowa, piskliwy jek przerodzit sie¢ w gluche, zawodzace wycie. Weszty
juz do pomieszczenia z kotlem. Justine wspigta si¢ ostroznie na beto-
nowy podest, podniosta Flore i opuscita jg ostroznie do kotta. Potem
poszta na gore po ptaka.

Zanim doczekala si¢ telefonu, zdazyta zalatwi¢ formalnoSci w za-
ktadzie pogrzebowym. Odbyta rzeczowa, milg rozmowe, zamowita
trumne i kilka pieknych piesni, ktore podobalyby si¢ staruszce. Miata
to by¢ skromna ceremonia — skromna, lecz godna. Wtasciciel zaktadu
obiecal, ze zaSpiewa, znal tez kogos, kto grat na flecie.

— A jak zrobimy z klepsydra? — zapytal, kiedy zbierata si¢ do
wyjScia.

Postata mu lekki, smutny usmiech.

— Nie ma potrzeby. Napisze do wszystkich zainteresowanych, dzie-
ki temu bedzie bardziej osobiscie.

* Ewangelia wedtug §w. Mateusza 7,12.
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Justine Dalvik ‘mieszka samotnie w rodzinnym domu.
Oboje rodzice juz nie zyja, a dziewczyna wciaz nie moze
sie otrzasna¢ z koszmaru, jakim bylo jej dziecinstwo.
Upokarzana i dreczona przez macoche nie miata wokot
przyjaznej duszy. Pozniejszy zwigzek z o wiele starszym od
niej kochankiem przyniost kolejne cierpienia. Teraz
jednak w zyciu Justine pojawia si¢ nowy mezczyzna, ktory
wydaje jej sie tym jedynym. Ale czy zdota ona pogodzic sie
z przeszloscig, zapomniec€ o tych, ktorzy uczynili jej zycie
tak nieszczesliwym? Pojawia sie mysl o odwecie...
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Telefon zadzwonil, gdy juz stracita wszelka nadzieje.

— Dostatem twoja karteczke — oznajmil, a rado$¢ wlewala si¢ w nig
niczym midd. Milczala jednak. — Justine, jeste§ tam?

Wtedy wszystko w niej peklo, musiata odsung¢ od siebie stuchawke.
Styszata jego glos, jak wotla i prosi.

— Tak — odpowiedziala w koficu szorstko.

— Nie masz mnie za co przepraszac! To, co napisata$ na kartce... to
nie twoja wina, to ja powinienem...

— Dlaczego nagle zniknale$? — zaszlochata.

— Dzwonilem raz, ale nie byto ci¢ w domu. Albo miata$ odtgczony
telefon.

— To chyba mogtes probowac wigcej razy?

— Wiesz co... nie bylo to takie proste.

— A co si¢ stato? Dzwonitam nawet do hotelu.

— Moja mama — musiatem do niej natychmiast pojechac.

— Twoja mama?

— Zawsze byla okazem zdrowia, lecz teraz... miata zawatl.

— O nie, naprawdg?

— Naprawdeg... ale juz jest lepiej. Wyjdzie z tego. SiedzieliSmy u niej
z ojcem w szpitalu. Muszg ci powiedzied, ze... brakowalo mi ciebie, ja
tez tesknitem.

— Na pewno z tego wyjdzie?

— Tak, na pewno.

Znowu si¢ rozplakata, musiala odejS¢ od telefonu i przynieS¢ recz-
nik papierowy.

— A co z toba, Justine?

— Przyjedz tutaj, wszystko ci opowiem.

Przyjechal w niecate pot godziny. Wziat j3 w objecia, catowat, koty-
sal. Zawista ci¢zko, bezwtadnie w jego ramionach.
— ChodZmy na gbre — wyszeptata.
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Otworzyta drzwi do sypialni.

— Mozemy posiedzie¢ tutaj. Wprowadzilam pewne zmiany. Wcze-
$niej byla tu sypialnia moich rodzicéw. Wolg, zeby teraz byta moja.

Skulita si¢ na t6zku, on potozyt si¢ za nig. Zostali w ubraniach.

— Powiedz, co si¢ dzieje — wyszeptal. — Jestem juz z toba, dlaczego
bylas taka zrozpaczona?

— Widzisz, Hans Peter... bo to jest tak... ze Sciggam na ludzi nie-
szczeScia. .. nagla Smierc.

— Co ty wygadujesz?

— W poniedzialek byt tu policjant. Powiedzial, ze tak wlasnie jest.
,Ludziom z twojego otoczenia przytrafiaja si¢ nieszczescia”. Tak po-
wiedzial. Hans Peter, tak si¢ boje, a jesli naprawde tak jest, a jesli to-
bie cos si¢ stanie...

Czuta jego wargi na swojej szyi, ale robit krotsze wdechy, stuchat
z uwaga.

— Czego chciat ten policjant?

— Megzczyzna, z ktorym bytam, Nathan, wspominatam ci o nim, zagi-
nat w dzungli. Nie odnalezliSmy go. MusieliSmy wraca¢ bez niego... to by-
fo... straszne. A potem... jak juz mieliSmy wraca¢ do Szwecji, jakis$ szale-
niec wlamat si¢ do mnie i dziewczyny, ktora byla z nami w dzungli...
dzielitySmy pokdj... on ja zadZgal nozem... zmarta na miejscu, na pewno
czytale$ o tym w gazetach. A teraz... teraz zniknela moja kolezanka ze
szkoly, byta tutaj, odwiedzita mnie, pamigtasz, w sobote... nie wrdcita juz
do domu, policja jej tu szukata. Bylam taka wsciekla, gdy ten policjant to
powiedzial... ale teraz... teraz sama juz nie wiem... bo w §rode... wzig-
fam do domu moja macocheg, jest stara i sparalizowana, mieszka w oSrod-
ku opieki, a ja pomySlatam, ze si¢ ucieszy, jesli ja wezme do domu...

— Nie musisz mi tego opowiadac, jesli nie chcesz.

— Ona po prostu nagle zmarta. BylySmy w piwnicy, przyleciat za na-
mi ptak, obserwowatam go, a po chwili... Flora byla juz martwa.

— Najdrozsza Justine.
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Odwrdcila si¢ do niego, ptakata w jego niebieska bluze.

— Zrozumiem, jesli odejdziesz.

— Przeciez to tylko nieszczesliwy zbieg okolicznoéci. Gluptasku, to
nie twoja wina.

— To dlaczego ten policjant tak powiedzialt?

— Glupio powiedzial. Przeciez wiemy, ze nie ma racji, prawda?

- No tak...

Jego oddech wrécit do normy. Chwycit kraciasty pled, owinagl nim
ich oboje.

— Nie idziesz chyba dzi§ wieczorem do pracy, zostaniesz?

— Nigdzie nie ide, Justine, zostane z toba.

Gtadzit ja po wlosach, calowat po szyi i uszach.

— Ale ty nie zamierzasz zniknac?...

— Wybacz, Justine, wybacz mi, powinienem byl zadzwonié. Ale oj-
ciec jest zupelnie zdruzgotany, a ja zawsze bytem dla nich jedyng pod-

pora.

Lezeli jaki$ czas wtuleni w siebie. Trzymat ja w objeciach, byt cigz-
ki, peten zycia. W jego ramionach odzyskata spokoj i pograzyta sie
w przyjemnym letargu.

— Masz chusteczke? — wyszeptata.

Poszperat w kieszeni, wyciagnat pomigty kleenex.

— Jest czysta, nawet jesli tak nie wyglada.

— Wierzg ci — odparla i wytarfa nos.

Pozwolita reckom powedrowac w dot, w kierunku jego waskich, twar-
dych bioder.

— Hans Peter — wyszeptala, jakby chciata uwieczni¢ w tym pokoju je-
go imig.



